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หมวดที ่1  ขอมูลทั่วไป 

1. รหัสและช่ือหลักสูตร

รหัสหลักสูตร 25500731101929 

ภาษาไทย หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต  สาขาวิชาภาษาอังกฤษ 

ภาษาอังกฤษ Bachelor of Arts Program in English  

2. ช่ือปริญญาและสาขาวิชา

ชื่อเต็มภาษาไทย ศิลปศาสตรบัณฑิต (ภาษาอังกฤษ) 

ชื่อยอภาษาไทย ศศ.บ. (ภาษาอังกฤษ) 

ชื่อเต็มภาษาอังกฤษ Bachelor of Arts (English) 

ชื่อยอภาษาอังกฤษ B.A. (English) 

3. วิชาเอกหรือความเช่ียวชาญของหลักสูตร

 เปนหลักสูตรที่มุงเนนใหนักศึกษาไดพัฒนาทักษะทางภาษาอังกฤษ ทั้งการฟง- พูด- อาน- เขียน และมี

ความรูความเขาใจในศาสตรทางภาษาอังกฤษ ไดแก ภาษาศาสตร การแปล วรรณคดี และภาษาอังกฤษเชิงธุรกิจ 

รวมถึงมีความเขาใจในความแตกตางทางวัฒนธรรม นอกจากนี้ยังมุงเนนพัฒนาใหบัณฑิตมีศักยภาพในการทำงาน

ในองคกรหรือหนวยงานระหวางประเทศ และสามารถประยุกตใชภาษาอังกฤษในสายงานวิชาการ งานบริการ 

และงานดานธุรกิจ โดยใหนักศึกษาไดฝกประสบการณการทำงานจริงในสถานประกอบการ ผานการจัดการศึกษา

รูปแบบสหกิจศึกษาเต็มเวลา 1 ภาคการศึกษา ทั้งนี้ เพื่อผลิตบัณฑิตที่มีคุณภาพถึงพรอมดวยองคความรูทาง

วิชาการ ความเขาใจทางวัฒนธรรม และสามารถนำทักษะทางภาษาอังกฤษไปใชในการประกอบอาชีพและพฒันา

ตนเองเพ่ือใหเกิดการเรียนรูตลอดชีวิต (lifelong learning)  

4. จำนวนหนวยกิตท่ีเรียนตลอดหลักสูตร

 ระดับปริญญาตรี  ไมนอยกวา 135 หนวยกิต 
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5. รูปแบบของหลักสูตร

5.1  รูปแบบ  หลักสูตรระดับปริญญาตรี 4 ป (ทางวิชาการ)

5.2  ภาษาท่ีใช  ภาษาไทยและภาษาอังกฤษ

5.3  การรับเขาศึกษา รับนักศึกษาไทยและนักศึกษาตางชาติ

5.4  ความรวมมือกับสถาบันอ่ืน เปนหลักสูตรเฉพาะของมหาวิทยาลัยท่ีจัดการเรียนการสอนโดยตรง

5.5  การใหปริญญาแกผูสำเร็จการศึกษา ปริญญาเพียงสาขาวิชาเดียว

6. สถานภาพของหลักสูตรและการพิจารณาอนุมัติ/เห็นชอบหลักสูตร

 หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2567  ปรับปรุงจากหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ 

(หลักสูตรปรับปรงุ พ.ศ. 2562)   เปดสอนภาคการศึกษาท่ี 1 ปการศึกษา 2567  ไดรับความเห็นชอบจาก 

 คณะกรรมการพัฒนาหลักสูตรและมาตรฐานการศึกษา หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชา

ภาษาอังกฤษ ในการประชุมครั้งท่ี 1/2566  เม่ือวันท่ี 14  เดือน พฤศจกิายน พ.ศ. 2566  

 คณะกรรมการบริหารวิชาการ มหาวิทยาลัยหัวเฉียวเฉลิมพระเกียรติ ในการประชุมครั้งที่ 6/2566

เม่ือวันท่ี  14 ธันวาคม 2566 

 คณะกรรมการสภามหาวิทยาลัยหัวเฉียวเฉลิมพระเกียรติ  ในการประชุมเวียนขอมติ

ครั้ง ท่ี 1/2567 เ ม่ือวันท่ี 30 มกราคม 2567 

7. ระบบการจัดการศึกษา

7.1 ระบบ 

ระบบทวิภาค โดย 1 ปการศึกษาแบงออกเปน 2 ภาคการศึกษาปกติ  1 ภาคการศึกษาปกติ 

    มีระยะเวลาศึกษาไมนอยกวา 15 สัปดาห 

7.2 การจัดการศึกษาภาคฤดูรอน 

ไมมี 

7.3 รูปแบบการศึกษา 

แบบชั้นเรยีน 

   7.4 การดำเนินการหลักสูตร 

 วัน–เวลาในการดำเนินการเรียนการสอน  

-ภาคการศึกษาท่ี  1  เดือนสิงหาคม - เดือนธันวาคม   

-ภาคการศึกษาท่ี  2  เดือนมกราคม - เดือนพฤษภาคม 

  วันจันทร-วันศุกร  เวลา 8.30 - 17.30 น. 

  วันเสาร-อาทิตย เวลา 8.30 - 17.30 น.  
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8. อาชีพท่ีสามารถประกอบไดหลังสำเร็จการศึกษา  

อาชีพ ลักษณะงาน (Job Description) 

1. ครู อาจารย ผู ฝ กอบรมภาษาอังกฤษ  

นักวิชาการดานภาษาอังกฤษ และนักแปล 

ภาษาอังกฤษ 

งานสอนหรืออบรมความรูดานภาษาอังกฤษ  

งานดานวิชาการท่ีเก่ียวกับการเตรียมขอมูล สรุปขอมูล  

รางหนังสือที่เปนภาษาอังกฤษ และงานดานการแปลและ

ตรวจความถูกตองของภาษา  

2. เจาหนาท่ีในองคกรระหวางประเทศ หรือ

บุคลากรในองคกรธุรกิจตาง ๆ  

งานประสานงานทางดานตางประเทศ ในองคกรหรือ

หนวยงานภาครัฐ และองคกรภาคธุรกิจ  

3. เจาหนาท่ีฝายลูกคาสัมพันธ  

นักสื่อสารประชาสัมพันธ 

งานบริการลูกคา ใหขอมูล และงานประชาสัมพันธ เผยแพร

ขอมูลผานสื่อตาง ๆ เพ่ือสรางภาพลักษณท่ีดีใหกับองคกร 

4. พนักงานโรงแรม เจาหนาที่สายการบิน 

และพนักงานในสายงานธุรกิจบริการตาง ๆ  

งานธุรกิจบริการตาง ๆ ที่ใชทักษะภาษาอังกฤษในการ

สื่อสาร 

5.นักเขียนคอนเทนตในสื ่อออนไลน อาทิ 

Blogger Vlogger Youtuber  

TikToker  

งานเข ียนเพ ื ่อสร างคอนเทนต และนำเสนอผ านทาง

แพลตฟอรมในสื่อออนไลน 

 
 
9. แนวทางการออกแบบหลักสูตร 

9.1 ภาพรวมขององคความรูท่ีเปดสอนในคณะ    

  หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ เปดดำเนินการตั้งแตปการศึกษา 2535 โดยเปน

หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ (หลักสูตรใหม พ.ศ. 2535) และมีการปรับปรุงหลักสูตร

ตามรอบ 5 ป เรื ่อยมา เมื ่อปการศึกษา 2561 มีการปรับปรุงหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชา

ภาษาอังกฤษ (หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2562) เพื่อใหสอดคลองกับเกณฑมาตรฐานคุณวุฒิระดับปริญญาตรี 

สาขาวิชาภาษาอังกฤษ พ.ศ. 2560 (มคอ.1)  โดยมีการพัฒนาเนื้อหาของหลักสูตรใหครอบคลุมทักษะทาง

ภาษาอังกฤษ การฟง การพูด การอาน การเขียน และองคความรูในศาสตร ภาษาศาสตร การแปล และ

วรรณคดี สงเสริมทักษะการคิดวิเคราะหและประยุกตใชความรูในสถานการณตาง ๆ ทักษะการใชเทคโนโลยี 

และทักษะที่จำเปนสำหรับการเรียนรูในศตวรรษท่ี 21  ผานกระบวนการจัดการเรียนการสอนโดยเนนผูเรียน

เปนสำคัญ 

ในการปรับปรุงครั้งนี้ตามรอบ 5 ป หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ (หลักสูตร

ปรับปรุง พ.ศ. 2567) ยังคงเนื้อหาของศาสตรภาษาอังกฤษตาง ๆ และขยายขอบเขตเนื้อหาใหครอบคลุม

ความรูทางภาษาอังกฤษเชิงธุรกิจที่มีความทันสมัย ผานการจัดการเรียนการสอนที่เนนการเรียนรูเชิงรุก 

(Active learning) เพื่อใหผูเรียนไดประยุกตใชศาสตรภาษาอังกฤษ และศาสตรอื่น ๆ ในการทำงานจริง
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ในสถานประกอบการผานระบบสหกิจศึกษา ทั้งนี้ เพื่อใหสามารถผลิตบัณฑิตที่มีคุณภาพถึงพรอมดวยความรู

ทางวิชาการและมีทักษะการใชภาษาอังกฤษ และเขาใจในวัฒนธรรมท่ีหลากหลายในการรับใชสังคมตอไป 

9.2 การเปล่ียนแปลงท่ีสำคัญท่ีมีผลกระทบตอองคความรูท่ีจัดการเรียนการสอนโดยหลักสูตร 

 จากการวิเคราะหความตองการของผูมีสวนไดสวนเสีย (Needs Analysis) ซ่ึงเปนสำรวจความ 

ตองการดวยแบบประเมินและการจัดสนทนากลุ ม (Focus Group) เพื ่อปรับปรุงหลักสูตรตามรอบ 5 ป 

หลักสูตรฯ จึงทำการปรับปรุงตามผลการวิเคราะหดังกลาว โดยยังคงเนนจุดเดนดานการจัดการเรียนการสอน

เชิงรุก (Active learning) ใหผูเรียนไดเรียนรู และลงมือปฏิบัติจริง เพื่อใหผู เรียนเกิดองคความรูในศาสตร

ภาษาอังกฤษ และมีทักษะภาษาอังกฤษที่จำเปนตอการประกอบอาชีพหลังสำเร็จการศึกษา ในการปรับปรุง

หลักสูตรครั้งนี้ หลักสูตรฯ ไดลดจำนวนวิชาท่ีไมตอบสนองตอความตองการของผูมีสวนไดสวนเสีย และเพ่ิม

รายวิชาที ่จะชวยเสริมทักษะพื ้นฐาน และรายวิชาที ่มีความทันสมัย สอดคลองกับความตองการของ

ภาคอุตสาหกรรม และผู มีส วนไดสวนเสียทุกกลุ ม  นอกจากนี ้ หลักสูตรไดตระหนักถึงผลกระทบจาก

สถานการณการแพรระบาดของโรคโควิด19 ทั ่วโลก รวมถึงการเปลี ่ยนฉับพลันทางดานเทคโนโลยี 

(technology disruption) ดังนั้น หลักสูตรฯ จึงเนนใหผูเรียนไดพัฒนาทักษะทางดานเทคโนโลยีควบคูกับ

ความสามารถดานภาษา เพ่ือใหมีความรูความสามารถในการสื่อสารไดอยางมีประสิทธิภาพมากยิ่งข้ึน 

9.3 การวิเคราะหชองวางขององคความรูและโอกาส (gap analysis and opportunity) 

 หลักสูตรฯ ไดวิเคราะหชองวางเก่ียวกับองคความรูหลักสูตรเดิม (หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2562)  

พบวาในหลักสูตรเดิมไมมีวิชาโทในโครงสรางหลักสูตร ทำใหผูเรียนขาดโอกาสที่จะนำความรูจากศาสตรตาง ๆ 

จากวิชาโทไปใชในการประกอบอาชีพ  

9.4 การดำเนินงานของหลักสูตรเพ่ือตอบสนองตอการเปล่ียนแปลงภายนอก (9.2) และโอกาส (9.3) 

 จากการวิเคราะหชองวางดังกลาว หลักสูตรจึงไดทำการปรับโครงสรางหลักสูตรใหมีกลุมวิชาโท 

จำนวน 15 หนวยกิต โดยเปดโอกาสใหผูเรียนไดเลือกเรียนวิชาโท  ไดแก กลุมวิชาโทภาษาอังกฤษเชิงธุรกิจ 

และกลุมวิชาโทดานการจัดการธุรกิจระหวางประเทศ (สอนโดยคณะบริหารธุรกิจ) ทั้งนี้ เพื่อเพิ่มโอกาสและ

ศักยภาพใหแกผูเรียนในการประกอบอาชีพ โดยเฉพาะในภาคธุรกิจและอุตสาหกรรม 

10. สถานการณภายนอกหรือการพัฒนาท่ีจำเปนตองนำมาพิจารณาในการออกแบบหลักสูตร

10.1  นโยบายและยุทธศาสตรและการพัฒนากำลังคนของประเทศ

 ในปจจุบัน ตามกรอบนโยบายและยุทธศาสตรการอุดมศึกษา วิทยาศาสตร วิจัยและนวัตกรรม 

พ.ศ. 2566-2570 มีการกําหนดวิสัยทัศน เปาประสงค ประเด็นยุทธศาสตร และแผนงานสําคัญ ท่ีมุงเนนการ

ยกระดับคนไทยใหมีสมรรถนะและทักษะสูง ในการชวยยกระดับความสามารถในการแขงขันทางเศรษฐกิจและ

การพัฒนาสังคมของประเทศอยางยั่งยืน   
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  ภาษาอังกฤษ ซึ่งเปนภาษาสากลที่มีความสำคัญยิ่งในการติดตอสื่อสารกับนานาประชาคมโลก 

ทั้งในดานการดำเนินธุรกิจการพาณิชย  ธุรกิจการบริการ การคาระหวางประเทศ ความสัมพันธทางการทูต  

การศึกษา  ซึ่งมีบทบาทสำคัญในทุกภาคสวนทั้งรัฐและเอกชน  การพัฒนาคนใหมีความเขมแข็งในทักษะ

ภาษาอังกฤษ จึงนับวาเปนพันธกิจที่สำคัญของสถาบันอุดมศึกษา ที่จะตองพัฒนาหลักสูตรใหมีความทันสมัย 

สอดคลองกับนโยบายและยุทธศาสตรในอันท่ีจะชวยยกระดับความสามารถของคนในประเทศ   

10.2 พันธกิจและยุทธศาสตรของมหาวิทยาลัย 

  มหาวิทยาลัยหัวเฉียวเฉลิมพระเกียรติ  เปนสถาบันอุดมศึกษาเอกชนท่ีกอตั้งโดยมูลนิธิปอเต็กต๊ึง   

ซึ่งเปนองคกรสาธารณกุศลที่มีปณิธานในการดำเนินกิจกรรมเพื่อประโยชนแกสังคม  ในการขยายโอกาสทาง

การศึกษาและสรางความเสมอภาคในระดับอุดมศึกษา  มหาวิทยาลัยจึงมุงมั่นที่จะพัฒนาหลักสูตรตาง ๆ 

ใหสอดคลองกับความตองการของสังคม เพ่ือผลิตบัณฑิตท่ีถึงพรอมท้ังในดานความรูทางวิชาการและทักษะการ

ทำงานในวิชาชีพ โดยยึดมั่นในคุณธรรม จรรยาบรรณในวิชาชีพและมีจิตสำนึกการเปนพลเมืองดี ในการสราง

ความเจริญกาวหนาใหแกตนเองและประเทศชาติ   

   ตามแผนกลยุทธของคณะศิลปศาสตร 5 ป ระยะท่ี 7 (พ.ศ. 2565-2569) คณะวิชาวางแผนท่ีจะ  

พัฒนาใหคณะวิชาเปนแหลงเรียนรูตลอดชีวิตของคนสามวัย ดานภาษา วัฒนธรรม และอุตสาหกรรม

การทองเที่ยว ท่ีมีคุณภาพระดับชาติและนานาชาติ  คณะศิลปศาสตรพิจารณาแลวเห็นวา หลักสูตรศิลปศาสตร

บัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ มีความสอดคลองกับความตองการของสังคมและแผนพัฒนาประเทศ  อีกท้ัง 

ภาษาอังกฤษ ถือไดวามีบทบาทที่สำคัญยิ่งในการสื่อสารระดับนานาชาติ  โดยเฉพาะในยุคการเปลี่ยนฉับพลัน

ทางเทคโนโลยี (Technology Disruption)  ท่ีเทคโนโลยีและสื ่อดิจิทัลเขามามีบทบาทอยางมากในชีวิต 

ประจำวัน ดังนั้น การเรียนการสอนภาษาอังกฤษ จึงจำเปนที่จะตองพัฒนาใหสอดรับกับการเปลี่ยนแปลงนี้ 

เพื่อใหผูเรียนสามารถรับมือ ใชทักษะภาษาอังกฤษ ทักษะการเรียนรูในศตวรรษที่ 21 ทักษะการใชเทคโนโลยี

และสื่อดิจิทัล มาปรับใชในการทำงานและการใชชีวิตไดอยางเหมาะสมและมีประสิทธิภาพ  

     กลุมสถาบันอุดมศึกษา  

     กลุมท่ี 5 กลุมผลิตและพัฒนาบุคลากรวิชาชีพและสาขาจำเพาะ 

10.3 ความตองการและความคาดหวังของผูมีสวนไดสวนเสีย 

    หลักสูตรมีกระบวนการไดมาซ่ึงความตองการและความคาดหวังของผูมีสวนไดสวนเสียในประเด็น  

ดังตอไปนี้ 

1) กระบวนการกำหนดผูมีสวนไดสวนเสีย 

  คณะกรรมการบริหารหลักสูตรไดดำเนินการทำวิจัยประเมินหลักสูตรตามรอบ 5 ป ซ่ึงมี 

การกำหนดกลุมเปาหมายในงานวิจัย ไดแก นักศึกษาปจจุบัน ศิษยเกา ผูใชบัณฑิต อาจารยผูสอน และ

ผู  เช ี ่ยวชาญดานหลักสูตร รวมถึงไดกำหนดขอบเขตเนื ้อหาและเครื ่องมือในการเก็บขอมูล ซึ ่งไดแก 

แบบสอบถาม โดยการทำวิจัยประเมินหลักสูตร เปนการประเมินความพึงพอใจและความเหมาะสมของ

โครงสรางหลักสูตรและรายวิชา รวมถึงประเด็นดานตาง ๆ ของหลักสูตร 
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นอกเหนือจากการทำวิจัยประเมินหลักสูตร หลักสูตรฯ ไดจัดการสนทนากลุมรวมกับผูมี  

สวนไดสวนเสียของหลักสูตร โดยหลักสูตรฯ ไดพิจารณาคัดเลือกตัวแทนผูมีสวนไดสวนเสีย เพื่อรวมทำ

สนทนากลุม (Focus group) ไดแก ตัวแทนผูใชบัณฑิต ตัวแทนของสถานประกอบการที่เปนแหลงฝกงาน 

และตัวแทนศิษยเกาของหลักสูตร และใชขอคำถามแบบปลายเปดซึ่งครอบคลุมผลลัพธการเรียนรูที่คาดหวัง

ทั้ง 4 ดาน ไดแก ความรู ทักษะ (ทักษะเฉพาะและทักษะทั่วไป) คุณลักษณะบุคคล และคุณธรรมจริยธรรม 

ในการสำรวจความตองการของผูมีสวนไดสวนเสีย  ซึ่งหลักสูตรฯ ไดกำหนดใหมหาวิทยาลัยเปนผูมีสวนได

สวนเสียดวย โดยคำนึงถึงคุณสมบัติบัณฑิตที่พึงประสงคของมหาวิทยาลัย วิสัยทัศน พันธกิจ และปรัชญา

การศึกษา รวมถึงเกณฑมาตรฐานหลักสูตรระดับปริญญาตรี พ.ศ. 2565  

2) วิธีการไดมาซ่ึงความตองการและความคาดหวังของผูมีสวนไดสวนเสีย

หลักสูตรฯ ไดดำเนินการรวบรวมขอมูลจากผลวิจัยประเมินหลักสูตร และผลจากการ  

สนทนากลุมกับผูมีสวนไดสวนเสียของหลักสูตร และนำมาวิเคราะหเพื่อสกัดความตองการหลักและความ

ตองการรอง (Major and minor needs) โดยครอบคลุมผลลัพธการเรียนรูที่คาดหวังทั้ง 4 ดาน จากนั้น

หลักสูตรฯ ไดทำการวิเคราะหหาความตองการหลักและความตองการรองรวมกัน (Commonalities) 

ของผูมีสวนไดสวนเสียทุกกลุม ดังแสดงในตารางท่ี 1 และหลักสูตรไดนำผลสรุปจากการวิเคราะหดังกลาวไป

สรางผลลัพธการเรียนรูท่ีคาดหวังของหลักสูตร (Program Learning Outcomes)  
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ตารางท่ี 1 การวิเคราะหความตองการของผูมีสวนไดสวนเสียของหลักสูตร 

ผูใชบัณฑิต & แหลงฝก ศิษยเกา/บณัฑิต นักศึกษาปจจุบัน มหาวิทยาลัย อาจารย และผูเชีย่วชาญดาน

หลักสูตร 

ความตองการของทุกกลุมทีต่รงกัน 

Commonality 

1. ดานความรู

Major 

- ความรูทางภาษาอังกฤษ หลักการใช 

  ภาษา 

- ความรูทางภาษาศาสตร 

- ความรูทางวรรณคดี  

- ความรูดานการแปล 

- ทักษะทางภาษาทั้ง 4 ดาน 

  (ฟง พูด อาน เขียน)  

- ความรูทางภาษาอังกฤษที่ใชเสริม 

 ประกอบอาชพี และเตรียมความ 

 พรอมในการฝกสหกิจในสถาน 

 ประกอบการ เชน การเขียนอีเมล 

 ภาษาอังกฤษธุรกิจ 

- ควรมีรายวิชาที่เนนการนำความรู 

 ทางไวยากรณไปใชในการทำงาน 

 เพื่อใหเกิดความถูกตองแมนยำ 

Minor 

- ความรูทางภาษาไทย และภาษา 

  ที่สาม 

1. ดานความรู

Major 

- ความรูทางภาษาอังกฤษ คำศัพท 

  ไวยากรณ 

- ความรูทางภาษาศาสตร 

  การแปล และวรรณคดี 

* รายวิชาวรรณคดีมีจำนวน

มากไป (บัณฑิตจบป 2565

* รุนแรกที่ใชหลักสูตร 2562)

- ความรูทางภาษาอังกฤษ 

  เฉพาะทาง/สายอาชีพ 

- Hotel 

- Airline 

- Negoti Busi 

- Journalism 

- Socio Ling 

- TR 

Minor 

- ความรูเกีย่วกับกฎหมายระหวาง 

  ประเทศ 

- พื้นฐาน Logistics 

1. ดานความรู

Major 

- ความรูทางภาษาอังกฤษคำศัพท 

  ไวยากรณ  

- ความรูทางภาษาศาสตร 

- ความรูทางวรรณคดี  

  (ควรลดจำนวนรายวิชา)  

- ความรูดานการแปล 

- ทักษะทางภาษาทั้ง 4 ดาน 

  (ฟง พูด อาน เขียน) 

- ความรูทางภาษาอังกฤษสำหรับ 

  การประกอบอาชพีตางๆ  

- PR  

- ELT 

- TR 

- Negoti Busi  

- Hotel, Socio Ling, Eng for 

  Presentation 

วิสัยทัศน 

เปนแหลงเรียนรู ช ั ้นนำดานจีน

ศึกษาและวิทยาศาสตรสุขภาพ 

พันธกิจ 

ขอที่ 1. พัฒนามหาวิทยาลัยให

เปนแหลงเรียนรูตลอดชีวิตของ

คนสามวัย มีความโดดเดนดานจีน

ศึกษาและวิทยาศาสตรสุขภาพ 

มีคุณภาพในระดับชาติและ 

นานาชาติ 

คุณลักษณะบัณฑิตที่คาดหวัง 

-Hard Skill (Super hard skills) 

หมายถึง การจัดการเรียนการสอน

ที่เนนทักษะการปฏิบัติงานไดจริง 

และทำงานในสถานที่จริงในสถาน

ประกอบการ พร อมจ ัดสหกิจ

ศึกษาและการศึกษาเชิงบูรณาการ 

กับการทำงาน (CWIE) สำหรับ

การเตรียมพรอมเขาสูการทำงาน 

ปรัชญาการศึกษาของ

มหาวิทยาลัยฯ คือ จัดการศึกษา

ใหผูเรียนเปนผูรูจริง ปฏิบัติงาน 

ไดจริง  

1. ดานความรู

Major 

- ความรูทางภาษาอังกฤษ 

- เพิ่ม Eng Structures 

- ความรูทางภาษาศาสตร 

- ความรูทาง วรรณคดี  

  (ควรลดจำนวนรายวิชา แตไป 

  เนนวิชาที่สามารถนำไปตอยอด 

   ในอาชีพ)  

- ความรูดานการแปล 

- ความรูทางภาษาอังกฤษสำหรับ 

  การประกอบอาชีพตาง ๆ 

- Busi Eng 

- Digital Busi 

- Intercultural Commu,  

  Negoti Busi 

- PR, TR 

1. ดานความรู

Major 

ความรูภาษาอังกฤษมีดังนี้ 

1. ความรูดานการฟง พูด อาน

และ เขียน

2. ความรูดานภาษาศาสตร

3. ความรูดานการแปล

(ไทย-อังกฤษ / อังกฤษ-ไทย)

4. ความรูดานวรรณคดีเบื้องตน &

ลดรายวิชาดานวรรณคดี

5. ความรูทางภาษาอังกฤษสำหรับ

การประกอบอาชีพตางๆ

- PR, ELT, TR, Negoti Busi, Hotel, 

 Socio Ling, Eng for Presentation, 

  Intercultural  Commu, Airline, 

  Journalism 
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ผูใชบัณฑิต & แหลงฝก ศิษยเกา/บณัฑิต นักศึกษาปจจุบัน มหาวิทยาลัย อาจารย และผูเชีย่วชาญดาน

หลักสูตร 

ความตองการของทุกกลุมทีต่รงกัน 

Commonality 

2. ดานทักษะ

Major 

- เนน ทักษะ การฟง-พูด 

- ทักษะการส่ือสาร Communicative skills 

- ทักษะการใชเทคโนโลย ี

  (Microsoft Office, Adobe, 

   Search engine, Google Translate) 

- ทักษะการทำงานรวมกับผูอื่นและ 

  การประสานงานรวมถึงการปรับตัว 

  เขากับผูอื่น 

Minor 

- ทักษะการบริการ  

- ทักษะการแกปญหา 

- ทักษะการเชื่อมโยงความคิด การคิด 

  มีเหตุผล Logic 

2. ดานทักษะ

Major 

- ทักษะการฟงพูด 

- ทักษะการอาน 

- ทักษะการอานเขียนและโตตอบ 

  อีเมล 

- ทักษะการแปล 

- ทักษะการพูดนำเสนอ 

- ทักษะการพูดในที่ประชุมชน 

- ทักษะการใชคอมพวิเตอร 

- ทักษะการใชเทคโนโลย ี

Minor  

- ทักษะการประสานงาน 

- ทักษะการคิดอยางมีเหตุผล 

- ทักษะการแกไขปญหาเฉพาะหนา 

- การบริหารจัดการเวลา 

2. ดานทักษะ

Major 

- ทักษะการฟงพูด 

- ทักษะการอาน 

- ทักษะการเขยีน 

- ทักษะการแปล 

- ทักษะการพูดนำเสนอ 

- ทักษะการพูดในที่ประชุมชน 

- ทักษะการใชคอมพวิเตอร 

- ทักษะการใชเทคโนโลย ี

2. ดานทักษะ

- Chinese Skill หมายถึง 

  นักศึกษาของมหาวิทยาลัย 

  หัวเฉียวเฉลิมพระเกียรติ ทุกคน 

  มีทักษะทางดานภาษาจีน 

- Unique Innovation/Digital 

  Literacy หมายถึง มุงเนน 

  ความคิดสรางสรรค และ 

  ความคิดเชิงออกแบบ  

  นวัตกรรม ทักษะการเปน 

  ผูประกอบการ Start up และ 

  ทักษะทางเทคโนโลยี 

2. ดานทักษะ

Major 

- ทักษะทางภาษาทั้ง 4 ดาน 

  (ฟง พูด อาน เขียน) 

ควรมีรายวิชากลยุทธการเขียน 
  เพื่อการส่ือสารทางธุรกจิหรือ 
  การเขียนเชิงธุรกิจขั้นสูง  

 (Advanced business 

  writing) 

- Soft skills ไดแก 

- ความคิดสรางสรรค 

- มีความสามารถในการแกไข 

  ปญหา และส่ือสารอยาง 
  สรางสรรค 

2. ดานทักษะ

Major 

- เนนทักษะการฟงพูด 

- ทักษะการอาน 

- ทักษะการอานเขียนและโตตอบ 

  อีเมล 

- ทักษะการแปล 

- ทักษะการใชไวยากรณ 

- ทักษะการพูดนำเสนอ 

- ทักษะการพูดในที่ประชุมชน 

  ทักษะอื่น ๆ 

- ทักษะการส่ือสาร 

  Communicative skills 

- ทักษะการใชเทคโนโลย ี

  (Microsoft Office, Adobe, 

   Search engine, Google 

   Translate) 

- ทักษะการทำงานรวมกับผูอื่นและ 

  การประสานงานรวมถึงการปรับตัว 

  เขากับผูอื่น 

- ทักษะการเชื่อมโยงความคิด การคิด 

  มีเหตุผล Logic 

Minor 

- ทักษะการแกไขปญหาเฉพาะหนา 
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ผูใชบัณฑิต & แหลงฝก ศิษยเกา/บณัฑิต นักศึกษาปจจุบัน มหาวิทยาลัย อาจารย และผูเชีย่วชาญดาน

หลักสูตร 

ความตองการของทุกกลุมทีต่รงกัน 

Commonality 

3. ดานคุณธรรมจริยธรรม

Major 

- ความซ่ือสัตย 

- รับฟงความคิดเห็นของผูอื่น 

- มีวินยั อดทน 

- มีระเบียบวินัย ปฏิบัติตามกฎระเบียบ 

Minor 

- มีความรับผิดชอบตอตนเองและผูอื่น 

3. ดานคุณธรรมจริยธรรม

Major 

- ความซ่ือสัตย 

- อดทน 

Minor 

- มีความรับผิดชอบตอตนเองและ 

  ผูอื่น 

3. ดานคุณธรรมจริยธรรม

Major 

- ความซ่ือสัตย 

- รับฟงความคิดเห็นของผูอื่น 

- มีวินยั อดทน 

3. ดานคุณธรรมจริยธรรม

- Soft Skills คุณธรรม 6 ประการ 

 (ขยัน อดทน ประหยัด เมตตา 

 ซ่ือสัตย กตัญู) ดำเนินชีวิต 

   ตามแนวปรัชญาของเศรษฐกิจ 

   พอเพียง มีจิตสาธารณะ  และ 

   เรียนรูเพื่อรับใชสังคม 

3. ดานคุณธรรมจริยธรรม

Major 

- เห็นแกประโยชนสวนรวม 

- มีจิตสาธารณะ 

Minor 

- มีความรับผิดชอบตอตนเองและ 

  ผูอื่น 

3. ดานคุณธรรมจริยธรรม

Major 

- ความซ่ือสัตย 

- อดทน 

- มีระเบียบวินัย ปฏิบัติตามกฎระเบียบ 

- มีความรับผิดชอบตอตนเองและผูอื่น 

4. ดานลักษณะบุคคล

จากการสนทนากลุม 

Major 

- พัฒนาตนเอง Growth mindset 

- Open minded  

- การกลาแสดงความคิดเห็น ยอมรับ 

  ความคิดเห็นของผูอื่น - ตรงตอเวลา 

Minor 

- รับผิดชอบตอสวนรวม 

จากแบบสอบถามวิจัย 

- มีความรับผิดชอบสูง มีความรอบคอบ 

- กระตือรือรน เปนมิตร ใสใจผูอื่น 

- พัฒนาตนเองตลอดเวลา 

- มีความมั่นใจ กลาแสดงความคิดเห็น 

- ปรับตัวและเรียนรูส่ิงใหม 

จากแบบประเมินสหกิจ 

- ควรมีความรอบคอบในการทำงาน 

- ความกลาแสดงออก 

4. ดานลักษณะบุคคล

Major 

- พัฒนาตนเอง Growth mindset 

- Open minded 

- การกลาแสดงความคิดเห็น  

  ยอมรับความคิดเห็นของผูอื่น 

Minor 

- การยอมรับและเคารพความ 

  แตกตางระหวางวัฒนธรรมและ 

  ตัวบุคคล 

- บุคลิกภาพดี 

- รูจักกาลเทศะ 

4. ดานลักษณะบุคคล

Major 

- ตรงตอเวลา 

4. ดานลักษณะบุคคล

- ตรงตอเวลา 

- มีกิริยา มารยาทที่ดี 

4. ดานลักษณะบุคคล

- ตรงตอเวลา 

- มีความมั่นใจ และกลาแสดงออกและ 

  ความคิดเห็น 

- การยอมรับความคิดเห็นของผูอื่น 

  Open minded 

- มีความรอบคอบ 

- มีทัศนคติเชิงบวก และ พัฒนาตนเอง 

  Growth mindset 

- ปรับตัวและเรียนรูส่ิงใหม 

- บุคลิกภาพดี 
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11. สถานท่ีจัดการเรียนการสอน

มหาวิทยาลัยหัวเฉียวเฉลมิพระเกียรติ ตั้งอยูเลขท่ี 18/18 ถนนเทพรัตน กิโลเมตรท่ี 18 ตำบลบางโฉลง

อำเภอบางพล ีจังหวัดสมุทรปราการ 10540 

หมวดที ่2  คุณสมบัติของผูเขาศึกษา

1. คุณสมบัติของผูเขาศึกษา

1. เปนผูมีความรูสอบไลไดไมต่ำกวามัธยมศึกษาตอนปลายตามหลักสูตรของกระทรวงศึกษาธิการ

หรือมีความรูเทียบเทา ตามท่ีกระทรวงศึกษาธิการรับรอง 

2. ไมเคยตองโทษตามคำพิพากษาของศาล เวนแตในกรณีโทษนั้นเกิดจากความผิดอันไดกระทำโดย

ประมาท หรือความผิดอันเปนลหุโทษ 

3. มีความประพฤติดี ไมเคยถูกไลออกจากสถาบันการศึกษาใดเนื่องจากความประพฤติเสื่อมเสีย

4. ไมเปนคนวิกลจริต

5. ไมเปนโรคติดตอรายแรง หรือโรคอ่ืนท่ีสังคมรังเกียจ

6. มีสุขภาพสมบูรณท้ังรางกายและจิตใจ

การคัดเลือกผูสมัครเพ่ือเขาศึกษายึดถือหลักเกณฑ ดังตอไปนี้ 

1. สอบคัดเลือกของมหาวิทยาลัย

2. สอบคัดเลือกของสำนักงานคณะกรรมการการอุดมศึกษา

3. คัดเลือกดวยวิธีเทียบโอน หรือสอบคุณวุฒิอยางอ่ืนแทน

4. รับเขาตามโครงการพิเศษ

2. ปญหาของนักศึกษาแรกเขา

1. นักศึกษาอาจมีระดับความสามารถในการใชภาษาอังกฤษไมเทากัน

2. นักศึกษาอาจมีปญหาในการปรับตัวเขากับระบบการเรียนในระดับอุดมศึกษา

2.1 กลยุทธในการดำเนินการเพ่ือแกไขปญหา / ขอจำกัดของนักศึกษาในขอ 2 

1. จัดใหนักศึกษาใหมไดเรียน รายวิชาแกน ซ่ึงเปนรายวิชาเสริมพ้ืนฐานความรูและทักษะทางภาษาอังกฤษ

ในชั้นปท่ี 1 เพ่ือพัฒนาความรูและทักษะพ้ืนฐานในการใชภาษาอังกฤษ และ 

2. จัดใหนักศึกษาเรียนเสริมทักษะทางภาษาอังกฤษ (English for Proficiency Preparation) ในชั้นปท่ี 3

โดยไมนับหนวยกิต เพื่อเตรียมความพรอมใหกับนักศึกษากอนการสอบวัดระดับความสามารถทางภาษาอังกฤษ 

กอนสำเร็จการศึกษา 

3. จัดใหนักศึกษามีอาจารยท่ีปรึกษาตั้งแตแรกเขา เพ่ือใหคำแนะนำในดานการเรียน
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3. แผนการรับนักศึกษาและผูสำเร็จการศึกษาในระยะ 5 ป
              มีจำนวนผูท่ีคาดวาจะรับเขาศึกษาในหลักสูตรและจำนวนผูสำเร็จการศึกษาในแตละปการศึกษา 
ในระยะเวลา 5 ป ดังนี้   

จำนวนนักศึกษา 
ปการศึกษา 

2567 2568 2569 2570 2571 

ชั้นปท่ี 1 100 100 100 100 100 

ชั้นปท่ี 2 - 90 90 90 90 

ชั้นปท่ี 3 - - 86 86 86 

ชั้นปท่ี 4 - - - 82 82 

รวม 100 190 276 358 358 

จำนวนนักศึกษาท่ีคาดวาจะสำเร็จการศึกษา 82 82 
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หมวดที ่3  ปรัชญา วัตถปุระสงค และผลลัพธการเรียนรู 

1. ปรัชญาการศึกษาของมหาวิทยาลัยและหลักสูตร

1.1 ปรัชญาการศึกษาของมหาวิทยาลัย

        จัดการศึกษาใหผูเรียนเปนผูรูจริง ปฏิบัติงานไดจริง มีคุณธรรม และอุทิศตนรับใชสังคม 

   1.2 ปรัชญาการศึกษาของหลักสูตร 

หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต  สาขาวิชาภาษาอังกฤษ   มุงผลิตบัณฑิตใหมีทักษะทางภาษา ทั้งการฟง- 

พูด-อาน-เขียน และมีความรูความเขาใจในศาสตรทางภาษาอังกฤษ ภาษาศาสตร การแปล วรรณคดี และ

ภาษาอังกฤษเชิงธุรกิจ รวมถึงมีความเขาใจในความแตกตางทางวัฒนธรรม สามารถประยุกตใชความรูและทักษะ

ในการทำงานไดอยางมีประสิทธิภาพ โดยเนนใหผูเรียนเปนผูรูจริง ปฏิบัติงานไดจริง มีคุณธรรม และอุทิศตนรับใช

สังคม 

2. วัตถุประสงคของหลักสูตร

1. เพื่อผลิตบัณฑิตที่มีความรูและสามารถใชทักษะทางภาษาอังกฤษทั้ง การฟง การพูด การอาน และการ

เขียนในการสื่อสารไดอยางเหมาะสมและมีประสิทธิภาพ 

2. เพื่อผลิตบัณฑิตที่มีความรู สามารถคิดวิเคราะห บูรณาการ และนำองคความรูทางดานภาษาศาสตร

วรรณคดีภาษาอังกฤษ การแปล และความเขาใจในความแตกตางทางวัฒนธรรม ไปใชในการสื่อสารและการ

ปฏิบัติงานไดอยางมีประสิทธิภาพ  

3. เพื่อผลิตบัณฑิตที่สามารถใชความรูภาษาอังกฤษเฉพาะดานเพื่อการสื่อสารในบริบทวิชาชีพไดอยางมี

ประสิทธิภาพ 

4. เพื่อผลิตบัณฑิตที่สามารถปฏิสัมพันธและสื่อสารกับผูอื่นไดอยางประสิทธิภาพ มีทักษะการเชื่อมโยง

ความคิดอยางเปนเหตุเปนผล มีทักษะการทำงานรวมกับผูอื่น ปรับตัวเขากับผูอื่นได และสามารถแกไขปญหา

เฉพาะหนาได  

5. เพื่อผลิตบัณฑิตที่สามารถประยุกตใชเทคโนโลยี สื่อดิจิทัล และขอมูลสารสนเทศ ในการศึกษาและการ

ปฏิบัติงานไดอยางมีประสิทธิภาพ 

6. เพื่อผลิตบัณฑิตที่มีคุณธรรม 6 ประการ (ขยัน อดทน ประหยัด เมตตา ซื่อสัตย และกตัญู)

มีจิตสาธารณะ ระเบียบวินัย ความรับผิดชอบตอตนเอง สํานึกรับผิดชอบตอสังคม มีจริยธรรมในการใชภาษา และ

นําความรูทางภาษาไปใชใหเกิดประโยชนแกตนเองและสังคม  

7. เพื่อผลิตบัณฑิตที่สามารถปรับตัวกับการเปลี่ยนแปลง ใฝหาความรูเพื่อพัฒนาตนเอง มีทัศนคติเชิงบวก

มนุษยสัมพันธท่ีดี ยอมรับฟงและเคารพความคิดเห็นของผูอ่ืน และมีความม่ันใจในตนเอง 
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3. ผลลัพธการเรียนรู

3.1 กระบวนการกำหนดผลลัพธการเรียนรูท่ีคาดหวังของหลักสูตร

หลักสูตรไดนำขอมูลความตองการของผูมีสวนไดสวนเสียทุกกลุม ซึ่งประกอบดวย เกณฑมาตรฐาน

คุณวุฒิหลักสูตรระดับปริญญาตรี พ.ศ. 2565 วิสัยทัศน พันธกิจ ปรัชญาการศึกษาของมหาวิทยาลัยฯ ความ

ตองการของนักศึกษาปจจุบัน ศิษยเกา ผูใชบัณฑิต และอาจารยผูสอน รวมถึงขอเสนอแนะจากผูเชี่ยวชาญดาน

หลักสูตร ท่ีไดจากการเก็บขอมูลดวยแบบสอบถามวิจัยประเมินหลักสูตร และการทำสนทนากลุมกับกลุมผูมีสวน

ไดสวนเสียมากำหนดผลลัพธการเรียนรูที่คาดหวังของหลักสูตร ซึ่งประกอบดวยผลลัพธการเรียนรูที่คาดหวัง

ดานความรูและทักษะเฉพาะทาง (Specific Outcomes) และผลลัพธการเรียนรูที่คาดหวังดานความรูและ

ทักษะทั่วไป (Generic Outcomes) นอกจากนี้หลักสูตรไดกำหนดกลยุทธและตัวชี้วัดความสำเร็จเพื่อใชเปน

ขอมูลในการประเมินและใชเปนขอมูลปอนกลับในการปรับปรุงหลักสูตรในรอบถัดไป 

  3.2  ผลลัพธการเรียนรูท่ีคาดหวังของหลักสูตร (Program Learning Outcomes: PLOs) 

PLO 1 ประยุกตใชความรูทางคำศัพท และไวยากรณภาษาอังกฤษในการสื่อสาร ไดอยางถูกตอง 

 (Cognitive domains: Understanding & Applying) 

PLO 2 ประยุกตใชทฤษฎีและความรูภาษาศาสตรในการสื่อสาร และวิเคราะหการใชภาษาอังกฤษไดอยางถูกตอง 

(Cognitive domains: Understanding, Applying & Analyzing) 

PLO 3 ประยุกตทฤษฎีและหลักการแปล ในการแปลขอความตัวบทประเภทตางๆ จากภาษาไทยเปนภาษาอังกฤษ และ 

 ภาษาอังกฤษเปนภาษาไทย ไดอยางถูกตองตามหลักการแปล และวิเคราะหและแกไขบทแปลไดอยางถูกตอง 

 (Cognitive domains: Understanding, Applying, Analyzing) 

PLO 4 อธิบายความรูทางดานวรรณคดี  ระบุประเภทและองคประกอบงานวรรณกรรมอังกฤษท่ีประพันธหรือแปลเปน 

 ภาษาอังกฤษ (Cognitive domains: Understanding & Analyzing) 

PLO 5 ประยุกตใชความรูทางวัฒนธรรม และวิเคราะหความสัมพันธของการใชภาษากับวัฒนธรรมท่ีหลากหลายเพ่ือใชในการ 

 สื่อสารไดอยางเหมาะสม และมีประสิทธิภาพ (Cognitive domains: Understanding, Applying & Analyzing) 

PLO 6 ประยุกตใชความรูภาษาอังกฤษเฉพาะดานเพ่ือการสื่อสารในบริบทวิชาชีพไดอยางมีประสิทธิภาพ 

 (Cognitive domains: Understanding, Applying, & Analyzing) 

PLO 7 บูรณาการความรูในศาสตรภาษาอังกฤษและศาสตรท่ีเก่ียวของเพ่ือนำไปใชในการปฏิบัติงานอยางมีประสิทธิภาพ 

 (Cognitive domains: Analyzing, Evaluating, Creating) 

PLO 8 ประยุกตใชทักษะฟง พูด อาน เขียน และแปล ในการสื่อสารไดอยางมีประสิทธิภาพ 

 (Psychomotor domains: Imitating, Manipulating, & Precising) 

PLO 9 ปฏิสัมพันธและสื่อสารกับผูอ่ืนไดอยางมีประสิทธิภาพตามบริบทและสถานการณ (Interpersonal Skills) และมีทักษะ 

 การเช่ือมโยงความคิดอยางเปนเหตุเปนผล  (Psychomotor domains: Manipulating, Precising & Responding) 

PLO 10 ประยุกตใชเทคโนโลยี สื่อดิจิทัล และขอมูลสารสนเทศ ในการศึกษาและการปฏิบัติงานไดอยางมีประสิทธิภาพ 

   (Psychomotor domains: Manipulating & Precising) 

PLO 11 ทำงานรวมกับผูอ่ืน ปรับตัวเขากับผูอ่ืนได ยอมรับฟง เคารพความคิดเห็นของผูอ่ืน และสามารถแกไขปญหาเฉพาะหนาได  

   (Psychomotor domain: Precising) 
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PLO 12 แสดงออกซึ่งคุณธรรม มีความรับผิดชอบ และปฏิบัติตามระเบียบวินัย 

   (Affective domains: Receiving, Responding, & Valuing) 

PLO 13 แสดงออกซึ่งจริยธรรมในการศึกษาและการปฏิบัติงาน และนําความรูทางภาษาไปใชใหเกิดประโยชนแกตนเอง 

     และสังคม (Affective domain: Responding) 

PLO 14 แสดงออกซึ่งการมีจิตสาธารณะ เสียสละ เอ้ือเฟอตอผูอ่ืน (Affective domain: Responding) 

PLO 15 ปรับตัวกับการเปลี่ยนแปลง ใฝหาความรูเพ่ือพัฒนาตนเอง แสดงออกซึ่งทัศนคติเชิงบวก มนุษยสัมพันธท่ีดี กลาแสดง 

   ความคิดเห็น และมีความมั่นใจในตนเอง (Affective domain: Responding) 

 3.3  ความเช่ือมโยงระหวางวัตถุประสงคของหลักสูตร (PEOs) และผลลัพธการเรียนรูท่ีคาดหวัง 

ของหลักสูตร (PLOs)  

PLOs  

ผลลัพธการเรียนรูท่ีคาดหวัง 

ของหลักสูตร 

PEOs วัตถุประสงคของหลักสูตร 

1 2 3 4 5 6 7 

ดานความรู 

PLO 1 ประย ุกต  ใช ความร ู ทางคำศ ัพท   และไวยากรณ

ภาษาอังกฤษในการสื่อสาร ไดอยางถูกตอง  (K1) 
√

PLO 2 ประยุกตใชทฤษฎีและความรูภาษาศาสตรในการสื่อสาร 

และวิเคราะหการใชภาษาอังกฤษไดอยางถูกตอง (K2) 
√

PLO 3  ประยุกตทฤษฎีและหลักการแปล ในการแปลขอความ

ตัวบทประเภทตางๆ จากภาษาไทยเปนภาษาอังกฤษ และ

ภาษาอังกฤษเปนภาษาไทย ไดอยางถูกตองตามหลักการแปล 

และวิเคราะหและแกไขบทแปลไดอยางถูกตอง (K3) 

√

PLO 4 อธิบายความรู ทางดานวรรณคดี  ระบุประเภทและ

องคประกอบงานวรรณกรรมอังกฤษที่ประพันธหรือแปลเปน

ภาษาอังกฤษ (K4) 

√

PLO 5 ประยุกต ใช ความร ู ทางว ัฒนธรรม และวิเคราะห

ความสัมพันธของการใชภาษากับวัฒนธรรมท่ีหลากหลายเพ่ือใช

ในการสื่อสารไดอยางเหมาะสมและมีประสิทธิภาพ (K5) 

√

PLO 6 ประยุกตใชความรู ภาษาอังกฤษเฉพาะดานเพื ่อการ

สื่อสารในบริบทวิชาชีพไดอยางมีประสิทธิภาพ (K6) 
√

PLO 7 บูรณาการความรูในศาสตรภาษาอังกฤษและศาสตรท่ี

เกี ่ยวของเพื่อนำไปใชในการปฏิบัติงานอยางมีประสิทธิภาพ 

(K7) 

√

ดานทักษะ 

PLO 8 ประยุกตใชทักษะฟง พูด อาน เขียน และแปล ในการ

สื่อสารไดอยางมีประสิทธิภาพ (S1) 
√
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PLOs  

ผลลัพธการเรียนรูท่ีคาดหวัง 

ของหลักสูตร 

PEOs วัตถุประสงคของหลักสูตร 

1 2 3 4 5 6 7 

PLO 9 ปฏิสัมพันธและสื่อสารกับผูอื่นไดอยางมีประสิทธิภาพ

ตามบริบทและสถานการณ และมีทักษะการเชื่อมโยงความคิด

อยางเปนเหตุเปนผล (S2) 

   √ 
   

PLO 10 ประยุกตใชเทคโนโลยี สื่อดิจิทัล และขอมูลสารสนเทศ 

ในการศึกษาและการปฏิบัติงานไดอยางมีประสิทธิภาพ (S3) 

    √ 
  

PLO 11 ทำงานรวมกับผูอื่น ปรับตัวเขากับผูอื่นได ยอมรับฟง 

เคารพความคิดเห็นของผูอื่น และสามารถแกไขปญหาเฉพาะหนา

ได (S4) 

   √ 
   

ดานคุณธรรม จริยธรรม        

PLO 12 แสดงออกซึ่งคุณธรรม มีความรับผิดชอบ และปฏิบัติ

ตามระเบียบวินัย (E1) 

     √ 
 

PLO 13 แสดงออกซึ่งจริยธรรมในการศึกษาและการปฏิบัติงาน 

และนําความรู ทางภาษาไปใชใหเกิดประโยชนแกตนเองและ

สังคม (E2) 

     √ 
 

PLO 14 แสดงออกซึ่งการมีจิตสาธารณะ เสียสละ เอื้อเฟอตอ

ผูอ่ืน (E3) 

     √ 
 

ดานคุณลักษณะบุคคล        

PLO 15 ปรับตัวกับการเปลี่ยนแปลง ใฝหาความรูเพื่อพัฒนา

ตนเอง แสดงออกซึ่ งทัศนคติ เชิงบวก มนุษยสัมพันธที่ดี 

กลาแสดงความคิดเห็น และมีความมั่นใจในตนเอง (C1) 

      √ 

 

3.4 กลยุทธการจัดการเรียนรูและกลยุทธการประเมินของผลลัพธการเรียนรูท่ีคาดหวังของหลักสูตร  

     (Program Learning Outcome : PLOs) 

 

ผลลัพธการเรียนรูท่ีคาดหวัง 

ของหลักสูตร (PLOs) 

กลยุทธการจัดการเรียนรู กลยุทธการประเมิน 

PLO 1 ประยุกตใชความรู ทางคำศัพท และไวยากรณ

ภาษาอังกฤษในการสื่อสาร ไดอยางถูกตอง   

- การสอนแบบ Direct และ    

  Indirect instruction  

- การสอนแบบ Interactive 

  learning และ  

- การสอนแบบการเรียนรูเชิงรุก 

  (active learning) เชน การระดม 

  ความคิด (brainstorming)  

- การวัดและประเมินตาม 

  สภาพจริง (authentic  

  assessment) 

- การวัดและประเมินระหวางทาง  

  (formative assessment)  

   เชน การทดสอบยอย  
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ผลลัพธการเรียนรูท่ีคาดหวัง 

ของหลักสูตร (PLOs) 

กลยุทธการจัดการเรียนรู กลยุทธการประเมิน 

  การอภปิรายกลุม (group discussion) 

  กิจกรรมถาม-ตอบ (Q & A )  

- การมอบหมายใหทำแบบฝกหัด/ 

  ช้ินงาน  

- การมอบหมายใหทำโครงงานกลุม 

  (project-based learning) 

- การศึกษาดวยตนเอง (self-study) 

- การประเมินปลายทาง 

  (summative assessment) 

  เชน การสอบกลางภาคและ 

  ปลายภาค 

 

PLO 2 ประยุกตใชทฤษฎีและความรูภาษาศาสตรในการ

สื่อสาร และวิเคราะหการใชภาษาอังกฤษไดอยางถูกตอง  

- การสอนแบบ Direct และ   

  Indirect instruction  

- การสอนแบบ Interactive  

  learning และ  

- การสอนแบบการเรียนรูเชิงรุก 

  (active learning) เชน การระดม 

  ความคิด (brainstorming)  

  การอภิปรายกลุม  

  (group discussion)  

  กิจกรรมถาม-ตอบ (Q & A )  

- การมอบหมายใหทำแบบฝกหัด/ 

  ช้ินงาน  

- การมอบหมายใหทำโครงงานกลุม 

  (project-based learning) 

- การฝกปฏิบัติ  

  (skill-based learning) 

- การศึกษาดวยตนเอง (self-study) 

- การวัดและประเมินตาม 

  สภาพจริง (authentic  

  assessment) 

- การวัดและประเมินระหวางทาง 

  (formative assessment)  

 เชน การทดสอบยอย  

- การประเมินปลายทาง 

  (summative assessment) 

  เชน การสอบกลางภาคและ 

  ปลายภาค 

- การสอบปฏิบัติ  

  (skill-based assessment) 

  เชน การสอบอานออกเสียง 

  

PLO 3  ประยุกตทฤษฎีและหลักการแปล ในการแปล

ข อความต ัวบทประเภทต าง  ๆ จากภาษาไทยเปน

ภาษาอังกฤษ และภาษาอังกฤษเปนภาษาไทย ไดอยาง

ถูกตองตามหลักการแปล และวิเคราะหและแกไขบทแปล

ไดอยางถูกตอง  

- การสอนแบบ Direct และ   

  Indirect instruction  

- การสอนแบบ Interactive  

  learning และ  

- การสอนแบบการเรียนรูเชิงรุก 

  (active learning) เชน การระดม 

  ความคิด (brainstorming)  

  การอภิปรายกลุม  

  (group discussion) 

  กิจกรรมถาม-ตอบ (Q & A )  

- การมอบหมายใหทำแบบฝกหัด/ 

  ช้ินงาน  

- การวัดและประเมิน 

  ตามสภาพจริง  

  (authentic assessment) 

- การวัดและประเมินระหวางทาง  

  (formative assessment)  

  เชน การทดสอบยอย  

- การประเมินปลายทาง 

  (summative assessment) 

  เชน การสอบกลางภาคและ 

  ปลายภาค 
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ผลลัพธการเรียนรูท่ีคาดหวัง 

ของหลักสูตร (PLOs) 

กลยุทธการจัดการเรียนรู กลยุทธการประเมิน 

- การมอบหมายใหทำโครงงานกลุม 

  (project-based learning) 

- การฝกปฏิบัติ  

  (skill-based learning) 

- การศึกษาดวยตนเอง (self-study) 

PLO 4 อธิบายความรูทางดานวรรณคดี  ระบุประเภทและ

องคประกอบงานวรรณกรรมอังกฤษที่ประพันธหรือแปล

เปนภาษาอังกฤษ  

- การสอนแบบ Direct และ 

  Indirect instruction  

- การสอนแบบ Interactive 

  learning และ  

- การสอนแบบการเรียนรูเชิงรุก 

  (active learning) เชน การระดม 

  ความคิด (brainstorming)  

  การอภิปรายกลุม  

  (group discussion) 

 กิจกรรมถาม-ตอบ (Q & A )  

- การมอบหมายใหทำแบบฝกหัด/ 

  ช้ินงาน  

- การมอบหมายใหทำโครงงานกลุม 

  (project-based learning) 

- การศึกษาดวยตนเอง (self-study) 

- การวัดและประเมินตาม 

  สภาพจริง (authentic 

  assessment) 

- การวัดและประเมินระหวางทาง 

 (formative assessment) 

  เชน การทดสอบยอย  

- การประเมินปลายทาง 

 (summative assessment)  

  เชน การสอบกลางภาคและ 

  ปลายภาค 

PLO 5 ประยุกตใชความรู ทางวัฒนธรรม และวิเคราะห

ความสัมพันธของการใชภาษากับวัฒนธรรมที่หลากหลาย

เพ่ือใชในการสื่อสารไดอยางเหมาะสม และมีประสิทธิภาพ 

- การสอนแบบ Direct และ 

  Indirect instruction  

- การสอนแบบ Interactive 

  learning และ  

- การสอนแบบการเรียนรูเชิงรุก 

  (active learning) เชน การระดม 

  ความคิด (brainstorming)  

  การอภิปรายกลุม  

  (group discussion)  

  กิจกรรมถาม-ตอบ (Q & A )  

- การมอบหมายใหทำแบบฝกหัด/ 

  ช้ินงาน  

- การมอบหมายใหทำโครงงานกลุม 

  (project-based learning) 

- การศึกษาดวยตนเอง (self-study) 

- การวัดและประเมินตาม 

  สภาพจริง (authentic 

  assessment) 

- การวัดและประเมินระหวางทาง 

  (formative assessment) 

 เชน การทดสอบยอย  

- การประเมินปลายทาง 

  (summative assessment)  

   เชน การสอบกลางภาคและ 

   ปลายภาค 

- การสอบพูด 
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ผลลัพธการเรียนรูท่ีคาดหวัง 

ของหลักสูตร (PLOs) 

กลยุทธการจัดการเรียนรู กลยุทธการประเมิน 

PLO 6 ประยุกตใชความรูภาษาอังกฤษเฉพาะดาน 

เพ่ือการสื่อสารในบริบทวิชาชีพไดอยางมีประสิทธิภาพ 

- การสอนแบบ Direct และ 

  Indirect instruction  

- การสอนแบบ Interactive 

  learning และ  

- การสอนแบบการเรียนรูเชิงรุก 

  (active learning) เชน การระดม 

  ความคิด (brainstorming)  

  การอภิปรายกลุม  

  (group discussion)  

  กิจกรรมถาม-ตอบ (Q & A )  

- การมอบหมายใหทำแบบฝกหัด/ 

  ช้ินงาน  

- การมอบหมายใหทำโครงงานกลุม 

  (project-based learning) 

- การฝกปฏิบัติ (skill-based 

  learning) 

- การศึกษาดวยตนเอง (self-study) 

- การวัดและประเมินตาม 

  สภาพจริง (authentic 

  assessment) 

- การวัดและประเมินระหวางทาง 

 (formative assessment) 

 เชน การทดสอบยอย  

- การประเมินปลายทาง 

 (summative assessment) 

 เชน การสอบกลางภาคและ 

 ปลายภาค 

- การสอบปฏิบัติ 

  (skill-based assessment) 

 เชน การสอบพูด  

  (Oral test) 

PLO 7 บูรณาการความรู ในศาสตรภาษาอังกฤษและ

ศาสตรที่เกี่ยวของเพื่อนำไปใชในการปฏิบัติงานอยางมี

ประสิทธิภาพ  

- การมอบหมายใหทำโครงงานเดีย่ว 

  (project-based learning) 

- การฝกปฏิบัต ิ(skill-based learning) 

- การศึกษาดวยตนเอง (self-study) 

- การสอบปฏิบัติ 

  (skill-based assessment) 

  เชน การนำเสนอโครงงาน 

- การวัดและประเมินตาม 

  สภาพจริง (authentic  

  assessment) จากโครงงาน 

  สหกิจ 

PLO 8 ประยุกตใชทักษะฟง พูด อาน เขียน และแปล 

ในการสื่อสารไดอยางมีประสิทธิภาพ  

- การสอนแบบ Direct และ 

  Indirect instruction  

- การสอนแบบ Interactive 

  learning และ  

- การสอนแบบการเรียนรูเชิงรุก 

  (active learning) เชน การระดม 

  ความคิด (brainstorming)  

  การอภิปรายกลุม  

  (group discussion)  

  กิจกรรมถาม-ตอบ (Q & A )  

- การมอบหมายใหทำแบบฝกหัด/ 

  ช้ินงาน 

- การวัดและประเมินตาม 

  สภาพจริง (authentic 

  assessment) 

- การวัดและประเมินระหวางทาง 

  (formative assessment) 

  เชน การทดสอบยอย  

- การประเมินปลายทาง 

 (summative assessment) 

  เชน การสอบกลางภาคและ 

  ปลายภาค 

- การสอบปฏิบัติ 

  (skill-based assessment) 
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ผลลัพธการเรียนรูท่ีคาดหวัง 

ของหลักสูตร (PLOs) 

กลยุทธการจัดการเรียนรู กลยุทธการประเมิน 

- การมอบหมายใหทำโครงงานกลุม 

  (project-based learning) 

- การฝกปฏิบัติ (skill-based learning) 

- การศึกษาดวยตนเอง (self-study) 

  เชน การสอบพูด  

  (Oral test) 

PLO 9 ปฏ ิส ัมพ ันธ และส ื ่อสารก ับผ ู อ ื ่นได อย างมี

ประสิทธิภาพตามบริบทและสถานการณ และมีทักษะการ

เช่ือมโยงความคิดอยางเปนเหตุเปนผล   

- การอภิปรายกลุม  

  (group discussion)  

- การถาม-ตอบคำถามเชิงคิดวิเคราะห 

- การมอบหมายใหทำงานกลุม/ 

  โครงงาน (project-based  

  learning) ท่ีผูเรียนไดมโีอกาส 

  ปฎิสัมพันธกับผูอ่ืน 

- การประเมินจากพฤติกรรม 

  และการแสดงออกของ 

  ผูเรียน และความสัมพันธ 

  ของกลุม 

- การประเมินของสมาชิก 

  ในการทำงานกลุม 

- ความสามารถในการตอบ 

  คำถาม การแสดงความเห็น 

  และการรวมอภิปราย 

PLO 10 ประยุกตใชเทคโนโลยี ส ื ่อดิจ ิทัล และขอมูล

สารสนเทศ ในการศึกษาและการปฏิบัติงานไดอยางมี

ประสิทธิภาพ  

- การจัดกิจกรรมใหผูเรียนสืบคน 

  ขอมูล และนำเสนอหนาช้ันเรียน  

  โดยใชเทคโนโลยีและสื่อดิจิทัล 

  ประเภทตาง ๆ  

- การมอบหมายใหทำกลุม/ วิจัย 

- การปฏิบัติงานในรายวิชาสหกิจ 

  ศึกษา 

- การประเมินจากคณุภาพ 

  รายงาน/ โครงงาน 

- การประเมินคุณภาพ 

  การนำเสนอผลงาน/ ช้ินงาน  

- การวัดและประเมินตาม 

  สภาพจริง (authentic  

  assessment) จากผลการ 

  ปฏิบัติงานและโครงงานสหกิจ 

PLO 11 ทำงานรวมกับผูอ่ืน ปรับตัวเขากับผูอ่ืนได ยอมรับ

ฟง เคารพความคิดเห็นของผูอื่น และสามารถแกไขปญหา

เฉพาะหนาได 

- การอภิปรายกลุม  

  (group discussion)  

- การมอบหมายใหทำงานกลุม/ 

  โครงงาน (project-based  

  learning) ท่ีผูเรียนไดมโีอกาส 

  ทำงานรวมกับผูอ่ืน 

- การประเมินจากคณุภาพ 

  ช้ินงาน 

- การประเมินจากพฤติกรรม 

  และการแสดงออกของ 

  ผูเรียน และความสัมพันธ 

  ของกลุม 

- การประเมินของสมาชิก 

  ในการทำงานกลุม 

- ความสามารถในการตอบ 

  คำถาม การแสดงความเห็น  

  และการรวมอภิปราย 

PLO 12 แสดงออกซึ่งคุณธรรม มีความรับผิดชอบ และ

ปฏิบัติตามระเบียบวินัย 

- การสอดแทรกคุณธรรม  

  ความรับผิดชอบ และวินัยระหวาง 

  การเรียนการสอน โดยการตรวจสอบ 

- การสังเกตพฤติกรรม 

  รายบุคคลและรายกลุม  

  จากการตรงตอเวลา  
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ผลลัพธการเรียนรูท่ีคาดหวัง 

ของหลักสูตร (PLOs) 

กลยุทธการจัดการเรียนรู กลยุทธการประเมิน 

  การเขาช้ันเรียนของผูเรียน  

  การแตงกายตามระเบียบของ 

  มหาวิทยาลัย กาสงงานตาม 

  กำหนดเวลา  

- การมอบหมายใหทำกิจกรรม 

  การเรียนรูตาง ๆ 

  การปฏิบัติตามระเบียบวินัย  

- การประเมินจากคณุภาพงาน 

  ท่ีมอบหมาย ผลงานเดี่ยว  

  ผลงานกลุม  

PLO 13 แสดงออกซึ ่งจร ิยธรรมในการศึกษาและการ

ปฏิบัติงาน และนําความรูทางภาษาไปใชใหเกิดประโยชน

แกตนเองและสังคม 

- การสอดแทรกเรื่องจริยธรรม 

  ในการศึกษาและการทำงาน  

  การทำประโยชนใหแกสวนรวม 

- การมอบหมายใหทำงานกลุม/ 

  โครงงาน (project-based  

  learning) ท่ีผูเรียนไดมโีอกาส 

  นำความรูไปใชใหเกิดประโยชน 

- การประเมินจากคณุภาพ 

  รายงาน/ โครงงาน 

- การสังเกตพฤติกรรม 

  รายบุคคลและรายกลุม  

 

PLO 14 แสดงออกซึ่งการมีจิตสาธารณะ เสียสละ เอ้ือเฟอ

ตอผูอ่ืน 

- การปลูกฝงจิตสาธารณะ  

  การเสียสละและการชวยเหลอืผูอ่ืน 

  ผานการทำงานกลุม และกิจกรรม 

  ตาง ๆ  

- การสังเกตพฤติกรรม 

  การเรียนรูรายบุคคล  

  ระหวางการทำกิจกรรมตาง ๆ  

- การประเมินความสามารถ 

  ในการทำงานกลุม  

  การประเมินโดยเพ่ือน 

PLO 15 ปรับตัวกับการเปลี่ยนแปลง ใฝหาความรู เพ่ือ

พัฒนาตนเอง แสดงออกซึ่งทัศนคติเชิงบวก มนุษยสัมพันธ

ท่ีดี กลาแสดงความคิดเห็น และมีความมั่นใจในตนเอง 

- การสรางทัศนคติใหผูเรียนม ี

  ความคิดเชิงบวก และมมีนุษยสมัพันธ 

  ท่ีดีตอคนรอบขาง ผานการทำ 

  กิจกรรมกลุม 

- การเสริมแรงใหผูเรียนมีความ 

  มั่นใจ และกลาแสดงความคิดเห็น  

  ระหวางการเรียนหรือทำกิจกรรม   

- การสรางแรงจูงใจใหผูเรียนใฝหา 

  ความรู ปรับตัว และพัฒนาตนเอง 

- การสังเกตพฤติกรรม 

  การเรียนรูรายบุคคล  

  ระหวางการทำกิจกรรมตาง ๆ  

- การประเมินความสามารถ 

  ในการทำงานกลุม  

  การประเมินโดยเพ่ือน 
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    3.5 ประเมินประสิทธิผลของ PLOs โดยกำหนดตัวช้ีวัดความสำเร็จของ PLOs ดังตอไปนี้ 

ผลลัพธการเรียนรูท่ีคาดหวัง 

ของหลักสูตร (PLOs) 
ตัวชี้วัดการประเมินประสิทธิผลของ PLOs 

PLO 1 ประยุกต ใช ความรู ทางคำศัพท และไวยากรณ

ภาษาอังกฤษในการสื่อสาร ไดอยางถูกตอง   

- ผูเรียนรอยละ 70 มีผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนในรายวิชาทักษะทาง

ภาษาและการแปลที ่ร ับผิดชอบผลักดัน PLO 1 โดยมีคาระดับ

คะแนนไมต่ำกวา 2.00  

- ผลประเมินการบรรลุผลลัพธการเรียนรูของวิชาภาษาอังกฤษ

ทุกรายวิชาที่รับผิดชอบผลักดัน PLO 1 โดยผูเรียนมีคาเฉลี่ยไมต่ำกวา 

3.00  

PLO 2 ประยุกตใชทฤษฎีและความรู ภาษาศาสตรในการ

สื่อสาร และวิเคราะหการใชภาษาอังกฤษไดอยางถูกตอง 

- ผู เร ียนรอยละ 70 มีผลสัมฤทธิ ์ทางการเรียนในรายวิชาดาน

ภาษาศาสตรท่ีรับผิดชอบผลักดัน PLO 2 โดยมีคาระดับคะแนน 

ไมต่ำกวา 2.00  

- ผลประเมินการบรรลุผลลัพธการเรียนรูของวิชาภาษาอังกฤษ

ทุกรายวิชาที่รับผิดชอบผลักดัน PLO 2 โดยผูเรียนมีคาเฉลี่ยไมต่ำกวา 

3.00 

PLO 3  ประยุกตทฤษฎีและหลักการแปล ในการแปล

ข อความต ั วบทประ เภทต  า งๆ  จากภาษาไทย เป น

ภาษาอังกฤษ และภาษาอังกฤษเปนภาษาไทย ไดอยาง

ถูกตองตามหลักการแปล และวิเคราะหและแกไขบทแปลได

อยางถูกตอง  

- ผูเรียนรอยละ 70 มีผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนในรายวิชาดานการ

แปลที่รับผิดชอบผลักดัน PLO 3 โดยมีคาระดับคะแนนไมต่ำกวา 

2.00  

- ผลประเมินการบรรลุผลลัพธการเรียนรูของวิชาภาษาอังกฤษ

ทุกรายวิชาที่รับผิดชอบผลักดัน PLO 3 โดยผูเรียนมีคาเฉลี่ยไมต่ำกวา 

3.00 

PLO 4 อธิบายความรูทางดานวรรณคดี  ระบุประเภทและ

องคประกอบงานวรรณกรรมอังกฤษท่ีประพันธหรือแปลเปน

ภาษาอังกฤษ  

- ผู เร ียนรอยละ 70 มีผลสัมฤทธิ ์ทางการเรียนในรายวิชาดาน

วรรณคดีที่รับผิดชอบผลักดัน PLO 4 โดยมีคาระดับคะแนนไมต่ำกวา 

2.00  

- ผลประเมินการบรรลุผลลัพธการเรียนรูของวิชาภาษาอังกฤษ

ทุกรายวิชาท่ีรับผิดชอบผลักดัน PLO 4 โดยผูเรียนมีคาเฉลี่ยไมต่ำกวา 

3.00 

PLO 5 ประยุกตใชความรู ทางวัฒนธรรม และวิเคราะห

ความสัมพันธของการใชภาษากับวัฒนธรรมที่หลากหลาย

เพ่ือใชในการสื่อสารไดอยางเหมาะสม และมีประสิทธิภาพ 

- ผู เร ียนรอยละ 70 มีผลสัมฤทธิ ์ทางการเรียนในรายวิชาดาน

วัฒนธรรมท่ีรับผิดชอบผลักดัน PLO 5 โดยมีคาระดับคะแนนไมต่ำกวา 

2.00  

- ผลประเมินการบรรลุผลลัพธการเรียนรูของวิชาภาษาอังกฤษ

ทุกรายวิชาท่ีรับผิดชอบผลักดัน PLO 5 โดยผูเรียนมีคาเฉลี่ยไมต่ำกวา 

3.00 

PLO 6 ประยุกตใชความรูภาษาอังกฤษเฉพาะดานเพื่อการ

สื่อสารในบริบทวิชาชีพไดอยางมีประสิทธิภาพ    

- ผู เร ียนรอยละ 70 มีผลสัมฤทธิ ์ทางการเรียนในรายวิชาดาน

ภาษาอังกฤษในบริบทวิชาชีพที่รับผิดชอบผลักดัน PLO 6 โดยมีคา

ระดับคะแนนไมต่ำกวา 2.00  
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ผลลัพธการเรียนรูท่ีคาดหวัง 

ของหลักสูตร (PLOs) 
ตัวชี้วัดการประเมินประสิทธิผลของ PLOs 

- ผลประเมินการบรรลุผลลัพธการเรียนรูของวิชาภาษาอังกฤษ

ทุกรายวิชาที่รับผิดชอบผลักดัน PLO 6 โดยผูเรียนมีคาเฉลี่ยไมต่ำกวา 

3.00 

PLO 7 บูรณาการความรูในศาสตรภาษาอังกฤษและศาสตร

ท ี ่ เ ก ี ่ ยวข อง เพ ื ่ อนำไปใช  ในการปฏ ิบ ัต ิ งานอย างมี

ประสิทธิภาพ  

- ผูเรียนรอยละ 100 มีผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนในรายวิชาสหกิจ

ศึกษาโดยมีคาระดับคะแนนไมต่ำกวา 3.00  

PLO 8 ประยุกตใชทักษะฟง พูด อาน เขียน และแปล 

ในการสื่อสารไดอยางมีประสิทธิภาพ 

- ผูเรียนรอยละ 70 มีผลสัมฤทธ์ิทางการเรียนในรายวิชาท่ีรับผิดชอบ

ผลักดัน PLO 8 โดยมีคาระดับคะแนนไมต่ำกวา 2.00  

- ผูเรียนรอยละ 100 มีผลการประเมนิดานทักษะการสื่อสารและการ

นำเสนอจากสถานประกอบการโดยมีคาคะแนนไมต่ำกวา 4.00 จาก

คะแนนเต็ม 5.00 

- ผูเรียนรอยละ 100 มีผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนในรายวิชาสหกิจ

ศึกษาโดยมีคาระดับคะแนนไมต่ำกวา 3.00  

PLO 9 ปฏิสัมพันธและสื่อสารกับผูอื่นไดอยางมีประสิทธิภาพ

ตามบริบทและสถานการณ และมีทักษะการเชื ่อมโยง

ความคิดอยางเปนเหตุเปนผล   

- ผลประเมินการบรรลุผลลัพธการเรียนรูของวิชาภาษาอังกฤษ

ทุกรายวิชาท่ีรับผิดชอบผลักดัน PLO 9 โดยผูเรียนมีคาเฉลี่ยไมต่ำกวา 

3.00 

- ผลการประเมินทักษะ 4Cs ของผูเรียนในดานทักษะการทำงาน

รวมกับผูอื่น และดานทักษะการคิดวิเคราะหและแกไขปญหา

ในรายวิชาตางๆ โดยมีคาเฉลี่ยไมต่ำกวา 3.50  

PLO 10 ประยุกต ใช เทคโนโลยี ส ื ่อด ิจ ิท ัล และขอมูล

สารสนเทศ ในการศึกษาและการปฏิบัต ิงานไดอยางมี

ประสิทธิภาพ 

- ผลประเมินการบรรลุผลลัพธการเรียนรูของวิชาภาษาอังกฤษ

ทุกรายวิชาท่ีรับผิดชอบผลักดัน PLO 10 โดยผูเรียนมีคาเฉลี่ยไมต่ำกวา 

3.00 

- ผูเรียนรอยละ 100 สามารถประยุกตใชเทคโนโลยี สื่อดิจิทัล และ

ขอมูลสารสนเทศในการทำโครงงานและนำเสนองานในรายวิชาตาง ๆ 

ไดในระดับดี หรือ มีคาระดับคะแนนไมต่ำกวา 3.00  

PLO 11 ทำงานรวมกับผูอื่น ปรับตัวเขากับผูอื่นได ยอมรับฟง 

เคารพความคิดเห็นของผูอ่ืน และสามารถแกไขปญหาเฉพาะ

หนาได 

- ผลประเมินการบรรลุผลลัพธการเรียนรูของวิชาภาษาอังกฤษ

ทุกรายวิชาที่รับผิดชอบผลักดัน PLO 11 โดยผูเรียนมีคาเฉลี่ยไมต่ำกวา 

3.00 

- ผลการประเมินทักษะ 4Cs ของผูเรียนในดานทักษะการทำงาน

รวมกับผู อ่ืน และดานทักษะการคิดวิเคราะหและแกไขปญหา

ในรายวิชาตาง ๆ โดยมีคาเฉลี่ยไมต่ำกวา 3.50 

PLO 12 แสดงออกซึ ่งคุณธรรม มีความรับผิดชอบ และ

ปฏิบัติตามระเบียบวินัย 

- ผลประเมินการบรรลุผลลัพธการเรียนรูของวิชาภาษาอังกฤษ

ทุกรายวิชาท่ีรับผิดชอบผลักดัน PLO 12 โดยผูเรียนมีคาเฉลี่ยไมต่ำกวา 

3.00 
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ผลลัพธการเรียนรูท่ีคาดหวัง 

ของหลักสูตร (PLOs) 
ตัวชี้วัดการประเมินประสิทธิผลของ PLOs 

- ผูเรียนรอยละ 100 มีผลการประเมินดานคุณธรรมจริยธรรม จาก

สถานประกอบการโดยมีคาคะแนนไมต่ำกวา 4.00 จากคะแนนเต็ม 

5.00 

PLO 13 แสดงออกซ ึ ่งจร ิยธรรมในการศ ึกษาและการ

ปฏิบัติงาน และนําความรูทางภาษาไปใชใหเกิดประโยชนแก

ตนเองและสังคม 

- ผลประเมินการบรรลุผลลัพธการเรียนรูของวิชาการเขียนรายงาน

เชิงวิจัยที่รับผิดชอบผลักดัน PLO 13 โดยผูเรียนมีคาเฉลี่ยไมต่ำกวา 

3.00 

- ผูเรียนรอยละ 100 มีผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนในรายวิชาสหกิจ

ศึกษาโดยมีคาระดับคะแนนไมต่ำกวา 3.00  

PLO 14 แสดงออกซึ่งการมีจิตสาธารณะ เสียสละ เอื้อเฟอ

ตอผูอ่ืน 

- ผลประเมินการบรรลุผลลัพธการเรียนรูของวิชาในหมวดวิชาศึกษา

ทั่วไปที่รับผิดชอบผลักดัน PLO 14 โดยผูเรียนมีคาเฉลี่ยไมต่ำกวา 

3.00 

- ผูเรียนรอยละ 100 มีผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนในรายวิชาสหกิจ

ศึกษาโดยมีคาระดับคะแนนไมต่ำกวา 3.00  

PLO 15 ปรับตัวกับการเปลี ่ยนแปลง ใฝหาความรู เพ่ือ

พัฒนาตนเอง แสดงออกซึ่งทัศนคติเชิงบวก มนุษยสัมพันธท่ี

ดี กลาแสดงความคิดเห็น และมีความมั่นใจในตนเอง 

- ผลประเมินการบรรลุผลลัพธการเรียนรูของวิชาในหมวดวิชาศึกษา

ทั่วไปที่รับผิดชอบผลักดัน PLO 14 โดยผูเรียนมีคาเฉลี่ยไมต่ำกวา 

3.00 

- ผูเรียนรอยละ 100 มีผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนในรายวิชาสหกิจ

ศึกษาโดยมีคาระดับคะแนนไมต่ำกวา 3.00  

 
3.6 ความสัมพันธระหวางผลลัพธการเรียนรูท่ีคาดหวังของหลักสูตร (Program Learning Outcomes: PLOs)  

และผลลัพธการเรียนรูตามมาตรฐานคุณวุฒิระดับอุดมศึกษา พ.ศ. 2565  (4 ดาน ไดแก ดานความรู  

ดานทักษะ ดานจริยธรรม ดานลักษณะบุคคล)  

 

มาตรฐานผลลัพธ

การเรียนรู 

ผลลัพธการเรียนรู (PLOs) Specific 

 

Generic 

 

ดานความรู 

(Knowledge) 

PLO 1 ประยุกตใชความรูทางคำศัพท และไวยากรณภาษาอังกฤษในการสื่อสารได

อยางถูกตอง   

√  

 PLO 2 ประยุกตใชทฤษฎีและความรูภาษาศาสตรในการสื่อสาร และวิเคราะหการใช

ภาษาอังกฤษไดอยางถูกตอง 

√  

 PLO 3  ประยุกตทฤษฎีและหลักการแปล ในการแปลขอความตัวบทประเภทตาง ๆ 

จากภาษาไทยเปนภาษาอังกฤษ และภาษาอังกฤษเปนภาษาไทย ไดอยางถูกตองตาม

หลักการแปล และวิเคราะหและแกไขบทแปลไดอยางถูกตอง  

√  

PLO 4 อธิบายความรู ทางด านวรรณคดี  ระบุประเภทและองคประกอบงาน

วรรณกรรมอังกฤษท่ีประพันธหรือแปลเปนภาษาอังกฤษ  

√  
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มาตรฐานผลลัพธ

การเรียนรู 

ผลลัพธการเรียนรู (PLOs) Specific 

 

Generic 

 

PLO 5 ประยุกตใชความรูทางวัฒนธรรม และวิเคราะหความสมัพันธของการใชภาษา

กับวัฒนธรรมท่ีหลากหลายเพ่ือใชในการสื่อสารไดอยางเหมาะสม และมีประสิทธิภาพ 

√  

PLO 6 ประยุกตใชความรูภาษาอังกฤษเฉพาะดานเพ่ือการสื่อสารในบริบทวิชาชีพได

อยางมีประสิทธิภาพ    

√  

PLO 7 บูรณาการความรูในศาสตรภาษาอังกฤษและศาสตรท่ีเก่ียวของเพ่ือนำไปใช 

ในการปฏิบัติงานอยางมีประสิทธิภาพ  

√  

ดานทักษะ 

(Skills) 

PLO 8 ประยุกตใชทักษะฟง พูด อาน เขียน และแปล ในการสื่อสารไดอยางมี

ประสิทธิภาพ 

√  

 PLO 9 ปฏิสัมพันธและสื ่อสารกับผู อ ื ่นไดอยางมีประสิทธิภาพตามบริบทและ

สถานการณ และมีทักษะการเช่ือมโยงความคิดอยางเปนเหตุเปนผล   

 √ 

 PLO 10 ประยุกตใชเทคโนโลยี สือ่ดิจิทัล และขอมูลสารสนเทศ ในการศึกษาและการ

ปฏิบัติงานไดอยางมีประสิทธิภาพ 

 √ 

PLO 11 ทำงานรวมกับผูอื่น ปรับตัวเขากับผูอื่นได ยอมรับฟง เคารพความคิดเห็น

ของผูอ่ืน และสามารถแกไขปญหาเฉพาะหนาได 

 √ 

ดานจริยธรรม 

(Ethics) 

PLO 12 แสดงออกซึ่งคุณธรรม มีความรับผิดชอบ และปฏิบัติตามระเบียบวินัย  √ 

PLO 13 แสดงออกซึ่งจริยธรรมในการศึกษาและการปฏิบัติงาน และนําความรูทาง

ภาษาไปใชใหเกิดประโยชนแกตนเองและสังคม 

 √ 

PLO 14 แสดงออกซึ่งการมีจิตสาธารณะ เสียสละ เอ้ือเฟอตอผูอ่ืน  √ 

ดานคุณลักษณะ

บุคคล

(Character) 

PLO 15 ปรับตัวกับการเปลี่ยนแปลง ใฝหาความรูเพื่อพัฒนาตนเอง แสดงออกซึ่ง

ทัศนคติเชิงบวก มนุษยสัมพันธท่ีดี กลาแสดงความคิดเห็น และมีความมั่นใจในตนเอง 

 √ 

 

3.7 ผลลัพธการเรียนรูท่ีคาดหวังเม่ือส้ินปการศึกษา (YLOs) 

ช้ันปท่ี 1 YLO 1  
      YLO 1.1 สามารถสื่อสารโดยฟง จับประเด็นหลัก และโตตอบเก่ียวกับเรื่องรอบตัว 

ในชีวิตประจำวันและเรื่องท่ีตนสนใจ  

YLO 1.2 สามารถอานจับใจความตัวบทท่ีมีเนื้อหาไมซับซอน และเขียนระดับประโยคโดยใช 

คำศัพทและไวยากรณไดอยางถูกตอง  

YLO 1.3 สามารถอธิบายและวิเคราะหระบบเสียง คำ ประโยค ความหมายในระดับคำ และ 

ความหมายในบริบทในภาษาอังกฤษได  
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ช้ันปท่ี 2  YLO 2  

             YLO 2.1 สามารถสื่อสารโดยฟง จับประเด็นหลัก และโตตอบเก่ียวกับหัวขอเชิงโตแยงและ 

  เชิงวิชาการ  

  YLO 2.2 สามารถอานจับใจความตัวบทท่ีมีเนื้อหาซับซอน ระบุประเภท  รูปแบบ องคประกอบ  

  กลวิธีการเขียน แนวคิดผูเขียนในงานเขียนประเภทตางๆ และแยกขอเท็จจริงและความคิดเห็น 

  ของผูเขียนไดอยางถูกตอง  

             YLO 2.3 สามารถเขียนอนุเฉท (paragraph) และเรียงความท่ีมีองคประกอบครบถวนในรูปแบบ 

  ตาง ๆ ในหัวขอเก่ียวกับเรื่องรอบตัวและเรื่องท่ีตนสนใจโดยใชภาษาท่ีถูกตอง  

  YLO 2.4 สามารถอานและออกเสียงสัทอักษร (phonetic symbols) ภาษาอังกฤษไดในระดับ 

  คำ และสามารถลงเสียงหนักในระดับคำ (word stress) และใชทำนองเสียงแบบตาง ๆ  

   (intonations) ไดอยางถูกตอง  

  YLO 2.5 สามารถแปลประโยคและตัวบทประเภทใหขอมูลและขาวสารจากภาษาอังกฤษเปน 

  ภาษาไทย โดยประยุกตใชหลักการแปลและภาษาท่ีเหมาะสมกับตัวบทเพ่ือใหไดใจความถูกตอง 

  และครบถวน  

  YLO 2.6 สามารถอธิบายความหมายของวรรณคดี จุดมุ งหมายและประโยชนของวรรณคดี 

รวมถึงระบุประเภทของงานประพันธ รูปแบบฉันทลักษณ องคประกอบ กลวิธีการการแตงของ

กวี ไดอยางถูกตอง    

 

ช้ันปท่ี 3     YLO 3 

             YLO 3.1 สามารถสื่อสารโดยฟง จับประเด็นหลัก และพูดภาษาอังกฤษในท่ีประชุมชน  

  ในสถานการณและหัวขอตาง ๆ   

  YLO 3.2 สามารถแปลประโยคและตัวบทขอมูลและขาวสารจากภาษาไทยเปนภาษาอังกฤษ  

                 โดยใชหลักการแปลและภาษาท่ีเหมาะสม ไดใจความถูกตองและครบถวน  

  YLO 3.3 สามารถเขียนรายงานวิจัย โดยใชรูปแบบการเขียนวิจัยและการอางอิงสากล และใช 

  ภาษาท่ีถูกตอง  

  YLO 3.4 สามารถอธิบายองคประกอบทางวรรณกรรมภาษาอังกฤษ โดยอาน ตีความ วิเคราะห

งานประพันธรอยแกว บันเทิงคดี กวีนิพนธ และบทละคร ไดอยางถูกตอง  

 YLO 3.5 สามารถประยุกตใชความรูทางวัฒนธรรมที่หลากหลายเพื่อใชในการสื่อสารไดอยาง

ถูกตองและเหมาะสม วิเคราะหความแตกตางระหวางวัฒนธรรมที่มีอิทธิพลตอการใชภาษา 

รวมถึงเสนอทางแกไขปญหาท่ีเกิดข้ึนในการสื่อสารระหวางวัฒนธรรมไดอยางเหมาะสม  
  YLO 3.6 สามารถเขียนภาษาอังกฤษเพ่ือโตตอบทางธุรกิจในรูปแบบตาง ๆ ไดอยางถูกตอง 

  และมีประสิทธิภาพ    

  YLO 3.7 สามารถอธิบายแนวคิดเก่ียวกับนานาภาษาอังกฤษโลก  ประเภทของภาษาอังกฤษท่ีใช

กันท่ัวโลก  วิเคราะหลักษณะของภาษายอยของภาษาอังกฤษ และอิทธิพลของวัฒนธรรมท่ีสงผล

ตอการใชภาษาไดอยางถูกตอง  
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ช้ันปท่ี 4    YLO 4 

   YLO 4.1 สามารถแปลตัวบทประเภทตาง ๆ โดยประยุกตใชทฤษฎีในการแปลงานเฉพาะทาง  

   คำศัพท และสำนวน ไดอยางถูกตอง  

   YLO 4.2 สามารถอธิบายความสัมพันธระหวางภาษา วัฒนธรรมและสังคม หนาท่ีของภาษา  

   และวิเคราะหการแปรของภาษาตามปจจัยทางสังคมไดอยางถูกตอง 

   YLO 4.3 ประยุกตใชความรูภาษาอังกฤษเฉพาะดานเพ่ือการสื่อสารในบริบทวิชาชีพไดอยางมี 

   ประสิทธิภาพ    

                  YLO 4.4 บูรณาการความรูในศาสตรภาษาอังกฤษและศาสตรท่ีเก่ียวของเพ่ือนำไปใชในการ 

                   ปฏิบัติงาน โดยสรางโครงงานท่ีเปนประโยชนตอแหลงฝกงาน  

                   YLO 4.5 ปฏิสัมพันธและสื่อสารกับผูอ่ืนไดอยางมีประสิทธิภาพตามบริบทและสถานการณ  

                   (Interpersonal Skills) และมีทักษะการเชื่อมโยงความคิดอยางเปนเหตุเปนผล   

       YLO 4.6 ประยุกตใชเทคโนโลยี สื่อดิจิทัล และขอมูลสารสนเทศ ในการศึกษาและการปฏิบัติงาน 

       ไดอยางมีประสิทธิภาพ 

 YLO 4.7 ทำงานรวมกับผูอ่ืน ปรับตัวเขากับผูอ่ืนได ยอมรับฟง เคารพความคิดเห็นของผูอ่ืน และ 

       สามารถแกไขปญหาเฉพาะหนาได 

 YLO 4.8 แสดงออกซ่ึงคุณธรรม จริยธรรม มีจิตสาธารณะ เสียสละ เอ้ือเฟอตอผูอ่ืน มีความ 

      รับผิดชอบ และปฏิบัติตามระเบียบวินัย และนําความรูทางภาษาไปใชใหเกิดประโยชนแกตนเอง 

      และสังคม 

 YLO 4.9 แสดงออกซ่ึงทัศนคติเชิงบวก มีมนุษยสัมพันธท่ีดี ความม่ันใจในตนเอง และกลาแสดง 

      ความคิดเห็นปรับตัวกับการเปลี่ยนแปลงและใฝหาความรูเพ่ือพัฒนาตนเองอยางตอเนื่อง 
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3.8 ความเช่ือมโยงระหวางผลลัพธการเรียนรูท่ีคาดหวังของหลักสูตร (PLOs) กับความคาดหวังของผลลัพธการเรียนรูเม่ือส้ินปการศึกษา (YLOs) 
 

ระดับ ผลลัพธการเรียนรูแตละชั้นป (YLOs) 

ผลลัพธการเรียนรูท่ีคาดหวังของหลักสูตร 
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ช้ันป

ท่ี 1 

YLO 1.1 สามารถสื่อสารโดยฟง จับประเด็นหลัก และโตตอบเกี ่ยวกับเรื ่อง

รอบตัวในชีวิตประจำวันและเรื่องท่ีตนสนใจ 

√       √        

YLO 1.2 สามารถอานจับใจความตัวบทที่มีเนื้อหาไมซับซอน และเขียนระดับ

ประโยคโดยใชคำศัพทและไวยากรณไดอยางถูกตอง 

√       √        

YLO 1.3 สามารถอธิบายและวิเคราะหระบบเสียง คำ ประโยค ความหมายใน

ระดับคำ และความหมายในบริบทในภาษาอังกฤษได 

 √              

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



28 

 

 
 

ระดับ ผลลัพธการเรียนรูแตละชั้นป (YLOs) 

ผลลัพธการเรียนรูท่ีคาดหวังของหลักสูตร 
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ช้ันป

ท่ี 2 

YLO 2.1 สามารถสื่อสารโดยฟง จับประเด็นหลัก และโตตอบเก่ียวกับหัวขอ 

เชิงโตแยงและเชิงวิชาการ 

√       √ √       

YLO 2.2 สามารถอานจับใจความตัวบทท่ีมีเน้ือหาซับซอน ระบุประเภท  รูปแบบ 

องคประกอบ กลวิธีการเขียน แนวคิดผูเขียนในงานเขียนประเภทตาง ๆ และแยก

ขอเท็จจริงและความคิดเห็นของผูเขียนไดอยางถูกตอง 

√       √        

YLO 2.3 สามารถเขียนอนุเฉท (paragraph) และเรียงความที่มีองคประกอบ

ครบถวนในรูปแบบตาง ๆ ในหัวขอเก่ียวกับเรื่องรอบตัวและเรื่องท่ีตนสนใจ 

โดยใชภาษาท่ีถูกตอง 

√       √  √      

YLO 2.4 สามารถอานและออกเสียงสัทอักษร (phonetic symbols) 

ภาษาอังกฤษไดในระดับคำ และสามารถลงเสียงหนักในระดับคำ (word stress) 

และใชทำนองเสียงแบบตาง ๆ (intonations) ไดอยางถูกตอง 

 √      √        

YLO 2.5 สามารถแปลประโยคและตัวบทประเภทใหขอมูลและขาวสารจาก

ภาษาอังกฤษเปนภาษาไทย โดยประยุกตใชหลักการแปลและภาษาที่เหมาะสม

กับตัวบทเพ่ือใหไดใจความถูกตองและครบถวน 

  √     √  √      

YLO 2.6 สามารถอธิบายความหมายของวรรณคดี จุดมุงหมายและประโยชน

ของวรรณคดี รวมถึงระบุประเภทของงานประพันธ รูปแบบฉันทลักษณ 

องคประกอบ กลวิธีการการแตงของกวี ไดอยางถูกตอง    

   √     √       
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ระดับ ผลลัพธการเรียนรูแตละชั้นป (YLOs) 

ผลลัพธการเรียนรูท่ีคาดหวังของหลักสูตร 
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ชั้นป

ท่ี 3 

YLO 3.1 สามารถสื่อสารโดยฟง จับประเด็นหลัก และพูดภาษาอังกฤษในท่ี

ประชุมชน ในสถานการณและหัวขอตาง ๆ   

√ √ √ √ 

YLO 3.2 สามารถแปลประโยคและตัวบทขอมูลและขาวสารจากภาษาไทยเปน

ภาษาอังกฤษ โดยใชหลักการแปลและภาษาที่เหมาะสม ไดใจความถูกตองและ

ครบถวน 

√ √ √ 

YLO 3.3 สามารถเขียนรายงานวิจัย โดยใชรูปแบบการเขียนวิจัยและการอางอิง

สากล และใชภาษาท่ีถูกตอง  

√ √ √ √ √ 

YLO 3.4 สามารถอธิบายองคประกอบทางวรรณกรรมภาษาอังกฤษ โดยตีความ 

วิเคราะหงานประพันธรอยแกว บันเทิงคดี กวีนิพนธ และบทละคร ไดอยาง

ถูกตอง 

√ √ 

YLO 3.5 สามารถประยุกตใชความรูทางวัฒนธรรมที่หลากหลายเพื่อใชในการ

สื่อสารไดอยางถูกตองและเหมาะสม รวมถึงวิเคราะหความแตกตางระหวาง

วัฒนธรรมท่ีมีอิทธิพลตอการใชภาษา 

√ √ √ 

YLO 3.6 สามารถเขียนภาษาอังกฤษเพื่อโตตอบทางธุรกิจในรูปแบบตาง ๆ ได

อยางถูกตองและมีประสิทธิภาพ   

√ √ √ 

YLO 3.7 สามารถอธิบายแนวคิดเกี่ยวกับนานาภาษาอังกฤษโลก  ประเภทของ

ภาษาอังกฤษท่ีใชกันท่ัวโลก  วิเคราะหและแสดงความคิดเห็นเก่ียวกับภาษายอย

ของภาษาอังกฤษ และอิทธิพลของวัฒนธรรมท่ีสงผลตอการใชภาษา 

√ √ √
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ระดับ ผลลัพธการเรียนรูแตละชั้นป (YLOs) 

ผลลัพธการเรียนรูท่ีคาดหวังของหลักสูตร 
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ชั้นป

ท่ี 4 

YLO 4.1 สามารถแปลตัวบทประเภทตางๆ โดยประยุกตใชทฤษฎีในการแปลงานเฉพาะทาง 

คำศัพท และสำนวน ไดอยางถูกตอง 

  √     √  √      

YLO 4.2 สามารถอธิบายความสัมพันธระหวางภาษา วัฒนธรรมและสังคม หนาที่ของภาษา 

และวิเคราะหการแปรของภาษาตามปจจัยทางสังคมไดอยางถูกตอง 

√       √ √       

YLO 4.3 ประยุกตใชความรูภาษาอังกฤษเฉพาะดานเพ่ือการสื่อสารในบริบทวิชาชีพไดอยาง

มีประสิทธิภาพ    

     √  √        

YLO 4.4 บูรณาการความรูในศาสตรภาษาอังกฤษและศาสตรที่เกี่ยวของเพื่อนำไปใชในการ

ปฏิบัติงาน โดยสรางโครงงานท่ีเปนประโยชนตอแหลงฝกงาน                   

      √ √        

YLO 4.5 ปฏิสัมพันธและสื่อสารกับผูอื่นไดอยางมีประสิทธิภาพตามบริบทและสถานการณ 

(Interpersonal Skills) และมีทักษะการเช่ือมโยงความคิดอยางเปนเหตุเปนผล   

        √       

YLO 4.6 ประยุกตใชเทคโนโลยี สื่อดิจิทัล และขอมูลสารสนเทศ ในการศึกษาและการ

ปฏิบัติงานไดอยางมีประสิทธิภาพ 

         √      

YLO 4.7 ทำงานรวมกับผูอ่ืน ปรับตัวเขากับผูอ่ืนได ยอมรับฟง เคารพความคิดเห็นของผูอ่ืน 

และสามารถแกไขปญหาเฉพาะหนาได 

          √     

YLO 4.8 แสดงออกซึ่งคุณธรรม จริยธรรม มีจิตสาธารณะ เสียสละ เอื้อเฟอตอผูอื่น มีความ

รับผิดชอบ และปฏิบัติตามระเบียบวินัย และนําความรูทางภาษาไปใชใหเกิดประโยชนแก

ตนเองและสังคม 

           √ √ √  

 YLO 4.9 แสดงออกซึ่งทัศนคติเชิงบวก มีมนุษยสัมพันธที่ดี ความมั่นใจในตนเอง และกลา

แสดงความคิดเห็นปรับตัวกับการเปลี่ยนแปลงและใฝหาความรู เพื ่อพัฒนาตนเองอยาง

ตอเน่ือง 

              √ 
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4. แผนพัฒนาปรับปรุง 

  เพื่อใหการผลิตบัณฑิตมีคุณลักษณะตามผลลัพธที ่คาดหวัง สอดคลองกับปรัชญาของหลักสูตร และทันตอ

สถานการณการเปลี่ยนแปลง แผนการพัฒนาปรับปรุงท่ีคาดวาจะดำเนินการใหแลวเสร็จภายในรอบการศึกษา 

(4 ป) มีดังนี้ 

 
แผนพัฒนาปรับปรุง กลยุทธ ตัวชี้วัด  

1. ปรับปรุงหลักสูตรใหมีมาตรฐาน ตาม

เกณฑท่ีทาง อว. กำหนด มีความทันสมยั 

สอดคลองกับความตองการและการ

เปล ี ่ ยนแปลงของส ั งคม  และการ

เปลี่ยนแปลงของการใชภาษาอังกฤษ  

1. พัฒนาหลักสูตรโดยการวิเคราะหความ

ตองการของผูมีสวนไดสวนเสีย (Needs 

Analysis) ซึ่งเปนสำรวจความตองการดวย

แบบประเม ินและการจ ัดสนทนากลุม 

(Focus Group) เพื ่อปรับปรุงหลักส ูตร

ตามรอบ 5 ป  หล ักส ูตรฯ จ ึงทำการ

ปรับปรุงตามผลการวิเคราะหดังกลาว โดย

ยังคงเนนจุดเดนดานการจัดการเรียนการ

สอนเชิงรุก (Active learning) ใหผู เรียน

ไดเรียนรู และลงมือปฏิบัติจริง 

2. ทำการประเมินหลักสูตรและนำผลมา

ปรับปรุงหลักสูตรทุกรอบ 5 ป 

3. พัฒนาระบบในการควบคุมคุณภาพ

หลักสูตรโดยใชกลไกการควบคุมท้ังภายใน

และภายนอก 

4. เชิญผูเช่ียวชาญท้ังภาครัฐและเอกชนมา

มีสวนรวมในการพัฒนาหลักสูตร 

1. เอกสารการปรับปรุงหลักสูตร 

2. รายงานผลการประเมินหลักสูตร 

3. รายงานผลการประเมินความพึงพอใจ

ของผูใชบัณฑิต 

4. คำสั ่งแตงตั ้งคณะกรรมการพัฒนา

หลักสูตรและมาตรฐานการศึกษา 

5. รายงานการประชุมคณะกรรมการ

พัฒนาหลักสูตรและมาตรฐานการศึกษา 

2. นักศึกษามีอัตราการสำเร็จการศึกษาสูง 1. จัดใหม ีระบบอาจารยที ่ปร ึกษาเพ่ือ

ติดตามดูแลและใหคำปรึกษาแกนักศึกษา  

- ให  ก ำหนด เ วลา ในการพบและ ให

คำปรึกษาท่ีแนนอน  

2. จัดทำแบบสำรวจความตองการและ

ความพึงพอใจของนักศึกษาเพื่อปรับปรุง

คุณภาพการจัดการเรียนการสอน 

1. จำนวนนักศึกษาที่สำเร็จการศึกษา

ตามกำหนดเวลาของหลักสูตรไมนอย

กวาร อยละ 70 ของจำนวนที ่ร ับเขา

ศึกษา 

2. ระดับความพึงพอใจของนักศึกษาป

ส ุดทาย/ บัณฑิตใหมที ่ม ีต อคุณภาพ

หลักสูตร เฉลี ่ยไมนอยกวา 3.51 จาก

คะแนนเต็ม 5 

3. พัฒนาบุคลากรดานการเร ียนการ

สอนอยางตอเน่ือง 

1. สนับสนุนบุคลากรดานการเรียนการ

สอนใหเขารับการอบรม สัมมนา เขียน

บทความว ิชาการ บทความว ิจ ัย หรือ

ทำงานวิจัยเพื ่อพัฒนาคุณภาพการเรียน

การสอน 

1. อาจารยประจำหลักสูตรทุกคนไดรับ

การพัฒนาทางวิชาการ อยางนอยปละ 

1 ครั้ง  

2. อาจารยใหม (ถามี) ทุกคน ไดรับการ

ปฐมนิเทศหรือคำแนะนำดานการจัดการ

เรียนการสอน 

3. อาจารยมีงานวิจัย/ บทความ หรือ

ผลงานวิชาการ อยางนอย 1 เรื่องตอป  
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หมวดที ่4  โครงสรางของหลักสูตร 

 

1. กระบวนการออกแบบโครงสรางหลักสูตรและรายวิชาวิชา 
หลักสูตรใชกระบวนการออกแบบโครงสรางหลักสูตรและรายวิชาโดยใชหลักการออกแบบ 

หลักสูตรที่เนนผลลัพธการเรียนรูเปนฐาน Outcome-Based Education (OBE) โดยนำผลสรุปความตองการ
ของผูมีสวนไดสวนเสียทุกกลุมของหลักสูตรที่สกัดไดมาใชในการสรางสมรรถนะของบัณฑิตที่หลักสูตรตองการ 
และผลลัพธการเรียนรูที ่คาดหวังระดับหลักสูตร (PLOs) หลังจากนั้น หลักสูตรฯ ไดดำเนินการออกแบบ
หลักสูตรดวยวิธีการออกแบบแบบยอนกลับ Backward Curriculum Design โดยเริ่มตนจากการนำ PLOs มา
ตัวตั้งตนในการกระจายเปนดานความรู ทักษะเฉพาะ ทักษะทั่วไป คุณธรรม จริยธรรม และคุณลักษณะบุคคล 
และนำมาสรางรายวิชาและผลลัพธการเรียนรูระดับรายวิชา  

 หลักสูตรฯ ไดกำหนดโครงสรางหลักสูตร และผลลัพธการเรียนรูของระดับชั้นป (YLOs) โดย
จัดลำดับการเรียนรูของรายวิชาตาง ๆ ในหลักสูตร เริ่มจากรายวิชาระดับพื้นฐานไปยังระดับท่ีสูงขึ้น ซึ่งเปนไป
ตามทฤษฏีลำดับการเรียนรูของ Bloom ทั้งนี้ เพื่อใหเกิดกระบวนการเรียนรูที่รอยเรียงจากระดับพื้นฐานไป
จนถึงระดับสูง 

 ในการประเมินประสิทธิผลของโครงสรางหลักสูตร หลักสูตรฯ มีการดำเนินการทำวิจัยประเมิน
หลักสูตร และมีการกำหนดตัวชี ้วัดความสำเร็จ ทั้งนี้ หลักสูตรฯ จะใชขอมูลจากการประเมินเปนขอมูล
ปอนกลับเพ่ือทำการปรับปรุงหลักสูตรในรอบถัดไป 

 
2. หลักสูตรและรายวิชา 
    2.1 จำนวนหนวยกิตรวมตลอดหลักสูตร ไมนอยกวา 135 หนวยกิต 
    2.2 โครงสรางหลักสูตร  
 

1. หมวดวิชาศึกษาท่ัวไป ไมนอยกวา  24  หนวยกิต 
 1.1 วิชาบังคับ 20 

 1.1.1 กลุมวิชามนุษยศาสตร 4 

 1.1.2 กลุมวิชาสังคมศาสตร 8 

 1.1.3 กลุมวิชาวิทยาศาสตรและคณิตศาสตร 2 

 1.1.4 กลุมวิชาภาษา 6 

 1.2 วิชาเลือก 4 

2. หมวดวิชาเฉพาะ ไมนอยกวา  105  หนวยกิต 

 2.1 กลุมวิชาแกน 18 
 2.2 กลุมวิชาเอกบังคับ 51 

 2.3 กลุมวิชาเอกเลือก 15 

 2.4 กลุมวิชาฝกประสบการณ 6 

 2.5 กลุมวิชาโท 15 

3. หมวดวิชาเลือกเสรี ไมนอยกวา  6  หนวยกิต 
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2.3  รายวิชา  
          หลักเกณฑการใชรหัสวิชาในหลักสูตร  
          รหัสวิชา (Course Number) ประกอบดวยอักษร 2 ตัว ตามดวยเลข 4 หลัก มีความหมาย ดังนี้ 

    รหัสตัวอักษร มีความหมายดังนี้ 

 EG หมายถึง รายวิชาท่ีเปดสอนโดยสาขาวิชาภาษาอังกฤษ  

GE หมายถึง รายวิชาท่ีเปดสอนในหมวดวิชาศึกษาท่ัวไป 

CN หมายถึง รายวิชาท่ีเปดสอนโดยวิทยาลัยจีนศึกษา 

 CS หมายถึง รายวิชาท่ีเปดสอนโดยสาขาวิทยาการคอมพิวเตอร 

 

 รหัสตัวเลข 

เลขหลักพัน  หมายถึง ระดับชั้นป 

เลขหลักรอยและหลักสิบ  หมายถึง ลำดับวิชา 

เลขหลักหนวย  หมายถึง หนวยกิต 

   

 การกำหนดช่ัวโมงกิจกรรมการเรียนการสอนตามหนวยกิตรายวิชาใชรหัส ดังนี้ 

 A(B1/B2 – C1/C2 – D1/D2) 

 A หมายถึง จำนวนหนวยกิตท้ังหมดของรายวิชา 

 B1 หมายถึง จำนวนหนวยกิตการบรรยาย 

 B2 หมายถึง จำนวนชั่วโมงบรรยายตอสัปดาห 

 C1 หมายถึง จำนวนหนวยกิตการฝกปฏิบัติในหองทดลอง 

 C2 หมายถึง จำนวนชั่วโมงการฝกปฏิบัติในหองทดลองตอสัปดาห 

 D1 หมายถึง จำนวนหนวยกิตการฝกงานหรือการฝกภาคสนาม 
 D2 หมายถึง จำนวนชั่วโมงการฝกงานหรือการฝกภาคสนามตอสัปดาห 
หมายเหตุ: จำนวนหนวยกิตในวงเล็บรวมกันตองเทากับจำนวนหนวยกิตรวมท้ังหมด B1 + C1+ D1 = A 
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  หนวยกิต วิชาบังคับกอน 

จำนวนหนวยกิตรวมตลอดหลักสูตร                                            ไมนอยกวา 135  หนวยกิต 
 

 

วิชาเสริมพ้ืนฐานภาษาอังกฤษและภาษาจีน  ไมนับหนวยกิต  

EG 1001 

   

การเตรียมสอบความสามารถทางภาษาอังกฤษ        

(English for Proficiency Preparation)   

 -(0/4-0-0) - 

CNF 001 to CNF 007  Chinese For Fun  -(0/2-0-0) - 

 

1. หมวดวิชาศึกษาท่ัวไป ไมนอยกวา 24 หนวยกิต  

 1.1 กลุมวิชาบังคับ   20 หนวยกิต  

  1.1.1 กลุมวิชามนุษยศาสตร   4 หนวยกิต  

GE 1042 ชีวิตกับความคิดสรางสรรค 

(Life and Creative Thinking) 

 2(2/2-0-0) - 

GE 1172   การดูแลและเสริมสรางสุขภาพแบบองครวม 

(Holistic Health Care) 

   2(1/1-1/2-0) - 

 1.1.2 กลุมวิชาสังคมศาสตร   8 หนวยกิต  

GE 1102   ไทยกับสภาวการณโลก  

(Thailand in Contemporary World Events) 

 2(2/2-0-0) - 

GE 1112   ชีวิตกับเศรษฐกิจพอเพียง  

(Life and Sufficiency Economy) 

 2(2/2-0-0) - 

GE 1142   จีนศึกษา  

(Chinese Studies) 

 2(2/2-0-0) - 

GE 1152   ธุรกิจสตารทอัพ  

(Start-up Business) 

 2(2/2-0-0) - 

 1.1.3 กลุมวิชาวิทยาศาสตรและคณิตศาสตร  2 หนวยกิต  

GE 1162   ความฉลาดรูดิจิทัล  

(Digital  Literacy) 

 2(2/2-0-0) 

 

- 

 1.1.4 กลุมวิชาภาษา   6 หนวยกิต  

GE 1053   ภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสาร 1  

(English for Communication 1) 

 3(2/2-1/2-0) - 

GE 1063   ภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสาร 2  

(English for Communication 2) 

 3(2/2-1/2-0) GE 1053   
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 1.2 กลุมวิชาเลือก   4 หนวยกิต  

 1.2.1 กลุมวิชามนุษยศาสตร    

GE 1082   โลกทัศนกับการดำเนินชีวิต  

(Worldview and Ways of Life) 

 2(2/2-0-0) - 

GE 1092   จิตวิทยาเพ่ือการดำรงชีวิต  

(Psychology for Living) 

 2(2/2-0-0) - 

GE 2002   ศาสตรแหงรัก  

(Science of Love) 

 2(2/2-0-0) 

 

- 

GE 2012   บุคลิกภาพและทักษะการเขาสังคม  

(Personality and Social Skills) 

 2(2/2-0-0) 

 

- 

GE 2182   สุนทรียภาพแหงชีวิต  

(Aesthetics for Life) 

 2(2/2-0-0) - 

GE 2192   วัฒนธรรมและภูมิปญญาไทย  

(Thai Culture and Wisdom) 

 2(2/2-0-0) - 

GE 2242   การสื่อสารระหวางวัฒนธรรม  

(Intercultural Communication) 

 2(2/2-0-0) - 

 1.2.2 กลุมวิชาสังคมศาสตร    

GE 2102   เพศวิถีศึกษา  

(Sexuality Education) 

 2(2/2-0-0) - 

GE 2142   

 

อาเซียนศึกษา  

(ASEAN Studies) 

 2(2/2-0-0) - 

GE 2162   ทักษะการเรียนรูในระดับอุดมศึกษา  

(Learning Skills in Higher Education)  

 2(2/2-0-0) - 

GE 2202   กฎหมายกับสังคม  

(Law and Society) 

 2(2/2-0-0) - 

GE 2212   ภาวะผูนำกับการจัดการ  

(Leadership and Management) 

 2(2/2-0-0) - 

GE 2213 วัยใส ใจสะอาด  

(Good-hearted Youngster) 

 3(3/3-0-0) - 

GE 2223   เขตทางทะเลและการจัดการทรัพยากร  

(Maritime Zone, Marine Resources and 

Coastal Management) 

 

 3(3/3-0-0) 

 

- 
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1.2.3 กลุมวิชาวิทยาศาสตรและคณิตศาสตร 

CS 1001   การใชโปรแกรมคอมพิวเตอรสำเร็จรูปในชีวิต  

ประจำวัน 

(Application of Software in Daily Life) 

1(0-1/2-0) - 

GE 2232 มนุษยกับสิ่งแวดลอม  

(Man and Environment) 

2(2/2-0-0) - 

1.2.4 กลุมวิชาภาษา 

GE 1043 ภาษาไทยกับการสื่อสาร 

(Thai Language and Communication) 

3(3/3-0-0) - 

GE 2122   ภาษาจีนเพ่ือการสื่อสาร  

(Chinese for Communication) 

2(2/2-0-0) - 

2. หมวดวิชาเฉพาะ ไมนอยกวา 105 หนวยกิต 

2.1 กลุมวิชาแกน  18 หนวยกิต 

EG 1053  หลักการเขียนเบื้องตน 

(Introduction to Writing) 

3(3/3-0-0) - 

EG 1063 กลยุทธการอานภาษาอังกฤษ 

(Reading Strategies in English)       

3(3/3-0-0) - 

EG 1083 การฟงและการพูดภาษาอังกฤษเบื้องตน 

(Basic Listening and Speaking in English)         

3(3/3-0-0) - 

EG 1163 ภาษาศาสตรภาษาอังกฤษเบื้องตน 

(Introduction to English Linguistics)  

3(3/3-0-0) - 

EG 2203  ความรูเบื้องตนเก่ียวกับวรรณคดี 

(Introduction to Literature) 

3(3/3-0-0) - 

EG 2703  หลักการแปลเบื้องตน 

(Introduction to Translation) 

3(3/3-0-0) - 

    2.2 กลุมวิชาเอกบังคับ 51 หนวยกิต 

EG 2033  การอานภาษาอังกฤษเชิงวิเคราะห 

(Analytical Reading in English) 

3(3/3-0-0) EG 1063 

EG 2053 การเขียนภาษาอังกฤษระดับยอหนา 

(Paragraph Writing in English) 

3(3/3-0-0) EG 1053 
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EG 2073  ภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสารทางธุรกิจ 

(English for Business Communication) 

 3(3/3-0-0) GE 1063 

EG 2083  สัทศาสตรและสัทวิทยาภาษาอังกฤษ 

(English Phonetics and Phonology) 

 3(3/3-0-0) EG 1163  

EG 2163  การเขียนความเรียงภาษาอังกฤษ 

(English Essay Writing) 

 3(3/3-0-0) EG 2053 

EG 2183 การฟงและการพูดภาษาอังกฤษระดับสูง 

(Advanced Listening and Speaking in English) 

3(3/3-0-0) EG 1083 

EG 2193 การฟงและการพูดภาษาอังกฤษเชิงวิชาการ 

(Academic Listening and Speaking in English) 

3(3/3-0-0) EG 2183 

EG 2303 วรรณกรรมนานาชาติ 

(Global Literature) 

 3(3/3-0-0) EG 2203 

EG 3003  การเขียนภาษาอังกฤษโตตอบทางธุรกิจ 

(Business English Correspondence)           

 3(3/3-0-0) GE 1063 

EG 3013 การสื่อสารระหวางวัฒนธรรมในยุคดิจิทัล 

(Intercultural Communication in Digital Era) 

3(3/3-0-0) EG 2033 

EG 3063 การเขียนรายงานเชิงวิจัย 

(English Research Writing) 

 3(3/3-0-0) EG 2163 

EG 3193 การพูดในท่ีประชุมชน  

(English Public Speaking)  

 3(3/3-0-0) EG 2193 

EG 3243  การแปลภาษาอังกฤษเปนภาษาไทย 

(English to Thai Translation) 

 3(3/3-0-0) EG 2703 

EG 3263  การแปลภาษาไทยเปนภาษาอังกฤษ 

(Thai to English Translation) 

 3(3/3-0-0) EG 2703  

EG 3603 นานาภาษาอังกฤษโลก 

(World Englishes) 

 3(3/3-0-0) EG 1163 

EG 4053 การแปลเพ่ือวิชาชีพในยุคดิจิทัล 

(Translation for Professions in  

Digital Era) 

 3(3/3-0-0) EG 3243 

EG 4703 

 

ภาษาศาสตรสังคม 

(Sociolinguistics) 

 3(3/3-0-0) EG 1163 
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       2.3 กลุมวิชาเอกเลือก 15 หนวยกิต 

EG 3503  วาทกรรมวิเคราะห 

(Discourse Analysis)   

 3(3/3-0-0) EG 1163 

EG 3563 ภาษาอังกฤษเพ่ือการประชาสัมพันธ 

(English for Public Relations) 

 3(3/3-0-0) GE 1063 

EG 3723 ภาษาอังกฤษเพ่ือธุรกิจการบิน 

(English for Airline Business) 

 3(3/3-0-0) GE 1063 

EG 3733 วิทยาหนวยคำและวากยสัมพันธภาษาอังกฤษ 

(English Morphology and Syntax) 

 3(3/3-0-0) EG 1163 

EG 3743  การสอนภาษาอังกฤษและการวัดประเมินผล 

(English Language Teaching and Assessment) 

3(3/3-0-0) ศึกษารายวิชาเฉพาะ

มาแลวไมต่ำกวา 15 

หนวยกิต 

EG 4063 ภาษาอังกฤษเพ่ือการโรงแรม 

(English for Hotel) 

 3(3/3-0-0) GE 1063 

EG 4073  ภาษาอังกฤษสำหรับมัคคุเทศก 

(English for Tourist Guides) 

 3(3/3-0-0) GE 1063 

EG 4103 ภาษาอังกฤษเพ่ือธุรกิจสปา 

(English for Spa Business) 

 3(3/3-0-0) GE 1063 

EG 4613 ภาษาอังกฤษเพ่ือการทองเท่ียว 

(English for Tourism) 

 3(3/3-0-0) GE 1063 

     

    2.4 กลุมวิชาฝกประสบการณ ไมนอยกวา 6 หนวยกิต  

EG 4006 สหกิจศึกษา 

(Cooperative Education)   

 6(0-0-6/40)  ศึกษาหมวดวิชา

เฉพาะมาแลวไมต่ำกวา  

45 หนวยกิต 

     

 2.5 กลุมวิชาโท           ไมนอยกวา           15 หนวยกิต 

             นักศึกษาสามารถเลือกศึกษาวิชาโทภาษาอังกฤษเชิงธุรกิจ หรือวิชาโทท่ีเปดสอนในมหาวิทยาลัย  

ไมนอยกวา 15 หนวยกิต ไดตามความสนใจและเง่ือนไขของกลุมวิชาโทนั้นกำหนด  

 

3.  หมวดวิชาเลือกเสรี ไมนอยกวา 6 หนวยกิต  

            ใหนักศึกษาเลือกเรียนจากรายวิชาเลือกเสรีท่ีเปดสอนในระดับปริญญาตรีของมหาวิทยาลัย 

หัวเฉียวเฉลิมพระเกียรติไดตามความสนใจ 
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4. กลุมวิชาโทภาษาอังกฤษเชิงธุรกิจ ไมนอยกวา 15 หนวยกิต  

             1) สำหรับนักศึกษาหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ ท่ีประสงคจะศึกษาวิชาโท

ภาษาอังกฤษเชิงธุรกิจ ตองศึกษารายวิชาโทภาษาอังกฤษเชิงธุรกิจ ไมนอยกวา 15 หนวยกิต  ตามรายวิชาดังตอไปนี้ 

EG 3393 ภาษาอังกฤษเพ่ือการเจรจาทางธุรกิจและ

การคาระหวางประเทศ  

(English for Business Negotiations and 

International Trade) 

 3(3/3-0-0) GE1063 

EG 4353 ภาษาอังกฤษเพ่ืองานสำนักงานและ

ทรัพยากรมนุษย     

(English for Office Management and 

Human Resources)  

 3(3/3-0-0) GE1063 

EG 4933  ภาษาอังกฤษเพ่ือธุรกิจออนไลน  

(English for Online Business) 

 3(3/3-0-0) GE1063 

EG 4963 ภาษาอังกฤษเพ่ือการนำเสนอทางธุรกิจ  

(English for Business Presentation) 

 3(3/3-0-0) GE1063 

EG 4973 ภาษาอังกฤษเพ่ือสื่อดิจิทัล  

(English for Digital Media)  

 3(3/3-0-0) GE1063 

     

 2) นักศึกษาหลักสูตรอ่ืนท่ีประสงคจะศึกษาวิชาโทภาษาอังกฤษเชิงธุรกิจ ตองศึกษารายวิชาโทภาษาอังกฤษ

เชิงธุรกิจ ไมนอยกวา 15 หนวยกิต  ตามเง่ือนไข ขอ ก. และ ข. ดังตอไปนี้ 

 ก. นักศึกษาตองศึกษารายวิชาบังคับ 6 หนวยกิต ดังนี้  

EG 2073  ภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสารทางธุรกิจ  

(English for Communication in Business) 

 3(3/3-0-0) GE1063 

EG 3003 การเขียนภาษาอังกฤษโตตอบทางธุรกิจ          

(Business English Correspondence)  

 3(3/3-0-0) GE1063 

 ข. นักศึกษาเลือกศึกษารายวิชาอ่ืนๆ  9 หนวยกิต จากรายวิชาตอไปนี ้  

EG 3563 ภาษาอังกฤษเพ่ือการประชาสัมพันธ   

(English for Public Relations) 

 3(3/3-0-0) GE 1063 

EG 3723 ภาษาอังกฤษเพ่ือธุรกิจการบิน  

(English for Airline Business)                

 3(3/3-0-0) GE 1063 

EG 4063  ภาษาอังกฤษเพ่ือการโรงแรม   

(English for Hotel)                     

 3(3/3-0-0) GE 1063 

EG 4613 ภาษาอังกฤษเพ่ือการทองเท่ียว 

(English for Tourism) 

 3(3/3-0-0) GE 1063 

EG 4963 ภาษาอังกฤษเพ่ือการนำเสนอทางธุรกิจ 

(English for Business Presentation)   

 3(3/3-0-0) GE 1063 
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2.4 แผนการศึกษา 
ช้ันปท่ี 1/ ภาคการศึกษาท่ี 1 

รหัสวิชา รายวิชา หนวยกิต 
จำนวนชั่วโมง / สัปดาห 

ทฤษฎ ี ปฏิบัต ิ ฝกงาน 

GE 1042 ชีวิตกับความคิดสรางสรรค 2 2 - - 

GE 1053 ภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสาร 1 3 2 2 - 

GE 1102  ไทยกับสภาวการณโลก 2 2 - - 

GE 1142 จีนศึกษา 2 2 - - 

GE 1172  การดูแลและเสริมสรางสุขภาพแบบองครวม 2 1 2 - 

EG 1053 หลักการเขียนเบ้ืองตน 3 3 - - 

EG 1083 การฟงและการพูดภาษาอังกฤษเบ้ืองตน       3 3 - - 

CNF 001 Chinese For Fun - 2 - - 

รวม 17 17 4 - 

รวม 17 หนวยกิต 21 ช่ัวโมง / สัปดาห 

ช้ันปท่ี 1/ ภาคการศึกษาท่ี 2 

รหัสวิชา รายวิชา หนวยกิต 
จำนวนชั่วโมง / สัปดาห 

ทฤษฎ ี ปฏิบัต ิ ฝกงาน 

GE 1063 ภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสาร 2 3 2 2 - 

GE 1112  ชีวิตกับเศรษฐกิจพอเพียง 2 2 - - 

GE 1152  ธุรกิจสตารทอัพ 2 2 - - 

GE 1162  ความฉลาดรูดจิิทัล 2 2 - - 

EG 1063 กลยุทธการอานภาษาอังกฤษ      3 3 - - 

EG 1163 ภาษาศาสตรภาษาอังกฤษเบ้ืองตน 3 3 - - 

GE  xxxx วิชาศึกษาท่ัวไป (วิชาเลือก) 2 2 - - 

GE  xxxx วิชาศึกษาท่ัวไป (วิชาเลือก)  2 2 - - 

CNF 002 Chinese For Fun - 2 - - 

รวม 19 20 2 - 

รวม 19 หนวยกิต 22 ช่ัวโมง / สัปดาห 
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ช้ันปท่ี 2/ ภาคการศึกษาท่ี 1 
 

รหัสวิชา รายวิชา หนวยกิต 
จำนวนชั่วโมง / สัปดาห 

ทฤษฎ ี ปฏิบัต ิ ฝกงาน 

EG 2053 การเขียนภาษาอังกฤษระดับยอหนา 3 3 - - 

EG 2083 สัทศาสตรและสัทวิทยาภาษาอังกฤษ 3 3 - - 

EG 2183 การฟงและการพูดภาษาอังกฤษระดับสูง 3 3 - - 

EG 2203 ความรูเบ้ืองตนเก่ียวกับวรรณคด ี 3 3 - - 

EG 2703 หลักการแปลเบ้ืองตน 3 3 - - 

…………. วิชาเลือกเสรี (1) 3 3 - - 

CNF 003 Chinese For Fun - 2 - - 

 รวม 18 20 - - 

รวม 18 หนวยกิต 20 ช่ัวโมง / สัปดาห 

 

ช้ันปท่ี 2/ ภาคการศึกษาท่ี 2 
 

รหัสวิชา รายวิชา หนวยกิต 
จำนวนชั่วโมง / สัปดาห 

ทฤษฎ ี ปฏิบัต ิ ฝกงาน 

EG 2033 การอานภาษาอังกฤษเชิงวิเคราะห 3 3 - - 

EG 2073 ภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสารทางธุรกิจ 3 3 - - 

EG 2163 การเขียนความเรยีงภาษาอังกฤษ 3 3 - - 

EG 2193 การฟงและการพูดภาษาอังกฤษเชิงวิชาการ 3 3 - - 

EG 3243 การแปลภาษาอังกฤษเปนภาษาไทย 3 3 - - 

............. วิชาเลือกเสรี (2) 3 3 - - 

............. วิชาโท (1) 3 3 - - 

CNF 004 Chinese For Fun - 2 - - 

 รวม 21 23 - - 

รวม 21 หนวยกิต 23 ช่ัวโมง / สัปดาห 
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ช้ันปท่ี 3/ ภาคการศึกษาท่ี 1 
 

รหัสวิชา รายวิชา หนวยกิต 
จำนวนชั่วโมง / สัปดาห 

ทฤษฎ ี ปฏิบัต ิ ฝกงาน 

EG 3003  การเขียนภาษาอังกฤษโตตอบทางธุรกิจ           3 3 - - 

EG 3013 การสื่อสารระหวางวัฒนธรรมในยคุดิจิทัล 3 3 - - 

EG 3193  การพูดในท่ีประชุมชน 3 3 - - 

EG 3263 การแปลภาษาไทยเปนภาษาอังกฤษ 3 3 - - 

EG xxxx วิชาเอกเลือก (1) 3 3 - - 

............... วิชาโท (2) 3 3 - - 

............... วิชาโท (3) 3 3 - - 

CNF 005 Chinese For Fun - 2 - - 

 รวม 21 23 - - 

รวม 21 หนวยกิต 23 ช่ัวโมง / สัปดาห 

 

ช้ันปท่ี 3/ ภาคการศึกษาท่ี 2 
 

รหัสวิชา รายวิชา หนวยกิต 
จำนวนชั่วโมง / สัปดาห 

ทฤษฎ ี ปฏิบัต ิ ฝกงาน 

EG 2303  วรรณกรรมนานาชาต ิ 3 3 - - 

EG 3063 การเขียนรายงานเชิงวิจัย 3 3 - - 

EG 3603 นานาภาษาอังกฤษโลก        3 3 - - 

EG xxxx วิชาเอกเลือก (2) 3 3 - - 

………….. วิชาโท (4) 3 3 - - 

.............. วิชาโท (5) 3 3 - - 

EG 1001 การเตรียมสอบความสามารถทางภาษาอังกฤษ        - 4 - - 

CNF 006 Chinese For Fun - 2 - - 

 รวม 18 24 - - 

รวม 18 หนวยกิต 24 ช่ัวโมง / สัปดาห 

 

 

 

 

 



50 

 

 
 

ช้ันปท่ี 4/ ภาคการศึกษาท่ี 1 
 

รหัสวิชา รายวิชา หนวยกิต 
จำนวนชั่วโมง / สัปดาห 

ทฤษฎ ี ปฏิบัต ิ ฝกงาน 

EG 4053  การแปลเพ่ือวิชาชีพในยุคดิจิทัล 3 3 - - 

EG 4703 ภาษาศาสตรสังคม   3 3 - - 

EG xxxx วิชาเอกเลือก (3) 3 3 - - 

EG xxxx วิชาเอกเลือก (4) 3 3 - - 

EG xxxx วิชาเอกเลือก (5) 3 3 - - 

CNF 007 Chinese For Fun - 2 - - 

 รวม 15 17 - - 

รวม 15 หนวยกิต 17 ช่ัวโมง / สัปดาห 

 

ช้ันปท่ี 4/ ภาคการศึกษาท่ี 2 
 

รหัสวิชา รายวิชา หนวยกิต 
จำนวนชั่วโมง / สัปดาห 

ทฤษฎ ี ปฏิบัต ิ ฝกงาน 

EG 4006  สหกิจศึกษา  6 - - 40 

 รวม 6 - - 40 

รวม 6 หนวยกิต 40 ช่ัวโมง / สัปดาห 
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 2.5  คำอธิบายรายวิชา 

วิชาเสริมพ้ืนฐานภาษาอังกฤษและภาษาจีน  ไมนับหนวยกิต 

 

EG 1001  การเตรียมสอบความสามารถทางภาษาอังกฤษ (60 ช่ัวโมง)                 -(0/4-0-0)   

(English for Proficiency Preparation) 

วิชาบังคับกอน:  ไมมี  

 ศึกษาโครงสรางขอสอบ ประกอบดวยไวยากรณ คำศัพท การอานบทความ การฟงบทสนทนา 

ตามแนวทางการทดสอบของ TOEIC เทคนิคในการทำขอสอบ TOEIC รวมท้ังมีการฝกทำขอสอบ TOEIC 

ผลลัพธการเรียนรูระดับรายวิชา: 

1. เขาใจโครงสรางขอสอบ และแนวทางการทดสอบของ TOEIC 

2. ฟงและจับใจความหลักและรายละเอียดปลีกยอยจากบทความและบทสนทนาท่ีฟง 

3. อานและสามารถวิเคราะหบทความได 

4. ประยุกตเทคนิคในการทำขอสอบ TOEIC 

5. ทำขอสอบไดรวดเร็วและถูกตองมากยิ่งข้ึน 

Prerequisite: None 

            Study the structure of the exam: grammar, vocabulary, reading articles, listening to 

conversation along with TOEIC test guidelines, and techniques for TOEIC test-taking skills, including 

practice for the TOEIC test. 

Course Learning Outcomes: 

1. Identify the components of the TOEIC Test 

2. Identify main ideas and supporting details from the articles and conversations in listening  

   materials 

3. Read and analyze the articles for main ideas and supporting details 

4. Use techniques for TOEIC test-taking skills 

5. Manage speed in taking test with accuracy 

 

CNF 001 to CNF 007  Chinese For Fun 7 ระดับ                                  -(0/2-0-0) 

วิชาบังคับกอน: ไมมี 

      พัฒนาทักษะการพูดและการฟงภาษาจีน ในชีวิตประจำวัน การใชภาษาจีนสื่อสารในสถานการณจำลอง

ตาง ๆ ผานรูปแบบกิจกรรม 
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1. หมวดรายวิชาศึกษาท่ัวไป                ไมนอยกวา 24 หนวยกิต 

 1.1 วิชาบังคับ                      20 หนวยกิต 

 1.1.1 กลุมวิชามนุษยศาสตร           4 หนวยกิต 

GE 1042  ชีวิตกับความคิดสรางสรรค           2(2/2-0-0) 

  (Life and Creative Thinking)   

วิชาบังคับกอน:  ไมมี 

  ความหมายและความสําคัญของการคิดวิเคราะหและการคิดสรางสรรค รูปแบบและเทคนิคการพัฒนา

ความคิดสรางสรรค ทัศนะเกี่ยวกับแนวคิดยุคใหมเพื่อคิดตอยอดและสรางนวัตกรรม แนวคิดเบื้องตนเกี่ยวกับ 

นวัตกรรม การสรางแรงบันดาลใจและโครงการเชิงนวัตกรรม 

Prerequisite: None 

  Meaning and importance of analytical thinking and creativity; forms and techniques for 

developing creativity; perspectives on new-age concepts for generating new ideas and creating 

innovations; basic concepts of innovation; finding inspiration and innovative projects. 

ผลลัพธการเรียนรูระดับรายวิชา:  

1. อธิบายความหมาย ความสำคัญของการคิดวิเคราะหท่ีสามารถเชื่อมโยงสูความคิดสรางสรรคได  

2. อธิบายแนวคิดเบื้องตนเก่ียวกับนวัตกรรม และข้ันตอนการออกแบบงานนวัตกรรมได  

3. ยกตัวอยางแนวคิดสรางสรรคและตัวอยางนวัตกรรมท่ีไดจากขอมูลประสบการณจากผูถายทอด และจาก   

   การคนควาเพ่ือตอยอดโครงการนวัตกรรมได  

4. ออกแบบแนวคิดการผลิตงานนวัตกรรมสรางสรรคท่ีอาจตอยอดในเชิงธุรกิจท่ีมาจากแรงบันดาลใจและ 

   การทำงานรวมกันของกลุมได  

5. เลือกและประยุกตใชเทคโนโลยีในการทำงานบนแพลตฟอรมทางโซเชียลมีเดีย เพ่ือสนับสนุนการทำธุรกิจ 

   ออนไลน  

6. ปฏิบัติงานเปนทีมรวมกับผูอ่ืนท้ังในฐานะผูนำและสมาชิกกลุม เสนอแนวทางและวิธีแกไขการทำงานของ 

   กลุมได  

 

GE 1172  การดูแลและเสริมสรางสุขภาพแบบองครวม    2(1/1-1/2-0) 

  (Holistic Health Care) 

วิชาบังคับกอน:  ไมมี 

  การดูแลสุขภาพแบบองครวม องคประกอบของสุขภาพองครวม การดูแลสุขภาพและการดําเนินชีวิต

แบบองครวม โครงสรางและหนาที่การทํางานของรางกายมนุษย ชีวิตกับการออกกําลังกายเพื่อสุขภาพ การปฐม

พยาบาลและการชวยฟนคืนชีพขั้นพื้นฐาน การเลือกบริโภคอาหารเพื่อสุขภาพ การนําความรูและทักษะการออก

กําลังกายไปประยุกตใชในชีวิตประจําวันไดอยางเหมาะสม  การฝกภาคปฏิบัติท่ีเนนการเสริมสรางสุขภาพแบบองครวม  
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Prerequisite:  None 

   Holistic health care; elements of holistic health care and holistic lifestyle; structure and 

function of the human body; life with exercise for health; first aid and basic CPR; healthy food 

choices; appropriately applying knowledge and skills of exercising in daily life; coaching practice 

focused on promoting holistic health. 

ผลลัพธการเรียนรูระดับรายวิชา:  

1. อธิบายปญหาสุขภาพและแนวทางเก่ียวกับการดูแลและเสริมสรางสุขภาพแบบองครวมได  

2. อธิบายหลักการออกกำลังกาย พรอมยกตัวอยางประโยชนของการออกกำลังกายเพ่ือสุขภาพได   

3. ประยุกตทักษะการฝกภาคปฏิบัติ (ไทเกก) ท่ีเนนเสริมสรางสุขภาพแบบองครวมไปใชไดอยางถูกตองและ 

    มีประสิทธิภาพ 

 

 1.1.2 กลุมวิชาสังคมศาสตร            8 หนวยกิต 

GE 1102  ไทยกับสภาวการณโลก       2(2/2-0-0) 

   (Thailand in Contemporary World Events) 

วิชาบังคับกอน:  ไมมี 

   การปรับตัวของไทยดานเศรษฐกิจ การเมือง สังคม วัฒนธรรมและสิ่งแวดลอม การสื่อสารและ 

เทคโนโลยียุคดิจิทัล การเปลี ่ยนแปลงวัฒนธรรมทางธุรกิจ โอกาสและผลกระทบจากการรวมกลุ มทาง 

เศรษฐกิจ แนวโนมของภูมิภาคเอเชียและสถานการณโลกในอนาคต ตลอดจนความรวมมือในการแกปญหา 

ของประชาคมโลก เพ่ือใหเกิดการพัฒนาอยางยั่งยืน 

Prerequisite: None 

   Thai adaptation in economics, politics, society, culture, and the environment; communications 

and technology in the Digital Era; changes in business culture; opportunities and effects of economic 

integration; trends in the Asian region and future world situations as well as cooperation in solving 

global community problems to achieve sustainable development. 

ผลลัพธการเรียนรูระดับรายวิชา:  

1. อธิบายเก่ียวกับการรวมกลุมทางเศรษฐกิจท่ีเก่ียวของกับประเทศไทย โอกาส และผลกระทบตอเศรษฐกิจไทย  

2. อธิบายแนวโนมสถานการณโลก โอกาส และปญหาท่ีเกิดข้ึนวาสงผลกระทบตอภูมิภาค ประเทศไทย 

    อยางไร ตลอดจนแนวทางการพัฒนาท่ียั่งยืน 

3. เสนอแนวทางการปรับตัวอยูรวมกับกระแสการเปลี่ยนแปลงของโลกท้ังจากการรวมกลุมทางเศรษฐกิจ  

   ปญหาดานตาง ๆ รวมถึงการปรับตัวใหรูเทาทันและใชประโยชนเทคโนโลยีสารสนเทศสมัยใหม  

4. ระบุวิธีการสื่อสารในการทำงานเปนทีม สามารถทำงานเปนทีม มีความรับผิดชอบตองานท่ีไดรับมอบหมาย 

   ตามขอกำหนด  

 



54 

 

 
 

GE 1112 ชีวิตกับเศรษฐกิจพอเพียง      2(2/2-0-0) 

  (Life and Sufficiency Economy) 

วิชาบังคับกอน:  ไมมี 

  ความเปนมา และความหมายของปรัชญาของเศรษฐกิจพอเพียง หลักการทรงงานในพระบาทสมเด็จ

พระปรมินทรมหาภูมิพลอดุลยเดชฯ การประยุกตใชปรัชญาเศรษฐกิจพอเพียงในระดับบุคคล ครอบครัว และ

ชุมชน แนวทางการดำเนินชีวิตและการปฏิบัติตนตามแนวทางของเศรษฐกิจพอเพียง ความสัมพันธระหวางเกษตร

ทฤษฎีใหมและปรัชญาเศรษฐกิจพอเพียง กรณีศึกษาในโครงการพระราชดำริ การประยุกตเศรษฐกิจพอเพียง

ในภาคธุรกิจอุตสาหกรรม การอนุรักษพลังงานและสิ่งแวดลอม เศรษฐกิจพอเพียงกับการพัฒนาเศรษฐกิจและ

สังคม กรณีตัวอยางเศรษฐกิจพอเพียงและการรวมเปนพลังขับเคลื่อนปรัชญาของเศรษฐกิจพอเพียง 

Prerequisite: None 

  Background and definition of the Sufficiency Economy Philosophy (working principle 

of His Majesty King Rama IX); application of the Sufficiency Economy Philosophy at the individual, 

family, and community levels; guidelines for living and practicing the Sufficiency Economy 

Philosophy; relationship between new agricultural theories and the Sufficiency Economy 

Philosophy; case studies in the royal projects; application of sufficiency economy in the industrial 

sector; energy and environmental conservation; sufficiency economy and economic and social 

development; sample cases of sufficiency economy and cooperation for promoting the 

Sufficiency Economy Philosophy. 

ผลลัพธการเรียนรูระดับรายวิชา:  

1. ระบุท่ีมาและสาเหตุการนำหลักปรัชญาเศรษฐกิจพอเพียงมาเปนนโยบายหลักประการหนึ่งของประเทศไทยได  

2. อธิบายหลักการและยกตัวอยางท่ีสอดคลองกับหลักการของเศรษฐกิจพอเพียง 3 หวง 2 เง่ือนไขได  

3. อธิบายถึงวิธีการการประยุกตใชหลักเศรษฐกิจพอเพียง 3 หวง 2 เง่ือนไขมาใชกับการดำเนินชีวิตประจำวันได  

4. เสนอแนวทางการดำรงตนและเผยแพรแนวปฏิบัติของปรัชญาเศรษฐกิจพอเพียงใหสอดคลองกับ 
   สถานการณปจจุบัน  
 

GE 1142 จีนศึกษา       2(2/2-0-0) 

  (Chinese Studies) 

วิชาบังคับกอน:  ไมมี 

   ลักษณะภูมิประเทศ เหตุการณสำคัญทางประวัติศาสตร การปกครอง ชนชาติ ศาสนา ศิลปวัฒนธรรม 

ภูมิปญญาและวิถีแหงจีน 

Prerequisite:  None 

   Topography; historical events; governance; nationality; religion; arts and culture; and 

Chinese wisdom and ways of life. 
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ผลลัพธการเรียนรูระดับรายวิชา:  

1. รูและเขาใจเก่ียวกับสภาพการณของประเทศจีน  

2. สามารถสืบคนความรูเก่ียวกับจีนในบริบทตาง ๆ ไดถูกตอง นาเชื่อถืออยางสรางสรรคและรูเทาทัน  

3. ปฏิบัติตนตามขอกำหนดและเง่ือนไขของการเรียนในรายวิชาท่ีกำหนด  

4. มีสวนรวมในกิจกรรมการเรียนการสอนอยางตอเนื่องและสม่ำเสมอ  

5. สามารถปรับตัวทำงานรวมกับผูอ่ืน ท้ังในฐานะผูนำและสมาชิกกลุม เสนอแนวทางและวิธีแกปญหากลุม 

   ในการทำงานได  

6. อธิบายความสำคัญ คุณคาของภูมิปญญาและศิลปวัฒนธรรมจีน  

 

GE 1152 ธุรกิจสตารทอัพ       2(2/2-0-0) 

  (Start-up Business)  

วิชาบังคับกอน:  ไมมี 

   แนวคิดและวิธีการเริ่มตนธุรกิจในแบบของสตารทอัพ ลักษณะของธุรกิจและวิธีการเติบโตของสตารทอัพ 

รวมถึง start-up ecosystem ที่เกี ่ยวของ การหาไอเดียและการตรวจสอบไอเดียที่เหมาะสมกับการทำธุรกิจ

สตารทอัพ วิธีการพัฒนาไอเดียใหเปนผลิตภัณฑผานวิธีการของ lean start-up ตลอดจนวิธีการสรางการเติบโต

และการวัดผลของสตารทอัพเพ่ือการเติบโต 

Prerequisite:  None 

   Concepts and methods of starting a start-up business; types of start-up business and its 

development stages; related start-up ecosystem; generating and evaluating start-up ideas for 

business; design thinking methodology for products based on lean start-up, including how to 

sustain business growth, and valuation for start-up growth. 

ผลลัพธการเรียนรูระดับรายวิชา:  

1. อธิบายแนวคิดและวิธีการเริ่มตนธุรกิจในแบบของสตารทอัพ ลักษณะของธุรกิจการเติบโตของสตารทอัพ  

2. สรางไอเดียและตรวจสอบไอเดียท่ีเหมาะสมกับการทำธุรกิจสตารทอัพ  

3. สรุปไอเดียใหเปนผลิตภัณฑผานเลือกใชเทคโนโลยีวิธีการของ lean start-up และตัดสินผลของสตารทอัพ 

   เพ่ือการเติบโตของสตารทอัพ  

 

 1.1.3 กลุมวิชาวิทยาศาสตรและคณิตศาสตร                                                         2 หนวยกิต 

GE 1162 ความฉลาดรูดิจิทัล       2(2/2-0-0) 

  (Digital Literacy) 

วิชาบังคับกอน:  ไมมี 

  เทคโนโลยีสารสนเทศในยุคดิจิทัล การเปลี่ยนแปลงของโลกในยุคดิจิทัล เทคโนโลยีปญญาประดิษฐ

ขั้นพื้นฐาน อินเทอรเน็ตของสรรพสิ่ง ยานยนตอัจฉริยะ หุนยนต การพิมพ 3 มิติ เทคโนโลยีความจริงเสมือน/

ความจริงเสริม การวิเคราะหและการประมวลผลขอมูลขนาดใหญ พลเมืองดิจิทัลพระราชบัญญัติคุมครองขอมูล

สวนบุคคล 



56 

 

 
 

Prerequisite: None 

   Information technology in the digital age; digital transformation; basic of Artificial Intelligence 

technology; Internet of things; intelligent vehicles; 3D printing; virtual reality / augmented reality; 

big data analytics and processing technology; digital citizenship; Personal Data Protection Act 

(PDPA). 

ผลลัพธการเรียนรูระดับรายวิชา:  

1. อธิบายความหมาย ความสำคัญของเทคโนโลยีสารสนเทศในยุคดิจิทัล และการเปลี่ยนแปลงของโลก 

ในยุคดิจิทัลได 

2.  สืบคนขอมูลสารสนเทศดวยวิธีการท่ีหลากหลาย และมีคุณภาพ  

3. เลือกใชเทคโนโลยีสารสนเทศในการศึกษาคนควาไดเหมาะสม 

4. สามารถพิจารณาและตัดสินใจนำเทคโนโลยีสารสนเทศไปใชรวบรวมขอมูลประมวลผล และแปลผลขอมูลได

อยางเหมาะสมสอดคลองกับวัตถุประสงคการใชงาน 

5. เลือกใชเทคโนโลยีในการสื่อสารและทำงานรวมกับผูอ่ืนไดอยางเหมาะสม 

6. ปฏิบัติตนตามขอกำหนดและเง่ือนไขของการเรียนในรายวิชาท่ีกำหนด 

7. เลือกใชขอมูลสารสนเทศจากแหลงขอมูลท่ีถูกตองนาเชื่อถือไดอยางสรางสรรคและรูเทาทัน  

8. อางอิงแหลงท่ีมาอยางถูกตอง และนำไปใชโดยไมกระทบสิทธิของผูสรางสรรค 

9. นำเสนอความคิดเห็นของตนเอง และรับฟงความคิดเห็นของผูอ่ืน 

10. ปฏิบัติตนในบทบาทผูนำและผูตามในการแกไขปญหาของกลุมได 

11. ปรับตัวทำงานรวมกับผูอ่ืนท้ังในฐานะผูนำและสมาชิกกลุม 

12. เสนอแนวทางและวิธีการแกไขปญหากลุมในการทำงานได 

 

 1.1.4 กลุมวิชาภาษา             6 หนวยกิต 

GE 1053  ภาษาอังกฤษเพ่ือการส่ือสาร 1     3(2/2-1/2-0) 

  (English for Communication 1) 

วิชาบังคับกอน:  ไมมี 

   การใชทักษะภาษาทั้ง 4 ดาน คือ การฟง การพูด การอานและการเขียน โดยเนนการฟงและการ

พูดในชีวิตประจำวัน 

Prerequisite: None 

   Using the four language skills of listening, speaking, reading and writing with an emphasis 

on listening and speaking in daily life communications. 

ผลลัพธการเรียนรูระดับรายวิชา:  

1. แสดงความรูความเขาใจเก่ียวกับไวยากรณภาษาอังกฤษข้ันพ้ืนฐานได      

2. เขาใจบทสนทนาและบทความภาษาอังกฤษในหัวขอพ้ืนฐานท่ัวไปได     
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3. สื่อสารภาษาอังกฤษท่ีใชในชีวิตประจำวันและหัวขอท่ัวไปไดอยางเหมาะสม  

4. สามารถปฏิบตัิตนตามกฎระเบียบ และขอบังคับในชั้นเรียน  

5. เคารพสิทธิและรับฟงความคิดเห็นของผูอ่ืน  

6. ปรับตัวทำงานรวมกับผูอ่ืนท้ังในฐานะผูนำและสมาชิกกลุม และเสนอแนะวิธีแกไขปญหากลุมไดอยาง 

   สรางสรรค  

 

GE 1063  ภาษาอังกฤษเพ่ือการส่ือสาร 2  3(2/2-1/2-0) 

   (English for Communication 2) 

วิชาบังคับกอน: GE 1053 ภาษาอังกฤษเพ่ือการส่ือสาร 1 

   การใชทักษะภาษาทั้ง 4 ดาน คือ การฟง การพูด การอาน และการเขียนในระดับที่สูงขึ้น โดยเนนการ

ฟงและการพูดในชีวิตประจำวัน 

Prerequisite: GE 1053 English for Communication 1 

   Using the four language skills of listening, speaking, reading and writing at a higher level 

with an emphasis on listening and speaking in daily life communications. 

ผลลัพธการเรียนรูระดับรายวิชา:  

1. แสดงความรูความเขาใจเก่ียวกับไวยากรณภาษาอังกฤษข้ันสูงได     

2. เขาใจบทสนทนาและบทความภาษาอังกฤษในหัวขอท่ัวไปได     

3. สื่อสารภาษาอังกฤษท่ีใชในชีวิตประจำวันและหัวขอท่ัวไปไดอยางเหมาะสม           

4. สามารถปฎิบัติตนตามกฎระเบียบ และขอบังคับในชั้นเรียน  

5. เคารพสิทธิและรับฟงความคิดเห็นของผูอ่ืน  

6. ปรับตัวทำงานรวมกับผูอ่ืนท้ังในฐานะผูนำและสมาชิกกลุม และเสนอแนะวิธีแกไขปญหากลุมไดอยาง 

   สรางสรรค  

 

 1.2 วิชาเลือก                                                                                              4 หนวยกิต 

 1.2.1 กลุมวิชามนุษยศาสตร 

GE 1082  โลกทัศนกับการดำเนินชีวิต       2(2/2-0-0) 

   (Worldviews and Ways of Life) 

วิชาบังคับกอน:  ไมมี 

   ความหมายและความสำคัญของโลกทัศน ปจจัยท่ีมีอิทธิพลตอโลกทัศน โลกทัศนกับการดำเนินชีวิต

ที่ดีงามเพื่อเขาใจและเห็นคุณคาของตนเอง ผูอื่น สังคม และสิ่งแวดลอม ทามกลางพหุวัฒนธรรม โลกทัศนที่มตีอ

การอุทิศตนเพ่ือสวนรวม และการเปนพลเมืองท่ีมีคุณภาพของสังคมและของโลก 
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Prerequisite:  None 

   Meaning and significance of worldviews; factors influencing worldviews; worldviews for 

living a valuable life to understand and appreciate one’s self worth, others, the society, and the 

environment in a multicultural setting; worldview of selflessly sharing oneself to the society; and 

be a quality citizen of the society and the world. 

ผลลัพธการเรียนรูระดับรายวิชา:  

1. อธิบายความหมาย ความสำคัญและปจจัยท่ีมีอิทธิพลตอโลกทัศนได  

2. ระบุตัวอยางบุคคลผูมีโลกทัศนดีงามท่ีเปนแบบอยางทางสังคมท้ังดานคุณธรรมและจริยธรรมได  

3. เลือกและประยุกตใชเทคโนโลยีในการสื่อสารและการนำเสนอไดอยางเหมาะสม  

4. แสดงออกถึงความตระหนักของผูมีจิตสาธารณะและการปฏิบัติตนท่ีดีในฐานะพลเมืองไทยและพลเมืองโลก  

5. เห็นคุณคาการปฏิบัติตนในการทำงานจิตอาสาหรือการทำงานกลุมท้ังในฐานะผูนำกลุมและผูตาม 

   เพ่ือยอมรับและการแกปญหาดวยกันเพ่ือความเปนพลเมืองท่ีมีคุณภาพ  

6. เห็นคุณคาของวัฒนธรรมและเลือกปฏิบัติตนท่ีดีตามวิถีภูมิปญญาและวัฒนธรรมไทย  

 

GE 1092  จิตวิทยาเพ่ือการดำรงชีวิต      2(2/2-0-0) 

   (Psychology for Living) 

วิชาบังคับกอน:  ไมมี 

   ศาสตรเกี ่ยวกับความเขาใจตนเอง การตระหนักในคุณคาของตน ความเขาใจผู อื ่น การสราง

ความสัมพันธ การมีสุขภาพจิตที่ดีในการดำรงชีวิต เสริมสรางการทำงานรวมกับผูอื่นอยางมีประสิทธิภาพ 

การจัดการกับปญหา และการพัฒนาศักยภาพแหงตน 

Prerequisite:  None 

   Sciences related to understanding; oneself awareness of self-worth; understanding 

others; building relationships; being in good mental health; effectively building collaboration with 

others; managing problems; and developing one’s potential. 

ผลลัพธการเรียนรูระดับรายวิชา:  

1. อธิบายถึงการเขาใจตนเอง ระบุถึงความตองการ ยืนยันความเปนตนเองได เชน อธิบายความตองการ ทัศนคติ  

    ความรูความสามารถของตนเอง 

2. อธิบายถึงวิธีการอยูรวมกับผูอ่ืนไดอยางสอดคลองเหมาะสม เชน อธิบายแรงจูงใจ ความตองการในพฤติกรรม 

    ของตนเองและผูอ่ืนได  

3. อธิบายถึงวิธีการแกไขปญหาของตนเองไดอยางเหมาะสม เชน อธิบายถึงวิธีการใชการสื่อสารอธิบาย  

    ความตองการของตนเองและผูอ่ืน และปรับความตองการใหสอดคลองกันเพ่ือลดความขัดแยง  

4. อธิบายถึงวิธีการดำรงตนอยูในสังคมท่ีมีการเปลี่ยนแปลงไดอยางสอดคลองเหมาะสม เชน อธิบายสาเหตุ 

    การเปลี่ยนแปลงในสังคมเพ่ือทำความเขาใจการเปลี่ยนแปลงจะไดเกิดการยอมรับในเบื้องตนและนำไปสู 

    การปรับตัวได  
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GE 2002  ศาสตรแหงรัก       2(2/2-0-0) 

   (Science of Love)  

วิชาบังคับกอน:  ไมมี 

   ความหมายและนิยามแหงความรัก การจัดการอารมณ ความรูสึกของตนเองและผูใกลชิด หลักคิดแหง

ความรักและการแสดงออกซึ่งความรัก มิติแหงความรักทางสังคม อาทิ ทักษะการสรางสัมพันธภาพระหวางกัน 

ทักษะการแกไขปญหา การเสริมสรางความรักความผูกพันใหยืนยาว การรับมือกับความผิดหวัง การคิดและ

สื่อสารเชิงบวก การรับฟงดวยหัวใจ และการนำกระบวนการเรียนรูศาสตรแหงรักไปใชในชีวิตประจำวันทำใหเกิด

ความสุขในชีวิต 

Prerequisite:  None 

   Meaning and definition of love; managing personal emotions and the emotions of 

people close to us; concepts and expressions of love; social dimensions of love such as 

interpersonal relationships building skills, problem solving skills, strengthening love and affection; 

dealing with disappointments, positive thinking and communication, emphatic listening and 

applying the science of love’s learning process for daily life’s happiness. 

ผลลัพธการเรียนรูระดับรายวิชา:  

1. อธิบายหลักการและทฤษฎีการนิยามความรัก หลักคิดแหงความรัก และการจัดการกับอารมณความรูสึก 

   ขัดแยง 

2. สามารถนำความรูไปปรับใชใหเหมาะสมกับสถานการณหรืองานท่ีรับผิดชอบ 

3. ปฏิบัติตนตามขอกำหนดและเง่ือนไขของการเรียนในรายวิชาท่ีกำหนด 

4. คนควาหาความรูดวยตนเองดวยวิธีการท่ีหลากหลาย 

5. สามารถสรุปประเด็น และสื่อสาร ท้ังการพูดและการเขียนและเลือกใชรูปแบบการนำเสนอไดถูกตอง เหมาะสม 

6. สามารถใชภาษาในการสื่อสารอยางมีประสิทธิภาพและเหมาะสมกับสถานการณ 

7. ปฏบิัติตนอยางเขาใจในศักดิ์ศรีความเปนมนุษย และยอมรับความแตกตางระหวางบุคคล 

8. ปฏิบัติตนในบทบาทผูนำและผูตามในการแกไขปญหาของกลุมได ปรับตัวทำงานรวมกับผูอ่ืนท้ังในฐานะผูนำและ 

   สมาชิกกลุม และเสนอแนวทางและวิธีการแกไขปญหากลุมในการทำงานได 

 

GE 2012  บุคลิกภาพและทักษะการเขาสังคม     2(2/2-0-0) 

  (Personality and Social Skills)  

วิชาบังคับกอน:  None 

   หลักการเสริมสรางความมั่นใจและความศรัทธาในตนเอง เทคนิคการสื่อสาร การแตงกายใหเหมาะสม

กับบุคลิก การพัฒนาทวงทา การเดิน ยืน นั่ง และการไหว เรียนรูมารยาทการเขาสังคมในวาระตาง ๆ 
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Prerequisite: None 

   Principles for strengthening self-confidence and faith; communication techniques; 

dressing appropriately for personality; posture development and social etiquette on various 

occasions. 

ผลลัพธการเรียนรูระดับรายวิชา:  

1. อธิบายความรู ความเขาใจเก่ียวกับการพัฒนาบุคลิกภาพตอการพัฒนาตนเอง   

2. อธิบายหลักคิดและองคประกอบของบุคลิกภาพและทักษะในการเขาสังคมได  

3. อธิบายการพัฒนาบุคลิกภาพของตนเองท้ังกาย วาจา และจิตใจได  

4. อธิบายความรู ความเขาใจ มารยาททางสังคม ในสถานท่ีและในวาระตาง ๆ  

5. ใชทักษะท่ีไดเก่ียวกับมารยาททางสังคมไปใชในชีวิตประจำวันได  

6. ใชทักษะการพูดในท่ีสาธารณะ มารยาทในการการเขาสังคม การเดิน การนั่ง การนำเสนอไดอยางเหมาะสม  

    สรางสรรค และมีประสิทธิภาพ   

7. คนควาหาความรูจากแหลงเรียนรูตาง ๆ ไดดวยตนเอง และรูจักเลือกใชเทคโนโลยีสารสนเทศเพ่ือการคนควา 

    ไดอยางเหมาะสม และสามารถเชื่อถือได  

8. ปฏิบัติตนและแสดงออกซ่ึงพฤติกรรมท่ีเหมาะสมตอหนาท่ีความรับผิดชอบ เคารพและไมละเมิดสิทธิของ 

    ผูอ่ืนและมีจิตอาสาเพ่ือสวนรวม  

9. ปฏิบัติตนเปนท้ังผูนำและผูตามท่ีดี โดยสามารถแกไขปญหาเฉพาะหนา และทำงานรวมกับผูอ่ืนไดอยางมี 

   เหตุผล  

 

GE 2182  สุนทรียภาพแหงชีวิต       2(2/2-0-0)  

   (Aesthetics for Life) 

วิชาบังคับกอน:  ไมมี 

   ความหมาย ประวัติและพัฒนาการแนวคิดทางสุนทรียศาสตร ความสัมพันธระหวางความงาม ความดี

และความจริง ความซาบซ้ึงในคุณคาแหงความงามตามธรรมชาติและความงามท่ีมนุษยสรางข้ึน ศิลปะกับศีลธรรม 

คุณคาแหงความงามของชีวิต 

Prerequisite:  None 

   Meaning, history and developmental concepts in aesthetics; relationship among beauty, 

goodness and truthfulness; emotionally-moving depth of the value of innate beauty and beauty 

appreciation by mankind; art and morality; value of life's beauty.  

ผลลัพธการเรียนรูระดับรายวิชา:  

1. อธิบายความหมายและพัฒนาการทางสุนทรียศาสตรและระบุถึงความงามทางสุนทรียศาสตรได  

2. แสดงออกถึงความซาบซ้ึงในคุณคาของความงามดวยการอธิบายถึงความสัมพันธทางสุนทรียศาสตรได 
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3. แสวงหาความงามพรอมท้ังจัดเตรียมการนำเสนอผลการศึกษาความงามในรูปแบบการประยุกตใช 

   เทคโนโลยีในการสื่อสารและการนำเสนอไดอยางเหมาะสม  

4. แสดงออกถึงการปฏิบัติตนในการทำงานกลุมท้ังในฐานะผูนำกลุมและผูตามเพ่ือหาทางออกของปญหา  

 

GE 2192  วัฒนธรรมและภูมิปญญาไทย       2(2/2-0-0) 

   (Thai Culture and Wisdom)  

วิชาบังคับกอน:  ไมมี 

   ความหมาย ความสำคัญ ลักษณะสังคม วัฒนธรรมและภูมิปญญาไทย บทบาทหนาท่ี การเปลี่ยนแปลง

วัฒนธรรมและภูมิปญญาไทย ความหลากหลายและลักษณะรวมทางวัฒนธรรมและภูมิปญญาไทย วิถีชีวิตและ

แบบแผนความคิดความเชื ่อทางวัฒนธรรมในปจจุบัน การเห็นคุณคา การอนุรักษ พัฒนา และสรางสรรค

วัฒนธรรมและภูมิปญญาไทยกับการแกไขปญหาสังคมอยางสรางสรรคในยุคโลกาภิวัตน 

Prerequisite:  None 

   Meaning and significance of Thai society, culture and wisdom; function, culture changes, 

and Thai wisdom; cultural diversity and Thai wisdom; ways of life and perspectives of modern 

cultural beliefs; value, conservation, and development of cultural creativity; and Thai wisdom for 

solving problems of globalization. 

ผลลัพธการเรียนรูระดับรายวิชา:  

1. อธิบายเก่ียวกับความหมาย ความสำคัญ ลักษณะสังคม วัฒนธรรมและภูมิปญญาไทย บทบาทหนาท่ี  

   การเปลี่ยนแปลงวัฒนธรรมและภูมิปญญาไทย  

2. อธิบายความหลากหลายและลักษณะรวมทางวัฒนธรรมและภูมิปญญาไทย วิถีชีวิตและแบบแผนความคิด 

   ความเชื่อทางวัฒนธรรมในปจจุบันท่ีมีผลตอสังคม  

3. ระบุวิธีการหรือแนวทางการอนุรักษ ปรับประยุกต หรือสรางสรรควัฒนธรรมและภูมิปญญาไทยเพ่ือพัฒนา 

    และแกไขปญหาใหสังคมอยางไดสรางสรรค  

4. เสนอแนวทางการดำเนินชีวิตท่ีสอดคลองกับวิถีทางวัฒนธรรม และภูมิปญญาของสังคมอยางเหมาะและ 

   เทาทันการเปลี่ยนแปลง  

5. มีทักษะการสื่อสารในการทำงานเปนทีม สามารถทำงานเปนทีม มีความรับผิดชอบตองานท่ีไดรับมอบหมาย 

   ตามขอกำหนด   
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GE 2242  การส่ือสารระหวางวัฒนธรรม       2(2/2-0-0) 

   (Intercultural Communication) 

วิชาบังคับกอน:  ไมมี 

   วัฒนธรรม ขนบธรรมเนียม ประเพณี คานิยม ความเชื่อและการดำเนินชีวิตของบุคคลตางวัฒนธรรมท่ีมี

อิทธิพลตอการสื่อสาร กระบวนการสื่อสารเพ่ือสรางความสัมพันธ ความสำคัญการตระหนักถึงวัฒนธรรมท่ีแตกตาง 

การเลือกใชสื่อและเตรียมสารใหเหมาะกับผูรับสาร 

Prerequisite:  None 

   Cultures, customs, traditions, values, beliefs, lifestyles of people of different cultures 

that influence communication; communication processes for building relationships; awareness of 

cultural differences; media selection and preparation of suitable communication content.  

ผลลัพธการเรียนรูระดับรายวิชา:  

1. อธิบายเก่ียวกับวัฒนธรรม ขนบธรรมเนียม ประเพณี คานิยม ความเชื่อและการดำเนินชีวิตของบุคคล 

   ตางวัฒนธรรมได  

2. ออกแบบเนื้อหาและใชสื่อเพ่ือการสื่อสารระหวางวัฒนธรรมได  

3. มีทักษะในการแสวงหาความรูเพ่ือนำไปพัฒนาตนเองอยางตอเนื่องและสรางความสัมพันธระหวางวัฒนธรรมกับ 

   บุคคล  

4. ใหรายละเอียดเก่ียวกับการสรางความสัมพันธระหวางวัฒนธรรมโดยใชหลักคุณธรรมตาง ๆ    
 

 1.2.2 กลุมวิชาสังคมศาสตร 

GE 2102  เพศวิถีศึกษา      2(2/2-0-0) 

   (Sexuality Education) 

วิชาบังคับกอน:  ไมมี 

   ความรู  ความเขาใจในเรื ่องเพศที ่ครอบคลุมถึงพัฒนาการในแตละชวงวัยของนักศึกษา การมี

ความสัมพันธกับผูอื ่น การพัฒนาทักษะสวนบุคคล พฤติกรรมทางเพศ สุขภาวะทางเพศ มิติทางสังคมและ

วัฒนธรรมที่สงผลกระทบตอเรื่องเพศ รวมทั้งสิทธิการรับรูขอมูลขาวสารและความรูเกี่ยวกับอนามัยเจริญพันธุท่ี

ใหความสำคัญกับความหลากหลายและความเสมอภาคทางเพศ ทางเลือกในการดำเนินชีวิตทางเพศไดอยาง

ปลอดภัย 

Prerequisite:  None 

   Knowledge and understanding of gender and sexuality in the students’ age 

development; interpersonal relationship; personal skills development; sexual behavior and 

health; gender issue affected by social and cultural dimensions; perceptions on information and 

knowledge about reproductive health, its importance to gender diversity and equality as well 

as alternatives of having a safe sexuality. 
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ผลลัพธการเรียนรูระดับรายวิชา:  

1. อธิบายความเขาใจเรื่องเพศในแตละชวงวัย พฤติกรรมทางเพศ มิติทางสังคมและวัฒนธรรม ท่ีสงผลกระทบตอ 

    เรื่องเพศ  

2. สามารถคนควาหาความรูดวยตนเองดวยวิธีการท่ีหลากหลาย 

3. สามารถใชภาษาในการสื่อสารอยางมีประสิทธิภาพและเหมาะสมกับสถานการณ 

4. สามารถเลือกใชเทคโนโลยีท่ีหลากหลายและเหมาะสมเพ่ือเปนเครื่องมือในการสื่อสารและทำงานรวมกับผูอ่ืนได 

5. ปฏิบัติตนอยูในคุณธรรม 6 ประการของมหาวิทยาลัย และดำเนินชีวิตตามแนวปรัชญาเศรษฐกิจพอเพียง 

6. ปฏิบัติตนตามขอกำหนดและเง่ือนไขของการเรียนในรายวิชาท่ีกำหนด 

7. มีสวนรวมในกิจกรรมการเรียนการสอนอยางตอเนื่องและสม่ำเสมอ 

8. ปรับตัวทำงานรวมกับผูอ่ืน ชวยเหลือและแกปญหากลุมไดอยางสรางสรรค ท้ังในฐานะผูนำและสมาชิกกลุม 

 

GE 2202  กฎหมายกับสังคม      2(2/2-0-0) 

  (Law and Society) 

วิชาบังคับกอน:  ไมมี 

   ความสัมพันธระหวางสังคม รัฐกับกฎหมาย ทฤษฎีและแนวคิดทางสังคมวิทยาทางกฎหมาย ปฏิสัมพันธ

ระหวางกฎหมายกับสังคมตอการสรางกฎเกณฑแหงกฎหมาย การบังคับใชกฎหมาย และการปฏิบัติตามกฎหมาย

ในสภาพความจริงของสังคม กรณีศึกษาและสถานการณจำลอง บทบาทของกฎหมายกับสังคมในมิติทางสังคม 

เศรษฐกิจ การเมือง วัฒนธรรมและสิ่งแวดลอม  

Prerequisite:  None 

   Relationship among the society, the state and the law; theories and concepts in legal 

sociology; interaction of the law and society and how it affects legislation; enforcement of the 

law and legal compliance in present-day society; case studies and simulations; social, economic, 

political, cultural, and environmental aspects of the role of the law in society.  

ผลลัพธการเรียนรูระดับรายวิชา:  

  1. สามารถอธิบายความสัมพันธระหวางสังคม รัฐ กับกฎหมายไดและสามารถนำไปปรับใชในชีวิตประจำวันได 

  2. มีความเขาใจเก่ียวกับการบังคับใชกฎหมายตามสภาพความเปนจริงของสังคม 

  3. อธิบายความสำคัญในการนำกฎหมายไปใชในการพัฒนาประเทศได 

  4. สามารถนำความรูท่ีเรียนไปปรับใชในชีวิตประจำวันหรือตามสภาพของสังคมในปจจุบัน 

  5. สามารถคนควาหาความรูดวยตนเองดวยวิธีการท่ีหลากหลาย และเชื่อมโยงขอมูลองคความรูท่ีทันสมัยได 

  6. สามารถสรุปประเด็นสำคัญ โดยสื่อสารท้ังการพูดและการเขียนพรอมท้ังสามารถหาทางเลือกท่ีเหมาะสม 

      เพ่ือนำเสนอไดอยางถูกตอง 

  7. ปฏิบัติตนตามขอกำหนดและเง่ือนไขของการเรียนในรายวิชาท่ีกำหนดและตามกฎระเบียบของมหาวิทยาลัย  

      โดยเฉพาะการเขาเรียน 
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  8. สามารถเลือกใชขอมูลสารสนเทศจากแหลงขอมูลท่ีถูกตองนาเชื่อถือไดอยางสรางสรรคและรูเทาทัน  

  9. สามารถอางอิงแหลงท่ีมาอยางถูกตอง และนำไปใชโดยไมกระทบสิทธิของผูสรางสรรค 

10. สามารถปฏิบัติตนอยางเขาใจในศักดิ์ศรีความเปนมนุษย และยอมรับความแตกตางระหวางบุคคล  

11. สามารถนำเสนอความคิดเห็นของตนเอง และรับฟงความคิดเห็นของผูอ่ืน 

12.  สามารถอธิบายหลักสิทธิและหนาท่ีในความเปนพลเมืองไทยและพลเมืองโลก 

13. มีสวนรวมในการแกไขปญหาสังคม เคารพศักดิ์ศรีในความเปนเพื่อนมนุษยสามารถอยูรวมกันไดอยางสันติ

  

GE 2212 ภาวะผูนำกับการจัดการ       2(2/2-0-0) 

          (Leadership and Management) 

วิชาบังคับกอน:  ไมมี 

   ลักษณะของผูนำและภาวะความเปนผูนำ การพัฒนาและบูรณาการ กระบวนการทางการจัดการเพ่ือ

พัฒนาทักษะทางความคิดและทักษะทางดานการทำงานรวมกับผูอ่ืน 

Prerequisite:  None 

   Leaders’ characteristics; aspects of a leader’s role; developing and integrating 

management processes in order to develop thinking and cooperative skills. 

ผลลัพธการเรียนรูระดับรายวิชา:  

1. มีความรูความเขาใจในหลักวิชาการซ่ึงประกอบดวยศาสตรของทฤษฎี กรอบแนวคิด และหลักการตาง ๆ  

   ของบทเรียนในรายวิชาภาวะผูนำกับการจัดการ 

2. มีประสบการณและทักษะในการทำงานเปนทีม การสื่อสารและการเรียนรูดวยตนเอง  

3. การประยุกตองคความรู มีความเขาใจ และมีทักษะทางการคิดวิเคราะหกรณีศึกษาไดอยางลึกซ้ึงในมุมมองตาง ๆ  

 

GE 2142  อาเซียนศึกษา       2(2/2-0-0) 

   (ASEAN Studies) 

วิชาบังคับกอน:  ไมมี 

   พัฒนาการของอาเซียน ความเปนมาของชาติสมาชิกอาเซียน โอกาส ผลกระทบ และความรวมมือ

ระหวางประชาคมอาเซียนใน 3 เสาหลัก ดานความม่ันคง ดานเศรษฐกิจ ดานสังคมและวัฒนธรรม  

Prerequisite:  None 

  Development of the Association of Southeast Asian Nations (ASEAN); history of the 

member countries; opportunities, impacts and cooperation among the members of the ASEAN 

community in three pillars: security, economics, and socio-cultural.  

ผลลัพธการเรียนรูระดับรายวิชา:  

1. อธิบายเก่ียวกับพัฒนาการและความเปนมาของอาเซียน ระเบียบ กติกา แนวปฏิบัติรวมกันระหวางสมาชิก 

   อาเซียนได  
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2. อธิบายเก่ียวกับขอกำหนดสำคัญท่ีสงผลตอโอกาสความรวมมือระหวางประชาคมอาเซียนและระหวางอาเซียน 

   นอกกลุมได 
  3. อธิบายถึงแนวโนมของสถาณการณอาเซียนและยกตัวอยางการปรับตัวของรัฐสมาชิกอาเซียนในบริบทตาง ๆ ได  

 

GE 2162  ทักษะการเรียนรูในระดับอุดมศึกษา       2(2/2-0-0) 

   (Learning Skills in Higher Education) 

วิชาบังคับกอน:  ไมมี 

   ความสำคัญของทักษะการเรียน คุณลักษณะของผูที่ประสบผลสำเร็จในการเรียน เตรียมพรอมที่จะ

เรียนดวยการสรางแรงจูงใจและทัศนคติที่ดีตอการเรียน การตั้งเปาหมายในการเรียน การวางแผนการเรียนและ

การบริหารเวลา การสรางสมาธิในการเรียน การจดบันทึกคำบรรยาย การอาน การเตรียมตัวสอบ การทำขอสอบ 

และทักษะการเรียนรูในศตวรรษท่ี 21 

Prerequisite:  None 

   Importance of learning skills; characteristic features of individuals who succeed in 

school, ready to learn by building motivation and positive attitude towards learning; setting goals, 

planning and time management while learning; developing concentration, note-taking, test 

preparation, test-taking, and 21st century skills. 

ผลลัพธการเรียนรูระดับรายวิชา:  

1. อธิบายความรูเก่ียวกับทักษะการเรียนรูในระดับอุดมศึกษาแบบตาง ๆ ได  

2. อธิบายถึงวิธีการวางแผนการเรียนและการบริหารเวลา การอานหนังสือและตำรา การเตรียมตัวสอบ การทำ 

   ขอสอบ และทักษะการเรียนรูในศตวรรษ ท่ี 21  

 

GE 2213  วัยใส ใจสะอาด       3(3/3-0-0)  

   (Good-hearted Youngster) 

วิชาบังคับกอน:  ไมมี 

   ศึกษาตนเหตุของการเกิดทุจริต การปลูกจิตสำนึกใหมีสวนรวมในการตานทุจริต สรางสังคมที่ไมทนตอ

การทุจริต การนำจริยธรรมมายับยั้งและปองกันการทุจริต การใชขอมูลขาวสารดานการปองกันและปราบปราม

การทุจริต และการประยุกตหลักเศรษฐกิจพอเพียงเปนเครื่องมือตานทุจริต 

Prerequisite:  None 

   Study the root causes of corruption; Raising awareness of participation in anti-corruption 

building public intolerance towards corruption; to apply the ethical principles for inhibition and 

preventing corruption; Use news information on corruption’s prevention and corruption and 

suppression and the application of sufficiency economy as an anti - corruption tool. 
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ผลลัพธการเรียนรูระดับรายวิชา:  

1. อธิบายท่ีมาและเขาใจถึงตนเหตุของการเกิดการทุจริตได  

2. อธิบายและเขาใจถึงการนำเอาหลักจริยธรรมมาใชในการยับยั้งและปองกันการทุจริต 

3. อธิบายและเขาใจถึงการใชขอมูลขาวสารดานการปองกันและปราบปรามการทุจริต 

4. อธิบายและเขาใจถึงการประยุกตหลักเศรษฐกิจพอเพียงเปนเครื่องมือตานทุจริต  

5. ใชทักษะการพูดและการเขียนในการอธิบาย เปรียบเทียบ ยกตัวอยาง และสรุปประเด็นความรูท่ีเรียน  

   ตลอดจนนำเสนอไดอยางเหมาะสม สรางสรรค และมีประสิทธิภาพ  

6. คนควาหาความรูจากแหลงเรียนรูตาง ๆ ไดดวยตนเอง และรูจักเลือกใชเทคโนโลยีสารสนเทศเพ่ือการ 

    คนควาไดอยางเหมาะสม และสามารถเชื่อถือได  

7. ปฏิบัติตนและแสดงออกซ่ึงพฤติกรรมท่ีเหมาะสมตอหนาท่ีความรับผิดชอบในความเปนพลเมือง เคารพ 

    และไมละเมิดสิทธิของผูอ่ืน และมีจิตอาสาเพ่ือสวนรวม  

 

GE 2223  เขตทางทะเลและการจัดการทรัพยากรทางทะเลและชายฝง       3(3/3-0-0) 

   (Maritime Zone, Marine Resources and Coastal Management)  

วิชาบังคับกอน:  ไมมี 

   เขตทางทะเลและชายฝง ธรณีวิทยาและธรณีสัณฐานวิทยาของทะเลไทย การทับถมและตกตะกอน

ในทะเลและชายฝง ภูมิลักษณชายฝงทะเลไทย ทรัพยากรในทะเลและชายฝง พลังงานจากทรัพยากรทางทะเล 

การตั ้งถิ ่นฐานของประชาชนชายฝ งทะเล ระบบสาธารณสุขชุมชนชายฝ ง ความมั ่นคง มั ่งคั ่ง ยั ่งยืน และ

ผลประโยชนทางเศรษฐกิจของทะเลไทย และการจัดการชายฝงทะเลไทย 

Prerequisite:  None 

   Maritime zone, geology and geomorphology of Thai seas; coastal and marine sediments; 

landform of Thai coasts; marine and coastal resources; energy from marine resources; seacoast 

settlement; public health system of seacoast community; security, prosperity, sustainability and 

economic benefits of Thai seas and coastal management. 

ผลลัพธการเรียนรูระดับรายวิชา:  

1. อธิบายความรูดานเขตทางทะเลและชายฝง ธรณีวิทยาและธรณีสัณฐานวิทยาของทะเลไทย 

2. อธิบายความรูดานการทับถมและตกตะกอนในทะเลและชายฝง ภูมิลักษณชายฝงทะเลไทย ทรัพยากรในทะเล 

    และชายฝง พลังงานจากทรัพยากรทางทะเล  

3. อธิบายความรูดานการตั้งถ่ินฐานของประชาชนชายฝงทะเล ระบบสาธารณสุขชุมชนชายฝง ความม่ันคง ม่ังค่ัง  

    ยั่งยืน และผลประโยชนทางเศรษฐกิจของทะเลไทย และการจัดการชายฝงทะเลไทย 

4. อธิบายความสำคัญของทรัพยากรทางทะเลและชายฝงได   

5. ระบุปญหาและผลกระทบทรัพยากรทางทะเลและชายฝงท่ีสำคัญได 

6. สามารถแสวงหาความรูท่ีเก่ียวของซ่ึงมีความเปนพลวัตเปลี่ยนแปลงอยูเสมอได 
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7. ปฏิบัติตนในฐานะประชากรไทยและประชากรโลกในการอนุรักษทะเลและทรัพยากรทางทะเลและชายฝงได 

8. ปฏิบัติตนท่ีแสดงออกถึงความมีคุณธรรม 6 ประการ และดำเนินชีวิตตามแนวปรัชญาของเศรษฐกิจพอเพียง 

9. ปฏิบัติตนท่ีแสดงออกถึงความมีวินัยและความรับผิดชอบ 

 

 1.2.3 กลุมวิชาวิทยาศาสตรและคณิตศาสตร 

CS 1001  การใชโปรแกรมคอมพิวเตอรสำเร็จรูปในชีวิตประจำวัน       1(0-1/2-0) 

   (Application of Software in Daily Life) 

วิชาบังคับกอน:  ไมมี 

   ฝกทักษะปฏิบัติการใชงานซอฟตแวรสำเร็จรูปประเภทตาง ๆ ในชีวิตประจำวัน เชน โปรแกรมประมวลผลคำ 

โปรแกรมตารางการคำนวณ โปรแกรมเพ่ือการนำเสนองาน เปนตน และยึดหลักคุณธรรมจริยธรรมในการใชงาน 

Prerequisite:  None 

   Practice skills in using different software packages such as word processing, spreadsheet, 

presentation and others, and in consideration of the related ethical and moral principles while 

using them. 

ผลลัพธการเรียนรูระดับรายวิชา:  

1. เขาใจเครื่องมือการใชงานซอฟตแวรสำเร็จรูปประเภทตาง ๆ เชน โปรแกรมประมวลผลคำ โปรแกรม 

    ตารางการคำนวณ โปรแกรมเพ่ือการนำเสนองาน เปนตนได 

2. เลือกใชเทคโนโลยีสารสนเทศในการศึกษาคนควาไดอยางเหมาะสม 

3. แสวงหาความรู รวบรวมขอมูล ประมวลผล และแปลผลขอมูลไดอยางเหมาะสม 

4. ปฏิบัติตนตามขอกำหนดและเง่ือนไขของการเรียนในรายวิชาท่ีกำหนด 

5. เขาใจคุณธรรมจริยธรรมในการใชงานคอมพิวเตอร โดยคำนึงถึงผลกระทบตอสังคมโดยสวนรวม 

6. ใชงานซอฟตแวรสำเร็จรูปประเภทตาง ๆ เชน โปรแกรมประมวลผลคำ โปรแกรมตารางการคำนวณ  

    โปรแกรมเพ่ือการนำเสนองาน เปนตน ไดอยางสรางสรรคและรูเทาทัน  

7. ประยุกตการใชงานซอฟตแวรสำเร็จรูปประเภทตาง ๆ เชน โปรแกรมประมวลผลคำ โปรแกรมตาราง 

   การคำนวณ โปรแกรมเพ่ือการนำเสนองาน เปนตน ในชีวิตประจำวันตามกิจกรรมการเรียนการสอนได 

   อยางตอเนื่องและสม่ำเสมอ 

 

GE 2232  มนุษยกับส่ิงแวดลอม       2(2/2-0-0) 

   (Man and Environment) 

วิชาบังคับกอน:  ไมมี 

   ความสัมพันธระหวางมนุษยกับสิ่งแวดลอม ระบบนิเวศ ความหลากหลายทางชีวภาพ ปญหาและ

ผลกระทบจากการทำลายทรัพยากรธรรมชาติและสิ ่งแวดลอม พลังงานและสิ ่งแวดลอม การเปลี ่ยนแปลง

สภาพแวดลอมระดับโลก แนวทางการแกปญหาและการจัดการทรัพยากรธรรมชาติและสิ่งแวดลอม การสราง

ความตระหนักในการรักษาสิ่งแวดลอม การผลิตและการบริโภคอยางยั่งยืน 
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Prerequisite:  None   

   The relationship of humans with their environments; the concept of an ecosystem; 

biodiversity; problems and effects arising from the destruction of natural resources and the 

environment; energy and the environment; global environment changes; problem solving 

approaches and the sustainable management of natural resources and the environment; raising 

awareness of environmental guardianship; and sustainable production and consumption. 

ผลลัพธการเรียนรูระดับรายวิชา:  

1. อธิบายความสำคัญของสิ่งแวดลอมท่ีมีตอมนุษยได  

2. อธิบายความสัมพันธระหวางทรัพยากรตาง ๆ ในระบบนิเวศได  

3. อธิบายความสัมพันธของมนุษยกับสิ่งแวดลอมได   

4. ระบุปญหาและผลกระทบทรัพยากรธรรมชาติและสิ่งแวดลอมท่ีสำคัญได 

5 .อธิบายหลักการ วิธีการจัดการและแกไขปญหาทรัพยากรธรรมชาติและสิ่งแวดลอมในดานตาง ๆ ได 

6. สามารถแสวงหาความรูท่ีเก่ียวของซ่ึงมีความเปนพลวัตเปลี่ยนแปลงอยูเสมอได 

7. ปฏิบัติตนในฐานะประชากรไทยและประชากรโลกในการอนุรักษสิ่งแวดลอมอยางยั่งยืนได 

8. ปฏิบัติตนท่ีแสดงออกถึงความมีคุณธรรม 6 ประการ และดำเนินชีวิตตามแนวปรัชญาของเศรษฐกิจพอเพียง 

9. ปฏิบัติตนท่ีแสดงออกถึงความมีวินัยและความรับผิดชอบ 

 

 1.2.4 กลุมวิชาภาษา 

GE 1043  ภาษาไทยกับการส่ือสาร       3(3/3-0-0) 

   (Thai Language and Communication) 

วิชาบังคับกอน:  ไมมี 

   ฝกทักษะการใชภาษาไทยในชีวิตและสังคม ดานการฟง การพูด การอานและการเขียน การฟงและ

การอานจับใจความ การพูดในท่ีประชุม การเขียนรูปแบบตาง ๆ การใชภาษาสื่อมวลชน การอานสิ่งพิมพประเภท

ตาง ๆ เพื่อเปนเครื่องมือในการศึกษาหาความรู และการใชภาษาไทยในการสื่อสารในชีวิตประจำวัน การรูเทาทัน

ความเปลี่ยนแปลงทางภาษาไทยท่ีเกิดข้ึนในสังคม ท้ังฐานะผูรับสารและผูสงสาร 

Prerequisite:  None 

   Practical skills in using Thai language in life and in the society for listening, speaking, 

reading and writing, listening, and reading for main ideas; public speaking; reading various forms 

of writing; language for mass communication, reading printed materials as a tool in the search for 

knowledge; and use of Thai language in daily communications, keeping abreast of the language 

changes in Thai society both as a receiver and a sender of messages. 
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ผลลัพธการเรียนรูระดับรายวิชา:  

1. อธิบายความรูหลักการและทฤษฎีในรายวิชาท่ีเรียน  

2. สื่อสารภาษาไทยท้ังการฟง พูด อานเขียน อยางมีประสิทธิภาพและเหมาะสมกับสถานการณ  

3. สรุปประเด็นจากการฟง และการอาน แลวนำเสนอการสรุปประเด็นดวยการพูด และการเขียน โดยเลือกใช 

   รูปแบบการนำเสนอไดถูกตองและเหมาะสม  

4. ปฏิบัติตามกฎระเบียบและขอบังคับตาง ๆ ขององคกรและสังคม  

5. สืบคนขอมูลความรูดวยความใฝเรียนใฝรูและใชความรูเพ่ือพัฒนาตนเองอยางตอเนื่อง   

6. ทำงานรวมกับผูอ่ืน ชวยเหลือและแกปญหากลุมไดอยางสรางสรรค ท้ังในฐานะผูนำและสมาชิกกลุม  

7. เห็นคุณคาของภูมิปญญาไทย และศิลปวัฒนธรรมไทย-จีน  

 

GE 2122  ภาษาจีนเพ่ือการส่ือสาร                      2(2/2-0-0)  

             (Chinese for Communication)  

วิชาบังคับกอน:  ไมมี (ไมเปดสําหรับนักศึกษาวิชาเอกภาษาจีน)  

  สัทอักษรพินอิน  โดยเนนการฟง พูดคําศัพท รูปประโยคภาษาจีนในสถานการณประจําวัน และ 

วิชาชีพพ้ืนฐาน  ความรูดานไวยากรณเบื้องตน  

Prerequisite:  None 

  Chinese phonetics; Pinyin Romanization; focusing on listening, speaking, vocabulary, 

sentence patterns of Chinese in everyday situations and basic professions; knowledge of basic 

Chinese grammar. 

ผลลัพธการเรียนรูระดับรายวิชา:  

1. รูและเขาใจการใชคำศัพท วลี รูปประโยค โครงสรางไวยากรณพ้ืนฐาน และบทสนทนาภาษาจีน 

   ระดับพ้ืนฐาน  

2. มีความรูและทักษะทางภาษาจีนเพ่ิมข้ึน จากการทำกิจกรรมในชั้นเรียน ท้ังงานเดี่ยวและงานกลุม  

3. ประยุกตใชทักษะภาษาจีนในการสื่อสารตามขอกำหนดและบทบาทสมมติท่ีไดรับมอบหมายไดอยาง 

    เหมาะสมกับสถานการณ  

4. รูและเขาใจถึงความสำคัญของศิลปวัฒนธรรมจีน  
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2. หมวดวิชาเฉพาะ                                                                           ไมนอยกวา 105 หนวยกิต 

 2.1 กลุมวิชาแกน                                                                                         18 หนวยกิต   

EG 1053  หลักการเขียนเบ้ืองตน             3(3/3-0-0) 

 (Introduction to Writing) 

วิชาบังคับกอน:  ไมมี 

 หลักไวยากรณภาษาอังกฤษ โครงสรางประโยค การเขียนประโยคประเภทตาง ๆ อยางถูกตอง และ

องคประกอบของงานเขียนในระดบัยอหนา  

ผลลัพธการเรียนรูรายวิชา:   

1. ระบุและใชหลักไวยากรณ โครงสรางประโยคภาษาอังกฤษไดอยางถูกตอง 

2. เขียนประโยคประเภทตาง ๆ ไดอยางถูกตอง และระบุองคประกอบของงานเขียนในระดับยอหนา 

3. แสดงออกซ่ึงความซ่ือสัตยสุจริต ขยัน อดทน มีความรับผิดชอบในการเรียน และปฏิบัติตามกฎระเบียบ 

Prerequisite: None 

 English grammar; sentence structure; writing different types of sentences correctly 

and elements of paragraphs. 

Course Learning Outcomes: 

1. Identify and apply English grammar and sentence structure correctly. 

2. Write various types of sentences correctly and identify elements of paragraphs. 

3. Demonstrate honesty, diligence, patience, and responsibility in study and follow rules and 

regulations. 

 

EG 1063   กลยุทธการอานภาษาอังกฤษ             3(3/3-0-0) 

         (Reading Strategies in English) 

วิชาบังคับกอน:  ไมมี 

  กลยุทธการอานเพื ่อเขาใจบทอานภาษาอังกฤษประเภทตางๆ ไดแก การอานแบบ Skimming  

Scanning ความรูดานคำศัพทและการเดาความหมายคำศัพทจากบริบท การหาใจความหลัก และรายละเอียด

ปลีกยอย การตีความ การแยกขอเท็จจริงจากความคิดเห็น และการสรุปความ 

ผลลัพธการเรียนรูรายวิชา:   

1. อธิบายความหมายของคำศัพท สำนวน และเดาความหมายคำศัพทจากบริบทได 

2. ประยุกตใชกลยุทธการอานเพ่ือเขาใจบทอานประเภทตาง ๆ อยางมีประสิทธิภาพ โดยจับใจความสำคัญ 

   ใจความสนับสนุน ตีความ ระบุรูปแบบการจัดเรียงเนื้อหา แยกขอเท็จจริงจากความคิดเห็น และสรุปใจความได  

3. แสดงออกซ่ึงความซ่ือสัตย ขยัน อดทน มีความรับผิดชอบในการเรียน และปฏิบัติตามกฎระเบียบ 
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Prerequisite: None 

  Reading strategies for understanding many types of English texts: skimming, scanning, 

vocabulary learning, guessing unknown words from the context, finding main ideas and supporting 

details, making inferences, identifying patterns of organization, distinguishing facts and opinions 

and summarizing ideas. 

Course Learning Outcomes: 
1. Explain the meanings of words and guess unknown words from context.   
2. Apply various reading strategies in understanding many types of texts effectively: finding main  
   ideas and supporting details, making inferences, identifying patterns of organization,  
   distinguishing facts and opinions and summarizing ideas. 
3. Demonstrate honesty, diligence, patience, and responsibility in study and follow rules and  

   regulations.   

 

EG 1083  การฟงและการพูดภาษาอังกฤษเบ้ืองตน            3(3/3-0-0) 

  (Basic listening and speaking in English)    

วิชาบังคับกอน:  ไมมี 

  การฟงและการพูดโตตอบบทสนทนาสั้นๆ ในสถานการณตางๆ ในชีวิตประจำวันโดยใชคำศัพทและ

สำนวนเบื้องตน 

ผลลัพธการเรียนรูรายวิชา:   

1. ฟงและสนทนาโตตอบในสถานการณตาง ๆ ในชีวิตประจำวัน 

2. ใชคำศัพทและสำนวนในชีวิตประจำวัน 

3. แสดงออกซ่ึงความซ่ือสัตยสุจริต ขยัน อดทน มีความรับผิดชอบในการเรียนและปฏิบัติตามกฎระเบียบ 

Prerequisite: None 

 Listening and responding to short conversation in various daily life situations; use of 

vocabulary and basic idioms. 

Course Learning Outcomes: 

1. Listen and make conversations in various everyday life situations. 

2. Use vocabulary and expressions in everyday life. 

3. Demonstrate honesty, diligence, patience, and responsibility in study and follow rules and  

   regulations. 
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EG 1163 ภาษาศาสตรภาษาอังกฤษเบ้ืองตน             3(3/3-0-0) 

  (Introduction to English Linguistics) 

วิชาบังคับกอน: ไมมี 

  ความรูเบื้องตนในการศึกษาภาษาศาสตรภาษาอังกฤษ ในเรื่องระบบเสียง คำ ประโยค ความหมายใน

ระดับคำ และความหมายในบริบท 

ผลลัพธการเรียนรูรายวิชา:  

1. อธิบายและวิเคราะหระบบเสียง คำ ประโยค ความหมายในระดับคำ และความหมายในบริบทในภาษาอังกฤษ 

   ไดอยางถูกตอง 

2. แสดงออกซ่ึงความซ่ือสัตยสุจริต ขยัน อดทน มีความรับผิดชอบในการเรียนและปฏิบัติตามกฎระเบียบ  

Prerequisite: None 

  Fundamental knowledge of English linguistics regarding the sound system, words, 

sentences, lexical meaning, and meaning in context. 

Course Learning Outcomes: 

1. Explain and analyze the English sound system, words, sentences, lexical meaning, and  

   meaning in context. 

2. Demonstrate honesty, diligence, patience, and responsibility in study and follow rules and  

   regulations.   

 

EG 2203 ความรูเบ้ืองตนเกี่ยวกับวรรณคดี            3(3/3-0-0) 

  (Introduction to Literature)    

วิชาบังคับกอน:  ไมมี 

  คำนิยามและประโยชนของวรรณคดี ประเภทงานประพันธ รูปแบบฉันทลักษณ องคประกอบ กลวิธี

การการแตง คำศัพท โดยศึกษาตัวอยางบทคัดสรรจากงานประพันธตาง ๆ 

ผลลัพธการเรียนรูรายวิชา:   

1. อธิบายความหมายของวรรณคดี จุดมุงหมายและประโยชนของวรรณคดีไดอยางชัดเจน    

2. อธิบายและระบุประเภทของงานประพันธ รูปแบบฉันทลักษณ องคประกอบ กลวิธีการการแตงของกวี และ 

   ศัพททางวรรณคดีไดอยางถูกตอง 

3. แสดงความคิดเห็นอยางเปนเหตุเปนผล 

4. แสดงออกซ่ึงความซ่ือสัตยสุจริต ขยัน อดทน มีความรับผิดชอบในการเรียนและปฏิบัติตามกฎระเบียบ 

Prerequisite: None 

  Definition of literature; purposes and advantages of literature study; literary genres, 

forms; elements, terms and poetic devices; studying excerpts from various types of literary works. 
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Course Learning Outcomes: 

1. Explain definition of literature, purposes and advantages of literature study clearly. 

2. Explain and identify literary genres, forms, elements, terms and poetic devices correctly. 

3. Express ideas logically. 

4. Demonstrate honesty, diligence, patience, and responsibility in study and follow rules and  

   regulations.    

 

EG 2703  หลักการแปลเบ้ืองตน            3(3/3-0-0) 

(Introduction to Translation) 

วิชาบังคับกอน:  ไมมี 

  หลักการและทฤษฎีพื้นฐานของการแปล กลวิธีการแปลในระดับเบื้องตน การฝกทักษะการแปลภาษา

อังกฤษเปนภาษาไทย และการแปลภาษาไทยเปนภาษาอังกฤษในระดับประโยคและยอหนาสั้น ๆ ศึกษาวิเคราะห

ปญหาท่ัวไปท่ีเกิดข้ึนในการแปล การใชเครื่องมือชวยแปลในการแปลระดับเบื้องตน 

ผลลัพธการเรียนรูรายวิชา:   

1. อธิบายหลักการและทฤษฎีพ้ืนฐานของการแปล กลวิธีการแปลในระดับเบื้องตน  

2. แปลภาษาอังกฤษเปนภาษาไทย และการแปลภาษาไทยเปนภาษาอังกฤษในระดับประโยคและยอหนาสั้น ๆ ได 

   อยางถูกตอง 

3. ใชเครื่องมือในการชวยแปลอยางเหมาะสม 

4. แสดงออกซ่ึงความซ่ือสัตยสุจริต ขยัน อดทน มีความรับผิดชอบในการเรียนและปฏิบัติตามกฎระเบียบ 

Prerequisite: None 

  Principles, theories, techniques of translation at a basic level; practices of translating 

from English to Thai and from Thai to English at the level of sentences and short paragraphs; 

studying and analyzing common problems in translation; using translation resources 

appropriately. 

Course Learning Outcomes: 

1. Explain basic principles, theories, and techniques of translation. 

2. Translate sentences and short paragraphs from English to Thai and from Thai to English  

    correctly. 

3. Use translation tools appropriately. 

4. Demonstrate honesty, diligence, patience, and responsibility in study and follow rules and  

   regulations.    
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 2.2 กลุมวิชาเอกบังคับ                                                                                  51 หนวยกิต 

EG 2033 การอานภาษาอังกฤษเชิงวิเคราะห            3(3/3-0-0) 

  (Analytical Reading in English) 

วิชาบังคับกอน: EG 1063  กลยุทธการอานภาษาอังกฤษ  

  การวิเคราะหประเภท รูปแบบ องคประกอบของงานเขียน กลวิธีการเขียน แนวคิดผูเขียน รวมถึงการ

แยกขอเท็จจริงและความคิดเห็นของผูเขียนในงานเขียนประเภทตางๆ อาทิ บทความในวารสาร บทความวิจัย และ

งานวรรณกรรม   

ผลลัพธการเรียนรูรายวิชา:   

1. ระบุและอธิบายประเภท รูปแบบ องคประกอบ กลวิธีการเขียน แนวคิดผูเขียนในงานเขียนประเภทตาง ๆ ได    

   อยางถูกตอง 

2. แยกขอเท็จจริงและความคิดเห็นของผูเขียนไดอยางถูกตอง  

3. แสดงความคิดเห็นอยางเปนเหตุเปนผล 

4. แสดงออกซ่ึงความซ่ือสัตยสุจริต ขยัน อดทน มีความรับผิดชอบในการเรียนและปฏิบัติตามกฎระเบียบ 

Prerequisite: EG 1063 Reading strategies in English 

 Analysis of types, forms, elements writing techniques and a writer’s points of view and 

distinguishing facts from writer’s opinions in different types of writing such as journal articles, 

research articles, and literary works. 

Course Learning Outcomes: 

1. Identify and explain types, forms, elements and writing techniques and a writer’s points of  

   view correctly. 

2. Distinguish facts from a writer’s opinions correctly. 

3. Express ideas logically. 

4. Demonstrate honesty, diligence, patience, and responsibility in study and follow rules and  

   regulations.    

 

EG 2053  การเขียนภาษาอังกฤษระดับยอหนา              3(3/3-0-0) 

   (Paragraph Writing in English) 

วิชาบังคับกอน:  EG 1053 หลักการเขียนเบ้ืองตน  

  องคประกอบและลักษณะเฉพาะของงานเขียนประเภทตาง ๆ ในระดับยอหนา การใชภาษาอังกฤษ

ในการเขียนยอหนาดวยโครงสรางประโยคประเภทตาง ๆ โดยเนนกระบวนการสรางความคิด การเขียนโครงราง 

การรวบรวมขอมูล และการเขียนใหรายละเอียด  

ผลลัพธการเรียนรูรายวิชา:   

1. อธิบายองคประกอบและลักษณะเฉพาะของงานเขียนประเภทตาง ๆ ในระดับยอหนาไดอยางถูกตอง 
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2. เขียนยอหนาโดยใชโครงสรางประโยคประเภทตาง ๆ ไดอยางถูกตอง 

3. ใชกระบวนการสรางความคิด การเขียนโครงราง การรวบรวมขอมูล การเขียนใหรายละเอียด เพ่ือการเขียน 

   ในระดับยอหนาไดอยางถูกตอง 

4. ใชเทคโนโลย ีสื่อดิจิทัล และขอมูลสารสนเทศ ในการสืบคนขอมูลเพ่ืองานเขียนไดอยางมีประสิทธิภาพ 

5. แสดงออกซ่ึงความซ่ือสัตยสุจริต ขยัน อดทน มีความรับผิดชอบในการเรียนและปฏิบัติตามกฎระเบียบ 

6. เขียนงานโดยไมคัดลอกงานผูอ่ืน    

Prerequisite: EG 1053 Introduction to Writing  

  Elements and characteristics of various types of writing at a paragraph level; writing 

paragraphs with various types of sentence structures; focusing on a process of generating ideas, 

outlining, collecting data, and writing with details. 

Course Learning Outcomes: 

1. Explain the elements and characteristics of different types of paragraph writing correctly. 

2. Write paragraphs using various types of sentence structures correctly. 

3. Use the process of generating ideas, outlining, collecting data, and writing with details  

   correctly. 

4. Apply technology, digital media and information technology to search information for writing. 

5. Demonstrate honesty, diligence, patience, and responsibility in study and follow rules and 

   regulations.    

6. Write paragraphs with no plagiarism. 

 

EG 2073 ภาษาอังกฤษเพ่ือการส่ือสารทางธุรกิจ            3(3/3-0-0) 

  (English for Business Communication)     

วิชาบังคับกอน:  GE 1063 ภาษาอังกฤษเพ่ือการส่ือสาร 2 

  คำศัพท สำนวน รูปแบบการใชภาษา การสนทนาในบริบททางธุรกิจ การจับใจความจากการฟง 

การอานบทความธุรกิจ และการสรุปประเด็น 

ผลลัพธการเรียนรูรายวิชา:  

1. ใช คำศัพท สำนวน รูปแบบภาษาในบริบททางธุรกิจไดอยางถูกตอง  

2. สนทนาในบริบททางธุรกิจ จับใจความจากการฟง อานบทความธุรกิจ และสรุปประเด็นไดอยางถูกตอง 

3. แสดงปฏิกิริยาโตตอบกับคูสนทนาไดอยางเหมาะสมตามบริบทและสถานการณ 

4. ใชเทคโนโลย ีสื่อดิจิทัล และขอมูลสารสนเทศ ในการสืบคนขอมูล และนำเสนอไดอยางมีประสิทธิภาพ  

5. แสดงออกซ่ึงความซ่ือสัตย ขยัน อดทน มีความรับผิดชอบในการเรียนและปฏิบัติตามกฎระเบียบ 

 

 



76 

 

 
 

Prerequisite: GE 1063 English for Communication 2 

  Vocabulary, expressions, language use, communication in business context; listening 

for main ideas; reading business articles and summarizing ideas. 

Course Learning Outcomes: 

1. Use vocabulary, expressions, and language use for business communication correctly. 

2. Make business conversations, listen for main ideas, read business articles and  summarize  

   ideas correctly. 

3. Respond to listeners in accordance with the context and situation appropriately. 

4. Apply technology, digital media and information technology to search information and  

   make presentations effectively. 

5. Demonstrate honesty, diligence, patience, and responsibility in study and follow rules and  

   regulations. 

 

EG 2083 สัทศาสตรและสัทวิทยาภาษาอังกฤษ            3(3/3-0-0) 

  (English Phonetics and Phonology) 

วิชาบังคับกอน: EG 1163 ภาษาศาสตรภาษาอังกฤษเบ้ืองตน 

  มโนทัศนทางสัทศาสตรและสัทวิทยา การออกเสียงพยัญชนะ และสระภาษาอังกฤษ การใชสัทอักษร 

ในการถายถอดเสียงคำและประโยคในภาษาอังกฤษ  การลงเสียงหนักในคำและทำนองเสียงประโยคภาษาอังกฤษ 

ผลลัพธการเรียนรูรายวิชา:  

1. อธิบายลักษณะของเสียงพยัญชนะ และสระภาษาอังกฤษไดอยางถูกตอง  

2. ใชสัทอักษรในการถายถอดเสียงในระดับคำและประโยคภาษาอังกฤษไดอยางถูกตอง 

3. ออกเสียงหนักในระดับคำ และประโยคภาษาอังกฤษไดอยางถูกตอง 

4. แสดงออกซ่ึงความซ่ือสัตยสุจริต ขยัน อดทน มีความรับผิดชอบในการเรียนและปฏิบัติตามกฎระเบียบ 

Prerequisite: EG 1163 Introduction to English Linguistics  

  Phonetics and Phonology concepts; production of English consonant and vowel sounds; 

use of phonetic alphabet in transcription at word and sentence levels; word stress and sentence 

intonations in English. 

Course Learning Outcomes: 

1. Explain the characteristics of English consonant and vowel sounds correctly. 

2. Use phonetic alphabets in the transcription of words and sentences in English correctly. 

3. Pronounce word stress and sentence intonations in English correctly. 

4. Demonstrate honesty, diligence, patience, and responsibility in study and follow rules and  

   regulations.    
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EG 2163  การเขียนความเรียงภาษาอังกฤษ          3(3/3-0-0) 

  (English Essay Writing)  

วิชาบังคับกอน: EG 2053 การเขียนภาษาอังกฤษระดับยอหนา     

  องคประกอบและลักษณะของงานเขียนความเรียงประเภทตาง ๆ อาทิ explanatory essay problem-

solution essay compare-contrast essay และ persuasive essay การเขียนความเรียงที่สมบูรณโดยเนน

กระบวนการสรางความคิด การเขียนโครงราง การรวบรวมขอมูล และการเขียนใหรายละเอียด 

ผลลัพธการเรียนรูรายวิชา:   

1. เขียนความเรียงประเภทตาง ๆ ไดอยางถูกตอง 

2. ใชกระบวนการสรางความคิด การเขียนโครงราง การรวบรวมขอมูล การเขียนใหรายละเอียด เพ่ือการเขียน 

   ความเรียงประเภทตาง ๆ ไดอยางถูกตอง 

3. ใชเทคโนโลย ีสื่อดิจิทัล และขอมูลสารสนเทศ ในการสืบคนขอมูลเพ่ืองานเขียนไดอยางมีประสิทธิภาพ 

4. แสดงออกซ่ึงความซ่ือสัตยสุจริต ขยัน อดทน มีความรับผิดชอบในการเรียนและปฏิบัติตามกฎระเบียบ 

5. เขียนงานโดยไมคัดลอกงานผูอ่ืน    

Prerequisite: EG 2053 Paragraph Writing in English 

  Elements and characteristics of various types of essay: explanatory essay, problem- 

solution essay, comparison-contrast essay, and persuasive essay; writing essays with  various 

types of sentence structures; focusing on a process of generating ideas, outlining, collecting 

data, and writing with details. 

Course Learning Outcomes: 

1. Write various types of essays correctly. 

2. Use the process of generating ideas, outlining, collecting data, and writing with details correctly. 

3. Apply technology, digital media and information technology to search information for writing. 

4. Demonstrate honesty, diligence, patience, and responsibility in study and follow rules and  

   regulations.    

5. Write essays with no plagiarism.   
 

EG 2183 การฟงและการพูดภาษาอังกฤษระดับสูง            3(3/3-0-0) 

  (Advanced Listening and Speaking in English) 

วิชาบังคับกอน:  EG 1083 การฟงและการพูดภาษาอังกฤษเบ้ืองตน 

  การฟงเพื่อความเขาใจขาวสารประจำวัน การพูดแสดงความคิดเห็นเชิงวิพากษวิจารณในหัวขอตาง ๆ 

คำศัพทและสำนวนเพ่ือแสดงความเห็นพองหรือขัดแยงและใหเหตุผลสนับสนุน 

ผลลัพธการเรียนรูรายวิชา:   

1. ระบุใจความหลักและรายละเอียดเก่ียวกับเรื่องท่ีฟงไดอยางถูกตอง 

2. ใชคำศัพท สำนวนและไวยากรณเพ่ือพูดแสดงความคิดเห็นอยางไดอยางถูกตอง 
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3. พูดโดยเชื่อมโยงความคิดอยางเปนเหตุเปนผล  

4. แสดงปฏิกิริยาโตตอบกับคูสนทนาไดอยางเหมาะสมตามบริบทและสถานการณ 

5. แสดงออกซ่ึงความซ่ือสัตยสุจริต ขยัน อดทน มีความรับผิดชอบในการเรียนและปฏิบัติตามกฎระเบียบ 

Prerequisite: EG 1083 Basic Listening and Speaking in English 

 Listening for daily life news; speaking to give opinions critically on various topics; use of 

vocabulary and idioms to express agreement or disagreement and giving reasons to support 

opinions. 

Course Learning Outcomes: 

1. Identify main ideas and detailed information of listening texts. 

2. Use vocabulary and idioms to give reasonable opinions. 

3. Speak logically. 

4. Respond to listeners in accordance with the context and situation appropriately. 

5. Demonstrate honesty, diligence, patience, and responsibility in study and follow rules and  

   regulations. 

 

EG 2193 การฟงและการพูดภาษาอังกฤษเชิงวิชาการ         3(3/3-0-0) 

  (Academic Listening and Speaking in English) 

วิชาบังคับกอน:  EG 2183 การฟงและการพูดภาษาอังกฤษระดับสูง   

  คำศัพท และสำนวน ในบริบททางวิชาการ การฟงและจับประเด็นเนื้อหา การพูดบรรยาย การนำเสนอ

ขอมูล และการอภิปรายเชิงวิชาการ 

ผลลัพธการเรียนรูรายวิชา:   

1. ฟงและจับประเด็นเนื้อหาทางวิชาการไดอยางครบถวน   

2. พูดบรรยาย นำเสนอขอมูล และอภิปรายทางวิชาการไดอยางถูกตอง 

3. ประยุกตใชคำศัพท สำนวนทางวิชาการ ในการฟงและพูดไดอยางถูกตอง 

4. แสดงปฏิกิริยาโตตอบกับคูสนทนาไดอยางเหมาะสมตามบริบทและสถานการณ 

5. แสดงออกซ่ึงความซ่ือสัตยสุจริต ขยัน อดทน มีความรับผิดชอบในการเรียนและปฏิบัติตามกฎระเบียบ 

Prerequisite: EG 2183 Advanced Listening and Speaking in English 

  Vocabulary and expressions in academic context; listening for main idea of 

academic text; giving academic talks; making presentations and academic discussions.   

Course Learning Outcomes: 

1. Listen for the main idea of the academic text comprehensively. 

2. Speak, present, and discuss academic information correctly. 

3. Apply academic vocabulary and expressions in listening and speaking correctly.  
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4. Respond to the listener in accordance with the context and situation appropriately. 

5. Demonstrate honesty, diligence, patience, and responsibility in study and follow rules and  

   regulations.    

 

EG 2303 วรรณกรรมนานาชาติ           3(3/3-0-0) 

  (Global Literature) 

วิชาบังคับกอน:  EG 2203 ความรูเบ้ืองตนเกี่ยวกับวรรณคดี 

  รูปแบบ องคประกอบวรรณกรรมนานาชาติท่ีเขียนเปนภาษาอังกฤษ โดยศึกษาตัวอยางบทคัดสรรจาก

งานประพันธรอยแกว รอยกรอง บันเทิงคดีและบทละคร 

ผลลัพธการเรียนรูรายวิชา:  

1. วิเคราะห องคประกอบของวรรณกรรมไดอยางถูกตอง  

2. ตีความความหมายและแนวคิดของนักประพันธ ท่ีปรากฏในงานประพันธรอยแกว รอยกรอง บันเทิงคดีและ 

   บทละครไดอยางถูกตอง  

3. แสดงความคิดเห็นอยางเปนเหตุเปนผล 

4. แสดงออกซ่ึงความซ่ือสัตยสุจริต ขยัน อดทน มีความรับผิดชอบในการเรียนและปฏิบัติตามกฎระเบียบ 

Prerequisite: EG 2203 Introduction to Literature 

  Forms and elements of global literary works; studying excerpts from prose, poetry, 

fiction and plays written in English. 

Course Learning Outcomes: 

1. Analyze elements of global literary works correctly. 

2. Interpret meanings and a writer’s points of view embedded in prose, poetry, fiction and  

   play correctly. 

3. Express ideas logically. 

4. Demonstrate honesty, diligence, patience, and responsibility in study and follow rules and  

   regulations.    

 

EG 3003 การเขียนภาษาอังกฤษโตตอบทางธุรกิจ                    3(3/3-0-0)   

   (Business English Correspondence)  

วิชาบังคับกอน:  GE 1063 ภาษาอังกฤษเพ่ือการส่ือสาร 2 

  คำศัพท สำนวน รูปแบบการใชภาษาในการเขียนโตตอบทางธุรกิจ หลักการเขียน การฝกเขียนจดหมาย

โตตอบทางธุรกิจ และจดหมายอิเล็กทรอนิกสประเภทตางๆ เชน การสอบถามขอมูล การสั่งซื้อสินคา และการ

รองเรียน   
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ผลลัพธการเรียนรูรายวิชา:  

1. เขียนจดหมายโตตอบทางธุรกิจ และจดหมายอิเล็กทรอนิกส โดยใชคำศัพท สำนวน รูปแบบภาษาไดอยาง 

   ถูกตอง 

2. โตตอบกับผูรับสารไดอยางมีประสิทธิภาพ 

3. แสดงออกซ่ึงความซ่ือสัตย ขยัน อดทน มีความรับผิดชอบในการเรียนในการเรียนและปฏบิัติตามกฎระเบียบ 

Prerequisite: GE 1063 English for Communication 2 

  Vocabulary, expressions, language use for writing business correspondence; principles of 

business correspondence writing; practice of writing various types of  business correspondence 

and emails such as making inquiries, placing orders, and making complaints. 

Course Learning Outcomes: 

1. Write various types of bsiness correspondence and e-mails using vocabulary, expessions and  

   language use correctly. 

2. Correspond with the recipients effectively. 

3. Demonstrate honesty, diligence, patience, and responsibility in study and follow rules and  

   regulations.    

 

EG 3013 การส่ีอสารระหวางวัฒนธรรมในยุคดิจิทัล              3(3/3-0-0) 

  (Intercultural Communication in the Digital Era)  

วิชาบังคับกอน:  EG 2033 การอานภาษาอังกฤษเชิงวิเคราะห 

  ทฤษฎีการสื่อสารระหวางวัฒนธรรม การใชภาษาเพื่อการสื่อสารในยุคดิจิทัลอยางมีประสิทธิภาพ

ระหวางบุคคลหรือกลุมบุคคลที่มีวัฒนธรรมตางกัน การวิเคราะหความแตกตางระหวางวัฒนธรรมที่มีอิทธิพลตอ

การใชภาษา อาทิ อวัจนภาษา การใชภาษาในบริบทธุรกิจและจริยธรรมในการสื่อสารระหวางวัฒนธรรม  
ผลลัพธการเรียนรูรายวิชา:   

1. อธิบายและประยุกตใชความรูทางวัฒนธรรมท่ีหลากหลายเพ่ือใชในการสื่อสารในยุคดิจิทัลไดอยางถูกตองและ 

    เหมาะสม   

2. วิเคราะหและอธิบายความแตกตางระหวางวัฒนธรรมท่ีมีอิทธิพลตอการใชภาษาไดอยางถูกตอง 

3. วิเคราะหปญหาท่ีเกิดข้ึนในการสื่อสารระหวางวัฒนธรรมในยุคดิจิทัลและเสนอวิธีแกไขไดอยางเหมาะสม 

4. ปรับตัวทำงานรวมกับผูอ่ืน ท้ังในฐานะผูนำและสมาชิกกลุม เคารพสิทธิและรับฟงความคิดเห็นของผูอ่ืน และ  

   แกไขปญหาเฉพาะหนาไดอยางเหมาะสม 

5. แสดงออกซ่ึงความซ่ือสัตยสุจริต ขยัน อดทน มีความรับผิดชอบในการเรียนและปฏิบัติตามกฎระเบียบ 
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Prerequisite: EG 2033 Analytical Reading in English 

  Theories of intercultural communication; effective language use in communication 

across cultures in the digital era; analysis of the effects of cultural diversity on the use of language 

such as nonverbal communication; globalized business and ethics in intercultural communication. 

Course Learning Outcomes: 

1. Explain and apply cultural understanding between cultures within diverse societies  

   appropriately and effectively. 

2. Analyze and explain the effects of cultural diversity on the use of language.  

3. Analyze the problems associated with intercultural interactions and provide solutions 

   appropriately. 

4. Adjust themselves to work in teams as leaders and followers, respect and accept other  

   opinions and solve the problems appropriately. 

5. Demonstrate honesty, diligence, patience, and responsibility in study and follow rules and  

   regulations.    

 

EG 3063  การเขียนรายงานเชิงวิจัย            3(3/3-0-0) 

 (English Research Writing) 

วิชาบังคับกอน:  EG 2163 การเขียนความเรียงภาษาอังกฤษ 

  องคประกอบและการเขียนรายงานวิจัยจากการคนควาตามหัวขอท่ีกำหนด หรือตามความสนใจของ 
ผูเรียน ศึกษาปญหา เก็บและรวบรวมขอมูล ทำบันทึกยอ วิเคราะหขอมูล ทำเคาโครงเรื่อง เขียนรายงานวิจัย และ

เขียนอางอิงและบรรณานุกรม 
ผลลัพธการเรียนรูรายวิชา:   

1. เขียนรายงานวิจัย โดยใชองคประกอบและรูปแบบการเขียนรายงานวิจัยสากลไดอยางถูกตอง  

2. แสดงทักษะการทำวิจัย ตั้งแตการวิเคราะหปญหา การคนควา เก็บรวบรวม และวิเคราะหขอมูล จนถึงการ 

   อภิปรายสรุปผลการวิจัยไดอยางถูกตอง  

3. ปรับตัวทำงานรวมกับผูอ่ืน ท้ังในฐานะผูนำและสมาชิกกลุม เคารพสิทธิและรับฟงความคิดเห็นของผูอ่ืน และ 

   แกไขปญหาเฉพาะหนาไดอยางเหมาะสม 

4. ใชเทคโนโลย ีสื่อดิจิทัล และขอมูลสารสนเทศ ในการสืบคนขอมูลเพ่ือทำวิจัยไดอยางมีประสิทธิภาพ 

5. รูจรรยาบรรณของนักวิจัย และเขียนงานโดยไมคัดลอกผลงานผูอ่ืน    

6. ประยุกตใชทักษะทักษะการอาน การเขียน และนำเสนอผลงานวิจัยไดอยางมีประสิทธิภาพ 

7. แสดงออกซ่ึงความซ่ือสัตย ขยัน อดทน มีความรับผิดชอบในการเรียน และปฏิบัติตามกฎระเบียบ 
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Prerequisite: EG 2163 English Essay Writing 

  Elements of research and research report writing based on the assigned topics or 

learners’ interests; finding a problem; collecting data; writing notes, analyzing data; writing 

a proposal and research report; writing citations and references. 

Course Learning Outcomes: 

1. Write a research report using elements  and standard styles of research report writing correctly.   

2. Demonstrate research skills starting from finding problems, searching for information, collecting  

   and analyzing data, making discussion and conclusion correctly.  

3. Adjust themselves to work in teams as leaders and followers, respect and accept other 

   opinions and solve the problems appropriately. 

4. Apply technology, digital media and information technology to search information for research  

   effectively. 

5. Understand research ethic and write research with no plagiarism.   

6. Apply reading, writing, and present research effectively.  

7. Demonstrate honesty, diligence, patience, and responsibility in study and follow rules and  

   regulations.  

 

EG 3193 การพูดในท่ีประชุมชน             3(3/3-0-0) 

  (English Public Speaking)  

วิชาบังคับกอน:  EG 2193 การฟงและการพูดภาษาอังกฤษเชิงวิชาการ 

  คำศัพท สำนวน และประโยคเพ่ือการพูดภาษาอังกฤษในท่ีประชุมชน การฝกพูดในสถานการณและ

หัวขอตาง ๆ อาทิ ดานสังคม ดานบันเทิง และดานวิชาการ  
ผลลัพธการเรียนรูรายวิชา:   

1. ใชคำศัพท สำนวน ในการพูดในท่ีประชุมชนไดอยางถูกตอง 

2. พูดภาษาอังกฤษในท่ีประชุมชน ในหัวขอตาง ๆ ไดเหมาะสมกับบริบท  

3. แสดงปฏิกิริยาโตตอบกับคูสนทนาหรือผูฟงไดอยางเหมาะสมตามบริบท 

4. แสดงออกซ่ึงความซ่ือสัตยสุจริต ขยัน อดทน มีความรับผิดชอบในการเรียนและปฏิบัติตามกฎระเบียบ 

Prerequisite: EG 2193 Academic Listening and Speaking in English 

 Vocabulary, expressions, and sentences for English public speaking; practice of speaking 

in different situations and topics such as social, entertainment, and academic issues. 

Course Learning Outcomes: 

1. Use vocabulary, expressions in giving public speeches correctly. 

2. Give speeches in public on various topics appropriately to the context. 
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3. Respond to listeners appropriately to the context. 

4. Demonstrate honesty, diligence, patience, and responsibility in study and follow rules and  

   regulations. 

 

EG 3243   การแปลภาษาอังกฤษเปนภาษาไทย            3(3/3-0-0) 

   (English to Thai Translation)  

วิชาบังคับกอน:  EG 2703 หลักการแปลเบ้ืองตน 

  หลักการ ทฤษฎี กระบวนการ และกลวิธีการแปลภาษาอังกฤษเปนภาษาไทยในงานเขียน

ประเภทตาง ๆ  การวิเคราะหปญหาท่ีเกิดข้ึนในการแปล และแนวทางแกไขขอผิดพลาด 

ผลลัพธการเรียนรูรายวิชา:   

1. อธิบายหลักการ ทฤษฎี กระบวนการของการแปลภาษาอังกฤษเปนภาษาไทย 

2. แปลขอความจากภาษาอังกฤษเปนภาษาไทยในระดับท่ีสูงกวายอหนาไดถูกตองตามกลวิธีของการแปล 

3. วิเคราะหและแกไขขอผิดพลาดในการแปลจากภาษาอังกฤษเปนภาษาไทย 

4. ใชเครื่องมือในการชวยแปลอยางเหมาะสม 

5. แสดงออกซ่ึงความซ่ือสัตยสุจริต ขยัน อดทน มีความรับผิดชอบในการเรียนและปฏิบัติตามกฎระเบียบ 

Prerequisite: EG 2703 Introduction to Translation 

 Principles, theories, processes, and techniques of English-Thai translation in various 

types of texts; analyzing and solving English-Thai translation problems. 

Course Learning Outcomes: 

1. Explain the principles and techniques of English-Thai translation in various types of texts. 

2. Translate texts at a paragraph level and passages from English to Thai correctly. 

3. Analyze and solve translation problems. 

4. Use translation tools appropriately. 

5. Demonstrate honesty, diligence, patience, and responsibility in study and follow rules and  

   regulations.    

 

EG 3263  การแปลภาษาไทยเปนภาษาอังกฤษ              3(3/3-0-0) 

  (Thai to English Translation) 

วิชาบังคับกอน: EG 2703 หลักการแปลเบ้ืองตน 

  หลักการ ทฤษฎี กระบวนการ และกลวิธีการแปลภาษาไทยเปนภาษาอังกฤษในงานเขียนประเภทตาง ๆ  

การวิเคราะหปญหาท่ีเกิดข้ึนในการแปล และแนวทางแกไขขอผิดพลาด 

ผลลัพธการเรียนรูรายวิชา:   

1. อธิบายหลักการ ทฤษฎี กระบวนการของการแปลภาษาไทยเปนภาษาอังกฤษ 
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2. แปลขอความจากภาษาไทยเปนภาษาอังกฤษในระดับท่ีสูงกวายอหนาไดถูกตองตามกลวิธีของการแปล 

3. วิเคราะหและแกไขขอผิดพลาดในการแปลจากภาษาไทยเปนภาษาอังกฤษ 

4. ใชเครื่องมือในการชวยแปลอยางเหมาะสม 

5. แสดงออกซ่ึงความซ่ือสัตยสุจริต ขยัน อดทน มีความรับผิดชอบในการเรียนและปฏิบัติตามกฎระเบียบ 

Prerequisite: EG 2703 Introduction to Translation 

  Principles, theories, processes, and techniques of Thai-English translation in various 

types of texts; analyzing and solving Thai-English translation problems. 

Course Learning Outcomes: 

1. Explain the principles and techniques of Thai-English translation in various types of texts. 

2. Translate texts at a paragraph level and passages from Thai to English correctly. 

3. Analyze and solve translation problems. 

4. Use translation tools appropriately. 

5. Demonstrate honesty, diligence, patience, and responsibility in study and follow rules and  

   regulations.    

 

EG 3603 นานาภาษาอังกฤษโลก            3(3/3-0-0) 

  (World Englishes) 

วิชาบังคับกอน:  EG 1163 ภาษาศาสตรภาษาอังกฤษเบ้ืองตน 

  แนวคิดเกี่ยวกับนานาภาษาอังกฤษโลก  โมเดลของนานาภาษาอังกฤษ และการจำแนกประเภทของ

ภาษาอังกฤษท่ีใชกันท่ัวโลก  บริบททางประวัติศาสตร สังคม และการเมืองของนานาภาษาอังกฤษโลก  ตนกำเนิด

และพัฒนาการของภาษาอังกฤษ  ลักษณะทางภาษาของภาษายอยภาษาอังกฤษรูปแบบตาง ๆ อิทธิพลของ

วัฒนธรรมที่สงผลตอการใชภาษา ความเขาใจรูปแบบการใชภาษาของผูที่ไมไดใชภาษาอังกฤษเปนภาษาแม  และ

บทบาทของภาษาอังกฤษและการใชภาษาอังกฤษในประเทศไทย    

ผลลัพธการเรียนรูรายวิชา:  

1. อธิบายแนวคิดเก่ียวกับนานาภาษาอังกฤษโลก  โมเดลของนานาภาษาอังกฤษ การจำแนกประเภทของภาษาอังกฤษ 

   ท่ีใชกันท่ัวโลก  และบริบททางประวัติศาสตร สังคม และการเมืองของนานาภาษาอังกฤษโลก   

2. อธิบายตนกำเนิดและพัฒนาการการของภาษาอังกฤษ  และบทบาทของภาษาอังกฤษและการใชภาษาอังกฤษ 

   ในประเทศไทย 

3. อธิบายภาษายอย ลักษณะทางภาษา และอิทธิพลของวัฒนธรรมท่ีสงผลตอการใชภาษา 

4. ใชเทคโนโลย ีสื่อดิจิทัล และขอมูลสารสนเทศ ในการสืบคน และนำเสนอขอมูล ไดอยางมีประสิทธิภาพ 

5. แสดงออกซ่ึงความซ่ือสัตยสุจริต ขยัน อดทน มีความรับผิดชอบในการเรียนและปฏิบัติตามกฎระเบียบ 
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Prerequisite: EG 1163 Introduction to English Linguistics 

  The concept of World Englishes; the models of WEs and classification of English (ENL, 

ESL, EFL ELF); the historical, social and political contexts of varieties of English; the origin of English 

and its development; linguistic features of English varieties; the intelligibility of non-native English 

varieties; and the roles of English and English use in Thailand.    

Course Learning Outcomes: 

1. Explain about the concept of World Englishes, the models of WEs, classification of English  

   (ENL, ESL, EFL ELF) and the historical, social and political contexts of varieties of English. 

2. Explain the origin of English and its development and the roles of English and its use in Thailand. 

3. Explain about different English varieties, their linguistic features and cultural influences on 

   English use.  

4. Demonstrate honesty, diligence, patience, and responsibility in study and follow rules and 

   regulations.    

 

EG 4053 การแปลเพ่ือวิชาชีพในยุคดิจิทัล            3(3/3-0-0) 

  (Translation for Professions in the Digital Era) 

วิชาบังคับกอน: EG 3243 การแปลภาษาอังกฤษเปนภาษาไทย   

  คำศัพท สำนวนเฉพาะทาง เพื่อการแปลงานในวิชาชีพดานตางๆ อาทิ ดานธุรกิจ ดานสื่อบันเทิง 

ดานวิทยาศาสตร ดานกฎหมาย เปนตน การประยุกตใชทฤษฎีและเทคโนโลยีในยุคดิจิทัลเพ่ือการแปลงานเฉพาะทาง 

ผลลัพธการเรียนรูรายวิชา:   

1. ใชคำศัพท สำนวนเฉพาะทาง เพ่ือการแปลงานในวิชาชีพดานตาง ๆ  

2. ประยุกตใชทฤษฎีในการแปลงานเฉพาะทางไดอยางถูกตอง 

3. วิเคราะหและแกไขขอผิดพลาดในการแปลเฉพาะทาง 

4. ใชเครื่องมือและเทคโนโลยใีนยุคดิจิทัลเพ่ือชวยในการแปลงานเฉพาะทางไดอยางมีประสิทธิภาพ 

5. แสดงออกซ่ึงความซ่ือสัตยสุจริต ขยัน อดทน มีความรับผิดชอบในการเรียนและปฏิบัติตามกฎระเบียบ 

Prerequisite: EG 3243 English to Thai Translation 

  Technical terms and expressions for translating texts in specific fields; business, 

entertainment, science, and law; applying theories and technology for technical translation. 

Course Learning Outcomes: 

1. Explain the principles of technical translation. 

2. Apply the theories and techniques of technical translation correctly. 

3. Analyze and solve translation problems. 

4. Use translation tools and digital technology for technical translation efficiently.  
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5. Demonstrate honesty, diligence, patience, and responsibility in study and follow rules and  

   regulations.    

 

EG 4703  ภาษาศาสตรสังคม              3(3/3-0-0) 

  (Sociolinguistics) 

วิชาบังคับกอน: EG 1163 ภาษาศาสตรภาษาอังกฤษเบ้ืองตน     

  ความสัมพันธระหวางภาษา วัฒนธรรมและสังคม หนาท่ีของภาษา การแปรของภาษาตามปจจัยตาง ๆ 

อาทิ เพศ อาย ุการศึกษา และบริบท  การเปลี่ยนแปลงของภาษา และวัจนลีลา 

ผลลัพธการเรียนรูรายวิชา:  

1. อธิบายความสัมพันธระหวางภาษา วัฒนธรรมและสังคมไดอยางถูกตอง 

2. วิเคราะหการแปรของภาษาตามปจจัยทางสังคมไดอยางถูกตอง           

3. ใชภาษาอังกฤษเหมาะสมกับสถานการณ 

4. แสดงออกซ่ึงความซ่ือสัตย ขยัน อดทน มีความรับผิดชอบในการเรียนและปฏิบัติตามกฎระเบียบ 

Prerequisite: EG 1163 Introduction to English Linguistics 

  The relationships between language, culture, and society; language functions and 

language variations vary according to factors such as gender, age, education, context; language 

change, and styles. 

Course Learning Outcomes: 

1. Explain the relationships between language, culture and society correctly. 

2. Analyze language variations according to social factors correctly.  

3. Use English appropriately according to the situation. 

4. Demonstrate honesty, diligence, patience, and responsibility in study and follow rules and  

   regulations.   

 

 2.3  กลุมวิชาเอกเลือก                                                                           15  หนวยกิต 

EG 3503  วาทกรรมวิเคราะห               3(3/3-0-0) 

  (Discourse Analysis) 

วิชาบังคับกอน:  EG 1163 ภาษาศาสตรภาษาอังกฤษเบ้ืองตน     

  แนวคิดพื้นฐานในการวิเคราะหวาทกรรม การวิเคราะหตัวบทพูดและตัวบทเขียนในภาษาอังกฤษ  

การวิเคราะหภาษาอังกฤษท่ีใชในบริบทตาง ๆ 

ผลลัพธการเรียนรูรายวิชา:  

1. อธิบายแนวคิดพ้ืนฐานในการวิเคราะหวาทกรรมได 

2. วิเคราะหตัวบทพูดและตัวบทเขียนในภาษาอังกฤษได 
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3. ใชเทคโนโลย ีสื่อดิจิทัล และขอมูลสารสนเทศ ในการวิเคราะหวาทกรรมไดอยางมีประสิทธิภาพ 

4. แสดงออกซ่ึงความซ่ือสัตย ขยัน อดทน มีความรับผิดชอบในการเรียนและปฏิบัติตามกฎระเบียบ 

Prerequisite: EG 1163 Introduction to English Linguistics 

  Basic concepts in discourse analysis; analysis of English spoken and written texts; analysis 

of English language use in various contexts. 

Course Learning Outcomes: 

1. Explain basic concepts in discourse analysis. 

2. Analyze English spoken and written texts. 

3. Apply technology, digital media and information technology for discourse analysis effectively. 

4. Demonstrate honesty, diligence, patience, and responsibility in study and follow rules and  

   regulations. 

 

EG 3563 ภาษาอังกฤษเพ่ือการประชาสัมพันธ           3(3/3-0-0) 

  (English for Public Relations)       

วิชาบังคับกอน:  GE 1063 ภาษาอังกฤษเพ่ือการส่ือสาร 2 

  คำศัพท สำนวน รูปแบบการใชภาษา หลักการเขียนเพื ่อการประชาสัมพันธ การสรางแบรนด 

(Branding) การเขียนขาวประชาสัมพันธ (Press release) การนำเสนอขอมูล และการประชาสัมพันธในรูปแบบอ่ืน ๆ 

ผลลัพธการเรียนรูรายวิชา:  

1. ใชคำศัพท สำนวน รูปแบบภาษาในงานประชาสัมพันธไดอยางถูกตอง 

2. เขียนขาว ทำแบรนดดิ้ง และนำเสนอขอมูลเพ่ือการประชาสัมพันธไดอยางถูกตอง 

3. สื่อสารกับผูรับสารไดอยางมีประสิทธิภาพ  

4. ใชเทคโนโลย ีสื่อดิจิทัล และขอมูลสารสนเทศ ในการสืบคน และนำเสนอขอมูล ไดอยางมีประสิทธิภาพ 

5. แสดงออกซ่ึงความซ่ือสัตย ขยัน อดทน มีความรับผิดชอบในการเรียนและปฏิบัติตามกฎระเบียบ 

Prerequisite: GE 1063 English for Communication 2 

  Vocabulary, expressions, language use for public relations; principles of public relations; 

branding; writing press release; presentation and other forms of public relations. 
Course Learning Outcomes: 
1. Use vocabulary, expressions, and language use in public relations correctly. 

2. Write news, do branding, and present information for public relations correctly.  
3. Communicate with the audience effectively. 
4. Apply technology, digital media and information technology to search information and make 

   presentations effectively. 
5. Demonstrate honesty, diligence, patience, and responsibility in study and follow rules and  
   regulations. 
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EG 3723  ภาษาอังกฤษเพ่ือธุรกิจการบิน             3(3/3-0-0) 

  (English for Airline Business)  

วิชาบังคับกอน:  GE 1063 ภาษาอังกฤษเพ่ือการส่ือสาร 2   

  คำศัพท สำนวน รูปแบบภาษาที่ใชในธุรกิจการบิน การประกาศและบทสนทนาสำหรับงานบริการ

ภาคพ้ืนดินและบนเครื่อง ความรูพ้ืนฐานท่ีเก่ียวของกับงานบริการภาคพ้ืนดินและบนเครื่องในธุรกิจการบิน 

ผลลัพธการเรียนรูรายวิชา: 

1. ใชคำศัพท สำนวน รูปแบบภาษาในงานดานธุรกิจการบินไดอยางถูกตอง 

2. กลาวคำประกาศและสนทนาเปนภาษาอังกฤษ สำหรับงานบริการภาคพ้ืนและบนเครื่องไดอยางถูกตอง 

3. สื่อสารกับกลุมบุคคลตาง ๆ ไดอยางเหมาะสมตามบริบทและสถานการณ 

4. ปรับตัวทำงานรวมกับผูอ่ืน ท้ังในฐานะผูนำและสมาชิกกลุม เคารพสิทธิและรับฟงความคิดเห็นของผูอ่ืน  และ 

   แกไขปญหาเฉพาะหนาได 

5. แสดงออกซ่ึงความซ่ือสัตย ขยัน อดทน มีความรับผิดชอบในการเรียนและปฏิบัติตามกฎระเบียบ 

Prerequisite: GE 1063 English for Communication 2 

  Vocabulary, expressions, and language use in airline business; announcements and 

conversations for both ground and on-board services; basic knowledge of ground and on board 

services in airline business. 

Course Learning Outcomes: 

1. Use vocabulary, expressions, and language use in airline business correctly. 

2. Make announcements and conversations in English related to both ground and on-board  

   services correctly. 

3. Communicate with people in accordance with the context and situation appropriately. 

4. Adjust themselves to work in teams as leaders and followers, respect and accept other opinions  

   and solve the problems appropriately. 

5. Demonstrate honesty, diligence, patience, and responsibility in study and follow rules and  

   regulations.   

 

EG 3733 วิทยาหนวยคำและวากยสัมพันธภาษาอังกฤษ          3(3/3-0-0) 

  (English Morphology and Syntax) 

วิชาบังคับกอน: EG 1163 ภาษาศาสตรภาษาอังกฤษเบ้ืองตน 

  มโนทัศนทางวิทยาหนวยคำ และวากยสัมพันธ  การวิเคราะหหนวยคำ กระบวนการสรางคำ และการ

วิเคราะหประโยคภาษาอังกฤษโดยใชทฤษฎีไวยากรณท่ีคัดสรร 

ผลลัพธการเรียนรูรายวิชา:  

1.  อธิบายมโนทัศนทางวิทยาหนวยคำ และวากยสัมพันธไดอยางถูกตอง 
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2. วิเคราะหหนวยคำ และกระบวนการสรางคำในภาษาอังกฤษไดอยางถูกตอง 

3. วิเคราะหประโยคภาษาอังกฤษโดยใชทฤษฎีไวยากรณไดอยางถูกตอง 

4. แสดงออกซ่ึงความซ่ือสัตยสุจริต ขยัน อดทน มีความรับผิดชอบในการเรียนและปฏิบัติตามกฎระเบียบ 

Prerequisite: EG 1163 Introduction to English Linguistics 

  Morphological and syntactic concepts; morphological analysis; word formation process; 

analysis of English sentences using selected syntactic theories. 

Course Learning Outcomes: 

1. Explain morphological and syntactic concepts correctly. 

2. Analyze morphemes and the word formation process in English correctly. 

3. Analyze English sentences using selected syntactic theories correctly. 

4. Demonstrate honesty, diligence, patience, and responsibility in study and follow rules and  

   regulations.    

 

EG 3743 การสอนภาษาอังกฤษและการวัดประเมินผล          3(3/3-0-0) 

  (English Language Teaching and Assessment) 

วิชาบังคับกอน:  ศึกษารายวิชาเฉพาะมาแลวไมต่ำกวา 15 หนวยกิต  

  ทฤษฎี หลักการสอน และวิธีการสอนรูปแบบตาง ๆ  การสอนภาษาอังกฤษเปนภาษาตางประเทศ การสอน

ภาษาอังกฤษในประเทศไทย การวัดและประเมินผลทางภาษาอังกฤษ 

ผลลัพธการเรียนรูรายวิชา:  

1. อธิบาย และประยุกตใชทฤษฎี หลักการสอน และวิธีการสอน ในการออกแบบการสอน สื่อการสอน และเขียน 

   แผนการสอนอยางมีประสิทธิภาพ   

2. ออกแบบการวัดผล ออกขอสอบ และวิเคราะหขอสอบไดอยางถูกตอง 

3. ใชเทคโนโลย ีสื่อดิจิทัล และขอมูลสารสนเทศ ในการสอนภาษาอังกฤษและการวัดผลประเมินไดอยางมี 

   ประสิทธิภาพ 

4. แสดงออกซ่ึงความซ่ือสัตย ขยัน อดทน มีความรับผิดชอบในการเรียนและปฏิบัติตามกฎระเบียบ 

Prerequisite: Completion of at least 15 credits of major core courses 

  Theories, principles, and methods of English language teaching; teaching English as a 

foreign language; English language teaching in Thailand; English language testing and assessment. 

Course Learning Outcomes: 

1. Explain and apply theories, principles, and teaching methods for designing  instruction, teaching 

   materials and lesson plans effectively. 

2. Design assessment methods and exams including analyze test items correctly.  
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3. Apply technology, digital media and information technology for English language teaching and  

   assessment effectively. 

4. Demonstrate honesty, diligence, patience, and responsibility in study and follow rules and  

   regulations. 

 

EG 4063 ภาษาอังกฤษเพ่ือการโรงแรม             3(3/3-0-0) 

  (English for Hotel)     

วิชาบังคับกอน:  GE 1063 ภาษาอังกฤษเพ่ือการส่ือสาร 2     

  คำศัพท สำนวน และรูปแบบภาษาท่ีใชในธุรกิจโรงแรม อาทิ การใหบริการสวนหนา การสำรองหองพัก  

การบริการดานอาหารและเครื่องดื่ม การจัดเลี้ยง  การบริการ room service การจัดการกับขอรองเรียน และการ

สงเสริมการขาย 

ผลลัพธการเรียนรูรายวิชา 

1. ใชคำศัพท สำนวนและรูปแบบภาษาท่ีใชในงานธุรกิจโรงแรมไดอยางถูกตอง  

2. ประยุกตใชทักษะภาษาอังกฤษในการสื่อสารงานธุรกิจโรงแรมไดอยางมีประสิทธิภาพ  

3. สื่อสารกับกลุมบุคคลตาง ๆ ไดอยางเหมาะสมตามบริบทและสถานการณ 

4. ใชเทคโนโลย ีสื่อดิจิทัล และขอมูลสารสนเทศ ในการสืบคน และนำเสนอขอมูล ไดอยางมีประสิทธิภาพ 

5. ปรับตัวทำงานรวมกับผูอ่ืน ท้ังในฐานะผูนำและสมาชิกกลุม เคารพสิทธิและรับฟงความคิดเห็นของผูอ่ืน  และ  

   แกไขปญหาเฉพาะหนาได 

6. แสดงออกซ่ึงความซ่ือสัตย ขยัน อดทน มีความรับผิดชอบในการเรียนและปฏิบัติตามกฎระเบียบ 

Prerequisite: GE 1063  English for Communication 2    

 Vocabulary, expressions and language use for hotel business: front office, reservation, 

food and beverage, catering, room service, dealing with complaints and sale promotion. 

Course Learning Outcomes: 

1. Use vocabulary, expressions, and language use airline business correctly. 

2. Apply English skills in communication for hotel business effectively. 

3. Communicate with people in accordance with the context and situation appropriately. 

4. Apply technology, digital media and information technology to search information and make  

   presentations effectively. 

5. Adjust themselves to work in teams as leaders and followers, respect and accept other 

   opinions and solve the problems appropriately. 

6. Demonstrate honesty, diligence, patience, and responsibility in study and follow rules and  

   regulations. 
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EG 4073 ภาษาอังกฤษสำหรับมัคคุเทศก            3(3/3-0-0) 

  (English for Tourist Guides )    

วิชาบังคับกอน:  GE 1063 ภาษาอังกฤษเพ่ือการส่ือสาร 2      

  คำศัพท สำนวน และรูปแบบภาษาท่ีใชในการบรรยาย นำชมและการใหขอมูลเก่ียวกับแหลงทองเท่ียวท่ี

สำคัญในประเทศไทย ประวัติศาสตร สถาปตยกรรมไทย ปางและสมัยของพระพุทธรูป รวมถึงการฝกใช

ภาษาอังกฤษเปนมัคคุเทศกในสถานการณจำลอง และการแกไขปญหา ตาง ๆ เฉพาะหนา 

ผลลัพธการเรียนรูรายวิชา:  

1. ใชคำศัพท สำนวน รูปแบบภาษาในงานมัคคุเทศกไดอยางถูกตอง 

2. ใชภาษาอังกฤษในการบรรยาย นำชมและใหขอมูลเก่ียวกับแหลงทองเท่ียวท่ีสำคัญในประเทศไทย  

   ประวัติศาสตร สถาปตยกรรมไทย ปางและสมัยของพระพุทธรูปไดอยางถูกตอง  

3. สื่อสารในฐานะการเปนมัคคุเทศกไดอยางมีประสิทธิภาพ 

4. ใชเทคโนโลย ีสื่อดิจิทัล และขอมูลสารสนเทศ ในการสืบคน และนำเสนอขอมูล ไดอยางมีประสิทธิภาพ 

5. ปรับตัวทำงานรวมกับผูอ่ืน ท้ังในฐานะผูนำและสมาชิกกลุม เคารพสิทธิและรับฟงความคิดเห็นของผูอ่ืน  

   และแกไขปญหาเฉพาะหนาได 

6. แสดงออกซ่ึงความซ่ือสัตย ขยัน อดทน มีความรับผิดชอบในการเรียนและปฏิบัติตามกฎระเบียบ 

Prerequisite: GE 1063 English for Communication 2   

  Vocabulary, expressions, and language use in giving guiding commentaries on important 

tourist attractions in Thailand; Thai history and architecture; attitudes and periods of Buddha 

images including practice of using English for tourist guides in simulations and problem solving. 

Course Learning Outcomes: 

1. Use vocabulary, expressions, and language use in tourist guiding correctly. 

2. Give guiding commentaries information on important tourist attractions in Thailand,  Thai history  

   and architecture, attitudes and periods of Buddha images correctly. 

3. Communicate effectively as a tourist guide. 

4. Apply technology, digital media and information technology to search information and make 

   presentations effectively. 

5. Adjust themselves to work in teams as leaders and followers, respect and accept other opinions  

   and solve the problems appropriately. 

6. Demonstrate honesty, diligence, patience, and responsibility in study and follow rules and  

   regulations.   
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EG 4103 ภาษาอังกฤษเพ่ือธุรกิจสปา                    3(3/3-0-0) 

  (English for Spa Business)     

วิชาบังคับกอน:  GE 1063 ภาษาอังกฤษเพ่ือการส่ือสาร 2      

  คำศัพท สำนวน รูปแบบภาษาที่ใชในงานธุรกิจเชิงสุขภาพสปา การนำเสนอขอมูลประเภทของการ

บริการ อาทิ การนวด และ การบำบัด 

ผลลัพธการเรียนรูรายวิชา:  

1. ใชคำศัพท สำนวนและรูปแบบภาษาท่ีใชในงานธุรกิจเชิงสุขภาพสปา 

2. นำเสนอขอมูลประเภทของการนวด การบำบัด น้ำมันหอมระเหย โภชนาการและแนวทางการปฏิบัติตนเพ่ือ 

   สุขภาพท่ีดี 

3. ใหคำแนะนำเพ่ือเตรียมตัวกอนและหลังการบำบัดและจัดการกับขอรองเรียนของผูใชบริการ 

4. สื่อสารกับลูกคาไดอยางมีประสิทธิภาพ 

5. ใชเทคโนโลย ีสื่อดิจิทัล และขอมูลสารสนเทศ ในการสืบคน และนำเสนอขอมูล ไดอยางมีประสิทธิภาพ 

6. ปรับตัวทำงานรวมกับผูอ่ืน ท้ังในฐานะผูนำและสมาชิกกลุม เคารพสิทธิและรับฟงความคิดเห็นของผูอ่ืน  

   และแกไขปญหาเฉพาะหนาได 

7. แสดงออกซ่ึงความซ่ือสัตย ขยัน อดทน มีความรับผิดชอบในการเรียนและปฏิบัติตามกฎระเบียบ 

Prerequisite: GE 1063 English for Communication 2  

  Vocabulary, expressions and language use for spa business; giving information about 

services such as massages and therapies. 

Course Learning Outcomes: 

1. Use vocabulary, expressions, and language use in spa business correctly. 

2. Give information about services such as massages, therapies, essential oils, nutrition, and  

   suggestions for wellness. 

3. Give advices for pre - post therapy and deal with customers’ complaints.  

4. Communicate with customers  effectively. 

5. Apply technology, digital media and information technology to search for information and  

   make presentations effectively. 

6. Adjust themselves to work in teams as leaders and followers, respect and accept other  

   opinions and solve the problems appropriately 

7. Demonstrate honesty, diligence, patience, and responsibility in study and follow rules and  

   regulations   
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EG 4613  ภาษาอังกฤษเพ่ือการทองเท่ียว             3(3/3-0-0) 

  (English for Tourism)    

วิชาบังคับกอน:  GE 1063 ภาษาอังกฤษเพ่ือการส่ือสาร 2     

  คำศัพท สำนวนและรูปแบบภาษาที่ใชในการทองเที่ยว ภูมิศาสตร ประวัติศาสตร ศาสนา วัฒนธรรม 

ขนบธรรมเนียมประเพณีและแหลงทองเที่ยวของประเทศไทย และการฝกใชภาษาอังกฤษเพื่องานดานการ

ทองเท่ียว  

ผลลัพธการเรียนรูรายวิชา:  

1. ใชคำศัพท สำนวน รูปแบบภาษาในงานดานการทองเท่ียวไดอยางถูกตอง 

2. บรรยายขอมูลดานภูมิศาสตร ประวัติศาสตร ศาสนา วัฒนธรรม ขนบธรรมเนียมประเพณี และแหลงทองเท่ียว 

   ของประเทศไทยเปนภาษาอังกฤษไดอยางถูกตอง  

3. สื่อสารกับคูสนทนาไดอยางมีประสิทธิภาพ  

4. ใชเทคโนโลย ีสื่อดิจิทัล และขอมูลสารสนเทศ ในการสืบคน และนำเสนอขอมูล ไดอยางมีประสิทธิภาพ 

5. แสดงออกซ่ึงความซ่ือสัตย ขยัน อดทน มีความรับผิดชอบในการเรียนและปฏิบัติตามกฎระเบียบ 

6. ปรับตัวทำงานรวมกับผูอ่ืน ท้ังในฐานะผูนำและสมาชิกกลุม เคารพสิทธิและรับฟงความคิดเห็นของผูอ่ืน  และ  

   แกไขปญหาเฉพาะหนาได 

Prerequisite: GE 1063 English for Communication 2   

  Vocabulary, expressions, and language use in tourism; geography, history, religion, 

culture, traditions, and tourist attractions of Thailand; practice of English use for tourism aspects. 

Course Learning Outcomes: 

1. Use vocabulary, expressions, and language use in tourism correctly. 

2. Describe the English language to describe information related to geography, history, religion, 

   culture, customs, and tourist destinations of Thailand accurately. 

3. Communicate with interlocutors effectively. 

4. Apply technology, digital media and information technology to search information and make  

   presentations effectively. 

5. Demonstrate honesty, diligence, patience, and responsibility in study and follow rules and  

   regulations.   

6. Adjust themselves to work in teams as leaders and followers, respect and accept other opinions  

   and solve the problems appropriately.  

 

 

 

 



94 

 

 
 

 2.4 วิชาฝกประสบการณ                                                                           6 หนวยกิต 

EG 4006 สหกิจศึกษา             6(0-0-6/40) 

  (Cooperative Education) 

วิชาบังคับกอน: ศึกษาหมวดวิชาเฉพาะมาแลวไมต่ำกวา 45 หนวยกิต 

  การฝกงานวิชาชีพของนักศึกษา โครงการสหกิจศึกษาเปนระบบการศึกษาเนนการปฏิบัติงานดาน

ภาษาอังกฤษ ในสถานประกอบการอยางเปนระบบ โดยสถานประกอบการรวมกันคัดเลือกนักศึกษาออกไป

ปฏิบัติงานจริง ณ สถานประกอบการนั้น ๆ ซึ่งนักศึกษาตองปฏิบัติงานใหกับสถานประกอบการเชนเดียวกับการ

เปนพนักงานของสถานประกอบการโดยมีกำหนดระยะเวลาปฏิบัติงาน 1 ภาคการศึกษาปกต ิ(16 สัปดาห) 

ผลลัพธการเรียนรูรายวิชา:   

1. วิเคราะห สังเคราะห และบูรณาการความรูในศาสตรภาษาอังกฤษ และศาสตรท่ีเก่ียวของในการปฏิบัติงานได 

    อยางมีประสิทธิภาพ 

2. ประยุกตใชทักษะฟง พูด อาน เขียน และแปล ไดอยางมีประสิทธิภาพ 

3. แสดงความคิดเห็นอยางเปนเหตุเปนผล 

4. ใชเทคโนโลย ีสื่อดิจิทัล และขอมูลสารสนเทศ ในการปฏิบัติงานได อยางมีประสิทธิภาพ 

5. ปรับตัวทำงานรวมกับผูอ่ืน ยอมรับฟง เคารพความคิดเห็นของผูอ่ืน มีทัศนคติเชิงบวก มนุษยสัมพันธท่ีดี  

    และสื่อสารกับผูรวมงานไดอยางมีประสิทธิภาพ 

6. มีความรับผิดชอบ มีระเบียบวินัย ปฏิบัติตามวัฒนธรรมองคกร และมีจริยธรรมในการปฏิบัติงาน 

7. ใชความรูทางภาษาในการสรางชิ้นงาน หรือโครงงานท่ีเปนประโยชนตอแหลงฝกงาน 

8. มีความม่ันใจในตนเอง กลาแสดงความคิดเห็น และแกไขปญหาเฉพาะหนาไดอยางเหมาะสม 

9. แสดงออกซ่ึงความซ่ือสัตย ขยัน อดทน จิตสาธารณะ เสียสละ และเอ้ือเฟอ 

10. ใฝหาความรูเพ่ือพัฒนาตนเองอยางตอเนื่อง 

Prerequisite: Completion of at least 45 credits of major  

  Student professional internship under the Cooperative Education Program: an 

educational system that emphasizes practical work in the field of English language within 

business organizations which collectively select students to work at their respective 

organizations; working for the business organizations as regular employees with a specified 

duration typically covering one regular academic semester (16 weeks). 

Course Learning Outcomes: 

1. Analyze, synthesize and integrate knowledge in English language studies and related disciplines  

   for work effectively. 

2. Apply listening, speaking, reading, writing, and translation skills effectively. 

3. Express ideas logically.  

4. Apply technology, digital media and information technology for work effectively. 
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5. Adjust to collaborate with others, listen and respect diverse perspectives, maintain a positive 

   attitude and  good relationships and communicate with colleagues effectively. 

6. Work responsibly, be self-disciplined, follow organizational culture and work ethically. 

7. Apply knowledge to create projects useful to organizations. 

8. Work and express opinions with confidence and solve problems appropriately. 

9. Demonstrate honesty, diligence, patience, public mindset, devotion and generosity. 

10. Seek knowledge for being a lifelong learner. 

 

4. วิชาโทภาษาอังกฤษเชิงธุรกิจ  

 1. กลุมวิชาโทภาษาอังกฤษเชิงธุรกิจ สำหรับนักศึกษาหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชา

ภาษาอังกฤษ 

             นักศึกษาหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ ท่ีประสงคจะศึกษาวิชาโทภาษาอังกฤษ 

เชิงธุรกิจ ตองศึกษารายวิชาโทภาษาอังกฤษเชิงธุรกิจ ไมนอยกวา 15 หนวยกิต  ตามรายวิชาดังตอไปนี้ 

EG 3393 ภาษาอังกฤษเพ่ือการเจรจาทางธุรกิจและ

การคาระหวางประเทศ  

(English for Business Negotiations and 

International Trade) 

 3(3/3-0-0) GE1063 

EG 4353 ภาษาอังกฤษเพ่ืองานสำนักงานและ

ทรัพยากรมนุษย     

(English for Office Management and 

Human Resources)  

 3(3/3-0-0) GE1063 

EG 4933  ภาษาอังกฤษเพ่ือธุรกิจออนไลน  

(English for Online Business) 

 3(3/3-0-0) GE1063 

EG 4963 ภาษาอังกฤษเพ่ือการนำเสนอทางธุรกิจ  

(English for Business Presentation) 

 3(3/3-0-0) GE1063 

EG 4973 ภาษาอังกฤษเพ่ือสื่อดิจิทัล  

(English for Digital Media)  

 3(3/3-0-0) GE1063 
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EG 3393 ภาษาอังกฤษเพ่ือการเจรจาทางธุรกิจและการคาระหวางประเทศ       3(3/3-0-0) 

  (English for Business Negotiations and International Trade) 

วิชาบังคับกอน: GE 1063 ภาษาอังกฤษเพ่ือการส่ือสาร 2       

  คำศัพท สำนวน และรูปแบบภาษาอังกฤษท่ีใชในการเจรจาทางธุรกิจ การคาและการขนสงระหวาง

ประเทศ                                        

ผลลัพธการเรียนรูรายวิชา:  

1. ใชคำศัพท สำนวน และรูปแบบภาษาอังกฤษท่ีเก่ียวของกับการเจรจาทางธุรกิจ การคาและการขนสงระหวาง 

   ประเทศไดอยางถูกตอง  

2. ประยุกตใชทักษะภาษาอังกฤษสำหรับการเจรจาทางธุรกิจ และการขนสงระหวางประเทศไดอยางมีประสิทธิภาพ 

3. สื่อสารกับคูสนทนาไดอยางมีประสิทธิภาพ  

4. ใชเทคโนโลย ีสื่อดิจิทัล และขอมูลสารสนเทศ ในการสืบคน และนำเสนอขอมูล ไดอยางมีประสิทธิภาพ 

5. ปรับตัวทำงานรวมกับผูอ่ืน ท้ังในฐานะผูนำและสมาชิกกลุม เคารพสิทธิและรับฟงความคิดเห็นของผูอ่ืน  และ 

   แกไขปญหาเฉพาะหนาได 

6. แสดงออกซ่ึงความซ่ือสัตย ขยัน อดทน มีความรับผิดชอบในการเรียนและปฏิบัติตามกฎระเบียบ 

Prerequisite: GE 1063 English for Communication 2  

  Vocabulary, expressions, and language use in business negotiations, international trade 

and transportations. 

Course Learning Outcomes: 

1. Use vocabulary, expressions, and language use in business negotiations, international trade  

   and transportations correctly. 

2. Apply English skills in business negotiations, international trade and transportations effectively. 

3. Communicate with interlocutors effectively. 

4. Apply technology, digital media and information technology to search information and  

   make presentations effectively. 

5. Adjust themselves to work in teams as leaders and followers, respect and accept other  

   opinions and solve the problems appropriately. 

6. Demonstrate honesty, diligence, patience, and responsibility in study and follow rules and  

    regulations. 
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EG 4353 ภาษาอังกฤษเพ่ืองานสำนักงานและทรัพยากรมนุษย         3(3/3-0-0) 

  (English for Office Management and Human Resources) 

วิชาบังคับกอน: GE 1063 ภาษาอังกฤษเพ่ือการส่ือสาร 2    

  คำศัพท สำนวน และรูปแบบการใชภาษาเพื่องานสำนักงาน การแนะนำตนเองและโครงสรางองคกร 

การตอนรับแขก การสนทนาทางโทรศัพท การนัดหมาย การทำบันทึกขอความ การเตรียมเอกสารที่เกี่ยวของกับ

งานประชุม  และความรูเบื ้องตนเกี่ยวกับการบริหารทรัพยากรมนุษย อาทิ ขั้นตอนการสรรหาและคัดเลือก

บุคคลากร การสัมภาษณงาน และคาจาง สวัสดิการและผลประโยชนของลูกจาง   

ผลลัพธการเรียนรูรายวิชา:  

1. ใชคำศัพท สำนวน และรูปแบบภาษาอังกฤษท่ีใชงานสำนักงาน และงานบริหารทรัพยากรมนุษยไดอยางถูกตอง 

2. พูดแนะนำตนเองและโครงสรางองคกร ตอนรับแขกสนทนาทางโทรศัพท และทำนัดหมายไดอยางถูกตองและ 

    เหมาะสม  

3. เขียนบันทึกขอความ จัดทำเอกสารท่ีเก่ียวของกับงานประชุมไดอยางถูกตอง  

4. อธิบายข้ันตอนการสรรหาและคัดเลือกบุคคลากร การสัมภาษณงาน และคาจาง สวัสดิการและผลประโยชน  

5. สื่อสารกับคูสนทนาไดอยางมีประสิทธิภาพ 

6. แสดงออกซ่ึงความซ่ือสัตย ขยัน อดทน มีความรับผิดชอบในการเรียนและปฏิบัติตามกฎระเบียบ 

Prerequisite: GE 1063 English for Communication 2 

  Vocabulary, expressions, and language use in office management; self-organization 

introduction; welcoming visitors; telephoning skills; making appointments; writing memos; and 

preparing meeting documents; introduction to human resource management such as recruitment, 

job interview, wage and benefits of employees. 

Course Learning Outcomes: 

1. Use vocabulary, expressions, and language use for office management and human resources  

   correctly. 

2. Make self and organization introduction, welcome visitors, deal with phone calls, and make 

   appointments correctly and appropriately. 

3. Write memos and meeting documents correctly. 

4. Explain steps of recruiting new employees, interview, and wage and benefits.  

5. Communicate with the interlocutors effectively. 

6. Demonstrate honesty, diligence, patience, and responsibility in study and follow rules and  

   regulations. 
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EG 4933 ภาษาอังกฤษเพ่ือธุรกิจออนไลน            3(3/3-0-0) 

  (English for Online Business)  

วิชาบังคับกอน: GE 1063 ภาษาอังกฤษเพ่ือการส่ือสาร 2       

  คำศัพท สำนวน และบทสนทนาภาษาอังกฤษ เกี่ยวกับการติดตอสื่อสารทางการตลาด การขายสินคา 

การบริการหลังการขาย การสงเสริมการตลาด การใหขอมูลทางผลิตภัณฑ ราคา ชองทางการจัดจำหนาย และการ

ติดตอธุรกิจในรูปแบบออนไลน 

ผลลัพธการเรียนรูรายวิชา:  

1. ใชคำศัพทและสำนวนท่ีใชสื่อสารทางการตลาด การโฆษณาและการบริการหลังการขาย  

2. ประยุกตใชทักษะภาษาอังกฤษในการสื่อสารดานธุรกิจออนไลนไดอยางมีประสิทธิภาพ 

3. สื่อสารกับคูสนทนาไดอยางมีประสิทธิภาพ  

4. ใชเทคโนโลย ีสื่อดิจิทัล และขอมูลสารสนเทศ ในการสืบคน และนำเสนอขอมูล ไดอยางมีประสิทธิภาพ 

5. ปรับตัวทำงานรวมกับผูอ่ืน ท้ังในฐานะผูนำและสมาชิกกลุม เคารพสิทธิและรับฟงความคิดเห็นของผูอ่ืน  และ  

   แกไขปญหาเฉพาะหนาได 

6. แสดงออกซ่ึงความซ่ือสัตย ขยัน อดทน มีความรับผิดชอบในการเรียนและปฏิบัติตามกฎระเบียบ 

Prerequisite: GE 1063 English for Communication 2 

  Vocabulary, expressions and conversations in marketing communication; product sales; 

after-sale services; marketing promotion; providing product information; pricing; distribution 

channels; online business contacts. 

Course Learning Outcomes: 

1. Use vocabulary, expressions, and language use for marketing communication, product sales, 

   and after-sale services.  

2. Apply English skills in online business communication effectively. 

3. Communicate with interlocutors effectively. 

4. Apply technology, digital media and information technology to search information and make  

   presentations effectively. 

5. Adjust themselves to work in teams as leaders and followers, respect and accept other  

   opinions and solve the problems appropriately. 

6. Demonstrate honesty, diligence, patience, and responsibility in study and follow rules and  

   regulations. 
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EG 4963 ภาษาอังกฤษเพ่ือการนำเสนอทางธุรกิจ         3(3/3-0-0) 

  (English for Business Presentation)       

วิชาบังคับกอน:  GE 1063 ภาษาอังกฤษเพ่ือการส่ือสาร 2    

  คำศัพท สำนวน และรูปแบบภาษาอังกฤษท่ีใชในการนำเสนอในงานธุรกิจ การอธิบายแผนภาพ แผนภูมิ 

และตาราง การใชภาษากาย สือ่ประกอบการนำเสนอ การเตรียมตัวและการฝกปฏิบัติ 

ผลลัพธการเรียนรูรายวิชา:  

1. ใชคำศัพท สำนวนภาษาอังกฤษสำหรับการนำเสนอในงานธุรกิจไดอยางถูกตอง 

2. นำเสนอเนื้อหาทางธุรกิจ แผนภาพ แผนภูมิ และตาราง และใชภาษากาย สื่อประกอบการนำเสนอ ไดอยางมี 

   ประสิทธิภาพ 

3. สื่อสารกับผูฟงไดอยางมีประสิทธิภาพ 

4. ใชเทคโนโลย ีสื่อดิจิทัล และขอมูลสารสนเทศ ในการสืบคน และนำเสนอขอมูล ไดอยางมีประสิทธิภาพ 

5. ปรับตัวทำงานรวมกับผูอ่ืน ท้ังในฐานะผูนำและสมาชิกกลุม เคารพสิทธิและรับฟงความคิดเห็นของผูอ่ืน  และ 

   แกไขปญหาเฉพาะหนาได 

6. แสดงออกซ่ึงความซ่ือสัตย ขยัน อดทน มีความรับผิดชอบในการเรียนและปฏิบัติตามกฎระเบียบ 

Prerequisite: GE 1063 English for Communication 2 

  Vocabulary, expressions, and language use in business presentation; describing charts, 

graphs, and tables; using body language and audio-visual aids for presentation preparation and 

practice. 

Course Learning Outcomes: 

1. Use vocabulary, expressions, and language use in business presentation correctly. 

2. Make business presentations using charts, graphs, tables, body language and audio-visual 

   aids effectively. 

3. Communicate with interlocutors effectively. 

4. Apply technology, digital media and information technology to search information and make  

   presentations effectively. 

5. Adjust themselves to work in teams as leaders and followers, respect and accept other  

   opinions and solve the problems appropriately. 

6. Demonstrate honesty, diligence, patience, and responsibility in study and follow rules and  

   regulations. 
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EG 4973  ภาษาอังกฤษเพ่ือส่ือดิจิทัล            3(3/3-0-0) 

  (English for Digital Media)    

วิชาบังคับกอน:  GE 1063 ภาษาอังกฤษเพ่ือการส่ือสาร 2      

  คำศัพท สำนวน และรูปแบบภาษาท่ีใชในสื่อดิจิทัลประเภทตาง ๆ การวิเคราะหสื่อดิจิทัล การเขียนบท

เนื้อหา และการใชเทคโนโลยีในการนำเสนอเนื้อหาในสื่อตาง ๆ 

ผลลัพธการเรียนรูรายวิชา:  

1. ใชคำศัพท สำนวน รูปแบบภาษาในการเขียนบทเนื้อหาไดอยางถูกตอง 

2. วิเคราะหสื่อดิจิทัล เขียนบทเนื้อหาไดอยางถูกตอง 

3. สื่อสารกับผูรับสารไดอยางมีประสิทธิภาพ  

4. ใชเทคโนโลย ีสื่อดิจิทัล และขอมูลสารสนเทศ ในการสืบคน และนำเสนอขอมูล ไดอยางมีประสิทธิภาพ 

5. แสดงออกซ่ึงความซ่ือสัตย ขยัน อดทน มีความรับผิดชอบในการเรียนและปฏิบัติตามกฎระเบียบ 

Prerequisite: GE 1063 English for Communication 2 

  Vocabulary, expressions, and language use in various types of digital media; analyzing 

digital media; content writing; use of technology in content presentation on various types of 

media. 

Course Learning Outcomes: 

1. Use vocabulary, expressions, and language use in writing content correctly. 

2. Analyze digital media and write content correctly. 

3. Communicate with the audience effectively. 

4. Apply technology, digital media and information technology to search information and make  

   presentations effectively. 

5. Demonstrate honesty, diligence, patience, and responsibility in study and follow rules and  

   regulations.   

 

 2. กลุมวิชาโทภาษาอังกฤษเชิงธุรกิจ สำหรับนักศึกษาสาขาวิชาอ่ืน 

         นักศึกษาสาขาวิชาอื ่นที ่ประสงคจะศึกษาวิชาโทภาษาอังกฤษเชิงธุรกิจ ตองศึกษารายวิชาโท

ภาษาอังกฤษเชิงธุรกิจ ไมนอยกวา 15 หนวยกิต  ตามเง่ือนไขดังตอไปนี้ 

 1. นักศึกษาตองศึกษารายวิชาบังคับ 6 หนวยกิต ดังนี้  

EG 2073  ภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสารทางธุรกิจ  

(English for Business Communication) 

 3(3/3-0-0) GE1063 

EG 3003 การเขียนภาษาอังกฤษโตตอบทางธุรกิจ          
(Business English Correspondence)  
 

 3(3/3-0-0) GE1063 
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 2. นักศึกษาเลือกศึกษารายวิชาอ่ืน ๆ  9 หนวยกิต จากรายวิชาตอไปนี้  

EG 3563 ภาษาอังกฤษเพ่ือการประชาสัมพันธ   

(English for Public Relations) 

 3(3/3-0-0) GE 1063 

EG 3723 ภาษาอังกฤษเพ่ือธุรกิจการบิน 

(English for Airline Business)                

 3(3/3-0-0) GE 1063 

EG 4063  ภาษาอังกฤษเพ่ือการโรงแรม   

(English for Hotel)                     

 3(3/3-0-0) GE 1063 

EG 4613 ภาษาอังกฤษเพ่ือการทองเท่ียว 

(English for Tourism) 

 3(3/3-0-0) GE 1063 

EG 4963 ภาษาอังกฤษเพ่ือการนำเสนอทางธุรกิจ 

(English for Business Presentation)   

 3(3/3-0-0) GE 1063 

 

EG 2073  ภาษาอังกฤษเพ่ือการส่ือสารทางธุรกิจ           3(3/3-0-0) 

  (English for Business Communication)     

วิชาบังคับกอน:  GE 1063 ภาษาอังกฤษเพ่ือการส่ือสาร 2   

  คำศัพท สำนวน รูปแบบการใชภาษา การสนทนาในบริบททางธุรกิจ การจับใจความจากการฟง 

การอานบทความธุรกิจ และการสรุปประเด็น 

ผลลัพธการเรียนรูรายวิชา:  

1. ใช คำศัพท สำนวน รูปแบบภาษาในบริบททางธุรกิจไดอยางถูกตอง  

2. สนทนาในบริบททางธุรกิจ จับใจความจากการฟง อานบทความธุรกิจ และสรุปประเด็นไดอยางถูกตอง 

3. แสดงปฏิกิริยาโตตอบกับคูสนทนาไดอยางเหมาะสมตามบริบทและสถานการณ 

4. ใชเทคโนโลย ีสื่อดิจิทัล และขอมูลสารสนเทศ ในการสืบคนขอมูล และนำเสนอไดอยางมีประสิทธิภาพ  

5. แสดงออกซ่ึงความซ่ือสัตย ขยัน อดทน มีความรับผิดชอบในการเรียนและปฏิบัติตามกฎระเบียบ 

Prerequisite: GE 1063 English for Communication 2 

  Vocabulary, expressions, language use, communication in business context; listening 

for main ideas; reading business articles and summarizing ideas. 

Course Learning Outcomes: 

1. Use vocabulary, expressions, and language use for business communication correctly. 

2. Make business conversations, listen for main ideas, read business articles and  summarize  

   ideas correctly. 

3. Respond to listeners in accordance with the context and situation appropriately. 

4. Apply technology, digital media and information technology to search information and make  

   presentations effectively. 
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5. Demonstrate honesty, diligence, patience, and responsibility in study and follow rules and  

   regulations.   

 

EG 3003 การเขียนภาษาอังกฤษโตตอบทางธุรกิจ                                      3(3/3-0-0)   

   (Business English Correspondence)  

วิชาบังคับกอน:  GE 1063 ภาษาอังกฤษเพ่ือการส่ือสาร 2  

  คำศัพท สำนวน รูปแบบการใชภาษาในการเขียนโตตอบทางธุรกิจ หลักการเขียน การฝกเขียนจดหมาย

โตตอบทางธุรกิจ และจดหมายอิเล็กทรอนิกสประเภทตาง ๆ เชน การสอบถามขอมูล การสั่งซื้อสินคา และการ

รองเรียน   

ผลลัพธการเรียนรูรายวิชา:  

1. เขียนจดหมายโตตอบทางธุรกิจ และจดหมายอิเล็กทรอนิกส โดยใชคำศัพท สำนวน รูปแบบภาษาไดอยาง 

   ถูกตอง 

2. โตตอบกับผูรับสารไดอยางมีประสิทธิภาพ 

3. แสดงออกซ่ึงความซ่ือสัตย ขยัน อดทน มีความรับผิดชอบในการเรียนในการเรียนและปฏิบัติตามกฎระเบียบ 

Prerequisite: GE 1063 English for Communication 2 

  Vocabulary, expressions, language use for writing business correspondence; principles of 

business correspondence writing; practice of writing various types of business correspondence 

and emails such as making inquiries, placing orders, and making complaints. 

Course Learning Outcomes: 

1. Write various types of business correspondence and e-mails using vocabulary, expessions and  

   language use correctly. 

2. Correspond with the recipients effectively. 

3. Demonstrate honesty, diligence, patience, and responsibility in study and follow rules and  

   regulations.    

 

 EG 3563 ภาษาอังกฤษเพ่ือการประชาสัมพันธ           3(3/3-0-0) 

  (English for Public Relations)       

วิชาบังคับกอน:  GE 1063 ภาษาอังกฤษเพ่ือการส่ือสาร 2  

  คำศัพท สำนวน รูปแบบการใชภาษา หลักการเขียนเพื ่อการประชาสัมพันธ การสรางแบรนด 

(Branding) การเขียนขาวประชาสัมพันธ (Press release) การนำเสนอขอมูล และการประชาสัมพันธในรูปแบบอ่ืน ๆ 

ผลลัพธการเรียนรูรายวิชา:  

1. ใชคำศัพท สำนวน รูปแบบภาษาในงานประชาสัมพันธไดอยางถูกตอง 

2. เขียนขาว ทำแบรนดดิ้ง และนำเสนอขอมูลเพ่ือการประชาสัมพันธไดอยางถูกตอง 
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3. สื่อสารกับผูรับสารไดอยางมีประสิทธิภาพ  

4. ใชเทคโนโลย ีสื่อดิจิทัล และขอมูลสารสนเทศ ในการสืบคน และนำเสนอขอมูล ไดอยางมีประสิทธิภาพ 

5. แสดงออกซ่ึงความซ่ือสัตย ขยัน อดทน มีความรับผิดชอบในการเรียนและปฏิบัติตามกฎระเบียบ 

Prerequisite: GE 1063 English for Communication 2 

  Vocabulary, expressions, language use for public relations; principles of public relations; 

branding; writing press release; presentation and other forms of public relations. 

Course Learning Outcomes: 

1. Use vocabulary, expressions, and language use in public relations correctly. 

2. Write news, do branding, and present information for public relations correctly. 

3. Communicate with the audience effectively. 

4. Apply technology, digital media and information technology to search information and make  

   presentations effectively. 

5. Demonstrate honesty, diligence, patience, and responsibility in study and follow rules and  

   regulations. 

 

EG 3723  ภาษาอังกฤษเพ่ือธุรกิจการบิน           3(3/3-0-0) 

  (English for Airline Business)  

วิชาบังคับกอน:  GE 1063 ภาษาอังกฤษเพ่ือการส่ือสาร 2    

  คำศัพท สำนวน รูปแบบภาษาที่ใชในธุรกิจการบิน การประกาศและบทสนทนาสำหรับงานบริการ

ภาคพ้ืนดินและบนเครื่อง ความรูพ้ืนฐานท่ีเก่ียวของกับงานบริการภาคพ้ืนดินและบนเครื่องในธุรกิจการบิน 

ผลลัพธการเรียนรูรายวิชา: 

1. ใชคำศัพท สำนวน รูปแบบภาษาในงานดานธุรกิจการบินไดอยางถูกตอง 

2. กลาวคำประกาศและสนทนาเปนภาษาอังกฤษ สำหรับงานบริการภาคพ้ืนและบนเครื่องไดอยางถูกตอง 

3. สื่อสารกับกลุมบุคคลตาง ๆ ไดอยางเหมาะสมตามบริบทและสถานการณ 

4. ปรับตัวทำงานรวมกับผูอ่ืน ท้ังในฐานะผูนำและสมาชิกกลุม เคารพสิทธิและรับฟงความคิดเห็นของผูอ่ืน  และ  

   แกไขปญหาเฉพาะหนาได 

5. แสดงออกซ่ึงความซ่ือสัตย ขยัน อดทน มีความรับผิดชอบในการเรียนและปฏิบัติตามกฎระเบียบ 

Prerequisite: GE 1063 English for Communication 2 

  Vocabulary, expressions, and language use in airline business; announcements, and 

conversations for both ground and on-board services; basic knowledge of ground and on board 

services in airline business. 

Course Learning Outcomes: 

1. Use vocabulary, expressions, and language use in airline business correctly. 
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2. Make announcements and conversations in English related to both ground and on-board  

   services correctly. 

3. Communicate with people in accordance with the context and situation appropriately. 

4. Adjust themselves to work in teams as leaders and followers, respect and accept other 

   opinions and solve the problems appropriately. 

5. Demonstrate honesty, diligence, patience, and responsibility in study and follow rules and  

   regulations.   

 

EG 4613  ภาษาอังกฤษเพ่ือการทองเท่ียว           3(3/3-0-0) 

  (English for Tourism)    

วิชาบังคับกอน:  GE 1063 ภาษาอังกฤษเพ่ือการส่ือสาร 2   

  คำศัพท สำนวนและรูปแบบภาษาที่ใชในการทองเที่ยว ภูมิศาสตร ประวัติศาสตร ศาสนา วัฒนธรรม 

ขนบธรรมเนียมประเพณีและแหลงทองเท่ียวของประเทศไทย การฝกใชภาษาอังกฤษเพ่ืองานดานการทองเท่ียว 

ผลลัพธการเรียนรูรายวิชา:  

1. ใชคำศัพท สำนวน รูปแบบภาษาในงานดานการทองเท่ียวไดอยางถูกตอง 

2. บรรยายขอมูลดานภูมิศาสตร ประวัติศาสตร ศาสนา วัฒนธรรม ขนบธรรมเนียมประเพณี และแหลงทองเท่ียวของ 

   ประเทศไทยเปนภาษาอังกฤษไดอยางถูกตอง  

3. สื่อสารกับคูสนทนาไดอยางมีประสิทธิภาพ  

4. ใชเทคโนโลย ีสื่อดิจิทัล และขอมูลสารสนเทศ ในการสืบคน และนำเสนอขอมูล ไดอยางมีประสิทธิภาพ 

5. แสดงออกซ่ึงความซ่ือสัตย ขยัน อดทน มีความรับผิดชอบในการเรียนและปฏิบัติตามกฎระเบียบ 

6. ปรับตัวทำงานรวมกับผูอ่ืน ท้ังในฐานะผูนำและสมาชิกกลุม เคารพสิทธิและรับฟงความคิดเห็นของผูอ่ืน  และ  

   แกไขปญหาเฉพาะหนาได 

Prerequisite: GE 1063 English for Communication 2 

  Vocabulary, expressions, and language use in tourism; geography, history, religion, 

culture, traditions, and tourist attractions of Thailand; practice of English for tourism aspects. 

Course Learning Outcomes: 

1. Use vocabulary, expressions, and language use in tourism correctly. 

2. Describe the English language to describe information related to geography, history, religion,  

   culture, customs, and tourist destinations of Thailand accurately. 

3. Communicate with interlocutors effectively. 

4. Apply technology, digital media and information technology to search information and make  

   presentations effectively. 
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5. Demonstrate honesty, diligence, patience, and responsibility in study and follow rules and 

   regulations.   

6. Adjust themselves to work in teams as leaders and followers, respect and accept other  

   opinions and solve the problems appropriately.  

 

EG 4063 ภาษาอังกฤษเพ่ือการโรงแรม                  3(3/3-0-0) 

  (English for Hotel)     

วิชาบังคับกอน: GE 1063 ภาษาอังกฤษเพ่ือการส่ือสาร 2   

  คำศัพท สำนวน และรูปแบบภาษาท่ีใชในธุรกิจโรงแรม อาทิ การใหบริการสวนหนา การสำรองหองพัก  

การบริการดานอาหารและเครื่องดื่ม การจัดเลี้ยง  การบริการ room service การจดัการกับขอรองเรียน และการ

สงเสริมการขาย 

ผลลัพธการเรียนรูรายวิชา 

1. ใชคำศัพท สำนวนและรปูแบบภาษาท่ีใชในงานธุรกิจโรงแรม  

2. ประยุกตใชทักษะภาษาอังกฤษในการสื่อสารงานธุรกิจโรงแรมไดอยางมีประสิทธิภาพ  

3. สื่อสารกับกลุมบุคคลตาง ๆ ไดอยางเหมาะสมตามบริบทและสถานการณ 

4. ใชเทคโนโลย ีสื่อดิจิทัล และขอมูลสารสนเทศ ในการสืบคน และนำเสนอขอมูล ไดอยางมีประสิทธิภาพ 

5. ปรับตัวทำงานรวมกับผูอ่ืน ท้ังในฐานะผูนำและสมาชิกกลุม เคารพสิทธิและรับฟงความคิดเห็นของผูอ่ืน  และ  

   แกไขปญหาเฉพาะหนาได 

6. แสดงออกซ่ึงความซ่ือสัตย ขยัน อดทน มีความรับผิดชอบในการเรียนและปฏิบัติตามกฎระเบียบ 

Prerequisite: GE 1063 English for Communication 2 

  Vocabulary, expressions and language use for hotel business: front office, reservation, 

food and beverage, catering, room service; dealing with complaints and sale promotion. 

Course Learning Outcomes: 

1. Use vocabulary, expressions, and language use airline business. 

2. Apply English skills in communication for hotel business effectively. 

3. Communicate with people in accordance with the context and situation appropriately. 

4. Apply technology, digital media and information technology to search information and make  

   presentations effectively. 

5. Adjust themselves to work in teams as leaders and followers, respect and accept other  

   opinions and solve the problems appropriately. 

6. Demonstrate honesty, diligence, patience, and responsibility in study and follow rules and  

   regulations. 
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EG 4963 ภาษาอังกฤษเพ่ือการนำเสนอทางธุรกิจ         3(3/3-0-0) 

  (English for Business Presentation)       

วิชาบังคับกอน:  GE 1063 ภาษาอังกฤษเพ่ือการส่ือสาร 2   

  คำศัพท สำนวน และรูปแบบภาษาอังกฤษที่ใชในการนำเสนอในงานธุรกิจ การอธิบายแผนภาพ 

แผนภูมิ และตาราง การใชภาษากาย สือ่ประกอบการนำเสนอ การเตรียมตัวและการฝกปฏิบัติ 

ผลลัพธการเรียนรูรายวิชา:  

1. ใชคำศัพท สำนวนภาษาอังกฤษสำหรับการนำเสนอในงานธุรกิจไดอยางถูกตอง 

2. นำเสนอเนื้อหาทางธุรกิจ แผนภาพ แผนภูมิ และตาราง และใชภาษากาย สื่อประกอบการนำเสนอ ไดอยางมี 

   ประสิทธิภาพ 

3. สื่อสารกับผูฟงไดอยางมีประสิทธิภาพ 

4. ใชเทคโนโลย ีสื่อดิจิทัล และขอมูลสารสนเทศ ในการสืบคน และนำเสนอขอมูล ไดอยางมีประสิทธิภาพ 

5. ปรับตัวทำงานรวมกับผูอ่ืน ท้ังในฐานะผูนำและสมาชิกกลุม เคารพสิทธิและรับฟงความคิดเห็นของผูอ่ืน  และ  

   แกไขปญหาเฉพาะหนาได 

6. แสดงออกซ่ึงความซ่ือสัตย ขยัน อดทน มีความรับผิดชอบในการเรียนและปฏิบัติตามกฎระเบียบ 

Prerequisite: GE 1063 English for Communication 2 

  Vocabulary, expressions, and language use in business presentation; describing charts, 

graphs, and tables; using body language and audio-visual aids for presentation preparation and 

practice. 

Course Learning Outcomes: 

1. Use vocabulary, expressions, and language use in business presentation correctly. 

2. Make business presentations using charts, graphs, tables, body language and audio-visual  

   aids effectively. 

3. Communicate with interlocutors effectively. 

4. Apply technology, digital media and information technology to search information and make  

   presentations effectively. 

5. Adjust themselves to work in teams as leaders and followers, respect and accept other  

   opinions and solve the problems appropriately. 

6. Demonstrate honesty, diligence, patience, and responsibility in study and follow rules and  

   regulations. 
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3.  องคประกอบเกี่ยวกับประสบการณภาคสนาม (การฝกงาน หรือสหกิจศึกษา) (ถามี) 

     จากผลการประเมินหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ นักศึกษาและบัณฑิตมีความตองการ

ฝกประสบการณในวิชาชีพในระหวางเรียนกอนเขาสูการทำงานจริง และหนวยงานตาง ๆ มีความตองการให

นักศึกษาฝกงานเต็มเวลา คือ 5-6 วันตอสัปดาห ดังนั้น หลักสูตรจึงกำหนดใหนักศึกษาศึกษารายวิชา EG 4006 

สหกิจศึกษา จำนวน 6 หนวยกิต และตองมีการฝกสหกิจ เปนเวลาทั้งสิ้น 16 สัปดาห ในหนวยงานที่เกี่ยวของกับ

หลักสูตร 

 

3.1.  มาตรฐานผลการเรียนรูของประสบการณภาคสนาม  

 CLO 1 วิเคราะห สังเคราะห และบูรณาการความรูในศาสตรภาษาอังกฤษ และศาสตรท่ีเก่ียวของ 

    ในการปฏิบัติงานไดอยางมีประสิทธิภาพ 

 CLO 2 ประยุกตใชทักษะฟง พูด อาน เขียน และแปล ไดอยางมีประสิทธิภาพ 

 CLO 3 แสดงความคิดเห็นอยางเปนเหตุเปนผล 

 CLO 4 ใชเทคโนโลย ีสื่อดิจิทัล และขอมูลสารสนเทศ ในการปฏิบัติงานได อยางมีประสิทธิภาพ 

 CLO 5 ปรับตัวทำงานรวมกับผูอ่ืน ยอมรับฟง เคารพความคิดเห็นของผูอ่ืน มีทัศนคติเชิงบวก  

            มนุษยสัมพันธท่ีดี และสื่อสารกับผูรวมงานไดอยางมีประสิทธิภาพ  

 CLO 6 มีความรับผิดชอบในการเรียน มีระเบียบวินัย ปฏิบัติตามวัฒนธรรมองคกร และมีจริยธรรม 

   ในการปฏิบัติงาน 

 CLO 7 ใชความรูทางภาษาในการสรางชิ้นงาน หรือโครงงานท่ีเปนประโยชนตอแหลงฝกงาน 

 CLO 8 มีความม่ันใจในตนเอง กลาแสดงความคิดเห็น และแกไขปญหาเฉพาะหนาไดอยางเหมาะสม 

 CLO 9 แสดงออกซ่ึงความซ่ือสัตย ขยัน อดทน จิตสาธารณะ เสียสละ และเอ้ือเฟอ 

 CLO 10 ใฝหาความรูเพ่ือพัฒนาตนเองอยางตอเนื่อง 
 

 

3.2  ชวงเวลา  

           ภาคการศึกษาท่ี 2 ของชั้นปท่ี 4 

 

 

3.3  การจัดเวลาและตารางสอน  

           จัดเต็มเวลาใน 1 ภาคการศึกษาท่ี 2 ของชั้นปท่ี 4  ระยะเวลาในการฝกสหกิจ 16 สัปดาห (4 เดือน) 
 

4.  ขอกำหนดเกี่ยวกับการทำโครงงานหรืองานวิจัย  

     ขอมูลโดยสรุปเก่ียวกับขอกำหนดในการทำโครงงานสหกิจศึกษา มีรายละเอียดดังนี้ 
 

4.1  คำอธิบายโดยยอ  

      หลักสูตรกำหนดใหนักศึกษาที่ฝกสหกิจตองทำโครงงานสหกิจทางดานภาษาอังกฤษ หรือดานสังคม 

ซ่ึงเปนการศึกษาวิเคราะหเก่ียวกับหัวขอใดหัวขอหนึ่งอยางเปนระบบ โดยใชกระบวนการศึกษาคนควาระเบียบวิธี
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วิจัยเบื้องตน และไดรับความเห็นชอบจากสถานประกอบการและอาจารยที่ปรึกษาสหกิจ การจัดทำโครงงาน

สหกิจมุงเนนใหนักศึกษาสามารถวิเคราะหปญหา เสนอแนะแนวทางในการแกปญหา นำไปสูการปฏิบัติภาคสนาม 

เก็บขอมูลการปฏิบัติ และสรุปขอมูลที่ศึกษาโดยจัดทำเปนรูปเลมรายงานสหกิจ มีการนำเสนอโครงงานและผล

การศึกษาตออาจารยผูรับผิดชอบรายวิชาสหกิจศึกษาเพ่ือประเมินผลและใหขอเสนอแนะ 

 

4.2  มาตรฐานผลการเรียนรู  

 นักศึกษาสามารถวิเคราะหปญหา นำเสนอผลการวิเคราะห เสนอแนวทางแกไขปญหาอยางเปนระบบ 

จัดทำโครงงาน รายงานผลโครงงาน และสามารถนำเสนอและตอบคำถามเก่ียวกับโครงงานของตนได         

 

4.3  ชวงเวลา  

 ภาคการศึกษาท่ี 2 ของชั้นปท่ี 4 

 

4.4  จำนวนหนวยกิต 
  6 หนวยกิต 
 
4.5  การเตรียมการ  

 1.  มีการอบรมเพื่อเตรียมความพรอมกอนออกฝกสหกิจ โดยมีการจัดอบรมและเสวนาแลกเปลี่ยนเรียนรูใน

หัวขอตาง ๆ เชน การเลือกแหลงฝกงาน แบบฟอรมตาง ๆ ที่เกี่ยวของ การอบรมการเขียนโครงงานสหกิจ ตลอดจน

แนวทางในการจัดทำโครงงาน 

2.  นกัศึกษาพบอาจารยท่ีปรึกษาโครงงาน ซ่ืงมีการกำหนดชั่วโมงการใหคำปรึกษา 

3.  จัดทำคูมือการจัดทำโครงงานเพื่อใหขอมูลและแนวทางในการจัดทำโครงงานสหกิจ และมีการปรับปรุง

คูมือใหมีความทันสมัยอยูเสมอ  พรอมทั้งมีตัวอยางโครงงานสหกิจใหนักศึกษาไดศึกษากอนลงมือทำและกำหนดชวง

ระยะเวลาในการสงผลการดำเนินการ 

 
4.6  กระบวนการประเมินผล   

   มีการกำหนดเกณฑการประเมินผลโครงงานสหกิจ พรอมกำหนดวันนำเสนอผลงาน มีการประเมินผลโดย

สถานประกอบการที ่เปนแหลงฝก และการประเมินผลโดยอาจารยที ่ปรึกษาสหกิจ ซึ ่งจะทำการประเมินผลท้ัง

กระบวนการทำงานและผลงานท่ีนักศึกษานำเสนอ หลังจากนั้น อาจารยผูรับผิดชอบรายวิชานำผลการประเมินโครงงาน

สหกิจเสนอตอคณะกรรมการสหกิจศึกษาของหลักสูตร  และคณะกรรมการวิชาการคณะฯ ตอไป 
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5. แผนท่ีแสดงการกระจายความรับผิดชอบผลการเรียนรูท่ีคาดหวังระดับหลักสูตรสูรายวิชา (Curriculum Mapping) 

 ผลลัพธการเรียนรูท่ีคาดหวังของหลักสูตร 

         เม่ือนักศึกษาสำเร็จการศึกษาแลวจะมีความสามารถ ดังนี้  

PLO 1 ประยุกตใชความรูทางคำศัพท และไวยากรณภาษาอังกฤษในการสื่อสาร ไดอยางถูกตอง   

PLO 2 ประยุกตใชทฤษฎีและความรูภาษาศาสตรในการสื่อสาร และวิเคราะหการใชภาษาอังกฤษไดอยางถูกตอง  

PLO 3  ประยุกตทฤษฎีและหลักการแปล ในการแปลขอความตัวบทประเภทตาง ๆ จากภาษาไทยเปน

ภาษาอังกฤษ และภาษาอังกฤษเปนภาษาไทย ไดอยางถูกตองตามหลักการแปล และวิเคราะหและแกไขบทแปล

ไดอยางถูกตอง  

PLO 4 อธิบายความรูทางดานวรรณคดี  ระบุประเภทและองคประกอบงานวรรณกรรมอังกฤษท่ีประพันธหรือ

แปลเปนภาษาอังกฤษ  

PLO 5 ประยุกตใชความรูทางวัฒนธรรม และวิเคราะหความสัมพันธของการใชภาษากับวัฒนธรรมท่ีหลากหลาย

เพ่ือใชในการสื่อสารไดอยางเหมาะสม และมีประสิทธิภาพ  

PLO 6 ประยุกตใชความรูภาษาอังกฤษเฉพาะดานเพ่ือการสื่อสารในบริบทวิชาชีพไดอยางมีประสิทธิภาพ    

PLO 7 บูรณาการความรูในศาสตรภาษาอังกฤษและศาสตรท่ีเก่ียวของเพ่ือนำไปใชในการปฏิบัติงานอยางมี

ประสิทธิภาพ  

PLO 8 ประยุกตใชทักษะฟง พูด อาน เขียน และแปล ในการสื่อสารไดอยางมีประสิทธิภาพ  

PLO 9 ปฏิสัมพันธและสื่อสารกับผูอ่ืนไดอยางมีประสิทธิภาพตามบริบทและสถานการณ (Interpersonal Skills) 

และมีทักษะการเชื่อมโยงความคิดอยางเปนเหตุเปนผล   

PLO 10 ประยุกตใชเทคโนโลยี สื่อดิจิทัล และขอมูลสารสนเทศ ในการศึกษาและการปฏิบัติงานไดอยางมี

ประสิทธิภาพ  

PLO 11 ทำงานรวมกับผูอ่ืน ปรับตัวเขากับผูอ่ืนได ยอมรับฟง เคารพความคิดเห็นของผูอ่ืน และสามารถแกไข

ปญหาเฉพาะหนาได 

PLO 12 แสดงออกซ่ึงคุณธรรม มีความรับผิดชอบ และปฏิบัติตามระเบียบวินัย 

PLO 13 แสดงออกซ่ึงจริยธรรมในการศึกษาและการปฏิบัติงาน และนําความรูทางภาษาไปใชใหเกิดประโยชนแก

ตนเองและสังคม 

PLO 14 แสดงออกซ่ึงการมีจิตสาธารณะ เสียสละ เอ้ือเฟอตอผูอ่ืน 

PLO 15 ปรับตัวกับการเปลี่ยนแปลง ใฝหาความรูเพ่ือพัฒนาตนเอง แสดงออกซ่ึงทัศนคติเชิงบวก มนุษยสัมพันธ

ท่ีดี กลาแสดงความคิดเห็น และมีความม่ันใจในตนเอง 
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5.1 ตารางแสดงการกระจายความรับผิดชอบตามผลลัพธการเรียนรูสูรายวิชา (Curriculum Mapping)   
                                                                                                    

ลำดับ รหัสวิชา/ชื่อวิชา 

ความรู ทักษะ คุณธรรม จรยิธรรม คุณลักษณะบุคคล 

PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 

 1. หมวดวิชาศึกษาท่ัวไปน                

1.1 วิชาบังคับ                

1.1.1 กลุมวิชามนษุยศาสตร                

1 GE 1042 ชีวิตกับความคิด 

สรางสรรค 

         ⎷ ⎷    ⎷ 

2 GE 1172 การดูแลและเสริม 

สรางสุขภาพแบบองครวม 

              ⎷ 

 1.1.2 กลุมวิชาสังคมศาสตร                

3 GE 1102 ไทยกับสภาวการณโลก               ⎷ 

4 GE 1112 ชีวิตกับเศรษฐกิจพอเพียง            ⎷    

5 GE 1142 จีนศึกษา         ⎷ ⎷ ⎷     

6 GE 1152 ธุรกิจสตารทอัพ          ⎷   ⎷   

 1.1.3 กลุมวิชาวิทยาศาสตร

และคณิตศาสตร 

               

7 GE 1162 ความฉลาดรูดิจิทัล          ⎷   ⎷   
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ลำดับ รหัสวิชา/ชื่อวิชา 

ความรู ทักษะ คุณธรรม จรยิธรรม คุณลักษณะบุคคล 

PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 

 1. หมวดวิชาศึกษาท่ัวไป                

 1.1.4 กลุมวิชาภาษา                

8 GE 1053 ภาษาอังกฤษเพ่ือการ 

สื่อสาร 1 
⎷       ⎷    ⎷    

9 GE 1063 ภาษาอังกฤษเพ่ือการ 

สื่อสาร 2 
⎷       ⎷    ⎷    

 1.2 วิชาเลือก                

 1.2.1 กลุมวิชามนษุยศาสตร                

10 GE 1082 โลกทัศนกับการ 

ดำเนินชีวิต 

           ⎷ ⎷ ⎷ ⎷ 

11 GE 1092 จิตวิทยาเพ่ือการ 

ดำรงชีวิต 

              ⎷ 

12 GE 2002 ศาสตรแหงรัก              ⎷ ⎷ 

13 GE 2012 บุคลิกภาพและทักษะ 

การเขาสังคม 

              ⎷ 

14 GE 2182 สุนทรียภาพแหงชีวิต               ⎷ 

15 GE 2192 วัฒนธรรมและภมู ิ

ปญญาไทย 

    ⎷           

16 GE 2242 การสื่อสารระหวาง 

วัฒนธรรม 

    ⎷    ⎷       
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ลำดับ รหัสวิชา/ชื่อวิชา 

ความรู ทักษะ คุณธรรม จรยิธรรม คุณลักษณะบุคคล 

PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 

 1.2.2 กลุมวิชาสังคมศาสตร                

17 GE 2102 เพศวิถีศึกษา               ⎷ 

18 GE 2202 กฎหมายกับสังคม            ⎷    

19 GE 2212 ภาวะผูนำกับการ 

จัดการ 

        ⎷  ⎷     

20 GE 2142 อาเซียนศึกษา     ⎷          ⎷ 

21 GE 2162 ทักษะการเรียนรูใน 

ระดับอุดมศึกษา 

              ⎷ 

22 GE 2213 วัยใส ใจสะอาด            ⎷ ⎷   

23 GE 2223 เขตทางทะเลและการ 

จัดการทรัพยากรทางทะเลและ 

ชายฝง 

           ⎷  ⎷ ⎷ 

 1.2.3 กลุมวิชาวิทยาศาสตร

และคณิตศาสตร 

               

24 CS 1001 การใชโปรแกรม 

คอมพิวเตอรสำเรจ็รูปใน 

ชีวิตประจำวัน 

         ⎷      

25 GE 2232 มนุษยกับสิ่งแวดลอม            ⎷  ⎷ ⎷ 

26 GE 1043 ภาษาไทยกับการ 

สื่อสาร 

       ⎷ ⎷       

27 GE 2122  ภาษาจีนเพ่ือการ 

สื่อสาร            

       ⎷ ⎷       
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ลำดับ รหัสวิชา/ชื่อวิชา 

ความรู ทักษะ คุณธรรม จรยิธรรม คุณลักษณะบุคคล 

PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 

 2. หมวดวิชาเฉพาะ                

2.1 กลุมวิชาแกน                

1 EG 1083 การฟงและการพูด

ภาษาอังกฤษเบ้ืองตน 

⎷           ⎷    

2 EG 1053 หลักการเขียนเบ้ืองตน ⎷           ⎷    

3 EG 1063 กลยุทธการอาน

ภาษาอังกฤษ 

⎷       ⎷    ⎷    

4 EG 1163 ภาษาศาสตร

ภาษาอังกฤษเบ้ืองตน 

 ⎷          ⎷    

5 EG 2203 ความรูเบ้ืองตน

เก่ียวกับวรรณคดี 

   ⎷        ⎷    

6 EG 2703 หลักการแปลเบ้ืองตน ⎷  ⎷     ⎷  ⎷  ⎷    

 2.2 กลุมวิชาเอกบังคับ                

1 EG 2033 การอานภาษาอังกฤษ 

เชิงวิเคราะห 

⎷       ⎷ ⎷   ⎷    

2 EG 2053 การเขียนภาษาอังกฤษ 

ระดับยอหนา 

⎷       ⎷  ⎷  ⎷    

3 EG 2163 การเขียนความเรยีง 

ภาษาอังกฤษ 

⎷       ⎷  ⎷  ⎷    
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ลำดับ รหัสวิชา/ชื่อวิชา 

ความรู ทักษะ คุณธรรม จรยิธรรม คุณลักษณะบุคคล 

PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 

4 EG 2183 การฟงและการพูด

ภาษาอังกฤษระดับสูง 

⎷       ⎷ ⎷   ⎷    

5 EG 2193 การฟงและการพูด

ภาษาอังกฤษเชิงวิชาการ 

⎷       ⎷ ⎷   ⎷    

6 EG 2303 วรรณกรรมนานาชาต ิ    ⎷     ⎷   ⎷    

7 EG 3063 การเขียนรายงาน    

เชิงวิจัย 

⎷       ⎷  ⎷ ⎷ ⎷ ⎷   

8 EG 3193 การพูดในท่ีประชุมชน ⎷       ⎷ ⎷ ⎷  ⎷    

9 EG 2073 ภาษาอังกฤษเพ่ือ 

สื่อสารทางธุรกิจ 

⎷       ⎷ ⎷ ⎷  ⎷    

10 EG 3003 การเขียนภาษาอังกฤษ

โตตอบทางธุรกิจ           

⎷       ⎷ ⎷   ⎷    

11 EG 3243 การแปลภาษาอังกฤษ 

เปนภาษาไทย 

⎷  ⎷     ⎷  ⎷  ⎷    

12 EG 3263 การแปลภาษาไทย 

เปนภาษาอังกฤษ 

⎷  ⎷     ⎷  ⎷  ⎷    

13 EG 3013 การสื่อสารระหวาง

วัฒนธรรมในยุคดิจิทัล 

    ⎷     ⎷ ⎷ ⎷    
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ลำดับ รหัสวิชา/ชื่อวิชา 

ความรู ทักษะ คุณธรรม จรยิธรรม คุณลักษณะบุคคล 

PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 

14 EG 4053 การแปลเพ่ือวิชาชีพใน 

ยุคดิจิทัล 

⎷  ⎷     ⎷  ⎷  ⎷    

15 EG 2083 สัทศาสตรและสัท

วิทยาภาษาอังกฤษ 

 ⎷          ⎷    

16 EG 3603 นานาภาษาอังกฤษโลก  ⎷   ⎷     ⎷  ⎷    

17 EG 4703 ภาษาศาสตรสังคม  ⎷   ⎷    ⎷   ⎷    

 2.3 กลุมวิชาเอกเลือก                

18 EG 3503 วาทกรรมวิเคราะห  ⎷        ⎷  ⎷    

19 
EG 3563 ภาษาอังกฤษเพ่ือการ 

ประชาสัมพันธ 

     ⎷  ⎷ ⎷ ⎷  ⎷    

20 
EG 3723 ภาษาอังกฤษเพ่ือธุรกิจ

การบิน 

     ⎷  ⎷ ⎷  ⎷ ⎷    

21 
EG 3743 การสอนภาษาอังกฤษ

และการวัดประเมินผล 

     ⎷    ⎷  ⎷    

22 
EG 4613 ภาษาอังกฤษเพ่ือการ 

ทองเท่ียว 

    ⎷ ⎷  ⎷ ⎷ ⎷ ⎷ ⎷    

23 
EG 3733 วิทยาหนวยคำและ 

วากยสัมพันธภาษาอังกฤษ 

 ⎷          ⎷    

24 
EG 4063 ภาษาอังกฤษเพ่ือการ 

โรงแรม 

     ⎷  ⎷ ⎷ ⎷ ⎷ ⎷    
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ลำดับ รหัสวิชา/ชื่อวิชา 

ความรู ทักษะ คุณธรรม จรยิธรรม คุณลักษณะบุคคล 

PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  PLO  

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 

25 EG 4073 ภาษาอังกฤษสำหรบั 

มัคคุเทศก 

     ⎷  ⎷ ⎷ ⎷ ⎷ ⎷    

26 EG 4103 ภาษาอังกฤษเพ่ือธุรกิจ

สปา 

     ⎷  ⎷ ⎷ ⎷ ⎷ ⎷    

 2.4 กลุมวิชาฝกประสบการณ                

27 EG 4006 สหกิจศึกษา       ⎷ ⎷ ⎷ ⎷ ⎷ ⎷ ⎷ ⎷ ⎷ 

 
2.5 กลุมวิชาโท 

วิชาโทภาษาอังกฤษเชิงธุรกจิ 

               

1 

EG 3393 ภาษาอังกฤษเพ่ือการ

เจรจาทางธุรกิจและการคา

ระหวางประเทศ 

     ⎷  ⎷ ⎷ ⎷ ⎷ ⎷    

2 
EG 4963 ภาษาอังกฤษเพ่ือการ 

นำเสนอทางธุรกิจ 

     ⎷  ⎷ ⎷ ⎷ ⎷ ⎷    

3 EG 4973 ภาษาอังกฤษเพ่ือ     

สื่อดิจิทัล 

     ⎷  ⎷ ⎷ ⎷  ⎷    

4 
EG 4933 ภาษาอังกฤษเพ่ือ

ธุรกิจออนไลน 

     ⎷  ⎷ ⎷ ⎷  ⎷    

5 
EG 4353 ภาษาอังกฤษเพ่ืองาน 

สำนักงานและทรัพยากรมนุษย 

     ⎷  ⎷ ⎷   ⎷    

 
 



117 
 

 

5.2 ตารางวิเคราะหความเช่ือมโยงระหวางโครงสรางรายวิชาตามแผนการศึกษากับผลการเรียนรูของหลักสูตร (แยกตามระดับการเรียนรู Bloom’s Taxonomy) 
Bloom’s Taxonomy   Cognitive Domain    Affective Domain      Psychomotor  

  R - Remembering U – Understanding  RC – Receiving  O - Organizing   I- Imitating     AR- Articulating 

  A - Applying  AN – Analyzing   RP – Responding  CHT- Characteristing   M-Manipulating 

  E - Evaluating  C – Creating   V - Valuing       P-Precising 
 

ชั้นป/

ภาค รหัสวิชา ชื่อวิชา หนวยกิต 

ความรู ทักษะ คุณธรรม จรยิธรรม คุณลักษณะบุคคล 

PLO PLO PLO PLO PLO PLO PLO PLO PLO PLO PLO PLO PLO PLO PLO 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 

1/1 EG 1053 หลักการเขยีนเบื้องตน 3(3/3-0-0) U       I    RC    

EG 1083 การฟงและการพูดภาษาอังกฤษเบื้องตน              3(3/3-0-0) U       I    RC    

1/2 EG 1063 กลยุทธการอานภาษาอังกฤษ       3(3/3-0-0) U       I    RC    

EG 1163 ภาษาศาสตรภาษาอังกฤษเบือ้งตน   3(3/3-0-0)  U      I    RC    

2/1 

 

 

EG 2053 การเขียนภาษาอังกฤษระดับยอหนา 3(3/3-0-0) U       M  M  RC    

EG 2083 สัทศาสตรและสัทวิทยาภาษาอังกฤษ 3(3/3-0-0)  U          RC    

EG 2183 การฟงและการพูดภาษาอังกฤษระดับสูง 3(3/3-0-0) A       M M M  RC    

EG 2203 ความรูเบื้องตนเกี่ยวกับวรรณคดี 3(3/3-0-0)    U     M   RC    

EG 2703 หลักการแปลเบื้องตน 3(3/3-0-0)   U     M  M  RC    

2/2 EG 2033 การอานเชิงวิเคราะห 3(3/3-0-0) AN       M M   RC    

EG 2073 ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสารทางธุรกิจ 3(3/3-0-0) A       M M M  RP    

EG 2163 การเขียนความเรียงภาษาอังกฤษ 3(3/3-0-0) U       AN  M  RC    

EG 2193 การฟงและการพูดภาษาอังกฤษ 

เชิงวิชาการ 

3(3/3-0-0) A       M M P  RP    

EG 3243 การแปลภาษาอังกฤษเปน 

ภาษาไทย 

3(3/3-0-0)   U     M  P  RP    

XX xxxx วิชาเลือกเสรี  3(3/3-0-0)                

Xx xxxx วิชาโท (1) 3(3/3-0-0)                
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ชั้นป/

ภาค รหัสวิชา ชื่อวิชา หนวยกิต 

ความรู ทักษะ คุณธรรม จรยิธรรม คุณลักษณะบุคคล 

PLO PLO PLO PLO PLO PLO PLO PLO PLO PLO PLO PLO PLO PLO PLO 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 

3/1 EG 3003 การเขียนภาษาอังกฤษโตตอบทางธุรกจิ                      3(3/3-0-0) A     A   P   RP    

EG 3013 การส่ือสารระหวางวัฒนธรรมในยุคดิจิทัล 3(3/3-0-0)     AN   M   P RP    

EG 3193  การพูดในที่ประชุมชน 3(3/3-0-0) A       P P   RP    

EG 3263 การแปลภาษาไทยเปน 

ภาษาอังกฤษ 

3(3/3-0-0)   U     M  P  RP    

EG xxxx วิชาเอกเลือก 1 3(3/3-0-0)                

XX xxxx วิชาโท (2) 3(3/3-0-0)                

XX xxxx วิชาโท (3) 3(3/3-0-0)                

3/2 EG 2303  วรรณกรรมนานาชาติ 3(3/3-0-0)    AN     RP       

EG 3063 การเขียนรายงานเชิงวิจัย 3(3/3-0-0) A       P  P P RP RP   

EG 3603 นานาภาษาอังกฤษโลก        3(3/3-0-0)  AN   AN     P  RP    

EG xxxx วิชาเอกเลือก 3(3/3-0-0)                

XX xxxx วิชาโท (4) 3(3/3-0-0)                

XX xxxx วิชาโท (5) 3(3/3-0-0)                

EG 1001 การเตรียมสอบความสามารถทาง 

ภาษาอังกฤษ        

0 A       A        

4/1 EG 4053  การแปลเพื่อวิชาชีพในยุคดิจิทัล 3(3/3-0-0)   AN     P  P  RP    

EG 4703 ภาษาศาสตรสังคม 3(3/3-0-0)  A   AN   P  P P RP RP   

EG xxxx วิชาเอกเลือก 3(3/3-0-0)                

EG xxxx วิชาเอกเลือก 3(3/3-0-0)                

EG xxxx วิชาเอกเลือก 3(3/3-0-0)                

4/2 EG 4006 สหกิจศึกษา 6(0-0-6/40)       E&C P P P P V RP RP RP 

          

 



119 
 

 

 Bloom’s Taxonomy   Cognitive Domain   Affective Domain      Psychomotor  

  R - Remembering U – Understanding  RC – Receiving  O - Organizing   I- Imitating     AR- Articulating 

  A - Applying  AN – Analyzing   RP – Responding CHT- Characteristing   M-Manipulating 

  E - Evaluating  C – Creating   V - Valuing       P-Precising 
 
 
 วิชาเอกเลือก PLO1 PLO2 PLO3 PLO4 PLO5 PLO6 PLO7 PLO8 PLO9 PLO10 PLO11 PLO12 PLO13 PLO14 PLO15 

1 EG 3503 วาทกรรมวิเคราะห  AN        P  RP    

2 EG 3563 ภาษาอังกฤษเพ่ือการ 

ประชาสัมพันธ 

     A  P P P  RP    

3 EG 3723 ภาษาอังกฤษเพ่ือธุรกิจการบิน      A  P P P  RP    

4 EG 3743 การสอนภาษาอังกฤษและการวัด

ประเมินผล 

     A    P  RP    

5 
EG 3733 วิทยาหนวยคำและ 

วากยสัมพันธภาษาอังกฤษ 

 A          RP    

6 EG 4063 ภาษาอังกฤษเพ่ือการโรงแรม      A  P P P P RP    

7 
EG 4073 ภาษาอังกฤษสำหรบั 

มัคคุเทศก 

     A  P P P P RP    

8 EG 4103 ภาษาอังกฤษเพ่ือธุรกิจสปา      A  P P P P RP    

9 EG 4613 ภาษาอังกฤษเพ่ือการทองเท่ียว     A A  P P P P RP    
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 วิชาโท PLO1 PLO2 PLO3 PLO4 PLO5 PLO6 PLO7 PLO8 PLO9 PLO10 PLO11 PLO12 PLO13 PLO14 PLO15 

1 EG3393 ภาษาอังกฤษเพ่ือการเจรจาทาง

ธุรกิจและการคาระหวางประเทศ 

     A  P P P P RP    

2 
EG 4353 ภาษาอังกฤษเพ่ืองาน 

สำนักงานและทรัพยากรมนุษย 

     A  P P   RP    

3 
EG 4933 ภาษาอังกฤษเพ่ือธุรกิจ 

ออนไลน 

     A  P P P  RP    

4 
EG 4963 ภาษาอังกฤษเพ่ือการ 

นำเสนอทางธุรกิจ 

     A  P P P P RP    

5 EG 4973 ภาษาอังกฤษเพ่ือสื่อดิจิทัล      A  P P P  RP    
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หมวดที ่5  การจัดกระบวนการเรียนรู 

 

1. กระบวนการจัดการเรียนรู 

หลักสูตรฯ มีกระบวนการจัดการเรียนการสอนท่ีเนนการใชรูปแบบการจัดการเรียนการสอนท่ีหลากหลาย

ตามลักษณะหรือบริบทของรายวิชา โดยเปดโอกาสใหผูเรียนมีสวนรวมรับผิดชอบในกระบวนการเรียนรู เพื่อให

ผูเรียนเกิดเรียนรูแบบเชิงรุก (Active learning)  นอกจากนี้ หลักสูตรฯ ไดสงเสริมการจัดการเรียนการสอนท่ี

มุงเนนทักษะ 4Cs ซึ่งเปนทักษะการเรียนรูที่สำคัญในศตวรรษท่ี 21 ไดแก C1 Creativity & Innovation ทักษะ

การคิดนอกกรอบ คิดตอยอดและสรางนวัตกรรม C2 Critical thinking & problem solving ทักษะการคิด

วิเคราะหและแกไขปญหา C3 Communication ทักษะการสื่อสาร และ C4 Collaboration ทักษะการทำงาน

รวมกับผูอื่น รวมถึงมีการปลูกฝงทักษะการเรียนรูตลอดชีวิต (life-long learning skills) และกรอบแนวคิดแบบ

เติบโต (Growth Mindset)  โดยปลูกฝงใหผูเรียนเกิดทักษะดังกลาวที่สามารถนำไปใชในการประกอบอาชีพและ

การดำรงชีวิตในสังคมได   

  หลักสูตรฯ มีการนำผลการวิจัยประเมินหลักสูตรตามรอบ 5 ป โดยเก็บขอมูลจากกลุมผูมีสวนไดสวนสีย 

ไดแก นักศึกษาปจจุบัน ศิษยเกา ผูใชบัณฑิต สถานประกอบการท่ีเปนแหลงฝกงาน อาจารยผูสอน  มหาวิทยาลัย  

นอกจากนี ้ หลักสูตรฯ ไดจัดสนทนากลุ ม (Focus group) กับตัวแทนจากผู ใช บัณฑิต ตัวแทนของสถาน

ประกอบการที่เปนแหลงฝก และตัวแทนศิษยเกาของหลักสูตร โดยเก็บขอมูลท่ีครอบคลุมผลลัพธการเรียนรูท่ี

คาดหวังท้ัง 4 ดาน ไดแก ความรู ทักษะ (ทักษะเฉพาะและทักษะท่ัวไป) คุณลักษณะบุคคล และคุณธรรมจริยธรรม  

และไดรวบรวมนำผลประเมินของผูใชบัณฑิต ผลประเมินความสามารถของนักศึกษาฝกงานโดยแหลงฝก และ

ขอเสนอแนะตางๆ มารวมพิจารณาในการปรับปรุงหลักสูตร ท้ังนี้ หลักสูตรฯ ไดนำขอมูลความตองการของผูมีสวน

ไดสวนเสียและขอมูลปอนกลับมาใชในการสรางผลลัพธการเรียนรูของหลักสูตร การวัดและการประเมินผล และ

ออกแบบกิจกรรมการเรียนรูใหเหมาะสมกับรายวิชาตาง ๆ ในหลักสูตร  หลักสูตรฯ มีระบบและกลไกในการ

ประเมินประสิทธิผลของกระบวนการจัดการเรียนรู  โดยมีการกำหนดตัวชี้ว ัดความสำเร็จ และใชขอมูล

ปอนกลับในการปรับปรุงหลกัสตูรในรอบถัดไป 

 

2. วิธีการจัดกระบวนการเรียนรูท่ีกอใหเกิดการพัฒนาผลลัพธการเรียนรูท่ีคาดหวัง 

ผลลัพธการเรียนรูท่ีคาดหวัง 

ของหลักสูตร (PLOs) 

วิธีการจัดกระบวนการเรียนรู วิธีประเมินผล 

PLO 1 ประยุกตใชความรูทางคำศัพท และไวยากรณ
ภาษาอังกฤษในการสื่อสาร ไดอยางถูกตอง  
(Understanding & Applying) 

- การบรรยาย (lecture)  
- การสอนแบบ Interactive  
  learning activities และ active 
  learning ไดแก การระดมความคิด  
  การอภิปรายกลุม กิจกรรมถาม-ตอบ  
- การมอบหมายใหทำแบบฝกหัด/ 
  ช้ินงาน 

- การประเมินจากแบบฝกหัด  
  และช้ินงาน 
- การถาม-ตอบดวยวาจา  
- การทดสอบยอย  
- การสอบกลางภาคและ 
  ปลายภาค 
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ผลลัพธการเรียนรูท่ีคาดหวัง 

ของหลักสูตร (PLOs) 

วิธีการจัดกระบวนการเรียนรู วิธีประเมินผล 

PLO 2 ประยุกตใชทฤษฎีและความรูภาษาศาสตรในการ

สื่อสาร และวิเคราะหการใชภาษาอังกฤษไดอยางถูกตอง 

(Understanding Applying & Analyzing) 

- การบรรยาย (lecture)  

- การสอนแบบ Interactive  

  learning activities และ active 

  learning ไดแก การระดมความคิด 

  การอภิปรายกลุม กิจกรรมถาม-ตอบ  

- การมอบหมายใหทำแบบฝกหัด/ 

  ช้ินงาน/รายงาน 

- การฝกทักษะทางภาษาศาสตรผาน 

  กิจกรรมการเรียนรูตาง ๆ  

- การประเมินจากแบบฝกหัด  

  และช้ินงาน 

- การถาม-ตอบดวยวาจา  

- การทดสอบยอย  

- การสอบกลางภาคและ 

  ปลายภาค 

 

PLO 3  ประยุกตทฤษฎีและหลักการแปล ในการแปล

ขอความตัวบทประเภทตาง ๆ จากภาษาไทยเปน

ภาษาอังกฤษ และภาษาอังกฤษเปนภาษาไทย ไดอยาง

ถูกตองตามหลักการแปล และวิเคราะหและแกไขบทแปล

ไดอยางถูกตอง (Understanding, Applying, 

Analyzing) 

- การบรรยาย (lecture)  

- การสอนแบบ Interactive  

  learning activities และ active 

  learning ไดแก การระดมความคิด 

  การอภิปรายกลุม กิจกรรมถาม-ตอบ  

- การมอบหมายใหทำแบบฝกหัด/ 

  ช้ินงาน/รายงาน 

- การฝกทักษะการแปลกิจกรรมการ 

  เรียนรูตาง ๆ  

- การประเมินจากแบบฝกหัด  

  และช้ินงาน 

- การถาม-ตอบดวยวาจา  

- การทดสอบยอย  

- การสอบกลางภาคและ 

  ปลายภาค 

 

PLO 4 อธิบายความรูทางดานวรรณคดี  ระบุประเภท

และองคประกอบงานวรรณกรรมอังกฤษท่ีประพันธหรือ

แปลเปนภาษาอังกฤษ (Understanding) 

- การบรรยาย (lecture)  

- การสอนแบบ Interactive  

  learning activities และ active  

  learning ไดแก การระดมความคิด 

  การอภิปรายกลุม กิจกรรมถาม-ตอบ  

- การมอบหมายใหทำแบบฝกหัด/ 

  ช้ินงาน 

- การจัดกิจกรรมการเรยีนรูตาง ๆ  

- การประเมินจากแบบฝกหัด 

  และช้ินงาน 

- การถาม-ตอบดวยวาจา  

- การทดสอบยอย  

- การสอบกลางภาคและ 

  ปลายภาค 

 

PLO 5 ประยุกตใชความรูทางวัฒนธรรม และวิเคราะห

ความสัมพันธของการใชภาษากับวัฒนธรรมท่ีหลากหลาย

เพ่ือใชในการสื่อสารไดอยางเหมาะสม และมีประสิทธิภาพ 

(Understanding & Applying & Analyzing) 

- การบรรยาย (lecture)  

- การสอนแบบ Interactive  

  learning activities และ active  

  learning ไดแก การระดมความคิด 

  การอภิปรายกลุม กิจกรรมถาม-ตอบ 

- การมอบหมายใหทำแบบฝกหัด/ 

  ช้ินงาน/รายงาน 

-  การจัดกิจกรรมการเรียนรูตาง ๆ 

- การประเมินจากแบบฝกหัด  

  และช้ินงาน 

- การถาม-ตอบดวยวาจา  

- การทดสอบยอย  

- การสอบกลางภาคและ 

  ปลายภาค 
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ผลลัพธการเรียนรูท่ีคาดหวัง 

ของหลักสูตร (PLOs) 

วิธีการจัดกระบวนการเรียนรู วิธีประเมินผล 

PLO 6 ประยุกตใชความรูภาษาอังกฤษเฉพาะดานเพ่ือ

การสื่อสารในบริบทวิชาชีพไดอยางมีประสิทธิภาพ   

(Understanding, Applying & Analyzing) 

- การบรรยาย (lecture)  

- การสอนแบบ Interactive  

  learning activities และ active  

  learning ไดแก การระดมความคิด 

  (Brainstorming) การอภิปรายกลุม  

  กิจกรรมถาม-ตอบ  

- การมอบหมายใหทำแบบฝกหัด/ 

  ช้ินงาน/รายงาน 

- การจัดกิจกรรมการเรยีนรูตาง ๆ 

- การประเมินจากแบบฝกหัด 

  และช้ินงาน 

- การสอบพูด การสอบ 

  นำเสนอ การเขียนรายงาน/ 

  ช้ินงาน 

- การถาม-ตอบดวยวาจา  

- การทดสอบยอย  

- การสอบกลางภาคและ 

  ปลายภาค 

PLO 7 บูรณาการความรูในศาสตรภาษาอังกฤษและ

ศาสตรท่ีเก่ียวของเพ่ือนำไปใชในการปฏิบัติงานอยางมี

ประสิทธิภาพ (Analyzing, Evaluating, Creating) 

การมอบหมายใหทำโครงงานสหกิจ

ศึกษา และการศึกษาดวยตนเอง 

การคนควาขอมูลจากสื่อตาง ๆ  

การประเมินความสามารถใน

การปฏิบัติงานโดยแหลงฝก

รวมกับการประเมินโครงงาน 

PLO 8 ประยุกตใชทักษะฟง พูด อาน เขียน และแปล  

ในการสื่อสารไดอยางมีประสิทธิภาพ (Applying) 

- การบรรยาย (lecture)  

- การสอนแบบ Interactive  

  learning activities และ active  

  learning ไดแก การระดมความคิด 

  การอภิปรายกลุม กิจกรรมถาม-ตอบ  

- การมอบหมายใหทำแบบฝกหัด/ 

  ช้ินงาน/รายงาน 

- การฝกทักษะทางภาษาผาน 

  กิจกรรมการเรียนรูตาง ๆ  

- การสอบพูด การสอบ 

  นำเสนอ การเขียนรายงาน/ 

  ช้ินงาน  

- การทดสอบยอยระหวางเรียน 

- การสอบกลางภาคและ 

  ปลายภาค 

 

PLO 9 ปฏิสัมพันธและสื่อสารกับผูอ่ืนไดอยางมี

ประสิทธิภาพตามบริบทและสถานการณ และมีทักษะการ

เช่ือมโยงความคดิอยางเปนเหตุเปนผล   

- การมอบหมายใหทำงานกลุม  

- การอภิปรายในช้ันเรียน การถาม-ตอบ 

  คำถามเชิงคิดวิเคราะห 

- การจัดกิจกรรมการเรยีนรูตาง ๆ 

- การสังเกตพฤติกรรม 

  รายบุคคลและรายกลุม 

- ความสามารถในการตอบ 

  คำถาม แสดงความเห็น 

  การอภิปราย 

PLO 10 ประยุกตใชเทคโนโลยี สือ่ดิจิทัล และขอมูล

สารสนเทศ ในการศึกษาและการปฏิบัติงานไดอยางมี

ประสิทธิภาพ  

- การมอบหมายใหทำรายงาน/  

  โครงงาน 

- การนำเสนอผลงาน/ ช้ินงาน   

- การประเมินจากคณุภาพ 

  รายงาน/ โครงงาน 

- การประเมินคุณภาพ 

  การนำเสนอผลงาน/ ช้ินงาน   

PLO 11 ทำงานรวมกับผูอ่ืน ปรับตัวเขากับผูอ่ืนได 

ยอมรับฟง เคารพความคิดเห็นของผูอ่ืน และสามารถแกไข

ปญหาเฉพาะหนาได 

- การมอบหมายใหทำงานกลุม  

- การอภปิรายในช้ันเรียน การถาม-ตอบ 

  คำถามเชิงคิดวิเคราะห 

- การจัดกิจกรรมการเรยีนรูตาง ๆ 

- การสังเกตพฤติกรรม 

  รายบุคคลและรายกลุม 

- การประเมินความสามารถ 

  ในการทำงานกลุม การประเมนิ 

  โดยเพ่ือน  
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ผลลัพธการเรียนรูท่ีคาดหวัง 

ของหลักสูตร (PLOs) 

วิธีการจัดกระบวนการเรียนรู วิธีประเมินผล 

PLO 12 แสดงออกซึ่งคุณธรรม มคีวามรับผิดชอบ และ

ปฏิบัติตามระเบียบวินัย 

- การสอดแทรกคณุธรรม  

  ความรับผดิชอบ และวินัยระหวาง 

  การเรียนการสอน  

- การมอบหมายใหทำกิจกรรมการ 

  เรียนรูตาง ๆ 

- การสังเกตพฤติกรรม 

  การเรียนรูรายบุคคล 

  ระหวางการทำกิจกรรมตาง ๆ  

- การประเมินจากเขาช้ันเรียน 

  การสงงาน  

PLO 13 แสดงออกซึ่งจริยธรรมในการศึกษาและการ

ปฏิบัติงาน และนําความรูทางภาษาไปใชใหเกิดประโยชน

แกตนเองและสังคม 

- การสอดแทรกเรื่องจริยธรรม 

  ในการศึกษาและการทำงาน  

  การทำประโยชนใหแกสวนรวม 

- การประเมินจากคณุภาพ 

  รายงาน/ โครงงาน 

PLO 14 แสดงออกซึ่งการมีจิตสาธารณะ เสียสละ 

เอ้ือเฟอตอผูอ่ืน 

- การปลูกฝงจติสาธารณะ  

  การเสียสละและการชวยเหลือผูอ่ืน 

  ผานการทำงานกลุม และกิจกรรม 

  ตาง ๆ  

- การสังเกตพฤติกรรม 

  การเรียนรูรายบุคคล  

  ระหวางการทำกิจกรรมตาง ๆ  

- การประเมินความสามารถ 

  ในการทำงานกลุม  

  การประเมินโดยเพ่ือน 

PLO 15 ปรับตัวกับการเปลีย่นแปลง ใฝหาความรูเพ่ือ

พัฒนาตนเอง แสดงออกซึ่งทัศนคติเชิงบวก มนุษยสัมพันธ

ท่ีดี กลาแสดงความคิดเห็น และมคีวามมั่นใจในตนเอง 

- การสรางทัศนคติใหผูเรียน 

  มีความคิดเชิงบวก และมีมนุษย- 

  สัมพันธท่ีดีตอคนรอบขาง 

- การเสรมิแรงใหผูเรียนมีความ 

  มั่นใจ และกลาแสดงความคิดเหน็  

  ระหวางการเรียนหรือทำกิจกรรม 

- การสรางแรงจูงใจใหผูเรียนใฝหา 

  ความรู ปรับตัว และพัฒนาตนเอง 

- การสังเกตพฤติกรรม 

  การเรียนรูรายบุคคล  

  ระหวางการทำกิจกรรมตาง ๆ  

- การประเมินความสามารถ 

  ในการทำงานกลุม  

  การประเมินโดยเพ่ือน 
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หมวดที ่6  ความพรอมและศักยภาพของหลักสูตร 

 

1.  กระบวนการการเตรียมความพรอมและศักยภาพของหลักสูตร 

 หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ มีระบบการดำเนินงานเพื่อจัดเตรียมความพรอม

และศักยภาพของหลักสูตรทั้งทางดานบุคลากร เครื่องมือการเรียนการสอนและสภาพแวดลอม อันเปน

สิ่งสนับสนุนการเรียนรู เพื่อใหเกิดประโยชนสูงสุดกับผูเรียน โดยใชระบบการดำเนินการของสถาบันเปน

หลัก ซึ่งหลักสูตรและคณะเปนสวนหนึ่งของระบบขางตน และกำหนดใหคณะกรรมการวิชาการประจำคณะเปน

กลไกสำคัญในการดำเนินงาน เพ่ือมุงเนนใหเกิดความพรอมของสิ่งสนับสนุนการเรียนรูท้ังความพรอมทางกายภาพ

และความพรอมของอุปกรณเทคโนโลยีและสิ่งอำนวยความสะดวกหรือทรัพยากรท่ีเอ้ือตอการเรียนรู โดยการมีสวนรวม

ของอาจารยผูรับผิดชอบหลักสูตร มีรายละเอียดดังนี้ 

 

2. ความพรอมดานอาจารย 

สาขาวิชาภาษาศาสตร คณะศิลปศาสตรมีความพรอมทางดานบุคลากร ทั้งอาจารยผูรับผิดชอบหลักสูตร 

อาจารยประจำหลักสูตร อาจารยผูสอน และบุคลากรฝายสนับสนุน ท่ีมีความรูความสามารถความเชี่ยวชาญในการ

สอนภาษาอังกฤษเปนภาษาตางประเทศ การวัดและประเมินผลทางภาษา และศาสตรเฉพาะทาง เชน 

ภาษาศาสตร การแปล วรรณคดี  ภาษาอังกฤษเชิงธุรกิจ และภาษาอังกฤษเพ่ือวิชาชีพตาง ๆ โดยหลักสูตรฯ 

มีความพรอมดานอาจารยท่ีสามารถสงเสริมศักยภาพการเรียนการสอนของหลักสูตร ซึ่งมีบุคลากรที่เปนอาจารย

ภาษาอังกฤษ ทั้งชาวไทยและชาวตางชาติ รวมทั้งหมด 24 คน โดยมีอาจารยผูรับผิดชอบและอาจารยประจำ

หลักสูตร ตามรายละเอียดดังนี้ 

    - อาจารยผูรับผิดชอบหลักสูตรและอาจารยประจำหลักสูตร  จำนวน 6 คน มีคุณวุฒิและคุณสมบัติตามเกณฑท่ี 

สป.อว. กำหนด  โดยมีรายละเอียดดังนี้ 

 2.1 อาจารยผูรับผิดชอบหลักสูตรและอาจารยประจำหลักสูตร 

ลำดับท่ี ช่ือ-นามสกุล 
ตำแหนงทางวิชาการ 

คุณวุฒิการศึกษา 

1. ผูชวยศาสตราจารย ดร.พงศพัชรา กวินกุลเศรษฐ ปร.ด. (การสอนภาษาอังกฤษในฐานะภาษาโลก) 

มหาวิทยาลยับูรพา  (2560) 

กศ.ม. (การสอนภาษาอังกฤษเปนภาษาที่สอง) 

มหาวิทยาลยับูรพา (2555) 

ศศบ. (ภาษาอังกฤษ) (เกียรตินยิมอันดับ1) 

มหาวิทยาลยัหัวเฉียวเฉลิมพระเกียรติ (2551) 
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ลำดับท่ี ช่ือ-นามสกุล 
ตำแหนงทางวิชาการ 

คุณวุฒิการศึกษา 

2. อาจารย ดร. ขวัญชนก สืบสุข ปร.ด. (ภาษาอังกฤษศึกษา) 

มหาวิทยาลยัธรรมศาสตร (2560) 

ศศม .(การสอนภาษาอังกฤษ)  

มหาวิทยาลยัอัสสัมชญั (2549)  

ศศบ. (ภาษาอังกฤษ) (เกียรตินยิมอันดับ1)

มหาวิทยาลยัหัวเฉียวเฉลิมพระเกียรติ (2545) 

3. อาจารยศุภประวัติ  สันทัด ศศม. (การแปลภาษาอังกฤษ-ภาษาไทย) 

มหาวิทยาลยัธรรมศาสตร (2554) 

ศศ.บ. (ภาษาอังกฤษธุรกิจ)  

มหาวิทยาลยัอัสสัมชญั (2546) 

4. อาจารยพิชญสินี  ขาวอุไร ศศม. (ภาษาและวฒันธรรมเพื่อการสื่อสารและการ

พัฒนา) มหาวทิยาลัยมหิดล (2545) 

อ.บ. (ภาษาอังกฤษ)   

มหาวิทยาลยัศิลปากร (2538) 

5. อาจารย ดร.ศิลาวุฒิ แฉงเจริญ ปร.ด. (การสอนภาษาอังกฤษ) 

มหาวิทยาลยัอัสสัมชญั (2565) 

ศศ.ม. (การสอนภาษาอังกฤษ) 

มหาวิทยาลยัอัสสัมชญั (2556) 

ศศ.บ. (ภาษาอังกฤษธุรกิจ)  

มหาวิทยาลยัอัสสัมชญั (2554) 

6. อาจารยทิพาพรรณ ไชยวงศ ศศ.ม. (การสอนภาษาอังกฤษเปนภาษาตางประเทศ) 

มหาวิทยาลยัธรรมศาสตร (2558) 

M.S. (Restaurant, Hotel, Institutional 

Management) Texas Tech University, U.S.A.) 

(2007) 

นศ.บ. (ประชาสัมพันธ)  

มหาวิทยาลยักรุงเทพ (2544)  

 
 2.2  อาจารยพิเศษ  

              ไมมี  
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3. ความพรอมในการบริหารทรัพยากรการเรียนการสอนและการจัดการ 

 หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษใชระบบและกลไกการดำเนินงานและจัดสรร

สิ่งสนับสนุนการเรียนรูที่เปนสวนกลางของมหาวิทยาลัยซึ่งใชรวมกันเพื่อประโยชนสูงสุด โดยใหอาจารย

ผูรับผิดชอบหลักสูตร และอาจารยผูสอนมีสวนรวมในการจัดหาทรัพยากรการเรียนการสอนเพื่อสนับสนุน

การเรียนรู ในระดับหลักสูตรและคณะ คณะกรรมการวิชาการประจำคณะไดกำหนดแนวทางดานสิ่งสนับสนุนการ

เรียนรู โดยเปดโอกาสใหอาจารยผูรับผิดชอบหลักสูตรและอาจารยผูสอนทุกคนมีสวนรวมในดานสิ่งสนับสนุน

การเรียนรู อาทิ การวางแผนและสำรวจความตองการดานสิ่งสนับสนุนการเรียนรู การใหอาจารยไดมีสวน

รวมคัดเลือกซื้อหนังสือที่จำเปนตอการเรียนการสอนและการวิจัยของนักศึกษาและอาจารย การเลือกสรร

จัดหาฐานขอมูลอิเล็กทรอนิกสภาษาอังกฤษ เพ่ือเสนอตอมหาวิทยาลัยในการจัดหาจัดซื้อเพื่อประโยชนตอ

การสืบคนขอมูลท่ีใชในการเรียนของนักศึกษา 

3.1 จำนวนส่ิงสนับสนุนการเรียนรูท่ีมหาวิทยาลัยจัดเตรียมไวเปนสวนกลาง  

มหาวิทยาลัยหัวเฉียวเฉลิมพระเกียรติ จัดการเรียนการสอน 2 แหง คือ HCU 1 และ HCU 2 โดย ท่ี HCU 

1 จัดการเรียนการสอนท่ี อาคารอำนวยการ อาคารเรียน อาคารโภชนาการ และหอประชุม  

อาคารอำนวยการ จัดการเรียนการสอน ในชั้นที่ 3 และ 4 โดยมีหองเรียนทั้งหมด 11 หอง แบงเปน

หองเรียน ขนาด 40 ที่นั่ง จำนวน 4 หอง หองเรียน ขนาด 60 ที่นั่ง จำนวน 3 หอง และหองเรียน ขนาด 70 ที่นั่ง

จำนวน 4 หอง 

อาคารเรียน ของมหาวิทยาลัยเปนสถานท่ีดำเนินการจัดการเรียนการสอนรวมกันทุกคณะวิชาเปนอาคาร 

4 ชั้นเชื่อมติดตอกัน ประกอบดวยหองเรียนขนาดตางๆ จำนวน 52 หองและหอง Smart Classroom ขนาด 50 

ท่ีนั่ง จำนวน 1 หองและขนาด 80 ท่ีนั่ง จำนวน 1 หอง ดังนี้ 

1.หองเรียน ขนาด 40 ท่ีนั่ง จำนวน 2 หอง 

2.หองเรียน ขนาด 50 ท่ีนั่ง จำนวน 2 หอง  

3.หองเรียน ขนาด 60 ท่ีนั่ง จำนวน 3 หอง 

4.หองเรียน ขนาด 70 ท่ีนั่ง จำนวน 10 หอง 

5.หองเรียน ขนาด 90 ท่ีนั่ง จำนวน 8 หอง 

6.หองเรียน ขนาด 100 ท่ีนั่ง จำนวน 16 หอง 

7.หองเรียน ขนาด 120 ท่ีนั่ง จำนวน 4 หอง 

8. หองเรียน ขนาด 150 ท่ีนั่ง จำนวน 1 หอง 

9. หองเรียน ขนาด 200 ท่ีนั่ง จำนวน 1 หอง 

     10. หองเรียน ขนาด 250 ท่ีนั่ง จำนวน 5 หอง 

หอง Smart Classroom เปนหองเรียนที่สามารถจัดการเรียนการสอนในรูปแบบ Active Learning ได

อยางมีประสิทธิภาพ เนื่องจากมีเทคโนโลยีที่ทันสมัยสอดคลองกับจุดประสงคในการใชงานของผูสอน 
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มีสภาพแวดลอมภายในหองเรียนที่เอื้อตอการเรียนรู โดยผูเรียนสามารถเขาถึงแหลงเรียนรูตาง ๆ ผานชองทาง

ออนไลน นอกจากนี้ผูสอนและผูเรียนสามารถสรางปฏิสัมพันธผานเทคโนโลยีภายในหองเรียนได 

อาคารโภชนาการ มีหองเรียน จำนวน 6 หอง ประกอบดวยหองเรียน ขนาด 100 ที่นั่ง จำนวน 4 หอง

และหองเรียน ขนาด 150 ท่ีนั่ง จำนวน 2 หอง 

อาคารหอประชุม มีหองเรียน ขนาด 210 ท่ีนั่ง จำนวน 1 หอง 

สำหรับการเรียนการสอนท่ี HCU 2 มีหองเรียนท่ีใชในการการเรียนการสอน จำนวนท้ังหมด 26 หอง แบงเปน

หองเรียนขนาดตางๆ ดังนี้ 

1.หองเรียน ขนาด 50 ท่ีนั่ง จำนวน 2 หอง 

2.หองเรียน ขนาด 60 ท่ีนั่ง จำนวน 3 หอง 

3.หองเรียน ขนาด 70 ท่ีนั่ง จำนวน 3 หอง 

4.หองเรียน ขนาด 80 ท่ีนั่ง จำนวน 3 หอง 

5.หองเรียน ขนาด 100 ท่ีนั่ง จำนวน 3 หอง 

6.หองเรียน ขนาด 200 ท่ีนั่ง จำนวน 7 หอง 

7.หองเรียน ขนาด 300 ท่ีนั่ง จำนวน 3 หอง 

8.หองเรียน ขนาด 500 ท่ีนั่ง จำนวน 2 หอง 

โดยหองเร ียนที ่ ใช จ ัดการเร ียนการสอนที ่  HCU 1 และ HCU 2 มีส ิ ่งอำนวยความสะดวกและ

โสตทัศนูปกรณ ที่มีความทันสมัยและสัมพันธกับขนาดของหองเรียนทุกหองอยางครบถวน พรอมเจาหนาที่โสตฯ

คอยใหความชวยเหลือและประสานงานหากเกิดปญหาระหวางการใชงานอุปกรณภายในหองเรียน โดยหองเรียน 

ทั้งหมดที่ HCU 1และHCU 2 จะใชในการเรียนการสอนในแตละภาคการศึกษา ตามตารางที่ทางสำนักทะเบียน

และประมวลผลกำหนด (มฉก.30)  

ศูนยบรรณสารสนเทศ ใหบริการหองสัมมนา หองประชุม หองวิจัยเดี่ยว Co-working Space และ 

Learning Space พรอมสิ่งอํานวยความสะดวกตามความเหมาะสมของแตละหอง เชน ครุภัณฑพรอมใชงาน 

ติดตั้งสัญญาณ อินเทอรเน็ตเฉพาะท่ี (LAN) มีสัญญาณอินเทอรเน็ตไรสาย จอ LED เครื่องสแกนเนอร คอมพิวเตอร

เพ่ือใชในการสืบคนหรือปฏิบัติงาน รวมท้ังใหบริการอุปกรณเชื่อมตอตางๆ ดังนี้ ชั้น 1. หอง Learning space 

ชั้น 2 หองประชุม 212, หองสัมมนากลุม จํานวน 1 หอง, หอง Theater (ปรับจอชมภาพยนตรมาใชใน การสอน 

จํานวน 2 หอง ชั้น 3 โตะวิจัยเดี่ยว ชั้น 4 หองสัมมนากลุม จํานวน 14 หอง โตะวิจัยเดี่ยว ชั้น 5 หองวิจัยเดี่ยว 

โตะวิจัยเดี่ยว ชั้น 6 Co-working space คณะวิชาหรือหนวยงาน สนใจติดตอสอบถาม หรือจองหอง ไดที่เบอร 

1432 หรือติดตอโดยตรงท่ี บุคลากรท่ีดูแลในแตละชั้น 

หองสมุดดิจิทัล มีความสอดคลองกับความกาวหนาของเทคโนโลยีสารสนเทศและเทคโนโลยีการสื่อสาร

ศูนยบรรณสารสนเทศ ในฐานะหอสมุดกลางของมหาวิทยาลัย มีพันธกิจในการแสวงหาและใหบริการทรัพยากร

สารสนเทศทุกประเภทท่ีสอดคลองกับการเรียนการสอน การคนควา การวิจัย มหาวิทยาลัยมีระบบหองสมุดดิจิทัล

ในการจัดเก็บทรัพยากรสารสนเทศทุกประเภทท้ังแบบตัวเลม สื่ออิเล็กทรอนิกส และออนไลนภายใต ระบบบริหาร

จัดการหองสมุด World Share Management Services (WMS) (https://hcu.on.worldcat.org/) ซ่ึงเปนหองสมุด
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ดิจิทัลของบริษัท OCLC มีสมาชิกในเครือขาย 30,000 แหงใน 100 ประเทศท่ัวโลก ใหบริการอยูบนระบบคลาวด 

(Cloud system) ทําใหสามารถคนหาและใชบริการตาง ๆ ไดโดยสะดวก หองสมุดในเครือขายมีการแบงปน

ทรัพยากรสารสนเทศเพ่ือการใชรวมกัน ในการใชบริการยืมระหวางหองสมุดผานระบบ  

 

3.2 หนวยงานท่ีสนับสนุนการเรียนการสอน 

มหาวิทยาลัยหัวเฉียวเฉลิมพระเกียรติมีหนวยงานที่สนับสนุนการเรียนการสอนในทุกหลักสูตร และเปน

หนวยงานที่มีแผนการดำเนินงานทั้งระยะสั้นและระยะยาวเปนของแตละหนวยงานเองซึ่งสอดคลองกับแผนการ

พัฒนาของมหาวิทยาลัย เชน 

1. ศูนยดิจิทัลเพื่อการศึกษา ทำหนาที่ดูแลเกี่ยวกับระบบคอมพิวเตอร ระบบอินเทอรเน็ต software hardware 

ท่ีใชสำหรับการเรียนการสอน พรอมท้ังอบรมใหอาจารยและนักศึกษาสามารถใชงานไดอยางถูกตอง  

2. ศูนยบรรณสารสนเทศ ทำหนาที่ใหบริการการสืบคนขอมูลสารสนเทศ และหองสมุด ใหกับบุคลากรและ

นักศึกษา  

3. สำนักทะเบียนและประมวลผล ทำหนาที่จัดการระบบทะเบียนของมหาวิทยาลัย ดูแลเรื่องการลงทะเบียน

ของนักศึกษา ระเบียนรายชื่อนักศึกษา ประมวลผลการศึกษาของนักศึกษา  

4. สำนักพัฒนาวิชาการ ทำหนาที่ดูแลการอบรม up skill re skill ในดานการเรียนการสอนและการวิจัยให

อาจารย ดูแลการจัดทำตำรา ทุนวิจัย ใหกับอาจารย ดูแลเรื่องการการจัดการหลักสูตรของหลักสูตรตาง ๆ 

 

4. ความพรอมดานทุนสนับสนุนการศึกษา และความรวมมือทางวิชาการกับสถาบันอ่ืน 

    หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ ไดรับทุนสนับสนุนการศึกษาจากมหาวิทยาลัย ประเภททุน

กระจายโอกาส จำนวน 5 ทุน สำหรับผูสมัครเขาเรียนในคณะศิลปศาสตร และมีทุนอ่ืน ๆ ในแตละปการศึกษา 

ซ่ึงมีการกำหนดเกณฑคุณสมบุติของผูมีสิทธิ์ไดรับทุนตามเง่ือนไขของมหาวิทยาลัยฯ  
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หมวดที ่7  การประเมินผลการเรียนและการสำเร็จการศึกษา 

 
1.  กระบวนการการประเมินผลการเรียนและเกณฑการสำเร็จการศึกษา 

คณะกรรมการบริหารหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ และคณะกรรมการ

วิชาการประจำคณะ ไดดำเนินการใหมีการประเมินผลการเรียนของผูเรียน โดยอาจารยผูสอนแตละรายวิชาไดมี

การวางแผนและกำหนดเกณฑและนํ้าหนักการประเมินผลการเรียนรูใหเหมาะสมกับรายวิชา ตามตารางกลยุทธ

การจัดการเรียนรูและกลยุทธการประเมินของผลลัพธการเรียนรูที ่คาดหวังของหลักสูตร (Program Learning 

Outcome : PLOs) และเปนไปตามผลลัพธการเรียนรูท่ีคาดหวังเม่ือสิ้นปการศึกษา (YLOs) ตามข้ันตอนดังนี้ 

1. อาจารยผู สอนวางแผนกำหนดเกณฑและน้ำหนักการประเมินผลการเรียนรู ตามกลยุทธ ลงใน

รายละเอียดของรายวิชา พรอมสงคณะกรรมการบรหิารหลักสูตรตรวจสอบกอนเริ่มการเรียนการสอน 

2. อาจารยผู สอนชี ้แจงเกณฑและน้ำหนักการประเมินผลการเรียนรู กับผู เรียน ดำเนินการใหมีการ

ประเมินผลการเรียนของผูเรียนตามแผนที่กำหนด รายงานผลการเรียนรูของผูเรียนตอที่ประชุมคณะกรรมการ

วิชาการประจำคณะเพ่ือพิจารณาตรวจสอบผลการเรียนรูของผูเรียน และจัดทำรายละเอียดผลการดำเนินงานของ

รายวิชาเม่ือสิ้นสุดภาคการศึกษา เพ่ือเปนขอมูลในการปรับปรุงการเรียนการสอนในปการศึกษาถัดไป 

3. ผูเรียนสามารถประเมินการสอนและใหขอเสนอแนะในการปรับปรุงรายวิชา รวมถึงสามารถยื่นอุทธรณ

การวัดและประเมินผล อาจารยผู สอนจะตรวจสอบความถูกตองของผลการเรียน ยื่นเสนอตอคณะกรรมการ

หลักสูตรเพ่ือพิจารณาตรวจสอบความถูกตองและดำเนินการแกไขเกรดตอไป 

4. คณะกรรมการบริหารหลักสูตร มีกระบวนการประเมินผลหลักสูตรโดยอางอิงจากขอคิดเห็นของผูมสีวน

ไดสวนเสียของหลักสูตร เพ่ือนำขอมูลท่ีไดรับไปใชในการปรับปรุงหลักสูตรในรอบถัดไป 

 

2. เกณฑการสำเร็จการศึกษาตามหลักสูตร  

  การสำเร็จการศึกษา เปนไปตามระเบียบมหาวิทยาลัยหัวเฉียวเฉลิมพระเกียรติ วาดวยการศึกษาระดับ

ปริญญาตรี พ.ศ. 2566 หมวดที่ 10 การสำเร็จการศึกษาและการรับปริญญา รวมถึงประกาศมหาวิทยาลัย

หัวเฉียวเฉลิมพระเกียรติ ท่ี 120/2563 เรื ่อง การพัฒนาทักษะการเรียนรูดานภาษาอังกฤษ ภาษาจีน และ

คอมพิวเตอรสำหรับหลักสูตรระดับปริญญาตรี ปการศึกษา 2564 มีเกณฑการสำเร็จการศึกษาดังตอไปนี้ 

 1. เรียนครบตามจำนวนหนวยกิตท่ีกำหนดไวในหลักสูตรสาขาวิชาและไดแตมเฉลี่ยสะสมไมต่ำกวา 2.00 

 2. ผานการทดสอบวัดระดับความรูภาษาอังกฤษ TOEIC (Test of English for International 

    Communication) โดยสอบผานระดับคะแนน 450 คะแนน 

 3. ผลสอบความรูความสามารถดานคอมพิวเตอรมากกวาหรือเทากับรอยละ 50 
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หมวดที ่8  การประกันคุณภาพหลักสูตร 

 

1.  การวางแผนคุณภาพและการควบคุมคุณภาพ 

 1.1 การออกแบบการวางแผนคุณภาพ (Quality Planning) และการควบคุมคุณภาพ (Quality Control) 

มีการบริหารจัดการหลักสูตรใหเปนไปตามเกณฑมาตรฐานหลักสูตรท่ีกำหนดโดย สป.อว. ดังนี้  

1.1 หลักสูตรมีการดำเนินการตามเกณฑมาตรฐานหลักสูตรระดับปริญญาตรี พ.ศ. 2565 โดยมีการ  

แตงตั้งอาจารยผูรับผิดชอบหลักสูตร จำนวน 5 คน ซ่ึงเปนผูมีคุณวุฒิข้ันต่ำปริญญาโทในสาขาวิชาท่ีตรงหรือสาขา

ท่ีสัมพันธกับสาขาวิชาของหลักสูตร  

 1.2 หลักสูตรมีการกำหนดตัวบงชี้ผลการดำเนินงาน (Key Performance Indicators) ท่ีสอดคลอง

ตามเกณฑมาตรฐานคุณวุฒิระดับปริญญาตรี พ.ศ. 2565 และมีการดำเนินการพัฒนาหลักสูตรและการเรียนการ

สอนใหเปนไปตามตัวบงชี้ท่ีกำหนดไวเพ่ือการประกันคุณภาพหลักสูตร 

 1.3 มีการประชุมคณะกรรมการบริหารหลักสูตรทุกภาคการศึกษาเพ่ือพิจารณาขอสอบ ประสิทธิผล 

การเรียนการสอน  

 1.4 มีการจัดทำรายงานผลการดำเนินงานหลักสูตร เมื่อสิ้นสุดปการศึกษาและรับการตรวจประเมิน

คุณภาพจากกรรมการผูทรงคุณวุฒิท่ีรับรองโดย สกอ. 

 1.5 มีการทำวิจัยประเมินหลักสูตรและนำขอมูลท่ีไดไปพัฒนาปรับปรุงหลักสตูรทุกรอบ 5 ป  

2.  บัณฑิต 

 หลักสูตรดำเนินการพัฒนาคุณภาพบัณฑิตเพ่ือใหเปนไปตามกรอบมาตรฐานคุณวุฒิระดับอุดมศึกษา แหงชาติ  

โดยมีกระบวนการ ดังนี้  

 2.1 จัดการเรียนการสอนท่ีสงเสริมนักศึกษาใหครอบคลุม ดานความรู ดานทักษะ ดานคุณธรรมจริยธรรม 

และดานลักษณะสวนบุคคล  

 2.2 จัดกิจกรรมเสริมหลักสูตรตลอดระยะเวลาของการศึกษาในหลักสูตรเพื่อพัฒนานักศึกษาใหมี

ความรูเทาทันวิทยาการสมัยใหมและสอดคลองกับความตองการทักษะการเรียนรูในศตวรรษที่ 21 และเพื่อให

นักศึกษามีสวนรวมในการพัฒนาสังคม 

 2.3 จัดทดสอบความสามารถทางภาษาอังกฤษ (English Proficiency Test) ทุกสิ้นปการศึกษา สำหรับ

นักศึกษาทุกชั้นป เพ่ือติดตามความกาวหนาทางทักษะภาษาอังกฤษของนักศึกษา 

 2.4 จัดสอบวัดความสามารถหรือประสิทธิผลการเรียนรูของนักศึกษาทุกคนกอนจบการศึกษา ดวย

การจัดสอบ Oral Test ภาษาอังกฤษ โดยคณะกรรมการจัดสอบ Oral Test ของสาขาวิชาฯ เพื่อใหนักศึกษา

ทราบระดับความสามารถทางภาษาของตนเอง 

 2.5 จัดสอบวัดระดับความสามารถทางภาษาอังกฤษ โดยกำหนดใหนักศึกษาท่ีเรียนอยูชั้นปสุดทายทุกคน

สอบ TOEIC ท้ังนี้ เพ่ือใหนักศึกษาทราบระดับความสามารถทางภาษาของตนเอง  
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 2.6 ติดตามผลการมีงานทำของบัณฑิต ทุกปการศึกษา 

 2.7 มีการติดตามประเมินผล ความพึงพอใจของบัณฑิตและผูใชบัณฑิตอยางตอเนื่อง   

3. นักศึกษา  

 3.1 มีการกำหนดคุณสมบัติผูท่ีจะเขาศึกษาในหลักสูตร และการดำเนินการรับนักศึกษาตามระบบและ

กลไกในการรับนักศึกษาของมหาวิทยาลัย โดยเปดรับสมัครท้ังภาคการศึกษาท่ี 1–2 และภาคฤดูรอน 

 3.2 มีการคัดเลือกผูเขาศึกษาในหลักสูตร ตามหลักเกณฑการอุดมศึกษา วิทยาศาสตร วิจัยและนวัตกรรม

และตามระบบและเกณฑของมหาวิทยาลัย โดยมีอาจารยในสาขาวิชา/หลักสูตรรวมเปนกรรมการสอบสัมภาษณ

ผูท่ีจะเขาศึกษาในหลักสูตร  

 3.3 การเตรียมความพรอมกอนเขาศึกษา โดยมีการดำเนินการดังนี้ 

  (1) มีการสอบสัมภาษณเพ่ือใหเห็นถึงพ้ืนฐานความรู ทักษะทางภาษาอังกฤษ ความสนใจท่ีเก่ียวของ 

กับสาขาวิชา และเปาหมายในการประกอบอาชีพ 

 (2) สาขาวิชารวมกับคณะวิชาจัดปฐมนิเทศนักศึกษาใหม เพื่อใหนักศึกษาเขาใจถึงระเบียบและ 

กฎเกณฑตาง ๆ ของมหาวิทยาลัย คณะวิชาและสาขาวิชา และใหคำแนะนำเก่ียวกับการใชชีวิตในรั้วมหาวิทยาลัย 

 (3) จัดใหนักศึกษาใหมไดเรียน รายวิชาแกน ซึ่งเปนรายวิชาเสริมพื้นฐานความรูและทักษะทาง

ภาษาอังกฤษในชั้นปท่ี 1 เพ่ือพัฒนาความรูและทักษะพ้ืนฐานในการใชภาษาอังกฤษ และจัดใหนักศึกษาเรียนเสริม

ทักษะทางภาษาอังกฤษ (English for Proficiency Preparation) ในชั้นปท่ี 3 โดยไมนับหนวยกิต เพื่อเตรียม

ความพรอมใหกับนักศึกษากอนการสอบวัดระดับความสามารถทางภาษาอังกฤษ กอนสำเร็จการศึกษา 

 3.4 การใหคำปรึกษาวิชาการและแนะแนว การคงอยู การสำเร็จการศึกษา โดยมีการดำเนินการดังนี้ 

  (1) มีระบบอาจารยที่ปรึกษาและจัดใหนักศึกษามีอาจารยที่ปรึกษาตั้งแตแรกเขา เพื่อใหคำปรึกษา 

วิชาการ /คำแนะนำดานการเรียน  การจัดแผนการศึกษา  แนะแนวทางการใชชีวิตในมหาวิทยาลัยแก นักศึกษา

เพ่ือใหมีแนวโนมอัตราการคงอยูจนถึงการสำเร็จการศึกษา โดยในแตละภาคการศึกษาอาจารยท่ีปรึกษาแตละชั้นป

จะทำการนัดพบนักศึกษาในความดูแลเพื่อใหคำชี้แจงหรือคำแนะนำดานการเรียน  และนักศึกษาสามารถขอทำ

การนัดพบอาจารยที่ปรึกษาตามวันเวลา (Office hours) ที่กำหนด นอกจากนี้ยังไดมีอาจารยที่ปรึกษากิจกรรม

เพ่ือใหคำปรึกษาแนะนำในการจัดกิจกรรมแกนักศึกษา 

  (2) มีการสำรวจอัตราคงอยูของนักศึกษาทุกปการศึกษา 

  (3) มีการสำรวจความพึงพอใจของนักศึกษาท่ีมีตอคุณภาพหลักสูตร การจัดการเรียนการสอน และ 

ทรัพยากรสนับสนุนการเรียนรู ซ่ึงเปนสวนหนึ่งของการวิจัยประเมินหลักสูตร 

 3.5 ในดานความพึงพอใจและผลการจัดการขอรองเรียนของนักศึกษา คณะและสาขาวิชาจัดใหนักศึกษา 

สามารถติดตอและแจงขอรองเรียนผานทางชองทางตาง ๆ  เชน อาจารยที่ปรึกษา จดหมายอิเล็กทรอนิกส และ

กลองรับความคิดเห็นนอกจากนี้ ทางมหาวิทยาลัย มีการจัดทำ Suggestion Box  สำหรับเปนชองทางการอุทธรณ

ของนักศึกษา เปนไปตามระเบียบมหาวิทยาลัยหัวเฉียวเฉลิมพระเกียรติวาดวยการศึกษาระดับปริญญาตรี 
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4. อาจารย 

4.1 การบริหารและพัฒนาคณาจารย  

การรับอาจารยใหม การคัดเลือกและเตรียมความพรอมสำหรับอาจารยท่ีรับเขาใหม 

 (1) มีการกำหนดคุณสมบัติของอาจารยใหมท่ีจะเปนอาจารยประจำหลักสูตร ดังนี้ 

อาจารยประจำตองมีคุณวุฒิเปนไปตามประกาศกระทรวงศึกษาธิการเรื่อง เกณฑมาตรฐาน 

หลักสูตรระดับปริญญาตรี พ.ศ. 2565 กลาวคือ  

- สำเร็จการศึกษาไมต่ำกวาระดับปริญญาโทหรือเทียบเทา ในสาขาวิชาภาษาอังกฤษหรือสาขาวิชา 

ท่ีเก่ียวของ หรือมีตำแหนงผูชวยศาสตราจารยและตองมีผลงานทางวิชาการท่ีไมใชสวนหนึ่งของการศึกษาเพ่ือรับ

ปริญญา และเปนผลงานทางวิชาการท่ีไดรับการเผยแพรตามหลักเกณฑท่ีกำหนดในการพิจารณาแตงตั้งใหบุคคล

ดำรงตำแหนงทางวิชาการอยางนอย 1 รายการ ในรอบ 5 ปยอนหลัง 

- มีประสบการณการสอนทางสาขาวิชาภาษาอังกฤษ  

- มีความเขาใจถึงวัตถุประสงค เปาหมายของหลักสูตร และผลการเรียนรูท่ีคาดหวัง 

- มีความรูและทักษะในการจัดการเรียนการสอนและการประเมินผลสัมฤทธิ์ของนักศึกษา และมี 

ประสบการณทำวิจัยหรือประสบการณประกอบวิชาชีพในสาขาวิชาท่ีสอน 

 (2) มีการประกาศรับสมัครอาจารยใหมโดยผานกระบวนการประชาสัมพันธของกองทรัพยากร 

บุคคลของมหาวิทยาลัย และทางสื่อออนไลนของสาขาวิชา 

 (3) คณะกรรมการสอบคัดเลือกอาจารยใหมของสาขาวิชาและคณะวิชาดำเนินการสอบสัมภาษณ  

สอบขอเขียน และสอบสอนผูสมัครเปนอาจารยใหม 

 (4) ในระดับมหาวิทยาลัย มีการจัดปฐมนิเทศอาจารยใหมอยางเปนระบบ โดยอาจารยใหม 

ทุกคนตองเขารวมโครงการอบรม  

 (5) ในระดับคณะและสาขาวิชา มีระบบอาจารยพ่ีเลี้ยง (Mentoring System) สำหรับอาจารยใหม  

โดยอาจารยพ่ีเลี้ยงจะเปนผูใหคำแนะนำและคำปรึกษา 

 การบริหารและการพัฒนาอาจารย 

(1) คณะกรรมการจัดตารางสอน ตารางสอบของหลักสูตร ดำเนินการกำหนดตัวผูสอนในแตละ 

ภาคการศึกษา  

(2) คณะกรรมการบริหารหลักสูตรมอบหมายภาระงานดานการเปนอาจารยท่ีปรึกษาใหอาจารย 

ในหลักสูตร/สาขาวิชาดูแลนักศึกษาใหม 

(3) คณะกรรมการบริหารหลักสูตรจัดทำแผนพัฒนาคณาจารยดานคุณวุฒิหรือการศึกษาตอ 

ระดับสูงและเขาสูตำแหนงทางวิชาการเปนรายบุคคล  

(4) อาจารยผูรับผิดชอบหลักสูตร อาจารยประจำหลักสูตรและผูสอน มีสวนรวมในการวางแผน 

การจัดการเรียนการสอน ประเมินผล และใหความเห็นชอบการประเมินผลทุกรายวิชา เก็บรวบรวมขอมูลเพ่ือ

เตรียมไวสำหรับการปรับปรุงหลักสูตร ตลอดจนปรึกษาเพื่อหาแนวทางท่ีจะทำใหบรรลุเปาหมายตามหลักสูตร 

และไดบัณฑิตเปนไปตามคุณลักษณะบัณฑิตท่ีพึงประสงค 

(5) มีการประเมินผลการสอนท้ังอาจารยประจำและอาจารยพิเศษ 
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(6) สงเสริมใหอาจารยผลิตผลงานวิชาการ เชน บทความวิชาการ ตำรา ทำวิจัยหรืองาน 
สรางสรรคพัฒนาเอกสารประกอบการสอน  

(7) สงเสริมใหอาจารยเขารวมการสัมมนาทางวิชาการอยางนอยปละ 1 ครั้ง 
(8) จัดสรรงบประมาณของคณะฯ เพ่ือสนับสนุนการตีพิมพบทความวิชาการหรือการนำเสนอ 

ผลงานทางวิชาการรูปแบบตาง ๆ 
  
 1.2 ตัวช้ีวัดเชิงกระบวนการ  

ตัวบงชี้ผลการดำเนินงานท่ีใชในการติดตาม ประเมินและรายงานคุณภาพของหลักสูตรประจำป 
 

ตัวบงชี้และเปาหมาย 
ปการศึกษา 

ปท่ี 1 ปท่ี 2 ปท่ี 3 ปท่ี 4  ปท่ี 5 
1. อาจารยประจำหลักสูตรอยางนอยรอยละ 80 มีสวนรวมในการประชุม 
เพ่ือวางแผนติดตาม และทบทวนการดำเนินงานหลักสูตร      

2. มีรายละเอียดของหลักสูตรที่สอดคลองกับเกณฑมาตรฐานหลักสูตรและ
มาตรฐานคุณวุฒิระดับอุดมศึกษา 2565  

     

3. จัดทำรายละเอียดของรายวิชาและรายละเอียดของประสบการณภาคสนาม 
(กอนเปดสอนในแตละภาคการศึกษา)      

4. จัดทำรายงานผลการดำเนินงานรายวิชาและรายงานผลการดำเนินการฝก
ประสบการณภาคสนาม ภายใน 30 วัน หลังสิ้นสุดภาคการศึกษา      

5. จัดทำรายงานผลการดำเนินการของหลักสูตร ภายใน 60 วัน หลังสิ้นสุด 
ปการศึกษา      

6. มีการทวนสอบผลสัมฤทธิ์ผลการเรียนรูของนักศึกษาตามมาตรฐานผลการ
เรียนรูที่กำหนดในรายละเอียดของรายวิชา และรายละเอียดของประสบการณ
ภาคสนาม (ถามี) อยางนอยรอยละ 25 ของรายวิชาที ่เปดสอนในแตละป
การศึกษา 

     

7. มีการพัฒนา/ปรับปรุงการจัดการเรียนการสอน กลยุทธการสอน หรือการ
ประเมินผลการเรียนรู จากผลการประเมินการดำเนินงานที่รายงานในรายงาน
ผลการดำเนินการของหลักสูตร ปท่ีแลว   

     

8. อาจารยประจำทุกคนไดรับการพัฒนาทางวิชาการ และ/หรือวิชาชีพ  
อยางนอยปละหน่ึงครั้ง      

9. ระดับความพึงพอใจของนักศึกษาปสุดทาย/บัณฑิตใหมที ่มีตอคุณภาพ
หลักสูตรเฉลี่ยไมนอยกวา 3.5 จากคะแนนเต็ม 5.0      

10.ระดับความพึงพอใจของผูใชบัณฑิตท่ีมีตอบัณฑิตใหม เฉลี่ยไมนอยกวา 3.5  
จากคะแนน เต็ม 5.0 

     

11.นักศึกษาชั้นปท่ี 4 รอยละ 70 ที่มีผลการสอบวัดระดับความรูภาษาอังกฤษ 
(TOEIC) ไมต่ำกวา 450 คะแนน 

     

12. การบรรลผุลลัพธการเรียนรู (Learning Outcomes)      

รวมตัวบงชี้ (ขอ) ในแตละป 8 9 9 11 12 
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1.3 กิจกรรมควบคุมคุณภาพ  

1)  กระบวนการประเมินและปรับปรุงกระบวนการจัดการเรียนรู 

วิธีการประเมิน รอบการประเมิน การนำผลการประเมินไปใช 

มีการประเมินผลการสอนของอาจารยในทุกดาน 

ทั้งดานทักษะกลยุทธการสอน การตรงตอเวลา 

การชี้แจงเปาหมาย วัตถุประสงครายวิชา ชี้แจง

เกณฑการประเมินผลรายวิชา และการใชสื่อการ

สอนในทุกรายวิชา ผานการประเมินการสอน

ออนไลนของมหาวิทยาลัย 

ทุกภาคการศึกษา หลักสูตรฯ จะนำผลการประเมินการสอนของ

อาจารย รวมท้ังประเด็นปญหา และขอเสนอแนะ 

ไปใช  ในการกำหนดแนวทางการพ ัฒนา

คุณภาพการจัดการเรียนการสอน 

มีการประเมินผลการเรียนรู ของนักศึกษาดวย

วิธีการตางๆ เชน การสอบกลางภาค-ปลายภาค 

การสอบปฏิบัติ แบบประเมินการเรียนรู และ

แบบประเมินทักษะ 4Cs เปนตน 

ทุกภาคการศึกษา หลักสูตรฯ จะนำผลประเมินการเรียนรู ของ

ผูเรียน รวมท้ังประเด็นปญหา และขอเสนอแนะ 

ไปใช  ในการกำหนดแนวทางการพ ัฒนา

คุณภาพการจัดการเรียนการสอน 

มีการประเมินผลการดำเนินงานของหลักสูตร ซึ่ง

เปนการประเมินคุณภาพการศึกษาประจำป 

ตามเกณฑ AUN QA Version 4.0 

ทุกปการศึกษา หลักสูตรฯ จะนำผลการประเมินคุณภาพใน

การดำเนินงานของหลักสูตรไปวางแผนเพ่ือ

พัฒนาคุณภาพในการจัดการศึกษาของป

การศึกษาถัดไป 

 

2)  กระบวนการประเมินทักษะของอาจารยในการใชกระบวนการจัดการเรียนรู 

วิธีการประเมิน รอบการประเมิน การนำผลการประเมินไปใช 

มีการประเมินผลการสอนของอาจารยในทุก

ดาน ทั้งดานทักษะกลยุทธการสอน การตรง

ตอเวลา การชี ้แจงเปาหมาย วัตถุประสงค

รายวิชา ชี้แจงเกณฑการประเมินผลรายวิชา 

และการใชสื่อการสอนในทุกรายวิชา ผานการ

ประเมินการสอนออนไลนของมหาวิทยาลัย 

ทุกภาคการศึกษา หลักสูตรฯ จะนำผลการประเมินการ

สอนของอาจารย   รวมทั ้ งประเด็น

ปญหา และขอเสนอแนะ ไปใชในการ

กำหนดแนวทางการพัฒนาคุณภาพ

การจัดการเรียนการสอน 

 

2.  การบริหารความเส่ียง 

หลักสูตรมีกระบวนการการบริหารความเสี่ยงที่อาจเกิดขึ้นในระหวางดำเนินการหลักสูตร รวมถึงมีการจัดการ

ขอรองเรียนและการอุทธรณ โดยมีรายละเอียดดังตอไปนี้ 

1) หลักสูตรฯ มีการเก็บรวบรวมขอมูลความตองการของผูมีสวนไดสวนเสียทุกกลุมของหลักสูตร และมี

การนำขอมูลกำหนดผลลัพธการเรียนรูที่คาดหวังของหลักสูตร (PLOs) และผลลัพธการเรียนรูรายชั้นป 

YLOs ใหสอดคลองกับความตองการผู มีสวนไดสวนเสียทุกกลุ มของหลักสูตร เพื ่อใหมั ่นใจวา 

หลักสูตรฯ จะสามารถผลิตบัณฑิตท่ีมีสมรรถนะตรงกับความตองการของตลาดแรงงาน 
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2) หลักสูตรฯ มีกระบวนการบริหารความเสี่ยง ตั้งแตการกำหนดปจจัยเสี่ยง โอกาสเกิด ระดับความ

เสี่ยง และผลกระทบ โดยไดกำหนดปจจัยเสี่ยง ไดแก จำนวนนักศึกษาใหมไมเปนไปตามเปาหมาย 

(100 คน) และจำนวนนักศึกษาตกออกกลางคันสูง  โดยในทุกปการศึกษา หลักสูตรฯ มีการประเมิน

ความเสี่ยงและทำการวิเคราะหหาแนวทางหรือมาตรการในการจัดการกับความเสี่ยงท่ีสำคัญ  

3) หลักสูตรฯ มีกระบวนการจัดการขอรองเรียนและการอุทธรณ โดยใชนโยบายของคณะวิชา และมีการ

ประกาศชี้แจงใหผูเรียนทราบถึงนโยบายดังกลาว รวมถึงชองทางการรับฟงขอรองเรียนจากผูท่ีมีสวน

ไดสวนเสีย ตลอดจนข้ันตอนการดำเนินงานของหลักสูตรตอขอรองเรียน 

 

 2.1 กิจกรรมการบริหารความเส่ียง (ระบุใหสอดคลองกับผลการวิเคราะหใน ขอ 2) 

วิธีการประเมิน รอบการประเมิน การนำผลการประเมินไปใช 

การประเมินมาตรการที่หลักสูตรใชในการลด

ความเสี่ยงเรื่อง จำนวนนักศึกษาใหมไมเปนไป

ตามเปาหมาย (100 คน) และจำนวนนักศึกษา

ตกออกกลางคันสูง 

ทุกปการศึกษา มีการนำผลการประเมินมาตรการท่ี

หล ักส ูตรใช จ ัดการความเส ี ่ยงไป

ว ิ เ คราะห   เพ ื ่ อหามาตรการท ี ่ มี

ประสิทธิภาพยิ่งข้ึน 

 

 2.2 ตัวช้ีวัดความเส่ียง (ระบุระดับความเสี่ยง) 

         -จำนวนนักศึกษาใหมไมเปนไปตามเปาหมาย (100 คน) 

      -จำนวนนักศึกษาตกออกกลางคันเกินรอยละ 3  

 

 2.3 กิจกรรมการปองกันความเส่ียง 

         - หลักสูตรฯ มีการประชาสัมพันธเชิงรุก ผานสื่อออนไลนตาง ๆ และจัดกิจกรรมงาน Open House 

      - หลักสูตรฯ ไดดำเนินการจัดกิจกรรมเตรียมความพรอมเสริมทักษะทางดานภาษาอังกฤษสำหรับนักศึกษา

ชั้นปท่ี 1 กอนเปดภาคการศึกษาท่ี 1 

      - หลักสูตรฯ ไดใหอาจารยท่ีปรึกษาของทุกหลักสูตรฯ ติดตามและดูแลนักศึกษาอยางใกลชิด ท้ังเรื่องการเรียน 

การดูแลสุขภาพกายและใจ และใหคำปรึกษาเรื่องอ่ืน ๆ แกนักศึกษาอยางสม่ำเสมอ 

 

3.  การเผยแพรขอมูลของหลักสูตรใหผูมีสวนไดสวนเสียทราบ 

        - เว็บไซตคณะ เว็บไซตมหาวิทยาลัย และ CHECO  
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หมวดที ่9  ระบบและกลไกการพัฒนาหลักสูตร 

 

1.  กระบวนการออกแบบระบบและกลไกการพัฒนาหลักสูตร 

1.1 กิจกรรมการพัฒนาหลักสูตร  

    หลักสูตรฯ มีการนำขอมูลผลการประเมินคุณภาพการจัดการศึกษา ดวยเกณฑ AUN QA Version 4.0  

มาใชในการทบทวนการปรับปรุงและพัฒนาคุณภาพ (Quality Improvement) ในประเด็นตาง ๆ ไดแก 

การกำหนดผลลัพธการเรียนรูระดับหลักสูตรและระดับรายวิชา การจัดการเรียนการสอน การวัดและประเมินผล

ผูเรียน การวางแผนอัตรากำลัง การจัดสิ่งสนับสนุนการเรียนรูแกผูเรียน และวิธีการวัดการบรรลุผลลัพธการเรียนรู

ของหลักสูตรฯ  ทั้งนี้ เพื่อใหผูเรียนบรรลุมาตรฐานผลลัพธการเรียนรูท่ีหลักสูตรกำหนด และเพื่อใหผูใชบัณฑิต

มั่นใจวาจะไดบุคลากรที่มีความสามารถ ตรงตามความตองการและความคาดหวัง โดยมีรายละเอียดในประเด็น

ตอไปนี้ 

 

1.2 ตัวช้ีวัด 

 รอยละของบัณฑิตปริญญาตรีท่ีไดงานทำหรือประกอบอาชีพอิสระภายใน 1 ป หลังสำเร็จการศึกษา 

 

2. การประเมินหลักสูตรในภาพรวม  

วิธีการประเมิน รอบการประเมิน การนำผลการประเมินไปใช 
1.  กำหนดแผนการประเมินหลักสูตรเพื่อพัฒนาอยาง

ตอเนื ่องอยางนอยทุก 4-5 ป หรือ ครบรอบการผลิต

บัณฑิตในแตละรุน 

2. ม ีคณะกรรมการดำเน ินการประเม ินหล ักส ูตร  

ประกอบดวย คณาจารยประจำหลักสูตรและผูบริหาร

หลักสูตร  ดำเนินการศึกษา/วิเคราะหขอมูล จากผูมสีวน

ไดเสียท่ีเก่ียวของกับหลักสูตร  ไดแก นักศึกษา  อาจารย

ผูสอน  ผูบริหาร  บัณฑิต  ผูปกครองนักศึกษาและผูใช

บัณฑิต  โดยกำหนดประเด็นการประเมินใหครอบคลุม

ในเรื่อง หลักสูตร  การจัดการเรียนการสอน การวัดและ

ประเมินผล การบริหารจัดการหลักสูตร ทรัพยากร

สนับสนุนการเรียนการสอน และคุณภาพบัณฑิต 

ท้ังน้ี  คณะกรรมการประเมินหลักสูตรจะไดรวบรวมขอมูล

ทั ้งหมดมาพิจารณาปรับปร ุงและพัฒนาหลักส ูตร  

กระบวนการจัดการเรียนการสอนทั้งในภาพรวมและแต

ละวิชาใหเหมาะสมและมีคุณภาพมากยิ่งข้ึน  

เมื่อสิ้นสุดวงรอบการจัดการ

เรียนการสอนของหลักสูตร 

(5 ป) 

หลักสูตรฯ ไดดำเนินการรวบรวมขอมูลจาก

ผลวิจัยประเมินหลักสูตร และผลจากการ

สนทนากลุ มกับผู ม ีส วนไดสวนเสียของ

หลักสูตรและไดดำเนินการวิเคราะหเพ่ือ

สกัดความตองการหลักและความตองการ

ร อ ง  ( Major and minor needs) โ ด ย

ครอบคลุมผลลัพธการเรียนรูที่คาดหวังท้ัง 

4 ด าน  จากน ั ้นหล ักส ูตรฯ  ได ทำการ

วิเคราะหหาความตองการหลักและความ

ต องการรองร วมก ัน (commonalities) 

ของผูมีสวนไดสวนเสียทุกกลุมเพื่อเขียน

โครงรางหลักสูตรและกำหนด PLOs  YLOs 

ของหลักสูตรใหเหมาะสม และกำหนด 

CLOs ของรายวิชาใหสอดคลองกับ PLOs 
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2. การประเมินผลการดำเนินงานตามรายละเอียดหลักสูตร  

หลักสูตรฯ มีกระบวนการการประเมินคุณภาพหลักสูตรตามเกณฑท่ีมหาวิทยาลัยกำหนด คือ เกณฑ AUN QA 

Version 4.0 โดยเนนการบรรลุผลลัพธการเรยีนรูท่ีคาดหวังของหลักสูตร (PLOs) เปนประจำทุกป 

 

วิธีการประเมิน รอบการประเมิน การนำผลการประเมินไปใช 

การประเมินตนเองระดับหลักสูตร

ตามเกณฑ AUN-QA Programme 

Level Version 4 

เมื่อสิ้นสุดปการศึกษา นำผลการประเมินและขอเสนอแนะมาพิจารณา

เพื่อปรับปรุงและพัฒนาคุณภาพการดำเนินงาน

ของหลักสูตรใหมีประสิทฺภาพยิ่งข้ึน 

การประเมินตนเองระดับคณะ 

(Self Assessment Report : SAR) 

เมื่อสิ้นสุดปการศึกษา นำผลการประเมินและขอเสนอแนะมาพิจารณา

เพื่อปรับปรุงและพัฒนาคุณภาพการดำเนินงาน

ของหลักสูตรใหมีประสิทฺภาพยิ่งข้ึน 

 

 



 

 

 

 

 

 

ภาคผนวก  ก 

ระเบียบมหาวิทยาลัยหัวเฉียวเฉลิมพระเกียรติ วาดวยการศึกษาระดับปริญญาตรี พ.ศ. 2566 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

































 

 

 

 

 

 

 

ภาคผนวก  ข 

คําส่ังแตงตั้งคณะกรรมการพัฒนาหลักสูตรและมาตรฐานการศึกษา 
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ภาคผนวก  ค 

ผลงานทางวิชาการของอาจารยผูรับผิดชอบหลักสูตรและอาจารยประจําหลักสูตร 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



ผลงานทางวิชาการของอาจารยผูรับผิดชอบหลักสูตรและอาจารยประจำหลักสูตร 

 

ชื่อ – สกุล 

 

ชื่อผลงานและการตีพิมพเผยแพร 

 

1. ผูชวยศาสตราจารย  

   ดร.พงศพัชรา กวินกุลเศรษฐ 

งานวิจัย 

1. Kawinkoonlasate, P. (August, 2022). The Development of e-Reading to 

Improve English Reading Ability and Energise Thai Learners’ Self-Directed 

Learning Strategies. International Journal of Learning, Teaching and 

Educational Research, 21(8), 109-128. Doi: 10.26803/ijlter.21.8.7. 

2. Lertchalermtipakoon, P., Kawinkoonlasate, P., & Wongsubun, U.  (February, 

2021). Need Analysis: English Language Use by Students in the Tourism and 

Hospitality and Industry. English Language Teaching, 14(3). หนา 59-71. 

3. Kawinkoonlasate, P. (November, 2020). Online Language Learning for Thai 

EFL Learners: An Analysis of Effective Alternative Learning Methods in Response 

to the Covid-19 Outbreak. English Language Teaching, 13(12). หนา 15-26. ISSN 

1916-4742 E-ISSN 1916-4750. 

หนังสือ 

4. Kawinkoonlasate. P. et. Al. (July 2023) English for Communication II. Samut Prakarn: 

Huachiew Chalermprakiet University Press, Page 183. 

2. อาจารย ดร.ขวัญชนก สืบสุข งานวิจัย 

1. Saelee,  R.,  Emprakhon,  P, Meebun, W.,  Thawornchaiying, A., Wongwai, 

A.,  Khamya K., & Suebsook K. (2023) An Investigation of Students’ Perceptions 

on the Effectiveness of Online Learning and Their Attitudes towards Online 

Learning. Proceeding of the 10th HCU National and International Conference, 

June 29, 2023. หนา 198-217. 

2. Kaewchoom, N., Thamthangsat, S., Langu, T.,  Rungsang N., Meejit, 

C., Kawinkoonset, P., &  Suebsook, K. (2023). Investigating Factors Causing 

Anxiety in Speaking English of Thai University Students: The Case of Students in 

English Program at HCU. Proceeding of the 10th HCU National and International 

Conference, June 29, 2023. หนา 218-226. 

 



ชื่อ – สกุล 

 

ชื่อผลงานวิชาการ 

 

3. อาจารยศุภประวัติ  สันทัด งานวิจัย 

1. ศุภประวัติ สันทัด (2564). ความตระหนักของนักศึกษาตอขอผิดพลาดที่เกิดจากการ

ใชกูเกิลทรานสเลต กรณีศึกษาจากการทดสอบการปรับบทแปลขาวธุรกิจ. Proceeding of 

the 8th HCU National and International Academic Conference: Theme 

Research to Serve Society, Huachiew Chalermprakiet University, June 25 

2564, หนา 978-987. 

หนังสือ 

2. Santad, S., Simapornchai, S., Ruangkhian, C., Khaourai, P., & Chaiwong, T. 

(July 2023). English for Communication I. Samut Prakarn: Huachiew 

Chalermprakiet University Press, Pages 124. 

4. อาจารยพิชญสินี  ขาวอุไร งานวิจัย 

1. Khruawan, M., Khaourai, P., Sangthakeong, A., & Chanpermpoonpaul,  S . 

(January- June, 2021). English Business Email Writing Problems of 4th  Year 

Logistics and Supply Chain Management Students of the Faculty of Business 

Administration at Huachiew Chalermprakiet University. Liberal Arts Review, 

16(1) หนา 59-69. 

2. Chantragatrawi C., Mohamed R. A., Ismail S., Onto W., Khaourai P., & 

Khemanuwong T. (2022) EDTECH Solution to Learning Loss. Proceeding of the 

12th National and the 7th International PIM Conference 2022, 7 July 2022, 

1036-1043.  

หนังสือ 

3. Santad, S., Simapornchai, S., Ruangkhian, C., Khaourai, P., & Chaiwong, T. 

 (July 2023). English for Communication I. Samut Prakarn: Huachiew 

Chalermprakiet University Press, Pages 124. 

5. อาจารย ดร.ศิลาวุฒิ แฉงเจริญ บทความวิชาการ 

Chaengjaroen, S. (2019). “Reading Aloud as a Tool in Error Avoidance for 

Translation among EFL Higher Education Learners” Journal of Foreign Language 

Teaching and Applied Linguistic. 6(2) p. 125-134. 

6. อาจารยทิพาพรรณ ไชยวงศ หนังสือ 

Santad, S., Simapornchai, S., Ruangkhian, C., Khaourai, P., & Chaiwong, T. 

(July 2023). English for Communication I. Samut Prakarn: Huachiew 

Chalermprakiet University Press, Pages 124. 

 



 

 

 

 

 

ภาคผนวก  ง 

เอกสารการปรับปรุงแกไขหลักสูตร 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

เอกสารการปรับปรุงแกไข 

หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ  (หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2567) 

มหาวิทยาลัยหัวเฉียวเฉลิมพระเกียรติ 

--------------------------------- 

 

ตารางที่ 1 โครงสรางหลักสูตรภายหลังการปรับปรุงแกไข  เมื่อเปรียบเทียบกับโครงสรางเดิมและเกณฑ

มาตรฐานหลักสูตรระดับปริญญาตรี พ.ศ. 2565  ของกระทรวงศึกษาธิการปรากฏ ดังนี้ 

 

หมวดวิชา 

เกณฑมาตรฐานหลกัสูตร

ระดับปริญญาตรี 

พ.ศ. 2565 

 

หนวยกิต 

โครงสรางเดิม 

(พ.ศ. 2562) 

โครงสรางใหม 

(ปรับปรุง พ.ศ. 2567) 

1. หมวดวิชาศึกษาท่ัวไป ไมนอยกวา 24 หนวยกิต ไมนอยกวา 30 หนวยกิต ไมนอยกวา 24 หนวยกิต 

วิชาบังคับ ไมนอยกวา 20 หนวยกิต 23 หนวยกิต 20 หนวยกิต 

- กลุมวิชามนุษยศาสตร  6 หนวยกิต 4 หนวยกิต 

- กลุมวิชาสังคมศาสตร  6 หนวยกิต 8 หนวยกิต 

- กลุมวิชาวิทยาศาสตร 

  และคณติศาสตร 

 2 หนวยกิต 2 หนวยกิต 

- กลุมวิชาภาษา  9 หนวยกิต 6 หนวยกิต 

วิชาเลือก ไมนอยกวา 4 หนวยกิต ไมนอยกวา 7 หนวยกิต ไมนอยกวา 4 หนวยกิต 

2. หมวดวิชาเฉพาะ              ไมนอยกวา 72 หนวยกิต ไมนอยกวา 102 หนวยกิต ไมนอยกวา 105 หนวยกิต 

- กลุมวิชาแกน  15 หนวยกิต 18 หนวยกิต 

- กลุมวิชาเอกบังคับ  57 หนวยกิต 51 หนวยกิต 

- กลุมวิชาเอกเลือก  24 หนวยกิต 15 หนวยกิต 

- กลุมวิชาฝกประสบการณ 

  วิชาชีพ 

- กลุมวิชาโท 

 6 หนวยกิต 

 

- 

6 หนวยกิต 

 

15 หนวยกิต 

3.  หมวดวิชาเลือกเสรี ไมนอยกวา 6 หนวยกิต ไมนอยกวา 6 หนวยกิต ไมนอยกวา 6 หนวยกิต 

รวม                        

ไมนอยกวา 
120 หนวยกิต 138 หนวยกิต 135 หนวยกิต 

 

 

 

 

 

 

 



 

ตารางท่ี 2 เปรียบเทียบรายวิชาตามโครงสรางหลักสูตรเดิม (หลักสูตร พ.ศ. 2562) กับหลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2567 

หลักสูตรเดิม (พ.ศ. 2562) หลักสูตรปรับปรุง (พ.ศ. 2567) 

จำนวนหนวยกิตสะสมไมนอยกวา                 138 หนวยกิต จำนวนหนวยกิตสะสมไมนอยกวา                135  หนวยกิต 

 วิชาเสริมพ้ืนฐานภาษาอังกฤษและภาษาจนี         

 EG 1001 การเตรียมสอบความสามารถ             -(0/4-0-0) 

            ทางภาษาอังกฤษ                                   

 CNF 001 to CNF 007 Chinese for Fun        -(0/2-0-0) 

1. หมวดวิชาศึกษาท่ัวไป ไมนอยกวา 30 หนวยกิต 1. หมวดวิชาศึกษาท่ัวไป ไมนอยกวา  24 หนวยกิต 

วิชาบังคับ  23 หนวยกิต วิชาบังคับ   20 หนวยกิต 

 1.1 กลุมวิชามนุษยศาสตร                      6 หนวยกิต  1.1  กลุมวิชามนุษยศาสตร                 4 หนวยกิต 

GE 1082  โลกทัศนกับการดำเนินชีวิต                  2(2/2-0-0) ยายไปเปนวิชาเลือก (กลุมมนุษยศาสตร) 

GE 1092  จิตวิทยากับการดำรงชีวิต                    2(2/2-0-0) ยายไปเปนวิชาเลือก (กลุมมนุษยศาสตร) 

GE 1172  การดูแลและเสริมสรางสุขภาพ           2(1/1-1/2-0) 

  แบบองครวม 

GE 1172 การดูแลและเสรมิสรางสุขภาพ            2(1/1-1/2-0) 

            แบบองครวม 

 ยายมาจากวิชาเลือก (กลุมมนษุยศาสตร) 

GE 1042 ชีวิตกับความคิดสรางสรรค                   2(2/2-0-0) 

1.2 กลุมสังคมศาสตร                               6 หนวยกิต 1.2 กลุมสังคมศาสตร                                  8 หนวยกิต 

GE 1102  ไทยกับสภาวการณโลก                       2(2/2-0-0) GE 1102  ไทยกับสภาวการณโลก                       2(2/2-0-0) 

GE 1112  ชีวิตกับเศรษฐกิจพอเพียง                    2(2/2-0-0) GE 1112  ชีวิตกับเศรษฐกิจพอเพียง                    2(2/2-0-0) 

GE 1142  จีนศึกษา                                       2(2/2-0-0) GE 1142  จีนศึกษา                                       2(2/2-0-0) 

 ยายมาจากวิชาเลือก (กลุมสังคมศาสตร) 

GE 1152  ธุรกิจสตารทอัพ                               2(2/2-0-0) 

1.3 กลุมวิชาวิทยาศาสตรและคณิตศาสตร             2 หนวยกิต 1.3 กลุมวิชาวิทยาศาสตรและคณิตศาสตร              2 หนวยกิต 

GE 1122  เทคโนโลยีสารสนเทศกับการเรยีนรู        2(2/2-0-0) ปรับปรุงเปน 

GE 1162 ความฉลาดรูดิจิทัล                             2(2/2-0-0) 

1.4 กลุมวิชาภาษา                                  9 หนวยกิต 1.4 กลุมวิชาภาษา                                      6 หนวยกิต 

GE 1043  ภาษาไทยกับการสื่อสาร                     3(3/3-0-0) ยายไปเปนวิชาเลือก (กลุมภาษา) 

GE 1053  ภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสาร 1           3(2/2-1/2-0) GE 1053  ภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสาร 1           3(2/2-1/2-0) 

GE 1063  ภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสาร 2           3(2/2-1/2-0) GE 1063  ภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสาร 2           3(2/2-1/2-0) 

1.2 วิชาเลือก                            ไมนอยกวา 7  หนวยกิต 1.2 วิชาเลือก                            ไมนอยกวา 4  หนวยกิต 

- กลุมวิชามนษุยศาสตร - กลุมวิชามนษุยศาสตร 

GE 2182  สุนทรียภาพแหงชีวิต                         2(2/2-0-0) GE 2182  สุนทรียภาพแหงชีวิต                          2(2/2-0-0) 

GE 2192  วัฒนธรรมและภมูิปญญาไทย               2(2/2-0-0) GE 2192  วัฒนธรรมและภมูิปญญาไทย                2(2/2-0-0) 

GE 2292 การคิดเชิงระบบกับการแกปญหา            2(2/2-0-0) 

            ในชีวิตประจำวัน                                                               

ปรับปรุงเปนวิชา GE 1042 ชีวิตกับความคิดสรางสรรค  

ยายไปวิชาบังคับ (กลุมมนุษยศาสตร) 

GE 2242  การสื่อสารระหวางวัฒนธรรม               2(2/2-0-0) GE 2242  การสื่อสารระหวางวัฒนธรรม               2(2/2-0-0) 

 



 

หลักสูตรเดิม (พ.ศ. 2562) หลักสูตรปรับปรุง (พ.ศ. 2567) 

 วิชาใหม 

GE 2002 ศาสตรแหงรัก                                  2(2/2-0-0) 
 วิชาใหม 

GE 2012 บุคลิกภาพและทักษะการเขาสังคม          2(2/2-0-0) 
 ยายมาจากวิชาบังคับ (กลมมนุษยศาสตร) 

GE 1082  โลกทัศนกับการดำเนินชีวิต                  2(2/2-0-0) 
 ยายมาจากวิชาบังคับ (กลุมมนุษยศาสตร) 

GE 1092  จิตวิทยาเพ่ือการดำรงชีวิต                   2(2/2-0-0) 
- กลุมวิชาสังคมศาสตร - กลุมวิชาสังคมศาสตร 

 วิชาใหม 

GE 2102 เพศวิถีศกึษา                                    2(2/0-0-0) 
GE 2202  กฎหมายกับสังคม                            2(2/2-0-0) GE 2202  กฎหมายกับสังคม                             2(2/2-0-0) 

GE 2212 ภาวะผูนำกับการจดัการ                      2(2/2-0-0) GE 2212 ภาวะผูนำกับการจดัการ                       2(2/2-0-0) 

GE 2162 ทักษะการเรยีนรูในระดับอุดมศึกษา         2(2/2-0-0) GE 2162 ทักษะการเรยีนรูในระดับอุดมศึกษา     2(2/2-0-0) 

GE 2142  อาเซียนศึกษา                                 2(2/2-0-0) GE 2142  อาเซียนศึกษา                                 2(2/2-0-0)                    

GE 2152  ผูประกอบการยุคใหม                        2(2/2-0-0) ปรับปรุงเปนวิชา GE 1152 ธุรกิจสตารทอัพ  

ยายไปวิชาบังคับ (กลุมสังคมศาสตร) 
 วิชาใหม 

GE 2213 วัยใส ใจสะอาด                                 3(3/3-0-0) 
 วิชาใหม 

GE 2223 เขตทางทะเลและการจดัการทรัพยากร     3(3/3-0-0)                                  

ทางทะเลและชายฝง                                                      
- กลุมวิชาวิทยาศาสตรและคณิตศาสตร - กลุมวิชาวิทยาศาสตรและคณิตศาสตร 

CS 1001 การใชโปรแกรมคอมพิวเตอร                 1(0-1/2-0) 

            สำเร็จรูปในชีวิตประจำวัน      

ปรับคำอธิบายรายวิชา 

CS 1001 การใชโปรแกรมคอมพิวเตอร                 1(0-1/2-0) 

            สำเร็จรูปในชีวิตประจำวัน     
GE  2232  มนุษยกับสิ่งแวดลอม                        2(2/2-0-0) GE  2232  มนุษยกับสิ่งแวดลอม                        2(2/2-0-0)   

- กลุมวิชาภาษา - กลุมวิชาภาษา 

GE 2122 ภาษาจีนเพ่ือการสื่อสาร                 2(2/2-0-0) GE 2122 ภาษาจีนเพ่ือการสื่อสาร       2(2/2-0-0 

 ปรับมาจากวิชาบังคับ (กลุมวิชาภาษา) 

GE 1043  ภาษาไทยกับการสื่อสาร                      3(3/3-0-0) 

 

 

 

 

 

 



 

หลักสูตรเดิม (พ.ศ. 2562) หลักสูตรปรับปรุง (พ.ศ. 2567) 

2. หมวดวิชาเฉพาะ      ไมนอยกวา              102  หนวยกิต 2. หมวดวิชาเฉพาะ       ไมนอยกวา           105  หนวยกิต 

2.1 กลุมวิชาแกน                                      15 หนวยกิต 2.1 กลุมวิชาแกน                                     18 หนวยกิต 

EG 1003 การอาน-เขียนภาษาอังกฤษเบ้ืองตน         3(3/3-0-0) ปรับปรุงเปนรายวิชาใหม 2 รายวิชา 

EG 1053 หลักการเขียนเบ้ืองตน                        3(3/3-0-0) 

EG 1063 กลยุทธการอานภาษาอังกฤษ                3(3/3-0-0) 

EG 1083 การฟง-พูดภาษาอังกฤษเบ้ืองตน           3(2/2-1/2-0) ปรับชื่อภาษาไทยจำนวนชั่วโมงบรรยายและปฏิบัติ 

EG 1083 การฟงและการพูดภาษาอังกฤษเบ้ืองตน   3(3/3-0-0) 

EG 1143 ภาษาศาสตรเบ้ืองตน                   3(3/3-0-0) ปรับรหัสวิชา ชื่อวิชาภาษาไทย ภาษาอังกฤษ  

และคำอธิบายรายวิชา 

 EG 1163 ภาษาศาสตรภาษาอังกฤษเบ้ืองตน          3(3/3-0-0) 

EG 2203 ความรูเบ้ืองตนเก่ียวกับวรรณคดี              3(3/3-0-0) EG 2203 ความรูเบ้ืองตนเก่ียวกับวรรณคดี            3(3/3-0-0) 

EG 2703 หลักการแปลเบ้ืองตน                  3(3/3-0-0) ปรับคำอธิบายรายวิขา 

EG 2703 หลักการแปลเบ้ืองตน                         3(3/3-0-0) 
2.2 กลุมวิชาเอกบังคับ                                57 หนวยกิต 2.2 กลุมวิชาเอกบังคับ                               51 หนวยกิต 
ก. ทักษะภาษา                                         24 หนวยกิต - 

 

EG 2033 การอานภาษาอังกฤษเชิงวิเคราะห            3(3/3-0-0) 
ปรับคำอธิบายรายวิชาและวิชาบังคับกอน 

EG 2033 การอานภาษาอังกฤษเชิงวิเคราะห          3(3/3-0-0) 

EG 2043 การอานภาษาอังกฤษเชิงวิจารณ              3(3/3-0-0) ตัดออก 

EG 2053 การเขียนภาษาอังกฤษระดับยอหนา          3(3/3-0-0) ปรับคำอธิบายรายวิชาและวิชาบังคับกอน 

EG 2053 การเขียนภาษาอังกฤษระดับยอหนา        3(3/3-0-0) 

EG 2163  การเขียนความเรียงภาษาอังกฤษ            3(3/3-0-0) ปรับคำอธิบายรายวิชา 

EG 2163 การเขียนความเรยีงภาษาอังกฤษ            3(3/3-0-0) 

EG 2183 การฟง-พูดภาษาอังกฤษระดับสูง          3(2/2-1/2-0) ปรับชื่อวิชาภาษาไทย คำอธิบายรายวิขา 

จำนวนชั่วโมงบรรยายและปฏิบัติ 

EG 2183 การฟงและการพูดภาษาอังกฤษ             3(3/3-0-0) 

            ระดับสูง 

 

 

EG 2193 การฟง-พูดภาษาอังกฤษเชิงวิชาการ       3(2/2-1/2-0) 

ปรับชื่อวิชาภาษาไทย คำอธิบายรายวิขา 

จำนวนชั่วโมงบรรยายและปฏิบัติ 

EG 2193 การฟงและการพูดภาษาอังกฤษ             3(3/3-0-0) 

            เชิงวิชาการ      

EG 3063 การเขียนรายงานเชิงวิจยั                      3(3/3-0-0) EG 3063 การเขียนรายงานเชิงวิจยั                     3(3/3-0-0) 

EG 3193 การพูดในท่ีประชุมชน                       3(2/2-1/2-0) ปรับคำอธิบายรายวิชา จำนวนชั่วโมงบรรยายและปฏิบัติ 

EG 3193 การพูดในท่ีประชุมชน                        3(3/3-0-0) 
 ยายมาจากกลุมวิชาเลือก 

EG 3013 การสื่อสารระหวางวัฒนธรรม                3(3/3-0-0) 

            ในยุคดิจิทัล                



 

หลักสูตรเดิม (พ.ศ. 2562) หลักสูตรปรับปรุง (พ.ศ. 2567) 

ข. ภาษาศาสตร                                      12  หนวยกิต - 

EG 2403 ภาษาศาสตรภาษาอังกฤษ 1                   3(3/3-0-0)  ปรับปรุงเปน 

EG 2083 สัทศาสตรและสัทวิทยาภาษาอังกฤษ       3(3/3-0-0) 

EG 2503 ภาษาศาสตรภาษาอังกฤษ 2                   3(3/3-0-0) ตัดออก 

EG 3503 วาทกรรมวิเคราะห                              3(3/3-0-0) ปรับคำอธิบายรายวิชา และวิชาบังคับกอน 

(ยายไปเปนรายวิชาเอกเลือก) 
EG 3603 นานาภาษาอังกฤษโลก                         3(3/3-0-0) ปรับคำอธิบายรายวิชาและวิชาบังคับกอน 

EG 3603 นานาภาษาอังกฤษโลก                       3(3/3-0-0) 
ค. วรรณคดี                                           12  หนวยกิต - 

EG 2303 วรรณกรรมนานาชาติ                           3(3/3-0-0) EG 2303 วรรณกรรมนานาชาติ                         3(3/3-0-0) 

EG 3203 วรรณคดีอังกฤษและอเมริกัน                  3(3/3-0-0) ตัดออก 

EG 3303 วรรณคดีวิจารณ                                 3(3/3-0-0) ตัดออก 

EG 4233 วรรณคดีการละครอังกฤษและอเมริกัน       3(3/3-0-0)    ตัดออก 

ง. การแปล                                            9   หนวยกิต - 

EG 3243 การแปลภาษาอังกฤษเปนภาษาไทย         3(3/3-0-0) ปรับคำอธิบายรายวิขา 

EG 3243 การแปลภาษาอังกฤษเปนภาษาไทย        3(3/3-0-0) 

EG 3263 การแปลภาษาไทยเปนภาษาอังกฤษ         3(3/3-0-0) ปรับคำอธิบายรายวิชาและวิชาบังคับกอน 

EG 3263 การแปลภาษาไทยเปนภาษาอังกฤษ        3(3/3-0-0) 

EG 4873 การแปลเพ่ือวิชาชีพ                            3(3/3-0-0) ปรับปรุงเปน 

EG 4053 การแปลเพ่ือวิชาชีพในยุคดิจิทัล             3(3/3-0-0) 

 วิชาใหม 

EG 2073 ภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสารทางธุรกิจ      3(3/3-0-0) 

 EG 3003 การเขียนภาษาอังกฤษโตตอบทางธุรกิจ    3(3/3-0-0)             

 ยายมาจากกลุมวิชาเอกเลือก 

EG 4703 ภาษาศาสตรสังคม                             3(3/3-0-0) 

2.3 กลุมวิชาเอกเลือก                  ไมนอยกวา 24  หนวยกิต 2.3 กลุมวิชาเอกเลือก                 ไมนอยกวา 15 หนวยกิต 

             ยายมาจากรายวิชาเอกบังคับ  

EG 3503 วาทกรรมวิเคราะห                            3(3/3-0-0) 

EG 3563 ภาษาอังกฤษเพ่ือการประชาสัมพันธ         3(3/3-0-0)      ปรับคำอธิบายรายวิชา 

EG 3563 ภาษาอังกฤษเพ่ือการประชาสัมพันธ        3(3/3-0-0)                            

EG 3723 ภาษาอังกฤษเพ่ืองานธุรกิจการบิน            3(3/3-0-0) ปรับชื่อวิขาภาษาไทยและคำอธบิายรายวิชา 

EG 3723 ภาษาอังกฤษเพ่ือธุรกิจการบิน               3(3/3-0-0)  

EG 3743 การสอนภาษาอังกฤษและการวัด             3(3/3-0-0) 

            ประเมินผล 

ปรับคำอธิบายรายวิชา 

EG 3743 การสอนภาษาอังกฤษและ                    3(3/3-0-0) 

            การวัดประเมินผล 

 



 

หลักสูตรเดิม (พ.ศ. 2562) หลักสูตรปรับปรุง (พ.ศ. 2567) 

EG 3803 ภาษาอังกฤษเพ่ือการโรงแรมและ             3(3/3-0-0) 

            ภัตตาคาร 

ปรับชื่อวิชาภาษาไทย ภาษาอังกฤษ และคำอธิบายรายวิชา 

EG 4063 ภาษาอังกฤษเพ่ือการโรงแรม                 3(3/3-0-0) 

EG 3873 การสื่อสารระหวางวัฒนธรรม                 3(3/3-0-0) ปรับปรุงเปน   

EG 3013 การสื่อสารระหวางวัฒนธรรมในยุคดิจิทัล  

(ยายไปเปนรายวิชาบังคับ) 

EG 4243 การศึกษาวรรณกรรมดดัแปลง                3(3/3-0-0) 

            เปนภาพยนตร 

ตัดออก 

EG 4323 ภาษาอังกฤษเพ่ืองานหนังสือพิมพ            3(3/3-0-0) ตัดออก 

EG 4333 ภาษาอังกฤษธุรกิจและการสื่อสาร            3(3/3-0-0) 

            ยุคดิจิทัล 

ตัดออก 

EG 4353 ภาษาอังกฤษเพ่ืองานสำนักงานและ          3(3/3-0-0) 

            ทรัพยากรมนุษย 

ตัดออก  

EG 4613 ภาษาอังกฤษเพ่ือธุรกิจการทองเท่ียว         3(3/3-0-0) ปรับคำอธิบายรายวิชา 

EG 4613 ภาษาอังกฤษเพ่ือธุรกิจการทองเท่ียว         3(3/3-0-0) 

 วิชาใหม 

EG 4073 ภาษาอังกฤษสำหรับมัคคุเทศก               3(3/3-0-0) 

 วิชาใหม 
EG 4103 ภาษาอังกฤษเพ่ือธุรกิจสปา                   3(3/3-0-0) 

EG 4703 ภาษาศาสตรสังคม                              3(3/3-0-0) ปรับคำอธิบายรายวิชาและวิชาบังคับกอน 

(ยายไปเปนรายวิชาเอกบังคับ) 

EG 4853 ภาษาอังกฤษเพ่ือการนำเสนอ  ตัดออก 

 วิชาใหม 

EG 3733 วิทยาหนวยคำและวากยสัมพันธ             3(3/3-0-0)  

            ภาษาอังกฤษ       

EG 3393 ภาษาอังกฤษเพ่ือการแจรจาทางธุรกิจ        3(3/3-0-0) 

            และการคาระหวางประเทศ 

ตัดออก 

EG 3713 ภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสาร                   3(3/3-0-0) 

            ดานวิทยาศาสตรสุขภาพ 

ตัดออก 

EG 4953 ภาษาอังกฤษเพ่ือธุรกิจดจิิทัล                  3(3/3-0-0)                               ตัดออก 

2.4 วิชาฝกประสบการณ                             6   หนวยกิต 2.4 กลุมวิชาฝกประสบการณ                     6   หนวยกิต 

EG 4006 สหกิจศึกษา                                    6(0-0-6/40) EG 4006 สหกิจศึกษา                                   6(0-0-6/40) 

  

 2.5 กลุมวิชาโท                                       15 หนวยกิต 

     นักศึกษาสามารถเลือกศึกษาวิชาโทภาษาอังกฤษเชิงธุรกิจ 

หรือวิชาโทท่ีเปดสอนในมหาวิทยาลัย ไมนอยกวา 15 หนวยกิต 

ไดตามความสนใจและเง่ือนไขของกลุมวิชาโทน้ันกำหนด 

  



 

หลักสูตรเดิม (พ.ศ. 2562) หลักสูตรปรับปรุง (พ.ศ. 2567) 

3. หมวดวิชาเลือกเสรี                  ไมนอยกวา    6 หนวยกิต 3. หมวดวิชาเลือกเสรี                ไมนอยกวา    6 หนวยกิต 

  

4. วิชาโทภาษาอังกฤษเชิงธุรกิจ ไมนอยกวา  15 หนวยกิต 4. วิชาโทภาษาอังกฤษเชิงธุรกิจ ไมนอยกวา 15 หนวยกิต 

 

 

   สำหรับนักศึกษาหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชา

ภาษาอังกฤษ ที่ประสงคจะศึกษาวิชาโทภาษาอังกฤษเชิงธุรกิจ 

ตองศึกษารายวิชาโทภาษาอังกฤษเชิงธุรกิจ ไมนอยกวา 15 

หนวยกิต  ตามรายวิชาดังตอไปน้ี 

 
EG 3393 ภาษาอังกฤษเพ่ือการเจรจา                  3(3/3-0-0) 

 ทางธุรกิจและการคาระหวางประเทศ 

 
EG 4963 ภาษาอังกฤษเพ่ือการ                 3(3/3-0-0)         

 นำเสนอทางธุรกิจ       

 EG 4973  ภาษาอังกฤษเพ่ือสื่อดิจิทัล                 3(3/3-0-0) 

 
EG 4353 ภาษาอังกฤษเพ่ืองานสำนักงาน             3(3/3-0-0) 

            และทรัพยากรมนุษย 

 EG 4933 ภาษาอังกฤษเพ่ือธุรกิจออนไลน             3(3/3-0-0) 

สำหรับนักศึกษาหลักสูตรอ่ืน 

นักศึกษาหลักสูตรอื่นที่ประสงคจะศึกษาวิชาโทภาษาอังกฤษ 

เชิงธุรกิจ ตองศึกษารายวิชาไมนอยกวา 15 หนวยกิต ตามเง่ือนไข

ดังตอไปน้ี 

สำหรับนักศึกษาหลักสูตรอ่ืน 

นักศึกษาหลักสตูรอ่ืนท่ีประสงคจะศึกษาวิชาโทภาษาอังกฤษเชิง

ธุรกิจ ตองศึกษารายวิชาโทภาษาอังกฤษเชิงธุรกิจ ไมนอยกวา 

15 หนวยกิต  ตามเง่ือนไข ขอ ก. และ ข. ดังตอไปน้ี 

ก. นักศึกษาตองศึกษารายวิชาบังคับ 6 หนวยกิต ดังนี้ ก. นักศึกษาตองศึกษารายวิชาบังคับ 6 หนวยกิต ดังนี้ 

EG 1003 การอาน-เขียนภาษาอังกฤษเบ้ืองตน         3(3/3-0-0) EG 2073 ภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสาร                 3(3/3-0-0) 

            ทางธุรกิจ 

EG 1083 การฟง-พูดภาษาอังกฤษเบ้ืองตน           3(2/2-1/2-0)      EG 3003 การเขียนภาษาอังกฤษ                        3(3/3-0-0)   

 โตตอบทางธุรกิจ             

EG 4333 ภาษาอังกฤษธุรกิจและ                         3(3/3-0-0) 

            การสื่อสารยุคดจิิทัล 

ตัดออก 

ข. นักศึกษาเลือกศึกษารายวิชาอ่ืนๆ 9 หนวยกิต จากรายวิชา

ตอไปนี้ 

ข. นักศึกษาเลือกศึกษารายวิชาอ่ืนๆ 9 หนวยกิต จากรายวิชา

ตอไปนี้ 

EG 3563 ภาษาอังกฤษเพ่ือการประชาสัมพันธ         3(3/3-0-0) EG 3563 ภาษาอังกฤษเพ่ือการประชาสัมพันธ        3(3/3-0-0) 

EG 3723 ภาษาอังกฤษเพ่ืองานธุรกิจการบิน            3(3/3-0-0) EG 3723 ภาษาอังกฤษเพ่ืองานธุรกิจการบิน          3(3/3-0-0) 

EG 3803 ภาษาอังกฤษเพ่ือการโรงแรมและ             3(3/3-0-0) 

            ภัตตาคาร 

ปรับปรุงเปนรายวิชาใหม 

EG 4063 ภาษาอังกฤษเพ่ือการโรงแรม                3(3/3-0-0) 

EG 4323 ภาษาอังกฤษเพ่ืองานหนังสือพิมพ            3(3/3-0-0) ตัดออก 

EG 4353 ภาษาอังกฤษธุรกิจเพ่ืองานสำนักงาน         3(3/3-0-0) 

            และทรัพยากรมนุษย 

ตัดออก 

EG 4613 ภาษาอังกฤษเพ่ือธุรกิจการทองเท่ียว         3(3/3-0-0) EG 4613 ภาษาอังกฤษเพ่ือการทองเท่ียว              3(3/3-0-0) 

EG 4853 ภาษาอังกฤษเพ่ือการนำเสนอ                 3(3/3-0-0) ปรับปรุงเปนรายวิชาใหม 

EG 4963 ภาษาอังกฤษเพ่ือการนำเสนอทางธุรกิจ    3(3/3-0-0) 

 

 



 

ตารางเปรียบเทียบแผนการศึกษา 

หลักสูตรเดิม (พ.ศ. 2562) หลักสูตรปรับปรุง (พ.ศ. 2567) 

ชั้นปท่ี  1 ภาค  1 หนวยกิต ชั้นปท่ี  1  ภาค  1 หนวยกิต 

GE 1043 ภาษาไทยกับการสื่อสาร 3(3/3-0-0) GE 1042 ชีวิตกับความคิดสรางสรรค 2(2/2-0-0) 

GE 1053 ภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสาร 1 3(2/2-1/2-0) GE 1053 ภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสาร 1 3(2/2-1/2-0) 

GE 1092 จิตวิทยาเพ่ือการดำรงชีวิต 2(2/2-0-0) GE 1102   ไทยกับสภาวการณโลก  2(2/2-0-0) 

GE 1122 เทคโนโลยีสารสนเทศกับการ

เรียนรู  

2(2/2-0-0) GE 1142 จีนศึกษา 2(2/2-0-0) 

GE 1142 จีนศึกษา 2(2/2-0-0) GE 1172   การดูแลและเสริมสราง

สุขภาพแบบองครวม 

2(1/1-1/2-0) 

GE  xxxx วิชาศึกษาท่ัวไป (วิชาเลือก) 2(2/2-0-0) EG 1053 หลักการเขียนเบ้ืองตน 3(3/3-0-0) 

GE  xxxx วิชาศึกษาท่ัวไป (วิชาเลือก) 2(2/2-0-0) EG 1083 การฟงและการพูด

ภาษาอังกฤษเบ้ืองตน              

3(3/3-0-0) 

   CNF 001 Chinese For Fun -(0/2-0-0) 

      

                         รวม  19 หนวยกิต 21 ชั่วโมง / สัปดาห รวม  17 หนวยกิต 21 ชั่วโมง / สัปดาห 

ชั้นปท่ี  1  ภาค  2 หนวยกิต ชั้นปท่ี  1  ภาค  2 หนวยกิต 

GE 1063 ภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสาร 2 3(2/2-1/2-0) GE 1063 ภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสาร 2 3(2/2-1/2-0) 

GE 1082 โลกทัศนกับการดำเนินชีวิต 2(2/2-0-0) GE 1112   ชีวิตกับเศรษฐกิจพอเพียง 2(2/2-0-0) 

GE 1102 ไทยกับสภาวการณโลก 2(2/2-0-0) GE 1152   ธุรกิจสตารทอัพ 2(2/2-0-0) 

GE 1112 ชีวิตกับเศรษฐกิจพอเพียง 2(2/2-0-0) GE 1162   ความฉลาดรูดจิิทัล 2(2/2-0-0) 

GE 1172 การดูแลและเสริมสรางสุขภาพ 

แบบองครวม   

2(1/1-1/2-0) EG 1063 กลยุทธการอานภาษาอังกฤษ       3(3/3-0-0) 

GE xxxx วิชาศึกษาท่ัวไป (วิชาเลือก) 2(2/2-0-0) EG 1163 ภาษาศาสตรภาษาอังกฤษ

เบ้ืองตน   

3(3/3-0-0) 

EG 1003 การอาน-เขียนภาษาอังกฤษ

เบ้ืองตน  

3(3/3-0-0) GE  ……. วิชาศึกษาท่ัวไป (วิชาเลือก)  2(2/2-0-0) 

EG 1143 ภาษาศาสตรเบ้ืองตน  3(3/3-0-0) GE  …… วิชาศึกษาท่ัวไป (วิชาเลือก)   2(2/2-0-0) 

   CNF 002 Chinese For Fun -(0/2-0-0) 

                         รวม  19 หนวยกิต 21 ชั่วโมง / สัปดาห รวม  19 หนวยกิต 22 ชั่วโมง / สัปดาห 

 

 

 

 

 



หลักสูตรเดิม (พ.ศ. 2562) หลักสูตรปรับปรุง (พ.ศ. 2567) 

ชั้นปท่ี  2 ภาค  1 หนวยกิต ชั้นปท่ี  2  ภาค  1 หนวยกิต 

EG 2033 การอานภาษาอังกฤษเชิง

วิเคราะห 

3(3/3-0-0) EG 2053 การเขียนภาษาอังกฤษระดับยอ

หนา 

3(3/3-0-0) 

EG 2053 การเขียนภาษาอังกฤษระดับยอ

หนา   

3(3/3-0-0) EG 2083 สัทศาสตรและสัทวิทยา

ภาษาอังกฤษ 

3(3/3-0-0) 

EG 2183 การฟง-พูดภาษาอังกฤษ

ระดับสูง   

3(3/3-0-0) EG 2183 การฟงและการพูดภาษาอังกฤษ

ระดับสูง 

3(3/3-0-0) 

EG 2203 ความรูเบ้ืองตนเก่ียวกับ

วรรณคดี  

3(3/3-0-0) EG 2203 ความรูเบ้ืองตนเก่ียวกับ

วรรณคด ี

3(3/3-0-0) 

EG 2403 ภาษาศาสตรภาษาอังกฤษ 1 3(3/3-0-0) EG 2703 หลักการแปลเบ้ืองตน 3(3/3-0-0) 

GE xxxx วิชาศึกษาท่ัวไป (วิชาเลือก) 1(0-1/2-0) XX xxxx วิชาเลือกเสรี 3(3/3-0-0) 

XX xxxx วิชาเลือกเสร ี 3(3/3-0-0) CNF 003 Chinese For Fun -(0/2-0-0) 

รวม  19 หนวยกิต 21 ชั่วโมง / สัปดาห รวม  18 หนวยกิต 20 ชั่วโมง / สัปดาห 

ชั้นปท่ี  2  ภาค  2 หนวยกิต ชั้นปท่ี  2  ภาค  2 หนวยกิต 

EG 2043 การอานภาษาอังกฤษเชิง 

วิจารณ 

3(3/3-0-0) EG 2033 การอานภาษาอังกฤษเชิงวิเคราะห 3(3/3-0-0) 

EG 2163 การเขียนความเรยีง 

ภาษาอังกฤษ  

3(3/3-0-0) EG 2073 ภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสาร

ทางธุรกิจ 

3(3/3-0-0) 

EG 2193 การฟง-พูดภาษาอังกฤษเชิง 

วิชาการ 

3(2/2-1/2-0) EG 2163 การเขียนความเรยีง

ภาษาอังกฤษ 

3(3/3-0-0) 

EG 2303 วรรณกรรมนานาชาติ 3(3/3-0-0) EG 2193 การฟงและการพูดภาษาอังกฤษ

เชิงวิชาการ 

3(3/3-0-0) 

EG 2503 ภาษาศาสตรภาษาอังกฤษ 2 3(3/3-0-0) EG 3243 การแปลภาษาอังกฤษเปน

ภาษาไทย 

3(3/3-0-0) 

EG 2703 หลักการแปลเบ้ืองตน 3(3/3-0-0) XX xxxx วิชาเลือกเสรี 3(3/3-0-0) 

Xx xxxx วิชาโท (1) 3(3/3-0-0) 

CNF 004 Chinese For Fun -(0/2-0-0) 

รวม  18 หนวยกิต 19 ชั่วโมง / สัปดาห รวม   21 หนวยกิต 23 ชั่วโมง / สัปดาห 



 

 

หลักสูตรเดิม (พ.ศ. 2562) หลักสูตรปรับปรุง (พ.ศ. 2567) 

ชั้นปท่ี  3 ภาค  1 หนวยกิต ชั้นปท่ี  3  ภาค  1 หนวยกิต 

EG 3193 การพูดในท่ีประชุมชน  3(2/2-1/2-0) EG 3003  การเขียนภาษาอังกฤษ

โตตอบทางธุรกิจ           

3(3/3-0-0) 

EG 3203 วรรณคดีอังกฤษและอเมริกัน  3(3/3-0-0) EG 3013 การสื่อสารระหวาง

วัฒนธรรมในยุคดจิิทัล 

3(3/3-0-0) 

EG 3243 การแปลภาษาอังกฤษเปน

ภาษาไทย   

3(3/3-0-0) EG 3193  การพูดในท่ีประชุมชน 3(3/3-0-0) 

EG xxxx วิชาเอกเลือก 1  3(3/3-0-0) EG 3263 การแปลภาษาไทยเปน

ภาษาอังกฤษ 

3(3/3-0-0) 

EG xxxx วิชาเอกเลือก 2  3(3/3-0-0) EG xxxx วิชาเอกเลือก 1 3(3/3-0-0) 

XX xxxx วิชาเลือกเสรี 3(3/3-0-0) XX xxxx วิชาโท (2) 3(3/3-0-0) 

   XX xxxx วิชาโท (3) 3(3/3-0-0) 

   CNF 005 Chinese For Fun -(0/2-0-0) 

รวม  21 หนวยกิต 22 ชั่วโมง / สัปดาห รวม  21 หนวยกิต 23 ชั่วโมง / สัปดาห 

ชั้นปท่ี  3  ภาค  2 หนวยกิต ชั้นปท่ี  3  ภาค  2 หนวยกิต 

EG 3263 การแปลภาษาไทยเปน 

ภาษาอังกฤษ   

3(3/3-0-0) EG 2303  วรรณกรรมนานาชาต ิ 3(3/3-0-0) 

EG 3303 วรรณคดีวิจารณ 3(3/3-0-0) EG 3063 การเขียนรายงานเชิงวิจัย 3(3/3-0-0) 

EG 3503 วาทกรรมวิเคราะห  3(3/3-0-0) EG 3603 นานาภาษาอังกฤษโลก        3(3/3-0-0) 

EG 3603 นานาภาษาอังกฤษโลก  3(3/3-0-0) EG xxxx วิชาเอกเลือก 2 3(3/3-0-0) 

EG xxxx วิชาเอกเลือก 3 3(3/3-0-0) XX xxxx วิชาโท (4) 3(3/3-0-0) 

EG xxxx วิชาเอกเลือก 4  3(3/3-0-0) XX xxxx วิชาโท (5) 3(3/3-0-0) 

   EG 1001 การเตรียมสอบความสามารถ

ทางภาษาอังกฤษ        

-(4/4-0-0) 

   CNF 006 Chinese For Fun -(0/2-0-0) 

รวม  18 หนวยกิต 18 ชั่วโมง / สัปดาห รวม  18 หนวยกิต 24 ชั่วโมง / สัปดาห 

 

 

 

 

 

 



 

หลักสูตรเดิม (พ.ศ. 2562) หลักสูตรปรับปรุง (พ.ศ. 2567) 

ชั้นปท่ี  4 ภาค  1 หนวยกิต ชั้นปท่ี  4  ภาค  1 หนวยกิต 

EG 4233 วรรณคดีการละครอังกฤษ 

และอเมริกัน  

3(3/3-0-0) EG 4053  การแปลเพ่ือวิชาชีพใน

ยุคดิจิทัล 

3(3/3-0-0) 

EG 4873 การแปลเพ่ือวิชาชีพ  3(3/3-0-0) EG 4703 ภาษาศาสตรสังคม 3(3/3-0-0) 

EG xxxx วิชาเอกเลือก 5  3(3/3-0-0) EG xxxx วิชาเอกเลือก  3 3(3/3-0-0) 

EG xxxx วิชาเอกเลือก 6  3(3/3-0-0) EG xxxx วิชาเอกเลือก  4 3(3/3-0-0) 

EG xxxx วิชาเอกเลือก 7 3(3/3-0-0) EG xxxx วิชาเอกเลือก  5 3(3/3-0-0) 

EG xxxx วิชาเอกเลือก 8 3(3/3-0-0) CNF 007 Chinese For Fun -(0/2-0-0) 

รวม  18 หนวยกิต 18 ชั่วโมง /  สัปดาห รวม  15 หนวยกิต 17 ชั่วโมง / สัปดาห 

ชั้นปท่ี  4  ภาค  2 หนวยกิต ชั้นปท่ี  4  ภาค  2 หนวยกิต 

EG 4006 สหกิจศึกษา 6(0-0-6/40) EG 4006 สหกิจศึกษา 6(0-0-6/40) 

รวม    6 หนวยกิต 40 ชั่วโมง / สัปดาห รวม  6 หนวยกิต  40 ชั่วโมง / สัปดาห 
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